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SIGNORA

L mondo letterario & certamen-

te molto obbligato alla voftra

Germania per la bella ed utile

invenzione della ftampa, la qua-

le tralle cittd tutte Italiane,ch’indi a po-
co tempo I’ accolfero nelfeno,pud vantarfi
que-
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quefta noftra Capitale di averla affai ben
coltivata, ¢ protetti daddovero gli artigia-
ni della medefima, che in non poco nu-
mero vi calarono per efercitarla. Napok
non perd col fuo Regno non ancora avea-
no la Storia Tipografica {ull’ efempio del-
le altre citth 5 € 1 tanti pregevoli monu-
menti {pecialmente del fecolo XV. che at-
teftano la fua gloria erano di gid proffimi
alla loro totale difperfione e dimentican-
za'. Io adunque avendo il primo debol-
mente tentato darne un faggio da’ tem-
pi di Ferdinando I’ Aragonefe fotto di cui
abbracciammo quefYt arte, finoggi , che I’
Augufto voftro Conforte Ferdinando IV.
non poco protegge , onde vedere foftenuto
il decoro della noftra nazione al pari di
quello delle altre cittd dell’ Italia e fuori 4
mi ho fatto un dovere umiliarlo al Trono
della M. V. incoraggiato dal fingolar gufto,
che avete per le belle arti, ¢ per le cofe
letterarie , € dalla 'fomma avvenenza, colla
quale :accogliete i-coltivatori- di -efle,, effen-
do tralle donne nate al Trono la pit faggia,
e tralle fagge la pil generofa . Spero in-
tanto che avrete a gradire I’ offerta del n;io
a=
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lavoro fatto a pro della padria, e della na-
zione , mentre col pit umile e rifpettofo
oflequio mi do la gloria di effere

Di V.S.R. M.

Umjliffimo ¢ fedel[imo fuddisé
Lorcizo Giufisiani »
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T, Ssendo flato informato il Re , che VS. Uluftriffima per
via di un’ indefeflo travaglio, e di efatte ricerche nel-
le pubbliche , e private biblioteche abbia nella fua opera
intorno alla ftoria tipogtafica del Regno di Napoli , illu-
ftrata in modo particolare quefta parte della letteratura del
noftro Regno, galla quale fi rileva,che i Napoletani non
fieno ftati gli ultimi de¢’ popoli di Europa neil’ efercitare
s utile arte , onde le fcienze, le iftorie, e le nobili pro-
duzioni degli antichi, degli Scrittori moderni con facilith
fi propagano, e a tutti fi comunicano ; Si ¢ la M.S, de-
gnata concederle I' implorato onore di dedicare detta ope-
ra all’ Augufte nome di S.M.Di Real Ordine, e con mio
piacere lo partecipo a VS. Illuftriffima per fua intelligen-
za e governo. Palazzo 3. Dicembre 1793. = Carlo Dg-
marco = Signor D, Lorenzo Giuftiniani,
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INTRODUZIONE

’Arte tipografica fu certamente riguardata ful nafcere ,

come una delle pii ingegnofe invenzioni del fecolo XV.

ed una delle pilt utili e vantaggiofe a poter promuove-

re la letteratura in tutta Europa. Senza tale {occorfo le

fcienze non vi avrebbero potuto che lentamente pene-

trare,ed infiniti begli fpiriti non avrebbero potuto gran

~ fatto illuminare i loro fimili e preftamente con delle nuove loro

{coverte ed offervazioni . Un picciol numero di uomini potea pre-

valerfi fpecialmente dapprima di quei libri fcritti da coloro , che

la faggia antichitd produffe. per effere in tutti i tempi in iftis

ma de’ veri padri del fapere umano. Ella tolfe all’ intutto un tale

terribile oftacolo , mettendo ognuno in agio di provvederfene, ¢ la

vendita di uno de’ fummenzionati libri nen fece pil divenire pa-

drone di un fondo i Poggi, ne coftrignere pii i Panormiti a rima.

merne privi per acquiftarlo (1). Ella adunque fece mettere i monu-
menti tutti de’ vecchi tempi avanti gli occhi degli uomiai , ¢ gli

: A ele«

(1) Antonio Beccadelli detto di Bologna dalla citt onde traeva origine Ia
foa fami?lia s € Panormita dal nome della fua padria, com’egli fteflo av-
vifa nel /ib. 3. epiff. 1. cosl fcrive ad Alfonfo nella Jers. 45. pag. 370.
ediz. Napol. 1746: Sed et illud a prudentia tua fcire defidero, uter ego yan
Poggius melius fecerit y is ut villam Florentiae emeret , Livium vendsdit o
guem fua manu pulcherrime feripferat : Ego ut Livium emam fundum proe
Jeripfs y baec ur familiariter a te peterem f[aafir humanitas , et modeflia tua.
Io mi do a credere che queflo codice di Livio fofse quello , che con-
fervali tuttavia.mella biblioteca dell’ Illuftre Duca d’ Atri Sig. D. Carlo
Acquaviva , la quale fu veramenté rifpettabile in tempo de’ fuoi glo-
riofi maggiori , non potendofi mettere in forfe che un tal MS. daddo-
vero pregevole fofse appunto de’ tempi Aragonefi. Riguardo poi all’ efor-
bitante prezzo de’ codici prima dell’ invenzione della ftampa abbiamo
tralle antiche carte del moniftero di S. Patrizia di donne nobili -di que-
fla cittd un itromento di quietanza ftipula:o in Eiugno del 1409. a fa-
-vore della Sigoora Vannella Minurola rbbadefsa di efso moniltero , dal
quale fi rileva , che anni prima il Signor Bifitte Barrile milite in par-
tendo da Napoli per fervizio del Re Ladislao ( nelle guerre d’Italia )
lafcid come in depofito nel moniftero fuddetto un fuo codice inmtitolato

: ' Ca

s



"y
t

s

elevati talenti , che potea perdere lo Stato ebbero tutti gli eppor-
tuni mezzi da profittare . I ricchi ,i Mecenati potettero piti facil-
mente formare delle pubbliche ed ampie biblioteche in ajuto e
foccorfo di quei cittadini amatori delle lettere , e fempre per una
fatalit tra tatti gli aleri i pil poveri e i pih bifognofi . In fif-
" fatto modo crebbe il numero de’ fapienti nella repubblica delle fcien-
ze,c fenza mai pitv temerfi,che le loro produzioni fi foffera fmare
rite alla pofterita (1).
Un’arte. adunque , che ognuno previde dovere recare non pochi van-
taggi all’ umanitd,efigette tutti quegli elogj, che meritamente ‘erane
_le dovuti, avendola confiderata come un portento del fecolo,ed un
gran dono. fatto agli uomini , ond’ effi ufciti foflero una volta dal.
Ia barbarie,in cui trovavanfi.Bafterd a tal propofito leggere le ope.
re del famofo Girolamo Cardano (2) ,. di Filippo Melanchtbon (3)
nel cronico diCarione,ch’ egli molto correffe,di Gio: Bodino(g) ,dell”
empio Gio: Errico Heideggero (5),di Adriano Gionio (6), diStefano-
Forcataa (7), di Polidoro ¥irgilia (8), di Raffacllo Valarerrano (9);
, . con
Cetholicon (del quale non fi nomina 1’autore);e che nel ritomo fatto dalha
guerra avendolo richieflo alla fuddetta Abbadefsa , non efsendofi quelloritrova-
to fu obbligata percid- efsa. Signora Vannella di pagare al Bifitte Barrile
once 29. di carlini. & argeato gel‘- prezzo- del libro perduto : gual fomma
ricevutafi quietd- I' Abbadefsa ed il moaiftero: coll” indicata pubblico iftru-
mento , nel quale non & efprefso fe ral codice era cartaceo, o menbrana~
ceo. Ed ecco un bel monumento, che io debbo. alla gentilezza dell’eru-
dito Sig. D. Giufeppe Arcangelo Greco , del gran valore de’ codici di
quel tempo,efsendcfb? dovuto pagare ducati 174. prezzo per quei tempi ve-
samente confiderabile.

(1) Vedete Batifta Fulgofio- : Faflorum diflesxmgue memorabilium libri IX,

bib, VIIIL. cap, XI. pag. 294. ed. Parifiis. .

(2) Cardano: De [ubsilitate lik. 17. de artibus artificiofifque vebus , pag.Gr4.
tom. 3. Ed. Lugduni 1663.

3) Melanchthon Lib. ¥. Chronic. Carionis [ub Frideric. III. cire. fin. part.2.
p28. 1276. : Hac artificium agnofcamus efle donwm divinitus generi Lumana
communicatum ‘ ,

(4) Bodino in Method. hiflorie, cap. 7.

(s) Heideggeso Hiflor. Papasus, Pericd. V. §. 144~

(6) Gionio Batauise fuae cap. 17.

(7) Forcatolo Jib. 4. de jure, autloritate,et Imperio- Regum. Francorum . Tra
i fuoi opufcoli. Latetiae Parifiorum 1615. pag. 283. at.

(8) Polidoro Virgilio De rerum inventeribus , l1b. 2. cap. 7.

(9) Volaterrano Commentariorum. urbanorsm lib. 33. n. 26, Sed jam divina
providensia ingeniorum immortalitati confultum quando neve pertento reperit
hoc faeculuns non defcribeve libres , fed fingere ex enaceis caralleribus atra-
wento feriptovie perfufis pagina torcularibus exprefs . '
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vph pid altri ancora ; e conchiudere coll’ Agoftiniano Giacomo Fie
lippo Forefti da Bergamo (1) , il quale parlando della medefima
fcriffe : Qua certe nulla in mundo dignior = nulla laudabilior > aut
profello atilior : five divinior et [antlior effe unquam potuiffes . In
cwjus laudem guidam ex moftris cecinit verfus dicens ; .

O foelix noftris memoranda impreffio [aeclis
Inventore nitet wutraque lingua tuo . )

Deficrat quafi totum quod fundis in orbem
Nunc parvo dollus quiliber effe poteft .

Qmnes de [ummis igitur nunc laudibus ornent
Te duce quando ars baec mira reperta fust .

Si & ragionevolmente altercato non poco circa il luogo dove per la
prima volta fi fofle efcogitata I'arte della ftampa,ed intorno al fuo
vero autore . Le cirtd intanto, che fi difputano fiffatta gloria fono
Magonza , Harlem, e Strasburgo , © fia Argentina : e le perfone
poi, alle quali fi afcrive I’onore di tale invenzione, fono Lorenzo
Kofter di Harlem, Gio: Mentel d’Argentina , Giovanni Gutsermberg,
¢ Giovanni Fuft di Magonza (2)~ .

Infiniti fcrittori fonofi grandemente impegnati alla Rorica dimoftrazios
ne, tra i quali, chi tempo avefle e voglia legger dovrebbe Bernare
do a Malisncrot (3), Martino Crufio (4), Melchiorre Adamo Gilefio (5)
Criftoforo Befoldo (6) Marco Zuerio (7) Giovanni Boeclero(8), Giacomo
Mentelio (9), Gugliclmo Eracfto Tmz:fo (x0), Matteo Giudice (4;:1)

3 4

(1] Filippo da Bergamo Supplementum [upplementi cronicarum incipiendo ab
exordio mundi ufgue ad annum [alutis 1502. f. 396, a ¢, edit. Venet. M.D.III,
die iiii. Maii. .

{2) Innanzi all’ opera dell’ erudito Michele Majsraire vedete i ritratti de’ pri-
mi ftampatori. A

(3) Mallincrot De ortu , er_progreffa Artis typographicae « Coloniae Agrippi-
nenfium 1639. in 4.

(4) Crufio Annal. Suev. pap. 412. ed. Francofurti 1596,

(s) Gilefio Literat. in German. tom. 1.

(6) Befoldo De invemtione bombardarum et typographiae. Tubing 1610, in 4.

(7) Zuertio De typographicae artis inventione , et invemsoribus differtasio .

- Lugduni Batavorum 1640,

(8) Boeclero Oratio de typographicae Argentorati inventae , divinitate et
fatis . .

(9) Mentelio De vera typographiae origine. Parifiis 1650. ,

(10) Tentzelie Djiffercatio de inventione praeflantiffimae artis typographicae in
Germania « Gothae 1770. in 12. »

(13) Giudice De rypographiae inventione, Coppenhagii 1566.
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Andrea Rivini (1) , Gherardo Meerman (2) , Criftiano Gor?
Schwurz (3) , Ermco Salmusb (4) , Niccold Serario (s5) , Giacoe
mo Bruckero (6) , Gio: Dan Schipflin (7), it Klemm (8), il Boxbor~
nio (9),Gottlieb Stollio (¥0), Paolo Frebero (1) Cafimiro Oudino (12),
Profpero Masrchand (13),i1 Palmer (14) Francefcantonio Veith (15),
Andrea Chevillier (16) , Giovanni de la Caille (17) , il Fournier (18),

. un

(1) Rivini Artis typograpbicas commentationen & primis sfqme canabulis esc.
Lipfiae 1640.

(2) Meerman Origines typographieae . Hagae Comirum t. . 176s. io 4.

(3) Schwarz Primariis imbnfdam documentis de origine typographise . Altora
fii 1740, Differs. 111,

(4) Salmoth De typogr;pbine, [ive artis impre(Joriae inventione noviffima biftoria.

(s) Serario Differtatio de typographiae inventione .

(6) Bruckero in Mufeo Helvetico ad juvandas listeras in publicos ufus apers
s0. Turici 1732, Particula XXIII, Origines typographice Augufianae hifto-
vico filo deduflae , pag. 356.

(7) Schépflin_ Differtation fur P origine de I imprimesie fcritta nel 1741, ed
inferita nelle Memoires de PAcademie des infcriptions et de belles lettres
tom, XVII. ‘icg. 762, ,

(8) Klemm im defcriptione initii et progrefflus typographise in Svevia.

(9) Boxhurn, Differtatio de typographiae imventione , ed. 1641. in 4.

(10) Stollio Introdul. ad bhiftor. litterar., pag. 23. ed. 1728. 4.

(13) Frehero Theatr, virorum eruditione clavorum pare. IV, pag.14240 Ove pars
la di Lorenzo Csfers, di Gio: Fauflo, e di Gio: Gutremberg.

(12) Oudino de primis arsis typographicae inventoribus .

(13) Marchand Hifloire de I'Emprimerie . Vedete anché il {uo Diftionaire hiflori-
queyou Memoires critiques, et litteraires. Aja appreflo Pietro de Honds 1758.

(14) M. Palmer: A general hiflory of Priming from tbe firft invention of it.

ondres 1733. ciot : Iftoria generale della flampa dalla prima fus imvenzione.

(15) Veith. Annales typographiae Auguflanae ab ejus origine MCCCCLXVI,

- ufque ad annum MDXXX. Accedit Domini Francifci Antonii Veith biblio-
polae Auguftare diatribe de origine et incrementis artis typographicae in Ur-
be Augufia Vindelica edidit notifque litterariis illaflraviz Georgius Guiliel-
mus Zapf. Auguflae Vindelicorsm 1778, in 4.

(16) Cheviellier Differtation fur P origine de I imprimerie. Paris 1694. in 4.

(17) Caille Hifloire de: I"imprimerie et de librairie. Edizione del 168y.

(s8) Fournier ie Jeune Graveur et Fondeur de caraltéres d’imprimerie : Dif-
Sertasion fur 'origine et les progres de Pare de graver en bois , powr eclair-
cir quelques traits de I’ Hifloire de I’ Imprimerte 5 et prouver que Guitem-
berg wen eft pas I Inventeur . A Paris 1758. in 8. De [ eorigine et des
produtions de I imprimerie primitive en saille de Bois avec wme refutasion
des prejugés plus ou moius accreditbs fur cet Are 5 pour [ervir de fuite 3
la Differtation fur V origine de P art de graver en bois. A Paris 1759. in 8.
Obfervations fur un Ouvrage intituld Vindiciae typographicae, pour fervir
de fuite au trait2 de P origine et des produllions de I imprimeric primisi=
ve en taille de bois. A Paris 1760, in 8
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v altro anonimo Franzele (1) , Michele Muaimaire (z) , Gio:
Giorgio Schelbornio (3), con pib altri e diverfi monumenti raccolti
poi dal Ch. Gio: Criltiano Whoifio (4), che in grazia della brevith
tralafcio di qul riferire . Ma tutti i fuddivifati laboriofi eruditi , a
ciafcun de’ quali non ¢ mancato n¢ ingegno nd erudizione a fofte~

nere il proprio partito , hanmo nel tempo fteflo ftudiato di accree

fcere I’ ofcuritd {u quefto punto di floria ; € in dove a me fembra
che vi fieno affai bene rmufciti , onde conchiudere col fummenzioe
nato Maittaire : Omnsbus cujufcunque fere generis biftoriis [few fato
guodam five ipfa rerum natura folet accidere , ut origines illarim &
noflra cognitione remotiores fint ; quoque altius primordia repetere coe
namur ¢t veritatem in [uis fontibws rimari , eo magis caccutiamur
menfque noftra dum lumen veperire contendit ,caligine tencbrarum cire

cumfufa, ac wvariarum opinionum ambage diftralla , in dubio denique

velinquatur « In bifloria typograpbices stidem , us in reliquis [efe res -

baber. De Anno, quo primum excogitata ; de urbe , ubi primum tene
‘tata ; de primi inventoris nomine ambigitur () .

Tra i molti e diverfi racconti perd il piu ricevuto fi vuole quello, che
ora efporrd brevemente al mio leggitore. Giovanni Gustemberg di Ma-
gonza di una nobile famiglia di Sorgenlock, arrolato di poi nel 14657
tral numero de’ gentiluomini di Adolfo di Naffau Elettore della fuddets
ta cittd, fu il primo a concepire I'idea della vera ftampa avendo egli
}acominciato: a tagliare le lettere fopra tavole di legno, ed indi ef-
fendofi affociato nel r444. col famofo Giovanni Fufth,0 Fauft rice
€o orefice Magontino , e con Pietro Schoyffler di Grensheim {uo
domeftico , ftamparono una Biblia ¢o’ fuddivifati caratteri di legno
fenza data di amno ;ed indi nel 1550. il Catbolicon di Giovanni de
Balbis nebile Genovefe, onde fu detto benanche deJanwa, dell’Ordine

‘ Do~

(1) Anonimo Hifloire de I’ origine et des primiers progres de I imprimerie .
Ala Haye 1740. in 4. :

(2) Maittaise Differtatio de origine typographise pofta avanti a” fuoi Annales
tygaﬁra kbici . Haja 1719. in 4. ’

(3) Schelhornio : Diatriba de varirs rebus ad nasales artis typographicae ec.
Lindougiae 176r. in 4. ° :

(4) Wolfio nella fua Raccolta intitolata: Menumenta typographica , Hamburgt
1740. t. 2. in 8. oltre che riporta per intere le opere di alcuni de’ fum-
menzionati fcrittori, riferifce benanche degli altri pezzi tolti da altre- ope-
re diverfe , che fono confaccenti all’ intelligenza della (toria tipografica .
Vedete Gio: Moldera in notis ad Morhofii Pelybift. lib. 4. cap. 3.

(s) Vedi lo teflo Michele Maittaire s.8. pars prior Annal. typogr. edit. no~

va aultior, Amftelodami 1733, pre .~



Domenicano (r), con altri libri ancora divifati da alcuni ferittori.
Dopo di fiffatti faggi penfarono a far le lettere di legno diftaccate
- movibili, ma nel 1455. effendafi fciolti dalla gid fatta focietd, i
fullodati Fuft e Schoyffler, come quegli, ch’ erano pratici a fondere
metalli, penfarono di perfezionare l: inventione , e ficcome il Guze
semberg avea di gid formati da fe 1 caratteri di legno movibili, o
che Gensfleifch fervo di Gio: Mentel gliclo avefle comunicato , coe
‘me alcuni pretendono , ‘incominciarono effi i primi a farli di me.
tallo a getto onde averli in fiffatto ‘modo piu nitidi ed eleganti .
_Ed effendo intanto riufciti i loro faggi il mondo letterario riconobbe
in effi i -veri primi tipografi,che aveflero portatal’arte ad un cere
to grado di -raffinamento -con farla ufcire da quella foverchia roz.
-zezza, colla quale nacque dapprima,e far conchiudere che tutti gli
altri ‘racconti erano fondati fu de’ rapporti, conghietture , probabilie
13 , autorit) inventate , ¢ gelofie & una delle fuddivifate cittd con.

‘tro l’ altrao
E infatti io non ‘voglio -qu} tralafciare un bel monumento , che attes
fla la gloria dovuta a quefti due valenti uomini , e che leggefi in
fondo del libro intitolato : Joannis Trithemis Abbatis San8s Jacobs
quondam Spanbemenfis , compendium Annalium , five bifforiarum de
origine regum, et Gewtis Francorum ,ftampato in Magonza in f. nel
1515. ch’ ¢ molto pregevole per la notizia :fppunto de’ primi ine
ventori,od almeno di coloro, che feppero perfezionare la bella in-
venzione della flampa (2). Eccolo -dupque per intero: Impreffum et
sompletum eft prefens Chronicarum opus Anno Dfii MDXV. Is Vi-
gilia Margaretac Virginis . In wobili famofaque Urbe Moguntina bue
jus artis Imprefforiae Inventrice prima . Per Joannem Schoffer mepo-
sem quondam honefti wiri Joannis Fufth Civis Moguantisi memorasae
Artis primarii Aubloris . Qui tandem imprimendi Artem proprio ine
genio-excogitare [pecularigue coepit Anno Diiicae Nativitatis MCCCCL.
IndiGlione XI1II. Regnante Iliuftviffimo Ro. Imperatore Frederico III.
Prefidente Santlae Moguntinae Sedi veverendiffimo in Chro . Pri .
Domi . Thegdorico Pincerna de Erpach Principe Eleflore . Anno aue-
tem MCCCCLIL perfecit . Deducitque ea ( divina favenda gratia)
in opus imprimendi, (operd th ac multis neceflariis ad inventionibus
" Pe

(1) Vedete Gio: Alb. Fabricio Biblioth. latina, lib. 4. cap. 4+ [e€h. 2. 2. 3.
pag. 388. ed. Lipfiae 1774.

(2) Quefto viene pur riferito nella Bibliotheca Vilenbroukiana , five catalogus
librorum , quos collegit eximius D, Gofuinus Vilembroek , tampato Amfle-
laedami in tre temi in 8. nel 1729, pars, 1. m. 1009,
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Petri Schoffer de Gernsheim, minifir? fuigne filii adopsivi)cui eviam

- filiam [uam Cheifinam Fiftin. pro digna laborum multarumque ad-
swventionum yemunerations nuptus dedit. Retiuerunt Auth is duo jam
praenominati Joannes Fufth & Petrus Schoffer banc artem in Jecree
s0 ( omnibus miniftris ac familiaribus corum o ne illam quoquomv-
do manifeftavent o jurejurando afiri@lis ) quo tandem. de Anno Diii
MCCCCLXIL per cofdem: familiares in diver[as sesrarsm Provine
cias divulgata haud parum fumpfis incrementum (1) .

Noi conferviamo de’ belli monumenti di quefti due tipografi Giox
Fuft, e Pictro Schoyffler, tra’ quali il Cathobicon del M. CCCC.LX.
di effo- Gio: de Janua Rampato in Magonza in: caratteri franco-gale
Yici in due vol. in f. at). che & nella bibliotéca dell” Illuftre Duca
di Caffanoferra (2),ed in quella de’PP: Bomenicani di- S.Catarina a.
Formello di- quefta citth, evvi poi un efemplare in- pergamena .dclla.
Scrittura fampata. anche in due volumi in f. atl. e in caratteri ro-
tondi con roflo e nero, & con molto: luffo- ancora di calligrafia ,.
nella cui fine fi legge in belliffimo roffo : Phis boc opufculus fia
nith ac caplet o ad eufebias dei induftrie in ciuitate Magunti per
Jobanne fuft ciug . et Petrw Schoiffler de gernbleym Clerici dioaes
ejufdes ot consimarii . Muno incarnacsis diice « M. cCcC. Lxin. Is
Vigilia affumpesis glofe wirginis marie . Quali pregevoli. monu-
menti ( ‘da me non poche volte offervati', e che trovanfi di gi
non. poco: decantati. dagli: fcrittori ) vieppiir confermano’ 1ncominciare
la vera epoca della flampa: da’fuddetti due tipografi ,- non trovandofi
prima di un tal tempo- edizioni' pilv nitide delle fuddivifate: ancor~
che fatte dagli feffi, come il Salierio- fatino ftampato 1n4. nel 1457
col Razionale di Guglielmo: Durante del 1459+ in f. e cogh Ufizj
di- Cicerone ; ma. da doverfi flimare , come primi faggi della na-
fcente utiliffima arte fecondo: " avvifo di accreditati. fcrittort, 1gno-
randofi perd- da’ medefimi qual foffe ftato il vero primo libro. ftant-
pato in caratteri di metallo da effi Fuft e Schoyffier - N

- on

(1) Viedete 1o Reffo: Fritemio in Chronic. Hirfaudjenfi ad’ annum: 1450: pag.
2T, € 422, tem. 2. - ) .1y

(2) Nell’ edizione del Carbolicon non vi & nome d"impreflore : ma.lo I’ ho
dovuta attribuire ad efi Giov Fuff e Pietro Schoiffler full” autoritd di mol-
ti , e fulla ragione di eflere la medefima una delle pil belle e delle pil
proffime all” invenzione della flampa , e per confeguenza di mon poter
eflere lavoro di altro che de” gi¥ fuddivifati tipografi. Qualora perd quale
che moderno erudito e molto’ verfato melle: cofe' tipografiche additaffe ik
contrario- in forza di altri fomiglianti monumenti ufciti da altri torchi, ri-
marrd anch”io avvedcto del quafi comune erfore »



Nwon ¢ mancato chi avefle pretelo di togliere la gloria di quefta in.
venzione alla Germania,e ripeterne una troppo antica origine pref-
fo i Cinefi. Infatti il P. Couples volle afferire, che la ftampa fol-
fe fata in ufo nella China fin dall’anno g30. e il P. /e Comse fin
da quafi tutti i fecoli, ¢ con effi fimilmente parecchi altri fcrittos
ri.Paolo Giovio di Como Vefcova di Nocera per atteltato di alcue
ni mercadanti fi avvisd con maraviglia , che nella citth di Cants
coftrutta a fomiglianza di quella di Venezia,vi erano artigiani ftam.
patori, li quali, ei dice, fecondo I’ ufanza noftra ftampano libri ,
che contengono iftorie ¢ cerimonie di cofe facre, 1 cui lunghiffimi
fogli fi piegono in quadre dalla parte di dentro (1).Il P. Gio: Pie«
tro Maffei {crittore elegantiflimo dice poi: Non & dubbio , che il
fondere artiglierie, e lo ftampare libri, ¢ le immagini ( delle qua.
li nuove invenzieni I’ Europa tanto fi gloria') & cofa antichiffima
appreflo i Cini (2) . Finalmente Guido Panciroli (3) non & lungi
dallo fteflo fentimento , con Alfonfe Mendozzi (4) , ed altri mol-
tiflimi, che io tralafcio per brevitd . Ma chiunque non fi voleffe
far prendere dal fanatifmo di attribuire tutto all’antichity, egli gui-
dato dalla ragione dovrd non togliere alla Germania la gloria dellg
bella invenzione, e decidere che I’ arte preflo i Cinefi di far libri
nulla ha che fare con quella introdotta di poi da’ Germani, che &
fa vera tipografia, L’arte de’ Cinefi ¢ d’ intagliare i caratteri fulle
tavole, ficcome facciamo tuttavia ancor noi,e tutte le nazioni per
le capolettere , o per altri fregi della ftampa, e per mezzo di un
torchio a rotolo fare I’ impreflione da una f{ola banda del foglio ,
fia di carta, oppur di feta, ¢ nel modo fteflo, che in oggi fi pra-
tica per iftampare le tele di cottone , o di lino , oppure le carte
da giuoco . Che da quefto ritrevato de’ Cinefi fi avefle potuto fol.
tanto eccitare un’ idea per migliorare , o rendere piu facile I’ arte
di ftampare , non fard tanto lungi dal vero , e per non affermar-
lo , oppure apprefo si fofle dall’ufo de’ fuggelli, la cui impreflio-
' ne

(1) Giovie Hifleriarum fui temparis t. 1. }ib. 14. Tradotte da Ludovico Do-
menichi part. 1. pag. 381, ed. Venezia 1608.

(2) Maffei Hifloriarum Indiarum, lib. 6, ovvero pag. 224. della traduzione
fatta in Frrewze nel 1589. .

(3) Panciroli, Rerum memorabilium five deperditarum , lib, 3. tit. 22, Vede.
te anche: Ruaccolta breve 4 alcune cofe pid fegnalate, ch’ebbero gli antichi,
¢ & alcune alire trovate da’moderni, opera dello fteffo Guido Panciroli col-
le confiderazioni di Flavio Gualtieri da Tolentino, in Venezia 1612.in 4.
kb, 2. cap. 12, Confiderazione 78. pag. 390. ove parlafi {imilmente dells
utilitd della flampa , e il Panciroli che fofle prefa da’ Cinefi.

(4) Mendozzi /ib, 3. ¢ap. 16,
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ne gli antichj chiamatono benanche fampa, come pud vederfi preffo Du
frefne (1), e nella folenne quietanza , che Ferdinando L a 13,
Marzo 1467. fece ad Antonello de Petrutiis di pit acnate di conto
d’introito ed efito,ciod da fettembre del 1456. ad agofto del 1465.
tralle altre partite d’ introito fi legge alla pag. 5. 4 #. di aver ri-
cevuto eflo Antonello la feguente : Die XXV. ¢jufdem ( Novembris
1462. ( @ Geronimo Liparelo de- Napoli pro conceffione officii sTAM~
PARUM per nos ( Regem Ferdinandum L ) [fibs conceffi , uncias
vito, tavenos decem (2).E infatti fappiamo che le prime pruove de’
libri fatte bemanche nella Germania furono imprefli i fogli da un
fol lato , e per farfi le pagine corrifpondenti al di fotto uopo era
d’ incollarli poi infieme ; ¢ libri fatti a quefta foggia , tuttavia
fe e moftrano in qualche biblioteca dell’ Europa (3) . Ma quel-
le che non feppero perfezionare i Cinefi , lo fecero poi gloriamen
te i Germani,formando dapprima le lettere di legno, e poi a gete
to movibili e diftinte I’ una dall’ altra a potere fempre colle mede-
fime comporre quante mai opere fi voleffero fcomponendofi i carat.
teri della prima: compofizione per impiegarfi in un’altra;e per ul-
timo. ritrovare la compaginazione, e col tratto di tempo in zualun-
que numero di pagine mai fi volefle, imprimendo il foglio da ams
bedue le facce, e in modo, che piegandofi , tutte veniffero in una
perfetta continuazione .

L’ Italia, che non vi ebbe alcuna parte, ma che foltanto accolfe nel
feno parecchi valenti tipografi , quali vi perfeziomarono quell’ arte
rimafta tuttavia rozza nel luogo , ov’ebbe 1l fuo nafcimento, entrd
fimilmente in difputa in quali delle fue cittd fi foffe per la prima
volta ftampato . Molti fcrittori fi avvifano doverfi dare il vanto
alla cittd di Venegia , altri alla cittd di Bologna , altri alla cittd
di Milane , altri finalmente a quella di Roma. A quelti non meno
che agli fcrittori Germanici non gli ¢ mancato né ingegno , nd
erudizione, onde foftenere la gloria di ciafcuno degli accennati pace
fi. Il Ch. Giufeppantonio Saffi Prefetto della \biblioteca Ambrofia-
na cerca dare alla fua Milano la gloria di effere ftata la prima cite
td fuori della Germania , che accolta aveffe nel feno I’ arte tipogra-

B fica’

(1) Dufrefne Gloffarium ad Script. med. et inf, latinit. v. flampa.

(2) Quefta ferittura in pergamena G conferva nel pregevoliffimo Archivio de*
PP. CaffineG della cittd dellaCava..

(3) Uno di quefti libri ¢ quello intitolato Ars beme moriendi di 24. pagine
rilevate in legno ¢ flampato da una fola parte , il quale fu venduto nel
1775. per 1000, franchi .
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fica (1) . Gizcomo Maria Puiron! (2) foltiene che fofle ftata Fene-
zia . 1o perd non entro a decidere tra quelti due eruditi mettendo

rtitamente ad efame le loro ragioni , Fjacché per efferli fmarriti
¥ ammirerd percid ora fol-

2 monumenti,i foli valevoli a definirlo,
fanto la loro erudizione, colle ingegnofe congetture ,ed intanto du-
rerd tuttavia Ia difputa tralle fugdivifa’u: nazioni (3). Riguardo poi
a Roma potrk avere fotto gli occhi il mio erudito leggitore le ope-
re del Cardinal Angelo-Maria Quirini (4), di Francefco-Saverio Lai-
re(s),c foprattutte quella del dottiffimo e critico fcrittore il P.M.
Fr. Gio: gati(h Audiffredo (6) dell’ ordine Pomenicano noto pur-
anche nella repubblica letteraria per altre fue dotte produzioni . It
Baruffaldi fcriffe pot detla tipografia Ferrarefe(7)ed ultimamente j¥
dotto P. Irenco #ffd della Purmenfe(8), ¢ l Galligioli di quella di
Bergamo .

Io

C1) Saffi Hifloria Kererario-Tipegrophicea Mediolanenfis . Mediolani in aedibus

Palatinis MDCCXLV. i f. b

¢2) Paitoni nmella fua Differtazione: Venezia la prima Cittd fuori deble Ger-
mania,dove fi efercitd I’ avre debls Jhmpa. In Venezia 1772. in 8, Si leg-
g2 Marino Gannde nelle Vire de” Dogi di Venezia pubblicate dal Ch, Mu-
vateri negli Scrip. Rer. Lial. ¢. XXII. col. 1168.

¢3) Il primo libro,, che fi vuole lampato in Kalia ha per titolo: %uﬂn-
wne opere la guale fi chiams Docor puellarum : zoe henore de le donzelle:
la quale da regola forma ¢ modo al flato de le Honefle domzelle. L’ inco-
minciamento poi 2 quelto = Dikecliffime fiole in Chrifto jefu ec. €nifce ¢
Ammo & Cbri[fio incarnacione . MCCCCLXI. Per magifirurs Nicolamm Jen-
Jon hoo epus guod pusllerum. decor dicitwr feliciter imprefJlum eff . Laus
Deo . La forma ¢ 1n ¢ e i caratteri fono rotomdi € molso: nitidi .. Nella
Raccolta: dell’ Iluftre Puca di Caffanoferra fe n”ha una copia, che fembra.
era ufcita da'torchi . Ma quelli i quali pretendono , e forfe con motta
sagione , che la prima ftampa fi fofle fatra in Subiaco delle I[ititveioni di
Lattanzio nel 1464 dicono di eflervi incorfo ervove mella dara del {vddiwi-
fato  Decor pucliarwm 5. & in vese di MCCCCLXE. doverfi leggsse
MCCCCLXXI. # che ben voleadieri coufermo per non ritrovare dal
1461. al 2471. altre edivioni di efo fenfon mella cittk di Venezia. Come
flare i fuoi torchi inutili pee 10. amni? L.

¢4) Quirini Lider fingularis de optimorum feriprorum editionibus , quoe Ro-
mae primum_predierunt, Lindugiae 1761. in 4. i

€s) Laire Specimen bifloricum typographiae Romanse, Romae 1778 in8.Ve.
dete le Memorie del Cavdimal PafPonei, pamg. 138 feg. Roma 1762,

(6) Audiffredo Caralogus Wiflorico-rriviens remamernm sdivionum foecsli XV,
Romae ex typoeraphio Palearintano 1783, in 4.

(7), Baruffaldi Dells sipagrafia Fervarefe dull” anwo agy1. o8 1300. Ferrars

8 ' o

1777. 10 8.
{8) A Della tipegrafia Parmenfe. Parma o
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Yo intanto Tpero di thettere in veduta ls gloria dovuta alla noftra Na.
poli per efferfi nelle feflo fecolo , in cai fu una tal’arte introdots
ta mmolo beam coltivata a fronte di tutte le altre fuddivifate Tirth
fotto T'immortal Ferdimndo protettor delle frienze,ed amatere delle
befle ‘ed utili arti, giaech® nimno prima di me tentato egli avea di
darci la ftoria tipografica mapoletana,cdl appena dal fullodato Mait-
taire , & dal P. g’ . Pellegrino Orfandi Carmektano di Bologra (1)
erane ftati mal rapportati, € come in egnaltro infelice eatalogo di
librajo , alcum pochiffimi libri imprefli tanto nella noftra Capita-
dc, che in altri luoghi del Regro, da farla fcomparire all’ intutto,
allorch monumenti noi abbiamo di gran langa pikr pregevoli di
ognaltro pid decantato di altre cittd Italiane , e che atteftano nel
tempo fteflo fa coltura el genio d¢’ noftri Napoletani . Tenterd io
dunque per la prima volta darne un brieve faggio,lafciando poi ad
altri il pit oltre intereflarli , e che avranno protezioni e maneggi
da rifrugare con maggior tomodo talune abbandomate biblioteche
fpecialmente de’ frati , che i6 ho dovuto fare con delle preghiere
girando da mane a {era , onde rinvenire ed offervare quei vecchi
monumenti , che fanno la gran pruova di efferfi ‘ben dapprima cel
tivata nel Regno Iarte tipografica . ‘

Quefte noftre prime edizioni del fecolo X¥. fi fa the in oggi fon ¢i.
venute tra tutte le altre dell’Italia e fuori veramente rariffime , %t
perche nel farfi furono lette e confumate, s} anche perchd ne’tem,
pi pofteriori furono trafcuratc non poco da*loro pofleffori non aven-
.dole avute in iftima niuna , ¢ finalmente a cagione dello fpoglio ,
che ce ae han fatto dipoi i foraftieri , maffimamente in quefti ul-
timi tempi, i quali per mezzo del denaro han fatto a’ noftri, an-
oorchd ne aveffero \di gid conofciuto il pregio, anteporre I’ interefs
fe alla gloria naziomale. N@ tuttavia veggonfi ceffati da un fiffatto
maliziofo impegno, qual farebbe di volerci fempre ofcucare, e pri-
varci di quei monumenti,che ci atteflano quali effi non ci vorreb.

“bero. 1l genio grande del noftro amabiliffimo FERDINANDO IV. ha
dovuto riparare a tempo a non farci rimaaer privi del tutto di tali
monumenti gloriofi per noi riguardo alla coltura dell’ arte della ftame
pa , andandofi a tal oggetto raccogliendo per riporfi nell’ampia ¢
{pectofa Biblioteca Reale , la quale fark in tutti i tempi avvenire
fomma gloria alla hazione ¢ al degno fuo promotore ;ma non deeft

B 2 pe-
(1) Orlandi nell’Origine e progrefi della ﬁmpa,o fiadell arteimprefJoria, ¢

notizie delle opere flempare dall ame M, CCC®. LVIL fino o/l amne
‘M. D. in 4. 1722.
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perd tacere, che taluni altri benemeriti cittadini, vanno puranche an-
ziofi in bufca di quefti rari libri del fecolo XV.e tra tutti fi & fegna-
lato daddovero I’ Illuftre Duca di Caffano Sig. D.Luigi Serra ( Gentiluo-
mo di Camera di efercizio di S.M.)il quale con animo grande,¢ con
upa molto notabile fenfibilitd werfo la gloria dovuta all'Italia, e fpe=
cialmente al noftro Regno di Napoli, non badando n¢ a fpefa, nd a
qualunque fuo intereffe , egli & di gid venuto a cape di una ricca
¢ doviziofa raccolta de’ pilr belli e rari monument1 tipografici del
fecolo XV. da far pabolo a” veri conofcitori di fiffatte prime edi-
zioni , ed agli appaffionati ammiratori di un’ arte cotanto ingegno-
fa.E qu} non debbo tralafciare di atteftare in faccia al mondo I'ob.
bligo grande dovuto da me a quefto noftro erudito ed avvenente
Signore , per avermi aperta la fua pregevoliffima raccolta, e farme-
pe valere , come fe foffe fata mia propria , ¢ in dove oltre delle
rariffime edizioni napoletane ignete a tutti i bibliografi , ho ritro-
vati benanche de’ molti altri libri neceffarj al mio fare, che avrei
dovuto con iftento ricer:are altrove e difperfamente .

Il mio faggio fard intamto divifo per fecoli . Nel primo parlerd bre-

vemente del ritrovamento della carta di lino , e dell’ eccellenza di
quella, che ufammo nell’ edizioni de’ libri: indi di tutti quegli ar-
figiani, che vennero tanto nella noftra Capitale, che in altre parti
del Regno ad efercitare la nuova e bella intereffante arte della ftam-
Pa, € metterd in nota quante mai edizioni ho potuto offervare per
la maggior parte ignote , ¢ non tralafcerd di dar poi la notizia di
quelle altre, che fono annotate in alcuni cataloghi , e che non ho
potuto ofservare, con quelle altre ancora , che ho qualche ragione
di farle napoletane . Nel fecondo premetterd tutte le determinazio-
ni fatte intorno agli ftampatori ed a’libri. Dard fimilmente I’ elen-
o di tutti i tipografi che vi fiorirono, ed annoterd quelle opere ,
le quali o per bellezza di flampa, o per raritd,fono da averfi fot-
to gli occhi de’ curiofi. Nel terzo,dopo di avere egualmente efpo-
fte le leggi promulgate intorno all’arte tipografica, dard la notizia
de’ molti ftampator1, che vi furono nella Capitale non meno, che
in altre parti del Regne , e di alcune delle loro edizioni efeguite

. con arte, ¢ che fono divenute ancora molto rare . Finalmente nel

corrente fecolo XVHI. riferito che avrd le varie leggi , fard fcelta
foltanto di quegli ftampatori , e di quelle poche opere, che pofso-
no farci onore,tralafciando ben volentieri parlare di quegli altri ar-
tigiani , che {vergognarono il proprio meftiere e la gloria naziona-
. In tutto il corfo poi del mio gualunque fia lavoro, rileverd dfii

'S
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efserfi non folo coltivata 1’ arte tipografieca in quefio noftro Regno
fin dal primo fecolo, che fu ella introdotta , ma benanche la Cai-
Fgrafia y la Xplographia, ed indi la Calcografia .

S ECOL O XW.

Li uomini avrebbero dovuto innalzase un fimulacro all’ inven-

tore della carta , onde farne alla pils tarda pofteritd rifpettas
re la fua memoria . Noi perd ignoriamo del tutto finanche il
tempo , i cui fi fofse fatto un ritrovamento di tanta impor-
tanza , (1) o prefso qual nazione, fia di quella di cottone,o bam.
bacina, fia di quella di lino (2). Quanto ne dicono gli fcrittori non
& che un ingegnofo congetturare . §i vuole, che la bambacina, op-

pu-

(1) Vedete il Ch. Ludovicantonio Mauratori nelle fure Differtationes Medii
Zvi , Differt. XLHL col. 594. tom. VIII. Ed. Aretii !77‘$~ . .

(2) Gli antichi, che non ebbero 1' ufo- della carta non ignorafi dagli erudi-
3i, com’ ebbero effi ad ingegnarfi per ifcrivere le loro memorie .. Plinio
bift. natur, lib. XIII. cap. X1. avvifa: Antea non fuifle chartarum ufum:
in_palmarum foliis primo f[eriptitatum: deinde guarumdam_arborum libris o
e Idoro /ib. 6. origin. cap. 12. , che fi fcrivea fulle frondi di malva.
Si valfero benanche delle foglie di riglia, come ricavafi da Suida ( vede-
te il dizionario fecondo la traduzione di Wolfio alla parola fuwa page
43t. ed. Bafileae 1581.) Si vuole perd che aveffero feritto benanche fulle
cortecce d?liv alberi ,onde i latint Libri le appellarono, Virgilio lib. 2,
Georg, Cafliodoro /ib. XE. wvariar, epift. 36. e delibrare lo fcorzare degli
alberi . Furomo anche in ufo le tavolette di riglia , o di altro albero -
(Ifaia 30. 8. Gellio lib.17. cap.g. Vedete la L. g. € 9. lib. 37. = tit. 4
e Silveftro Regio /idi2. warrioparar eap. 20, Cujacio 1 obf.14. Aleflan-
dro Monaco nell’ orazione panegirica di S. Bernardo cap. 32. preffo il Su~
sio , ¢ Gio. Mabillon. de re diplomatica lib. 1. cap. 8. n. 9. ) e qual-
che volta incerate, e talvolta le formarono di avorio,o di pietra, che chia,
marono Ardefra . Ma io nom credo affatto che per ifcrivere le opere fi
fofleio valuti di quefte {materie . Le pelli degli animali trovanfi anche
ne’ pit vecchi tempi in ufo per ifcrivere , GI° Jonj per un’antica confue-
tudine avvifa Exodoto Alicasnaffeo 4ib. 5. cap. §., che chiamarono i libri
Difteri, perché una volta per ifcarfezza di 5iblo, fi fervirono di pelli di ca-
pra, o di pecora, fu del qual luogo vedete Bernardo de Juffies ,eil €on-
te di Cayly, Differtasion )ur le papyras, e Melchiorre Guilandino nel fuo
libro Papyrus con altri citati dal Fabricio nella Bibliographia antiquaria
¢ap. 21. §. 10. Rilevo dal fullodato Ifidoro lib. 6. cap. 12. delibris con-
ficiendis, che fcrivevano benanche in omentis elephantinis , e in altre fottis
lifime membrane, e Plinio infatti /ib.7. hift. nat. cap.21. fcrive : Oculorunm
acies vel maxime fidem excademtia invenit exempia.In nuce inclufam lliada
Hameri Carmen in membrana [fcriptums tradidit Cicero «
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pure cuttunes (1) , chiamata bombycina papirws melle noftre coftitm
zioni (2), avefse la fua introduzione eirca il X. o XI. fecolo{ fic-
come fembra avvifare con molta ofcuritd perd il dottiffimo Bernar.
do Mentfasicon ) (3) ; avvegnache il Re Ruggiero nela1s4. fece rinmo.
vare una fcrittura del 1102.fulla mena,ch’era fcritta de chare

" ¢4 cuttunea. L’ ufo intanto di quefta carta, che centinuofli a chia.
ghate impropriamente ‘benanche papiro , diveone comune fine al fd-
<oloXIIL ¢ fu di non poco giovamento alla letteratura ficcome hah
dimoftrato tutti gli cruditi , per cui fi videro ben prefto moltipli-

¢tate Per tutta Eutopa le officine della medefima . Carlo Dafrefne

hon fa menzione perd delle cartiere che dell’antno 1236. forfe pere
 ¢ht ghi mancarono i monumenti anteriori.

A quefta fuccedette I altra carta di lino macerato molto pih atta alle

crivere , ed alla ftampa, e che fimilmente papiro troviamo appel-
fata prefso gli fcrittori . Indagarne I’ intreduzione @ tuttavia un pro-
blema indifsolubile . Alcuni pretendono che il fuo ritrovamento fu
ael XII, fecolo in forza di un pafso di Pietro Clumiacenfe (4) fcrit-
tore di quel tempo, poichd tralle carte nomina quella, che faceafi
ex rafuris veterum pannorum , f[ew ex qualibet alia viliore materia <
All incontro il cclebre Mrduino (5), gittore di un fingolar penfa-
re , fi avvifa aver vedute delle carte ordinaric fin da’ tempi di
S. Luigi Re di Francia . Ma egli & certo , che il primo ebbe ad
dntendere della tarta bambacina, e non gid di lino, ed il fecondo,
© cbbe a travvedere , confondendo un materiale coll’ altro , oppure
ebbe a credere originale fcrittura quella, ch’efser dovea certamente
" upa copia. ' :

Altri dotti uomini mpiegarono dipoi i loro talenti fu quefto punto
di erudizione, ma a niuno venne fatto rinvenire monumento tale ,
conde poter con certezza fifsare I'epoca di quefta invenzione . Il Ch,

Meerman cfsendo Sindaco di Rotemburg promofse il gufto degli ac-
: ca-

(1) Si legga il dotto Rocco Pirra Sicil. Sacr. Lib. IV. pag. 92.

{2) Lib. 1. Con{h’mt. tit. 82. Non & mancato chi aveffe pretefo che dappri-
ma la carta bambacina fi foffe fatra dalla bambace, che fi cavava da vn
certo albero, e che gli antichi la chiamarono percid eplnov fanam li-
sneam ( vedete Ulpiano in L. fi cui Jana go. §. 9. w. de legar. 3. ) che

appunto il Cotow di Alciato, Parerg. 25. .

(3) Montfaucon Palacographia Graeca, Lib. 1. cap. pag. 18. Ed, Parifiis

1708.
(4) Tr:&. contr. Jud. Cap. ¥,
¢s) Arduino in Plinio ciz, dib. 13, cop, X1,
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eademici dt Gotringes citth nel Ducato di Brunfwich per mezzo
anche de’ prem; d’ indagarne Forigine : e fehbene tutti fi fofsero
molto impegnati gll’ erudita ricercg , pure furqno del tutto inutili
le loro fatiche (1) , swvegnache taluni fi avvifarano che fofse Rata
introdotta ful principio del fecolo XIV. cipd nel 1303. altri nel
X312, altri tra gli anni 1315, € 1330. altri nel 1339, altri nel
$342. ¢ tutti fu di niung affatto plaufibile certezza.

H Ch. M. Scipione Msffe; , uomo ?craltm molto venerando nella re.
pubblica delle lottere, fcriffe ancly’ egli non efferfi introdotta I3 cars
ta di lino prima del fecolo XIV. gid molte inoltratp . Io metterd
in nota le fue proprie parole : I/ P. Hurduino afferma aver wveduto
in carta waftrale documenti asteriori al 1200. , ma [i pud talvelia:
Jacilmewre: equivocare com la bambacing . In lialia certamente dove
pr quella di lino nacque jo non bo memoria di aver vedutp in cffa
feristure anseriori al mille tracento ¢ [z parbiam & ifirumenti o won
wi & paffate in carre & lino pur per le mani i} pi% antico di una
snveflitura di decime , obe nomino per averls tra le wie carte dome-
Ricbe data wel 1369, de Piere-della Scala Vifcopo di Verows a Gree
govio Moffei figlio di Relandine (3). Ognumo- di gid vede ch' egli
infieme con tutti gli altri non potd- filare I’epoca del ritroyamento-
di quefts naftra carte., wop baltando citare un privato monumento
per decidere , o quanti altri mai da un folo vedyti fi foffero per
eliminare ogai qualunque dubbiczza. Il P. Trombelfi (3) anch’egli
offermd cbe gon prima del M. CCCC. erafi introdotta quefla carfa,
< fimlmente Gio: Criftoforo- Gasterero (4) feriffe benanche fu gne-
flo punto, e fulla difficolt , onde venire a capo dell’ indagamento-
di una fiffatta nuova iavenzione .

Tomumafo Bemflaro (5) varrebbe tak witrovato- paullo amte actatew e

-aurfii o citato benanche da Montfaycon. N fiflare pemd Ietd diFrans
efco oficerfo: Fiorentino foprannomato il Chiofatore, non: & tanto fa-
cile a cagione della diverfitd degli ferittori , che ne han: parlato

' ' Va.

() Quefli tali eruditi feriffero delle lettece indiritte ad effo Meerman, e fu-
rono (tampate ¢ol titolo - Giverdi Meermen , et dolflorsum viroram ad: eum
epiflolae, atque obfervationes deschartae vulgaris , few linege origine . Edi-
dit, et prasfar. infiruxis Jacobus Van Vaallen . Roswreds 1764 1n 8. ¢ Hee
goe Comitum apud Nicokaum Van Daalen 1767

(2) Maffei Horia diplomatica , pug. 77. .

(3) Trombelli mell’ Arce dé merificare ' e22 de’ Codici , cap. 9.

(4) Gatterero Elementa artis diplomaticee univenfalis ) val. 1. 4aps 1. §. 3. |

pag. 33. ed. Gottingae 1765, . .
(s) Demltero in glof. Inflis. Jufliniam lib. 2. tit, ¥, §- 33.
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Valentino Forflero (1) lo vuol morto nel 1229. di anni 98. come
anche Guido Pancirols (2), ¢l noftro Gian-Vincenzo Gravina (3) .
Paolo Frebero (4) poi fcrive: Floruit An. C. 1236. ut ipfe in aas
tentica teftatwr . Obiit wero , et Bononise apud frasres Minores fuit
Jepultus A.C. 1279. actatis 78. ¢ fecondo la cronica Bolegnefe (5)
fi vuol morte nel 1260. il che approva benanche il P. Sarss (6) .
Il P. Giulio Negri Ferrarefe (7) dice foltanto che fieriva in Bolo-
gna nel 1240. Comunque perd fia fembra molto probabile I' affer-
zione di eflo Demflero, trovandosi appunto prefse noi della carta
di lino nel 1239. ¢ 1240. come ravviferd meglio in apprefso .

Non meno della prima & grande la difficoltd faperfi poi a qual nazio-
ne fi doveffe attribuire la fua invenzione . Alcuni la vegliono de’
Germani , altri degli Spagnuoli (8), taluni degli Arabi, altri final-
mente degl’ Ttaliani. I1 Ch. Girolamo Tirabofchi vuol dare all’ Ita.
lia  quefta bella invenzione, e che propriamente Pace da Fabiano ,
© Fabriano avefle efcogitata quefta nueva forta di carta in Padovs
e in Trevigi (9) , poichd nella foria appunto di effa cittd di Pa-
dova pubblicata dal Muratori (10)diceli primus inventor il Fabria
no , € foggiugne , che avendo comunicate le fue rifleffioni ‘al Sig.
Canonico Conte Rambaldo degli Azzoni Avogari , gli avefle fome
miniftrati degli altri monumenti, che maggiormente confermano la
fua afferzionc , ¢ poter conchiudere , che verfo la metd del fecolo
XIV. lafciati i panni di bambace, e di lana , di cui prima fi fo.
leano formare fe carte , fi foffe poi prefa ad ufare quella di lino
ritrovata in Trevigi dal {foddetto Pace da Fabriano . Ma non ci ¢
cofa pi pericolofa, che il definire , come fi avvisd bene il Giure.
confulto Giavoleno(r1).Io non vorrei togliere all’ltalia quella glo-
ria,che han voluto darle il Tirabofchi, il fuddivifato Sig.Canonico,
¢ prima di effi il Ch.Maffei, abbracciando io il fentimento del Sig.

Gio.

(1).Forftero De hiftor, juris romani, Lib, 3. cap. 12. #, 3 4

(2) Panciroli De claris legum Interpretib. lib. 2. cap. 29.

(3) Graviaa De ort.- et progr. jurs civil. cap. 155. Vedete gli Elogj degli.
somini illuftri Tofeani, t. 1. p. 1. Lucca 1771. :

(4) Frehero pare. 2. fefl. 4. pag. 784. :

(5) Stampara dal Muratori megli Scrips. Rer. Ital. t. XVIIL p. 271,

(6) Part. 1. pag. 136. .

(7) Negri Ifioria degli Scrittors Fiorentini, pag. 180. ed. Ferrara 1712,

(8) Scaligero Scal. fec. p. 7. apud Fabr. Biblioth. ant. p. 21.

(9) Tirabofchi Storia della lesteras. 1tal. 1. V. p. 77. edv Napol.

(10) Muratori Script. Rer. Ital, tom, XII. p. goa.

(11) L. omnis 202, w. de R. ],
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Giovanni Andres(1), i1 quale 1a vuole invenzione degli #rati; ma
debbo toglierla foltanto alla cittd di Trevigi,e al fullodato Pace Wa
Fabriano il quale ebbe forfe ad effere il primo introduttore della carta .
di linoin effa cittd,e non gid il primo inventore della medefima ia
Italia(z&, per aver noi nel Grande Archivio della Sommaria de’ molti
¢ diverli morumenti, che fmentifcono del tutto cid , <che fi & vo-
futo afferire da’ fuddivifati fcrittori. E in prima une fpexzone di
volume, nel quale fi contengomo molte carte dela Cancellaria del
noftro Federico IT. colla data del 1239. e 1240. come gid foprace
cenmai, il quale febbene dapprima potrebbe far dubitare fe la
fua carta foffe di lino , pure ella ¢ tale , effendofi foltanto a <ca-
gion dell’ umido, ¢ della niente buona confervazione avuta negli
andati tempi ofcurata molto , ed alterata talmente ncl corpo , ¢
nell’ orlatura grandemente sfioccata , che. fembra piuttofio rozza bame
bacina de’ primi tempi . N2 fi potrd opporre ch’egli’ fofse una co«
sia s € non gi originale : avvegnach? le note fono caratteriftiche
1 tempo , e da potersi paragonare dagl’intendenti con altre e di-
verfe fcritture in pergamena d%llo fefso noftro Imperadore (3). Dip-
pilt alcune Apodiffe , ciod le ricevute per atto pubblico di denaro
od altre cofe di Corte pagato, o confegnate da’ privati ai Rag; Uk.
ziali, o da quefti a_quellh , le quali appartengono alla fine del fes
colo XIIL fino a buona parte del fecolo XV.: n¢ mamcano-alcuni,
frammenti, e fpezzoni di regiftri ‘degli atti,o carte de’ noftri Prin~
cipi «ngioini, e Durazzefchi, parimenti di carte di lino,il che fa
vedere di non effere ftato il primo inventore di quefta carta il Fa.
briano, come fi ¢ voluto alserire da uomini, il cui nome peraltro
¢ molto da rifpettarsi nella repubblica delle lettere. M"
- C !

1) Andres Origine ¢ progreflo, e dello flato astuale di ogni letteratnra , tom.
2. cap. 10, pag. 143. ed. Venez. 1782,

-(2) Il gloriofo nome d’ inventore fpeflo davafi dagli antichi a coloro, che a
dire il vero non lo meritavano . Onnibono Leoniceno in una fua letrere
premefla all’ edizione di Quintiliano fatta nel 34y1. in Venezia parlandd
dell’ impreflore ferive : Jenfon ,qui librariae artis mirabilis invemtor . Chi
¢ intefo della floria tipografica comofce 1’ improprietd dell’ efpreffione.

(3) Io per vieppid afficurarmi della qualitd di quefta carta, e non iftare fol-
tanto alla mia debole conofcenza , ‘me ho a tal fine confultato benanche
alcuni dotti ed jntendeati di quefta nofira Capitale,.tra i quali I’erudirif-
fimo Signor D. Giufeppe ArcanFelo Greco e%mio conofcitore delle cofé
appartenenti alla diplomatica, e- fono ftato accertato di non aver miga er-
rato nel citare un tal monumento, che @& fenza dabbio di carta di lino
Queflo {pezzone & quello appunto , che benanche nel 1786. fu ftampato
colle nofire Coflituzioni der Regno greco-latine nells flamperia Reale,
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Mi refta ora & vedere {¢c pel noffro Regno ¢ fpecialmente fotto Al-
fonfo, ¢ Ferdinando vi foffero ftate fabbriche di carta . I noftri
florich dicono di s, fenza perd addurne un qualche ficuro monus
mento. La loro trafcuraggine, per non dire ignoranza, & flata fem-
pre per una fatalith molto grande nel non: garﬁ mai pena o alla
ricerca de’ monumenti , o alla efatta fegnatura  degli anni . - Io
ricorfi intanto ben fulle prime a leggere il diplama di, conceffione
fatto dal noftso Ferdinando nel di 23. maggio del r461. dello Sta-
to d Amulfi ad Antonio Piccolemini , a cui avea data.in moglie
Maria fua figlivols paturale, riferito benanche in parte- da Gio: Cri-
fliano ZLumig (1), e non vi ritrovai affatto nominate cartiere . E”
yero che fiffatti corpi poteaso effere burgenfasici, ¢ non gid feu-
éali, e percid non ebbefene a fare alcuna mrenzione ; ma evvi tra
i natorali del luogo coftante tradizione, che le cartiere in- Amalfi
non aveffero antichitk maggiore di quella di circa due fecoli . Cere
@aj’ inoltre di effere illuminato fu quefto intereffante punto da pers
fone di quelche ftima , ¢ a dire il vero le trovai egualmente che
me nude ¢ fprovvedute di ogni qualunque notizia da potere fiffare:
quello, che ci farebbe molta gloria , a cagione dell’ eccellenza ,.
colla. quale veggonfi fabibricare le carte de’tempi Aragonefi . Leflv
perd il diploma della compra, che fecero i PP.. Domenicani della.
Contea diSoriano (2), ed in quello Wi ritrovai: cum omnibus et fingulis
damibus , Caflris , swrribus . . o trappetis, baptinderiis , AQUARUM:
CARTENIS , balcberiis ¢c.cfebbene un fiffatto diploma avefle il da=
2um del 1652. pure deeli abbracciare il fentimento di coloro, che.
fi avvifapo efsere antichifBma la fabbrica di: cacta in Soriano. Pep
mancanza adunque di ficuri monumenti & ben forza ricorrere a.
plaufibili- cogetture ,. fintantoche- qualche altro mio concittadino.
s’ interefserd egli d’ illuflrare quefio punto di floria naaonale.

Sappiamo che fotto il governo del Re Alfoafo K e di Ferdinando di
lui figlivofo fu generale ¥ ufo dells carta di lino, e ne facemmo
anzi che ne'un terribile abufo,come ci atteftano gli archivj pubbli.
¢i eprivati della capitale non meno, che dell’intero regno : mentre
de’ privilegj in fuord tanto temporanci , quanto a perpetuitd con-
ceduti, che fi feguitarono a femvere in pergamena, tutte le altre
carte o fcritture contenenti atti pubblici- ¢ privati , furono fcritti
coftantemente in carta di lino. E infari non folo nello ftefso

, , grane
1) Lunig Codex ltalie Diplomaticus t. IV. pag. $g0. ~

%23 E rigferito per intero qﬁeﬁo diploma da nfonsigo Lembo nelle Craniche

del Convento di S. Demenico in Seriana, vedi 1a pag. 42.
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grande Archivio defla Sommivia, the nell’ Archivio Balutino, al. .
trimenti detto della Canvellaria , éfiffono i regiftri originali di efsy
Re ‘Alfonfd , ¢ d¢’fuoi fuccefsori {critti non gi in pergamena ,
qna ia carta di liho , appellata anche in propriametite -bambacina
Dippih ho ofservate varie altre carte o atti woriginali del Re Fer-
dinando I. &' Aragona, di fabbriche diverfe , ¢ che ufammo poi
‘benanche nrell’ edizioni de’ libri di forma pid grande . Alcune
del 1464., altre del 1386. il cui bollo & un’ oca ifcritta in un
cerchio.. Molte del 1470.1471. 1474. ¢ 3476, netla cui marea evvi
una cornetta col fwo laccivolo, ¢ ?ltfatte carte I’ ho vedute di for-
ane diverfe, tralle quali non poche di forma atlantica e in molte
del 1477 ho ravvifatd nel loro bollo una torre con ftendardo inal.
berato. Alcune perd del 1476. hanno nel bollo un’ R majufcota
del carattere franco-gallico . Talume altre del 1480. ¢ 1482, mma
le prime fenza marca , e le feconde per loro bollo un pavone
ifcritto in un cerchio. Diverfe altre del 1488. con una mano fpie-
gdta ‘e corona d1 di fopra,e del 1489. nefld cui marca vedefi benan-
che un’oca ifcritta in uncerchio, e in quelle finalmente del 1391.
un*oca pilt picciola Teritta fimilmente in un cerchio., ‘

Non fenza ragione io prefuppongo, che tutte quefte carte fofsero R«
te di fabbriche noftre, efsendo noi pe’ que’ tempi in una coltura
maggiore di tutte le altre nazioni italiane, ¢ grande era benanche
il confumo, che facevamo delle medefime per atti pubblici ¢ pri.

"wati, per cole letterarie, per l¢ mrolte edizioni di libri, ¢ foprate
tutto a cagione del foro ftato in tuttii tempi fioritiffimo tra tutti
feﬁ altri , -ed anche percht i bolh delle carte del fuddivifato tempo,

. qualifurono ufatenell’edizioni de’libri in altre parti dell’Italia, finora
mon yni ¢ riufcito affatto vederne alcuno fimile 2’ noftri, che gid
“ho di fopra trafcritti . E Te qualora fi ritrovafsero, io ftarci a di-
re, che la foprabbondante carta venduta fi fofse da moi agli efteri,
€ che quefti I’avefsero dovuta tenere-in molto. pregio ,. per elsere
di una molto pih buona mamofattuta della loro per corpo , per
-uguaglianra , per bianchezza, e per levigatura.

Avrei finalmente a parlare del prezzo della carta de’ tempi Arago-
nefi, come anche di- quello, che coftava un qualche libro impref-
fo; ma fard queflo ferbito a qualche erudito fcrittore , che io
affatto non fono. Ho ritrovato foltanto il prezzo della carta de’ tempi
Angioini , leggendofi in un conto del Teforiere della Regina Ma-

* ria moglie di Carlo II. nel quale fi defcrivono le fpefe fatte per
fuo fervizio , fralle quali per la compré di carta; Thomafio C appt;-

C 2 e
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le pro pretio unius rifime de chartis- de papiro-que ok quaternorsns
wiginti tarenos [eptem et granos-decem (1) ; e fimilmente ho ricavata
ualche notizia 1ntorno al cofto delle copiature .de’libri, delle loro
‘hgature, ¢ miniature degli flefli tempi. Angioini . In un Regiftro
di Carlo II. fi legge : Thome Scillato juris civilis profefforis Ma~
giftsi vasionalis . Cum nuper de ordine woftro precfferic , ut gme-
dame translationes in medicina fiant de greco in latinum per venerse
bilem Patrem Epifcopum Oppidenfem et provideremus etiam gquod ei-
dom Epifcopo qui pauper eft pro expenfis [uis exbibeantur uncie awrs
quatuor o et uwi [criptors [uo qwi cum eo wvalebis | ad bec fimiliter
exbibeantur in menfe quolibet tareni aurioffe(2).In un altro del Re
Roberto del 1332:Pro ligatura et miniatura poftillarum [uper omnes
Epiftolas Canomicas Pauli Frasris Auguflini tareni fex grawi decem (3);
_e fimilmente , Pro ligatura et miniasura Tabule Gregori [uper opes
vibus Ptolomei taremos [eptem (4) : Pro copertwra ejufdem tarem. 8.
£ran.10. ¢ per ultimo: Pro [criptura unius Byeviarii et unius Mif-
_ falis. folvunsur Nicolao Piezulo de Summs untic guatuor (s) . De’
kmﬂyi pofteriori io non fo nulla, e non ifpiacendomi di aver pre-
mefie tali cofe, paffo a parlare de” primi ftampatori , che vennero
ia guefla: noftra Capitale, e- delle loro moltiffime edizioni .

STAMPATORE DELLA CAPITALE.

DAppoiché parecchi s’ iltruirono ben prefto dellarte ‘della ﬂam‘}m
# nclla citth di Magonza , fi vuole , che prefa la medefima dal
fuddivifato Adolfo Conte di Naffau fuggiti fe ne foflero quei tali
artigiani e andati a ricoverarfi in altre diverfe cittd, e fpecialmen-
te nella bella Italia, ove effendovi il gufto delle lettere furono ben
volentieri ricevuti ¢ protetti (6) , e vi perfezionarono quell’ arteb,
(4) Antonio Chiarito Comento fullsa Coflituzione dv infirumentis conficiendis
Curiales dell’ bup, Federico II, pag. 14. mot. (6). - .

(2) Regiftr. Caroli 11. An. 1301, fignat. liss. H. Vedete anche PUghelli nell’
- dtal. Sacr. tom. 9. col. $81. od. Romae . :

sg) Regifire Roberss An. 1332, fign. lizs. C. fol. 20n at.

4) Cit. fol. ejusdem Regiftr. _ \

(s) Cir. Regiftr. fol. 32. '

(6) La flampa dopo della fua invenzione fiorf in Italiz , e poi in altre par-
ti dell’ Europa ; fapendofi che finanche in Coflantinopoli nel 1488. vi fu
flampato un Leffice Ebraice, ficcome attefta il Polfio, tom. 2. pag. 1367.
legﬂo pud benanche fpregiudicare coloro,che han creduto fempre barbari
i Turchi. Vedete Delfc etterasura de’ Turchi dell’ Abb, Toderini tradot-

ta poi de b Italien en Frangois par M. I’ Abbké de Covrnand , t 3. in 8,
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che portata vi-avearo ancer bambina (1) . Cerrado Suveynbeym ,
ed Arnoldo Panwartz andarono in Roma , a2’ quali Paolo IL affe-
gnd il ﬁpalagio de’ Signori Maffimi per efercitare la loro officina
tipografica, e poi Ulrico Han, ovvero Gallo. Giovanni Vendelino
da Spira , ¢ Niccold Jenfon fi trasferirono in Venezia, e Si-
flo Rieffinger , ed Arnalde da Bruffella nclla noftra Capitale. Nive
mo perd de”molti tipografi, che calarono in Italia, potd certamente
‘vantare di awver ricevuti i contraffegni tutti di una vera ftima, coe
me il Ricffinger dal noftro- Re Ferdinando,e da tutti gli altri cole
tivatori delle lettere . N& in appreflo tutti gli altri ftampatori ebe
bero di gi2 'mai occafione di lamentarfi, ficcome ben prefto ebbero
a querelarfi in Roma, che non miga ritrovavano- a vendere le coe
pie delle loro edizioni , ancorchd non oltrepaffaffero il numero di
275.(2) il che rilevafi abbaftanza dalla Jerters di Giovannandrea Ve«
fcovo 4’ Aleria al Pontefice Sifto. IV. premefla al tomo- V. del Li-
rano {tampato in Roma nel 1472. da’{ullodati Corrado Suveynbeym
ed Arnoldo Pansartz (3). Quindi- & che fe in altre parti 1"arte decade
de, preflo noi andd l%mpteppih nello ftato di raffinamento e di gu~
fto ,. infieme colla buena coltura delle fcienze fecondo I’ antico gee
nio de’ Napoletani (3). .
Alcuni de” poftri florici , e tra quefti il Swmmonte (5) full’ autoritd
di Giuliano Paffero furon d’avvifo, che Arnaldo da Bruxells avef-
fe introdotta la tipografia nella noftra Capitale ; ma niente & pil
falfo di queflo. Giuliano Majo, 0  Maggjo (6) potrebbe far nafcere
’ .oum

.~

(2) Vedete 1" Ab, Saverio Bettinelli : Stato d' Italia prima del 1000. tom.
3. cap. 6. pug. 246. Ed. ‘Venezia 1980. _
(2) dYe ete Laire loc. cit. pag. 76. feg. e Maittaire cir, tom. 1. pag.48. feg,

eds 17190

(3) Pater Santle, ecco le loro efolamazioni ad effo Sifto, edjuvent mos mife-
vationes tuae guia pauperes falli [umus nimis .

(4) Civitatem Neapolitanam antiqguam ubique matrem: et dommm [fludii fcrive:
il noftro gran Pietro delle Vigme lib. 3. epill. 10, ¢ nella 12.Civitas ipfs
antiqua mater et demns fludin .

" () Nella foa Ifor. di Napeli tom. 3. pag. 488. Nel medefimo tempo s* ine

troduffe in Napeli I’ arte di flampar libri condotta da Armaldo da Bru-
Jella Fiamenge ( come note il Paffero ) - il guale ottenne dal Re alcume
franchizie . To perd mon ritrovo quefta notizia nelli giornali di eflo Pdffe-
ro ftampati in Napoli.

(6) Nella Jeztera premefia al libro, ch’ei fece intitolato, De prifconum pro
priesatems verborum , ftampato in Napoli da effo M erave nel 1475,
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un alfro Qubbi6 , the Mattia Morrvo foffe R il primo fai.
Eﬁt&e preffo di noi , poiche ferive : Aeceds ad Baec guod Germa-
3 folevss ac incredibili quodam invento wuper movam quamdam ime

Privichdi rationem imvemeruns precipue Matthias Moravas vir [fum-

#io ingenid , fummague elegantia in boc gemese impreffionis effioruir
gtkem confilso ‘Blafis Monacki Romerii wiri [acris litteris inflituii, as
}dch’: oridas probati bac noflra urbe am?ﬂi rattlamur . Ma 1 mo-
humenti finora diftoverti i afficurano effere éﬂun’h‘dulazione fat-
ta dal Miggiv al fio peraltro valente ﬂanﬁatore Moravo , che in
‘quell’anno appunto ad7s. incominciava a amg;‘c in quefta noltra
Capitale , £ che prima benariche di Arnaldo , Sifto Rieffinger aven
di' gid fatte ufcire da’ fuoi torcKi delle varie & diverfe edizioni, le

'Rua 1 a fuo luego diviferd partitamente .
Si

o Rieffinger, Ricfinger , o Rufinger, ficcome I'ho ritrovato fotte.
feritto nelle fue flampe, e non giammai Rufigner , come lo fcrive
‘Giovambatifta Gallizioli (1) , fi vuole the foffe ftato difkepolo di
‘Giovanni Gurremberg di Magomza . Egli fu un prete di Mrgentina,
«d ignoriamo del tutto I’anno precifo della fua venuta in quefta
noftra Capitale , ¢ fe primu di -efércitare i fuoi torchi in Napoli
impiegati gli avefle fmilmente in altre parti dell’Italia. Non 2 fi-
siora furto un qualche ficuro monumento , che ce lo atteflaffe , ed
&ppena I'Epiftofe di S.Girolamo in -due volumi in f. febbene flam.
pati co’ fuoi caratteri , adoperati poi nell’edizione di Sefto Ruffo
<he a fuo Inogo riporterd , pure leggendofi in forido della feconda
parte JA.RU. non faprei fe {g potefle interpetrare Januae Rufinger,
oppure fe inteftata avefle quella-edizione a qualche fuo parente chia-
mato Janus o Jacobus. E’facile intanto il credere , che molto pris
ma del 1471. foffe egli calato in Napoli , € non fappiamo fe da” -
{e o da altri chiamato, avendo dovuto certamente paflar del tempo
innanzi alla fuddetta data per gli ammanimenti tutti neceffarj alla

edizione de’ libri: nd pu che il Bartolo, il Floriano, 0 il
S. Girolamo , per il loro me avefsero potuto effere i pri-
mi faggi, ch’egli ebbe 2 ... ... fua arte , ma altri piccioli li--

bri fenza data niuna, come il Plinio, il Sefto Ruffo ec., de’ quali
tutti faranno da me a fuo luogo annotati, ed anche perche civeggo.
una mano ancor vacillante, ¢ non fatta maeftra, come divenne col
tratto di tempo aclle altre fue molte edizioni . Avremo dunquedgu

)

1) Gallizioli dell® origine della flampa ¢ degli Stampatori di Bergamo dif-

Jersazione all’ Accademia degls Eccitati indirizzata . Impreffa nells flom-
peria Lacarelli nell’ Agofle del 1786,
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dire , clie Napoli molto ‘prima del r4yr. sccolts avefle nel feroy
Parte della ftampa,e che ora per mancanzadi monumento nonFaﬁg
fiflarne I’epoca con. certezza contro, il fentimento di tutti gli lcrite
tori, che la- vogliago affolutamente nel fuddivifato  anno 1471. (1),

E’ infoffribile quello,che han poi voluto «capricciolamente aflerire als
cuni fcrittori, o bibliografi fenza piuna critica , e.fprovveduti di
quelle neceffarie notizie , onde non poter poi ist'uﬁgine - neceflaria~
mente o la taccig di veri ignoranti, o di malizioli detrattori del}™
altrui gloria , che il noftro Rieffnger. appena aveffe fampato tra,
poi due foli anni, ciod, dal 1471. al 1472. Io: lo ritrovo efercie
tando- i {uoi torchi fino al 1479. , che poi a cagione forfe della
fua vecchiezza cede all’ intutto la fua ftamperia: al noftro Frances
fco Tuppo, come meglio ravviferd a fuo luogo . E pilr infoffribile:
& il fentirl da altri,clic mofirata avefle' foltanta la bella nuova ine
venzione al noftro Re Ferdinando , per cui concep) grande amorg
verfo lui, il che prima di me avrebbe dovuto opporre il Gimma .
¢ non gii parlare delle prime edizioni fenza mai vederle .(3).

Egli & foltanto molto credibile che il Re Ferdinando per ¢flere ama«
tore delle belle arti , e della floridezza dello Stato ,. offerto gli:
avefle dapprima yn Vefcovado ; ma niente pits falfo & I afferire ,
che il Ricffinger avuta indi: avefle la forza ¢ la magnanimit} di
rifiutarlo , Infieme con alcuni altri benefizj per ritirarly ben. prefior
alla fus padria,come appunto fcrive Bernardo a Mallincros (3): Neas
polim: typorum artifzium , ecco le fue parole, primus detulit Sixtus
Rufinger Argentinas An. 1471. tanta illic a Ferdinando Rege o
mobilitate exceptus gratulatione, ut non tantuss utrifque accepsiffimus.
M etiam ab ipfo rege ampliffimae dignitates atque adeo Eps-
Jeopatus ¥§ [acpius oblati” fuerint  nifi omnibus illis patriae amovem:

. praetuliffer . Y| Mullincrot feriffe cos certamente fu di una qualche
falfa tradizfone , ignorando del tutto la lunga dimora , ch’ei fece
in quefta npftra Capitale , e che forfe io ftarci a dire, che morto
fofle ancor ¥fa noi, e tragli: ottimi trattamenti, che efigea da .tultt_u
‘ ' . ' 1 let~

(1) Quefti foro Tommafo Bozio De fign; Ecclef. Dii 22. cap: . fig. 93
e Frat’ Angelo Rocca Vefcovo di Tagafto nella fua Biblioth. Vasscana caps
de typographiae artis inventione et praeflantia , citati benanche dal noftro:
Summonte nell’ Iffor. di Napoli nel faddivifato ¢. 3. pag. 488.

(2) Gimma nell’ Idea dell”Iflorsa & Lialia lesterata t. 2. p. 419. ¢ 8284

(3) Bernardo'a Mullincrot cit. lib. de ortu et progre(Ju arviis ty ographicae: .
cap. 12. Vedete anclie' Gabriele Nuudeo, Additamenta ad hifioriams: Ludos
vici XL voltati dal tedefco in latino' da Matreo Giace- Sregeros
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§ letterati di quel tempo, e dallo Rteflo Sovrano, € perchd egli vi
iunfe fimilmente di una et} avanzata . Lodevole adunque farebbe
ato certamenter fe rifiutato egli avefle il Vefcovado per qualune
que altra ragione, che per quella appunto ,che han voluto afferice,
ciod di preferire alla bella Partemope la fua Argentina .

To non faprei fe il Ricffinger aveffe portato feco le varie forte di cae
ratteri rotondi non meno, che franco-gallici,o fe fufi gli avefle in
Napoli . Ma il congetturare che avefle benanche efercitata preflo
noi la fua fonderia, non fard cofa molto lungi del vero, avvegnae
chd nel 1475. & chiamato Sixtus Ricffinger i Karallerum arte ine
gewiofus ; ed anche perchd tutti quei primi valenti tipografi furono
nel tempo fleflo gettatori di caratteri, non effendofi potuto imme-
diatamente feparare le due arti, ciod quella di fondere le lettere ,
dall’altra di foltanto adoperarle nella compofizionc della Ttampa ;
il che maggiormente conferma il non vederfi da inh tipografi ado-
perati gli fleffi catatteri, ma ciafcheduno valerfi del fuo proprio.

Quelli del noftro Rieffmger han molto del particolare , ¢ tali foro .
benanche alcune delle fue cifre non formate da altri. Niente fpre.

evoli fono i rotondi , e ‘belli daddovero e nitidifimii france-gal-
ici , imitando co’ medefimi I’ ufanza a un di preflo dello ferivere
di quei tempi. Egli usd la fillaba rum, cos) fegnata 24 , La con-
giunzione e, in quefte tre maniere, &, zoets€ qualche volta fciol-

¢o il dittongo e, come nel verfo 83. della fatira 2 di Giovenale:
Foedius boc aliqguid quandoque audebis amiflu
Praticd benanche rare volte le virgole in quefto modo | ,che poi fi
ufarono fimilmente per buona parte del fecolo fuffeguente . La fil
Jaba in s egli I’ abbrevid con un g, per cfempio ipfig , fepulsg
ec. ed avanti delle parole, che incominciavano cola fillaba con fes
gnolla similmente con un ¢ , come grraxit , contraxis , € qual
che altra volta col feguente fegno p. Chiunque abbia fotto gli oce
chi le fuc diverfe edizioni rileverd poi len fulle prime , ck’
egli portd gradatamente fempreppip oltre la fud accuratezza , on-
de venire a capo della perfezione . Badé molto all’ uguaglianza
della tinta , e il roffo , che adoperd alle volte & veramente di
una grande vivezza . Non fempre perd fu efatto nel regiftro mets
tendo a torchio le forme del foglio . La carta di gran corpo ,
cbe adoperd maifempre nelle fue edizioni , e che peraltro era co-
mune per quei tempi , ripard fpeffo a quel fuo difetto . Nelle pri-
me fue pruove o faggi, che fece di alcuni piccioli libri, non han-
po miga i verfi una ftefla giufla compofizione nclla loro lunghez+
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za, n¢ tampoco vi fi offerva ano fpazio uguale tralle parole.

Egli non pertanto fu il primo , e forfe I'unico in tutta Italia , che
feppe efcogitare per eleganza della ftampa di maggiormente ingran-
dire il voto bianco , che lafcia la fpalla de’ caratteri da una riga
all’ altra, adoperando quello fpazio, che in .oggi chiamano flellena
i noftri ftampatori . Si fa che fenza della medefima A’ edizioni non
poffono fortire -eleganti .¢ belle; & quindi fari certamente gloria di
quefto tipografo :per averla effo il primo adoperata. L’ edizione ch’
ei fece delle commedie .di Terenzio, della quale fard parala a fuo luo-
g0, ¢ un bel menumento della fua .abilitd.

Molti letterati :s’ impiegarono .nella fua -officina ‘a correggere le fue
ftampe fecondo 1'ufanza di quei tempi, -l .che mcg%xo ravviferd
altrove ; ma non percid fono del tutto .efenti da’ falli tipografici,
ed alle volte fono fpefli ¢ freguenti , che .ad -onta forfe .di ogni

ualunque vigilanza .ed .accortezza andavano pur finalmente fotto i
fuoi torchi.. :

T libri che ftampd quelto -primo ‘tipografo <erto -che .dovettero effere
in gran numero; ma il tempo edace, ¢ la trafcuraggine de’ pof-
feflori ,ne han fatto andare.a male una quantitd .immenfa nop fenza
detrimento della gloria dovuta alla tipografia .napoletana. Io fortu-
-natamente .ne .ho rinvenuti .mottiffimi,che ora metterd qui appreflo
in nota colla maffima fcrupolitd ed efattezza trafcrivendone i lore
principj . fini, fenza punto alterarne finanche le abbreviature, fic-
come praticherd mell’ annotare tutti gli altri libri dmprefli dagli al-
tri noftri tipografi, .che gli fioriron dappreffo . E in -prima quelld
appunto , -che .portano la-pih antica data, -ciod .dell’ anno 1471. €
cronologicamente tutti gli altri, e per ultimo -quelli, che febbene
non hanno .alcuna nota di luogo, di anno, o nome d’ imprefiore ,
pure non pud dubitarfi che ulciti non fofsero da’ torchi del noftro
Rieffinger . Eccoli adunque I’ua dopo T altro.

In nomine Domins noftri Jefu Chrifts Inchoat LeSlura domini Bartholi
de saxoferrato dolloris precellentiffimi.. Et in primis [uper B® DE
NOVO : CODICE : COMPONENDO: « Juftiniani principis [acra-
siffimi perpetui AVGVSTI: « Nell’efemplare , che confervafi nel-
la Biblioteca Reale (1) @ di roflo fcritto a penna . Indi fiegue il

D ’ CQOe

{1) To non debbo tralafciare vn atto di riconofcenza verfo il Ch. Sig. D.

Francefco Saverio Gualtieri in oggi Vefcovo dell’ Aquila , il quale ritro-
vandofi bibliotecario del Re «on tutta la poflibile avvenenza mi diede I’a-
dito nella Real biblioteca, ond’io ricercato avefli quante mai potea condur-
re ad arricchire quefta mia o peretta; qual gentilezza mi ¢ flata dipoi eguatmente
<ontinuata dall’eruditiflimo Sig.D.Pafquale Bffi anch’egli regio bibliotecario
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comento di quel giureconfulto, ed in fine della prima parte fi ha:
Et fic eff finis prime partis. Sixtus Rieffinger . In fondo poi dell’ -
opera fi legge : Explicit Leflura f[uper Codice Edita p Dominum
Bartholum de [axoferrato  famofiffimum legum dollorem . oAnno
M. CCCC. LXXI. e fieguono quefti verfi:

Quas cernis mir [ixtus theutonicg arte

Partbenope impreffit capofuitqy motas

Vi g wel magnis numerofa woluina b¥i

Siptibs baut poterdt. copia larga foret
E finalmente di nuovo Sixtus Rieffinger . Il earattere & rotondo
con delle fpefle abbreviature , ¢ maiufcolo franco-gallice , che vol-
garmente ed erroneamente chiamafi Gotico. La forma & in fol. di
circa carte 393. comprendendone 220. la prima parte , € 174. la
feconda . Ogni pagina & poi‘a due colonne ciafcuna di verfi 6.
Non vi & un efatto regiftro, € non vi ¢ fimilmente n¢ foliazione,
n¢ fegnatura, nd riprefe di parole . La carta ¢ di gran corpo, ¢ mae-
{!.lofo tl margine. Il libro di quefta edizione , ¢ veramente rarife
imo .

Explicit leura Famofiffimi doforis 3 [uo tPe monarche ll. diii Flovian
ni de fanflo pesro de Bomonia [uper momo libro . ff few pideta’l qua
leBura legit Bonomie . M. CCCC. XLIL et audicbant [ub eo quafi
omnes dotlores legemtes Bonomie et [pecialit diis Ang de Aretio Er
ot inuilliffima leQura es utilifsia fup ditlis ti. in praflica- et theon

~ wica. Siegue cosl pei la data: Amwno M. CCCC. foptuagesio prio .

Petrus srota| vegis reflor in f[ecicilia

Neapol refidens } tunc temPis vegens

Miles flrénug | legii dofle bii dingnus.
Hoc opus Ppriis| fecit iPmere expifis
Aiofe bec illa]| pclamas mense pia

Sixsus riefinger | bujus operis magilter

Sixtus Rieffinger .
Indi vi & alligato un’ altr’ opera, il cui fine & quefto:

Explicis fingularis et folempniffimus sraBatus [up ([ocietate compilatus
P eximium doflers legii diim Pe. de Ubaldis nepté quondam dfii Bal-
ds. Siegue: '

Incipit trallatus Societatis Pecunic opere et animalium [cdm du3z An-
gelnm de pufio. In fondo fi legge: E:t off finis buius trallatus So-
sictatis Domini Angeli de Perufio 22. Sixtus Ricffinger . Tutte que.
fte tre opere fono in un volume inf. gr. di carte ... in carattere rotondo,
¢ le due ultime debbonfi confiderare imprefle nello fieflo anno
M. CCCC. LXXL

- Ap-
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Apparatus expofitus per eximium legum interpretem Andream de I‘[ez
nia fuper conflitutionibus regni . In fine : Explicis apparatus gpofi
tus per eximii Legum interprerem ac dollores celeberrimum diim Ana
;It:cam de Ifernia fuper conflitucionibus regni 2C.Sieguono poi quee
i verfi:
- Hoc marting opus mire fecit ordie odi
Sumptibus et_ cartis bibliopola [uis
Siflg boc impffie [ed bis tii ante reuifis
Egregius doflor Petrus oliuerius
At tu quifqs emis leGor fludiofe bibelld
Letus cmas mendis na3 caret ifiud opy
Neapoli fub Ferdinidi Regis inuwilliffimi aurco [eculo ot awgufla pacs
M. CCCCLXXII. Quefta edizione fimiliflima a quella del Bartolo
in quanto al carattere,carta, e forma,la quale fu corretta da Pietro
Oliverio famofo giureconfulto di quel tempo,che fu poi giudice di
Vicaria nel 1496. ¢ di nuovo nel 1504. n’cfifte un efemplare nella
biblioteca Reale mancante di frontefpizio, ed un altro intero nella
rifpettabile raccolta dell’ [lluflre Duca di Caffanoferra. Vi fon poi
dlligate quefte altre due opere . La prima : :
Incipit utiliffimum veporsori@ conflitusionum ac capitulorum regni glofa-
rum et domini Andree de Yfernia in difla conflitutione . In fine: Ex-
plicit folempnis et breuis libells few reRrovium in prallica 9ftsis regni
Siciliec _et capitulori et glofarii nec non et diii Andree de yfer
nia sn pdifla gftée . Sixtus Ricfinger

L’ altra ?
’ LI BEULULUS
Sindicatus Officialium A4 Excelfum E¢ Clariffing
Egquitem. Dominii Diomedem Carrafam Madaloni
Comité Digpiffimum ¥rbifqs Partenope Defenforz
In fondo leggefi poi : Finem Habet follempnis 2 copiofus iraflatus fine
dicatus officialium 2 iudicus continens qualiter officiales findicentur 2.
de quibus teneantur 2. qualiter poffint [e excufare 2 defendere 2 de
officialium 2 sudicum poteflate 2 bonere eis debito copofisus in nobie
Jiffima ciuitate Neapolis per egregium legum doforem diim Paridem
de putco Ad laudem dei omnipotentis 2 wtilitatem illorum qus fe in
officiis exercent 2 corum aflefJorum 2 officialium [uorum Et ad glo
riam excellentiffimi Dii diii Dyomedes carrafe Comitis madaloni di-
gniffimi 2C. diii mei precipui Cuius ope 2 fauore ciuitas ipfa 2 flu<
dia florent. Laus deo. Seguita nella feconda colonna :
. Incipit trallasus ludorum ad breue . compendium redallus per dominum
D 2 Pa-
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Paridem de Puteo legii dolerems in Ciuitate Neapolis multis per
exm aditis die quarta oflobris . M. CCCC. LXXIL . N. Scripfis.
L’cdizione , che contiene tutte le divifate. opere , ha della molta
raritd. .

Reucerendifimo atq. illuftriffimo- Don. Joanni de Ayragonia [apientiffimi
regis Ferdimandsi filio- Apeflelico pshonotarie diguiffime . Angelus Cae
20. Supinas. de beneuento- philofopbus et medsicus . Quefto & I’ indrize
20 ,che fa del fuo libro effo- Catone: fulla comets comparfa: nell’an.
no 1472.- (1). € nello: fteflo anno fatto: ffampare dal famofo: Rieffin-

- ger,. 1l quale  non. vi pofe' il fuo nome', leggendofi foltanto nel-
la fine del libro :: Prsma Muarcy .. M. cccc.. Lxxii.. ch” ¢ I’ anno
appunto. delledizione, e da non dubbitarfi' (2) , fcrivendo effo no-
firo- autore' nella: introduzione : Apparuit: enim nuper et magnus et
wifu serribilis- Cometes medium celi percurrems: prodigium pfefdo bore
vendim: et formidabile quale a mille forsaffe et quigemtis amnis msore
#ales: nequaq uideruns.La: forma &:in. 4. 1n piccioli caratteri roton-
di adoperati da Sifto in: altre delle: fue edizioni . Nella Biblioteca
del Duca di Caffanoferra: fe ne: conferva un efemplare. -

Incipit tabula [ermonit in- quadragefima © quo [unt oflwaginta [ermomes.
Anno: domini . M.. CCCC. LXIIIL. ( LXXIIL )Dopo 4. carte’,che
conticne la‘ tavola, la quinta faccia & bianca,e alla feconda fi hala
dedica di Francefco-Tuppo a Ferdinando. E poi: INCIPIT EPISTO-
LA FRATRIS. BARTHOLOmei de urfinis ordinis. fratrum: minoe
xum: prowintic' terre laboris ad uemerabilemr patrem: fratrem. Cafparem
de pergula prouintie malchie ejufdem ordinis .. [uper quadragefimals
quod dicit gTa dei . in quo cotinentur diuerfi [ermones prous diuina
gratia mibi indigno: et peccatori adminifirauit. Anno diis M.CCCC.
LXXIIIL. Nella fine non vi & data , n¢ nome di- ftampatore : ma
I”edizione im caratteri rotondi ¢ del celebre Rieffinger.La forma &
in. f. e ne ho vedutor un efemplare nella biblioteca: di Caffanoferra.

' Difputationes- & allegationes: fubtiliffime ac usiliffime Reverendsi domini

Nicolai. Abbatis' Siculi. utriufqs suris intPtis noftro feculo iuris mo-
narce. Senis & alibi per oeum. f[ubtiliffime difputate Feliciter sucie
piunt. In fine poi

- Aa

(1) Cosi attefta il noftro Giuliamo Paffero ne® fuoi giornali : Ali 25. di Jen-
naro 1472 e apparfs uns cometa molto ofcura et longa , et diceno che fe
chiama Miles.

(z) L autore della Bibliotheque Choifie ov notice de livres rares ec. A lyon
179r. m §12. fcrive + Angelus Cato de Cometa,quae apparuit anno M. CCCC,
LXXII, opus imprefJlum eodem anno 1472. ut credswr ; ma noa fe ne pud
dubitare di efferli impreffa in quell’ anno nella noftra cied .
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AQ bonoré gleriofiffimi Domini noftri ifu xpi ejufqub: piiffime gmi;yic:’?
Marie & fehicitares Ferdinandi regis patrie . Fraucifcus Tuppi legum
Sludens bas difputationes [ubriliffimas domini Nicolai abbatis Siculs
in Qbus flores & [fingularia difla legus & canonum latent imprimen-
das magna cum diligencia & emendate Ppriis Jumptibg curauic in
alma ciuitate Neapli Die iiii. nowembris M. cccc. Ixxiili. odmen ,

Sixtus Rieffinger .. '
In f. gr. 8 due colonne di verfi 56. fenza foliszione , fegnatura ,
o riprefe di parole, non fempre con efatto regiftro, di carte 64. e
di eccellente fabbrica ..

Conflitutiones Regni Vi & dapprima il proemio del noftro famofo Ma..
rino da Caramanico, che incomincia: Liber ifte ideo conflitusio feu cBftis-
sutionum dicisur.quia etc. Dopo 4. carte fi legge di belliffimo roffo:.
Imperator fredevicus Romanorus [emp auguftus Teabicus Siculus Iérofo~
limitanus Arelatéfis felix uillor ac triiphator Domini fredevics : Iispee-
vatoris Incipit Jiber primus de legibus 2 2 fuetudivibus aliss.antiquae-
tis quo dicit P flirwss. E. nella énc: Alum [olemni confifforio. melfie.
cienfi Anno Dominice incarnationis millefimo ducziefima, sricefimo : pyi-
mo alias tricefimo fecundo méfe augufli indilionis quarseInfinyatii:
uero méfe [eptembris [equétis nse indi@ionis. MAmen..

Imprefle f[ub optimo rege Ferdimando Neapoli ngsa. amgufti'.. M.
CCCC.LXXV. ,

Sixtas Rieffinger. . :

Il feflo 2 in f. gr. a due colonne di catte: 77:.L>edizione vedeli
cleguita con maeftria del tipografo. In, mezzodelle pagine: egli fi-
2ud il tefto delle coftituzioni in carattere: grande ; che.-%laz.dcl frane.
co-gallico, ed all’intorno le annotazioni in, carattere-rotondo molto
piit piccolo . Tali compofizioni- erano: certamente: per: quei tempi
molto difficili ad efeguirfi. Non. vi. 2 n¢ foliaziére, n¢ fegnatura,,
n¢ riprefe di parole,, ed ¢ mancente di. prime.lettere . Sieguono di
.poi cost i capitoli del Regno.. : :

Conflitutoes & Ssatuta Illufiviffimi- Domini Regis Karvoli ILberufalem & .
Sicibie Regis pro exequenda fubfecripto.flatuto. Nella fine.

Explicias capta caflitusanes. necuon confirmationes conflirutionti & capse
-sulorum regus prodacefJovum regni- Sicilio. per illuflriffimli ac [ferenif
Sinii Ferdinandi dei &cia. vegem Sicilie Iberufale: & Hungaric editas..
Ut igst wniverfisases & haca-_terravum buius.felicis regni . amplis poffins -
- preconiis decorari & in unaqqy terra- suflicia debito- ordine minifiras
vi poffit & unicuiqs ius reddi [uum. flatufqs fubditorii in amena:
pace & sranquillitate: [ubfiftat . Conflitutiones & capitwla. regni Da-.

Mis-



30

minus Sixtws Ricffinger in KaralBlerum arte ingemiofus & DAs Frane
cifous de nuppo P dilli regis ferdinandi [oriba infimus [eruulus le-

. gumg3  fludens maturo defuper babito confilio omni diligencia adhibi-

ta ad bonorer ct laudes inuiiffimi vegis Ferdinandi pprive Jumpii-
bus emendate imprimere curarume,
Anno Domini millefimo. CCCC. Txxv, _
Die [eptima augufti Pontificasus Sixti qrti.

Quefti capitoli fi comprendono in 48. carte, anche a due colenne di
carattere rotondo, ein luogo delle capolettere vifono delle mimfco-
le . Non vi ¢ fimilmente n¢ foliazione , nd fegnatura , ne riprefe
di parole. Sieguono poi i Riti dellaGran Corteraccolti dallo fieflo
Tuppo, e dedicati ad effo Ferdinando . Io ftimo non fuor di pro-
pofito metterc fotto gli ecohi del mio leggitere per intera la fua
lettera .dedicatoria: :

. Francifcws tuppi parthemopeus Jegwm fludiofus Ferdinando inuill; [fimo

g

suftiffimo f[apientiffimogs in regnis Sicilie lerufalem et bungarie
sriumpbatori . ac regi illuflriffime benemerito felicitatem .
0b twi regni sranquillitatem ob iuflicie culou [apientiffime regum ubifi-
ae exceptione perfonadf [cepsrum tue wsrtusss wiget nuperrime elabora~
wi ut bee fique erant ordinationis et principus leges predecefforum ve-
gni anni tui in unum vedigerem eas fic colleClas imprimi curarem .
ut potaiflens fubdisi celfitudini tue in riuulo iufticie pafii ac ali.¥ie
di equidem opus aurcii ct omni [apore digni collegi ac omni emen-
date ut wolui in tucé redigi . et legendum tribunalibus aufonici
vegni tui publicaui . Volui equidem . ut tu qui zelator iufticie es et
¢antis temporibus elaborafti us lites obsruncarentur us regniculis finis
in litibus imponeres ut a tamtis periculis a tatis laboribus et ang.
Jtiss cffons immunes. Hoc breui compendio reperivensur exempli . Scis

cquides cum cgo qui tecum [emel de iuflicia wuerbum feci bes aurcos

vitus comendaus « propofuigs nulli effe in feculo regem qui tantis or=
dinationibus . tansis equitatibus tansis inflitutis babundares fi trane
quitlo ac animo digeflo penfaretur. o quot asures ditla. o quot dulces
dines. o quot Tfrenationes ferpentum leguntur . Ritus diant modum
et ordinem in iuflicia . Ritus clamant rveuerentias tribunalium . Ritus
breucs lites faciuns. Ritus finem litibus imponunt . Ritus Regem [ub-
ditofg3 in_umum uelle reducuns . nam funs tot littere quot [unt the
Jauri. kegisur in cis qualiter mali presores vefrenansur  cafliganturgs.
quomodo opprimuntur mordaces aduocati es obftinati Ppcuratores . nec
cos latee cultum ct diwimisatem iuflicie. Nefcio equidem fi ung. a tc

wifi fuere. fi wnQ. a primo ufgs ad wlsimum illos memerie comendae

S
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Bi. Multi equidem presores «ffe uolunt qui vitus mwegligunt . et ¢u3m
in cis delinquunt ct capus eorsm pro modo pro ordine iuficie antepo-
munt [i eis punitio [equerctur nung, pretorasum uellent mee populs
opprimerentur . Non me latet o magne potentic rex us ficut in armis
et in [apientia ac morus probitate claves ita et in iniuflicia fingulae
eis excelles . Ideo cos uolui maigflati tue dedicare ac fi impreffos di-
vigere . wt cos logas cos ames eos memorie [acvatiffime comendes. et
fi arrogantis nomé afflumo ut malinoli forse clamarent sllud baud cu- -
go.nam e [acrasifimo ore tuo uerba bec emanaruns Francifce tu mi-
bi de iufticia uerba emissis . ego qui populo meo iufticie debitor Jum..
Volo us fludeas et [iribas et mee majeflati referas . quid fecevim feiv
celfitudo tua . quid fluducrim baud ignorat clementia tua . quid cue=
nit non me laset . Quave principum [plendor et wirtutis Jpeculum et
wegum [pellaculum felicifimum . Cordi maieflati tue munufculum [ers
wuli tui fit. et ficus corde se amar diligis et obferua. ita & tue Jes
yenitatis deuotione nequaq. exul fiat . qui pro tua tuorumgd natorus.
uilloria deii orat et pedibus [acratiffime maicftatis tue fe cammifum-
facit. Vale et triumpba o Deum atque bominum cura..

Dopo di quefta lettera fi hanno i ‘titoli della Regina Giovanna
IOHANNA Secunda dei grasia Hungarie lherufales & Sicilie Dal-
macic et Croacie Rame Seruie. Galicie. Lodomerie . Comanie Bulga-
xiq3 prowintic & Forcalquerii Regina . ac Pedimontis ComitifJa . Vs
niuerfis & fingulis ec. Indi a_16. carte : Quedam alje ordinationes
de noua falle olim in anno dui Millefimo. CCCLXXXV. die Jexto.
menfis. oftobris . Oflaue Indiltionis. Rica. E in fondo poi del libro-
fi legge cosi:Expliciunt Ritus 7 obferudcio . ac Apoftille magne Cu-
rie wicarie . Neapoli iprefs. [ub auveo feculo os augwflo | augufta |
pace Sereniffimi Regis Ferdinandi yegis clemensiffimi Iufticie zelatoris.

atrie patris. Die xvi. Ianuarii, M. CCCC. LXXVIIIL 11 libro
ﬁa la ftefla forma a due colonne di carte 21. fenza foliazione, ri-
chiami , 0 fegnatura,e in caratteri rotondi fimili a quelli delle glofe
alle coftituzioni imprefle: nel 1475. Or quefta prima edizione delle
fuddivifate noftre leggi efe%l ita in eccellente carta,& veramente ra
riffima, e pregevole. Il Ch. Sig. D. Francefco Daniele Storiografo
del Re mi fece offervare gentilmente dapprima la fua copia, onde
avefli potuto farne parola in quefta mia operetta . Ne offervai indi
perd un altro efemplare nella biblioteca dell’ Illuftre Duca di Caf-
fanoferra di una confervazione tale , ch’ io . rimafi .della medefima

molto. farprefo , avvegnacch? ella fembra ufcita ora. da’ torchi di
quel noftro primo valente tipografo.,

Nio
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Nicolai peroti ad pisrum perotum mepotem ex fratre fuauiffimum rudie
méte gramatices icipiit. In fondo fi legge : Finiunt regule Grama-
sicales Reucerendiffimi patris et domini . Domini Nicolai Peroti Are
shiepifcopi Siponsini wiri dolliffimi atque eloguentiffimi. Impreffe Nea-
poté per Venerabilem dominum Sixtum Ricffinger Argentinenfem Ane
no .millefivroquadrigmtefimofeptuagefimofexto Regnante Ferdinando Re-

xe Inii@iffimo. ‘Il libro & inf. e in «caratteri rotondi . :
Commentaria 1in ufum feudorum .Andreae de Ifernia. Queflta edizio-
ne fu ‘fatta ;per impegno .di Pier-Luigi Ricci , -come dalla fua
Jessera .impreffa ful principio e -indiritta .al celebre .Antonio o
MMleffandro , che .io pit baffo -riporterd per -intera ; .¢ dedica-
ta dallo ‘ftampatore e da Francefco Tuppo a Gio: Batifta .de .Benti-
woglhis ; qual dedica 2 in fondo dell'opera., .e prima della data. L'
indrizzo & quefto : Sixtus Ricffinger et -Francifcus :tuppi.-Claro . V.
1. Doflori famofi[fimo .domino dfio Iobammi baptifle de bemtinoglis de
faxo ‘ferrato Regio :Confiliario . . Ac Illuflris Ducis 'Vrbini [ecreto co-
mendationem . Quella parte foltanto della -medefima, che .dd conto
.dell’ edizione mi piace di qul riferire : .Decet igitur .nos posius are
rogantis nomen -fummopere Q. .ingrati ea caufa profello .cum ego affa-
tus Francifcus .uma cu3 -peritiffimo in cavallerum inuentore premomie
_nato germano et _fido .compatre Sixto Rieffinger.. Dui tot stanta solue
mina leflurarum [ummi .Bar..awunculs tui . qus -iura ciuilia illumi-
nauit tuas ope in ‘bac ciuitate imprefla clareit . Peritiffimum .ac clae
.rum Andream Yfer. in preludiis feudorum impreffimus -una cum parae
graphis . .wna ci aditionibus . - Affificre  Dot¥i[fmo .ac .nobiliffimo Pe-
sro loifie partenopes . legii dofliffimo Comite pallatino .qui no fola §
neceffarium fuit .expofuit . .uerum etid fummis uigiliis .opus -peregrine
.correxit.. -THum tue -dominationi dedicavum mittimus ut legas et nos
dnter ferues tuos enumera & ut foles Ama.uale -feliciter. ‘Siegue poi
la data:Preflansiffima & utiliffima Le@ura .in ufibus feudodf-Clariffimi
oAndrre | Andree | de yfer. Jegii .emangelifie imprefJa Neapoli fub aureo
feculo & augufla pace Ferdinandi Regis .clementiffimi in regnis Ibe-
rufalem . ‘Vngaric . ac Sicilie triumpbatoris et iufticie -zelatoris per
uenerabilé Sixtum Rieffinger almanus Eiufdem Regis .deuosii atgd
fideles feuws . Die N. februarii. .Anno incarnarsis Domini noftri Iba
X$i. CCCC. Lxxxii. zC ( manca-la ‘M. ) Sixtus Ricffiuger . Il
libro & in f. gr. a .duc colonne (cialcuna.di verfi 8. di carat.
teri rotondi, ¢ non ha nd foliazione, n¢ fegnatura ., 'n¢ richiami .
ALa carta ¢ daddovero eccellente , e ‘tutta I' edizione vedefi efeguita
: <on



-con molto impegno degli editori ed arte del valente tipografo.gcg.
co poi la lessera,che io promisi di mettere per intera fotto gli oce
chi del mio leggitore.
Perloifius Ricius iuris ciuilis » Studiofus Anthonio de Alexandro -
1ureconfulto fororio” fuo amantiffimo f[alutem. ,
Forte cuenit per bos dies «Anthoni clariffime. ut leflitanti mibi JAudyee
Ifernienfis wiri acusiffimi feuda potiffimum in manus uenirens . que
cum acuratius aliquanto fudiofiufgs perfpicerem quod femper profes
indicaueram . uifum mibi opus ¢} acutiffimum et noftve facultaris
bominibus longe usiliffimum.dolui tamen fummopere id quod inter Fee
gendum animaduerseram tam utile opus Jaudabile[qs wiri preflantifs
[imi uigilias ita uel wicio temporum wuel librariorum culpa depraua-
tas corruptafqs <efle ut non minore labore legentes textum orationis
explicare S ipfius .aulloris acumen et ves [ane inuolutiores percipere
" babeant . Admiratus pretereq fum inter sot Jibrorum uolumina que
paffim ex omni difciplinarum genere mouis tbcotonicorum impre(furis
uuigata [uns non bunc quogs librum torcularibus commendatii . Quie
bus & rebus iguitauit me ocium meum . pluribus etiam incitantibus.
tum Sixsus Ricffinger magifler egregius cuius ego confuetudine ob ine
genium manufqs induflrias plurimum deleflor ad bunc laborem f[u.
Jeipiendus . ut § per me fieri poffes emendasiffimum cpus in offici-
.narum lucem emergeres . Qua quides in ye non me fugiebat longiore
temporis [pacio et contentiore Jabore opus effe ut adamuffim perficeres
tur. Sed parata torcularia .dum uercor semporis opportunitastes intere
mittere maturius aliquanto G oportueras propofitum .opus in Jaborem
‘deducere edereqs impulerunt . Conquifitis samen vndigs exemplaribus

et qta maxima potui diligentia adbibita primum emendare corrupta.
debinc fupplementa omia que uarie per codices difperfa ad uwum col-
legi fuss docis interponenda curaui. Cuius ego operis. ira us per me
potuit . emendasi exemplar vnum ad te mitto Anthoni preftantiffime .
quwi baius facultatis [plendore.tum apud omnes tum uel maxime apud
me peculiari quodam 3u¥ preluces .Ac et fi vereor me tibi id wifo li-
bro in ore fis. quod in illos uulgo dici folet . qui poft [ponfionem de
nuptiis confulunt . Atsamen abfentia tua et fumma loci diflantia pla-
ne me apud animus tuum cxcufare ualebit . Accedis ad boc g lega-
tionis sue bongfliffime onus . quas pro inclito Rege tuo apud celeber-
vimum Ifpanie Regem de maximis rebus agis minimus wel prope ni-
il tibi loci ad librorum ocia wsputo. velinquit. us preter loci intere
capedinem parum te mibi maximis principi rebus occupatus preflare
possiffes. Quas ob res pudoris mei fuerit boc a te tansus in prefen-
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tia petere ut cum forte ex regia et domus twe comcwr[w in cubiculuwr
Jecedis boc quod ad se mittimus exemplar eculis percurras.Nibil enis
dubito quin boc per fe opus fi qmod’ te inter tua megecia trabit ma.
xime alliciat in que de magnis regiifgs me¢ wofti . rebus exaliffime
pertrafla; quas tw maxime boc tempore agis wt meftfra infuper caufs
vegasaqs accedente [urripere tibiipfi tempus et lib2 babeas pertranfire.
guod cum feceris noflri item et patrie in iflis remotioribus locis so-
cande ut atbitvor recordaberis . Ita maleas et legationem tuam cum
magno noflrorum emnium suorum gaudio ix eam quam bonefliffime referas.
Una tal’ edizione dell’ opera del noftro famofo Andrea Rempine d’
Ifernia, & rara daddovero .

Famofa ac wtilis decresalis Repetita per clarum ac famofiffimum Utrin[qs
suris doflorem Domini. lobannem de Dnola in capitulo Cum contingat.
De iurciurando ubi examinatur tota materia imyis iurandsi tam im sure
cinili. g3 im sure canonico. Lege felx’citer.Si?ue poi a queft'opera:

Repetitio c. potuit per Io. de Imols . E nella fine si legge : Fininns
repesisiones lo de ymola [uper quibufdam caplis de iurciurando Im-
& [Je Neapo} per bomorabilé domimum Sixtus de Argemtina et Franci-
Jeum suppi . Anno domini . M. CCCC. LXXVIIL. diec sero decima
menfis May. La forma & in f. gr: a due colonne , in caratteri ro-
tondi, ¢ la carta & di una eccellente quclitd. Alla prima pagina fi
Ka la dedica di Francefco Tuppo a Gio: Batifta ¢ Bentivoglis da
Safloferrato ¢ol feguente indrizzo : Francifcus Tuppi Partbemopeus .
H. Nudeés Iobani Bap. de Beitiuoglis de Saffo ferrato mtriufqs isris
doflori illuflyi Serenifimi Regis Ferdinandi Confiliario domino Jfuo
Jalutem ; ¢ nella medefima dopo avergli pofta avanti' gli occhi qual
foffe ftata la fua educazione fin dall’ etd di anni dieci fotto la di-
fciplina di Ferdinando Valentino , a cui da’fuoi genitori fu dato a
fcuola, we loice et philofophie intenderem, ei dice, ac in bibliotheca
Suam librorum infinitorum ornatam , me eligeret ust filiu propria ec.
innalza le glorfe di Alfonfo, e quelle altres) di Ferdinando .

Imcomencia i libro primo di florio et di biamse fiore chiamato pbilocole
che tanto ¢ adire, quanto amorofa faticka-. Copofto per il clariffime
pocta Meffer Iobanne Boccavio da certaldo ad inflancia di ba sliuflre
et generofa madonna Maria figliuola naturale delinclito Re Reberso.
Sicgue il Prologo,e nella fine del libro fi leggono prima quefti ver-
fi del fuo fepolcro :

' Hac fub mole iacent cineres ac offa Iboannis
Meus [eder ante deum meritis ornata labodf
Mortalis witae. genitor Boccaccius illi
Patria Certaldum fiudium fuir alma pocfis, .
E poi : - Fie
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Finifce il Philocolo. Tipofto p lo generofo e magnifico Meffere ﬁ
bine Bocchacio poeta Florentino laureato. Quale p amot reduffe in
tal cGpendio. Doue ¢ la urra del diflo Meffer Iboan Bocchacio. Ime
prefla in la excellentiffima Cita de Neapol . Regina della Italia.Per
lo Venerabele maflro Sixto Ruffinger todifco . C6 asuto et fauore de-
nobile homo Francifco de Tuppo ftudiamte de lege . Quale ad laude
et gloria de Idio. Et felicita dello Sereniffimo et illuftriffimo Signoe
ve don Ferrando de Arsgona Re de Sicilia Ierufalem et Hungaria.
Re pacifico et felice . Zelatore de la sufticia . Patye della patria .
Inimico deli captivi e vibabdi . Sulo Pfidio deli boni. Et [ola [pes
ranza de diflo Francifco de Tuppo fuo fido uaffallo ¢ familia¥. Qua-
le per laude de sal Re e terminato Alli VIIL de Marzo M. CCCC.
LXXVIIL Vi & poi la firma del famofo impreffore in quefto mode

In quefio fpazio vedef:

P nlna figurina indica'al;e

il fuo ritratto colle

SIXTUS lettere S.R.D.A. cio® | RUSSINGER

Siflo Ruffinger de
Argentina .

L’ edizione rariffima di un tal libro,che jo ho veduta nella biblio-
teca dell’ Illuftre Duca di Caffanoferra, & in fogl. pic. in caratteri

rotondi ¢ franco-gaflici molto bene imprefli in eccellente carta.
INCIPIT PEREGRINA LECTURMUA Utriufqs iuris monarche. et. .
Euangelifte . Domini Andree de Ifernia [uper conftitutionibus et glo-
Jis Regni Sicilie. Lege feliciter. In fine: Andree yfernienfis leflura
aurea [uper coftitutionibus et capitalis regni Neapolim impreffa . Sub
aureo feculo ac iufticia clementia 3 pace amgufla {lluftriffimi ac poten-
¢iffimi Regis Ferdinandi pacifici .Impenfa ope . operaClariffimi domis
ni Bernardini & gerardinis de Amelia militis comitifqs palatini .
magnam curiam Vicarie regentis . difli Iluflriffimi regis confiliarii
fidi . Qui tum ob iuflicie cultum vegwi Sicilie . sum eb decorem regic.
tum ob wtilitates sribunalium ac presorum buius regni Imprimi [fum-
ma diligentia P alma ciuitate Neapoli curauis . Die p'mo Apri
lis . Anuno diii . M. CCCC, LXXIX. zC. A due col. di verfi 6o.
in f, atl. carattere rotondo di gieﬂin%n mancaate di capolettere, col
2 ' giu-
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comento di quel giureconfulto, ed in fine della prima partefi ha;
Et fic eff finis prime parsis. Sixtus Rieffinger. In fondo poi dell’ -
opera fi legge : Explicit Leflura [uper Codice Edita p Dominum
Bartbolum de f[axoferrato  famofiffimum legum doflorem . vAnno
M. CCCC. LXXI e fieguono quefti verfi:

Ouas cernis mir [fixtus theutonicg arte

Partbenope impreffit capofuitgy notas

¥: g uel magnis numerofa woluina b¥i

Siptibs baut poterit. copia larga fores
E finalmente di nuovo Sixtus Rieffinger . Il earattere & rotondo
con delle fpefle abbreviature , e maiufcolo franco-gallice, che vol-
garmente ed erroneamente chiamafi Gotico. La forma @& in fol. di
circa carte 393. comprendendone 220. la prima parte , ¢ 174. la
feconda . Ogni pagina & poi‘a due colonne ciafcuna di verfi sé.
Non vi ¢ un efatto regiltro, € non vi & fimilmente n¢ foliazione,
n¢ fegnatura, nd riprefe di parole.La carta ¢ di gran corpo, e mae-
flofo 1l margine. Il libro di quefta edizione , & veramente rarif
fimo . ‘

Explicit le@ura Famofiffimé dofloris 3 [uo tPe monarche ll. diii Flovias
ni de [anflo petro de Bomonia f[uper momo libro . ff feu pddeta’l qua
beBurid legit Bonomie . M. CCCC. XLIIL et audicbant [ub eo quafs
omnes dotlores legentes Bononic et [pecialit dits Ang de Aretio Ez
o} inuilliffima leClura et utilifsia fup dillis 3i. in prafliea et theoe

~ wsica . Siegue cosl poi la data: Awnmo M. CCCC. feptuagesio prio .«

Petrus trota | regis rellor in [eicilia
Neapol refidens | tunc temPis regens
Miles flrinug | legit dofle bii dingnus.
Hoc opus Ppriis| fecit iP'mere expifis
Aiofe bec illa) pclamar mente pia
Sixtus rigfinger | bujus operis magiller
' Sixtus Ricffinger .
Indi vi & alligato un’ altr’ opera, il cui fine & quefto:

Explicit fingularis et [olempniffimus sralatus [up [ocierate compilatus
P eximium doflers legii diim Pe. do Ubaldis nepts quomdam disi Bal-
ds. Siegue: '

Incipis tralatus Societatis Pecunie opere et animabium [cdm du3 An-
gelsm de pufio. In fondo fi legge: Er off finis buius trallatus So-
sietatis Domini Angeli de Perufio 22. Sixtus Rieffinger . Tutte que-
fte tre opere fono in un volume inf. gr. di carte ... in carattere rotondo,
¢ lec due ultime debbonfi confiderare imprefle nello fteflo anno
M. CCCC. LXXL

- e
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Apparatus expofitus per eximium legum interpretem Andream de rfez
nia fuper conflitutionibus regni . In fine : Explicit apparatus gpefia
tus per eximii Legum interpresem ac dolores celebervimum diim gne
z;eam de Yfernia fuper conftisucionibus regni 2C.Sieguono poi quee
i verfi: '
Hoc marting opus mire fecis ordie ods
Sumptibus et_ cartis bibliopols [uis
Siflg boc impffis [ed bis tii ante reuifs
Egregius dollor Petrus oliucrius
At tu quifgs emis leBor fludiofe libelld
© Letus emas mendis na3 caret ifiud opg ‘
Neapoli fub Ferdinadi Regis inuiliffimi aurco [eculo ot augufla pace
M. CCCCLXXII. Quefta edizione fimiliflima a quella del Bartolo
in quanto al carattere,carta, ¢ forma,laquale fu corretta da Pietro
Oliverio famofo giureconfulto di quel tempo,che fu poi giudice di
Vicaria. nel 1496. ¢ di nuovo nel 1504. n’efifte un efemplare nella
biblioteca Reale mancante di frontefpizio, ed un altro intero nella
rifpettabile raccolta dell’ [lluflre Duca di Caffanoferra. Vi fon poi
dlligate quefte altre due opere . La prima : :
Incipit wsiliffimum rveportori& conflitusionum ac capisulorum regni glofa-
rum et domini Andree de Yfernia in difla cenfiitutione . In fine : Ex-
plicit folempnis et breuis libells few reptrorium in prallica gftois regni
Sicilic _et capitwlorii et glofarii nec nen et diti Audree de yfer
nia in pdifla gftee . Sixtus Ricfinger

L’altra ?
LI BEULULUS
Sindicatus Officialium A4 Excelfum Et Clariffimi
Egquitem. Dominii Diomedem Carrafam Madaloni
~ Comité Digniffimum Vrbifqs Partenope Defenfore
In fondo leggefi poi : Finem Habet follempnis 2 copiofus trallatus [in«
dicatus officialium 2 iudicus continens qualiter officiales findicentur 2.
de quibus teneantur 2 qualiter poffint [e excufare 2 defendere 2 de
officialium 2 sudicum poteflate > honere eis debito copofitus in nobie
liffima ciuitate Neapolis per egregium legum doflorem diim Paridem
de puteo Ad laudem dei omnipotentis 2 utilitatem illorum qui fe in
officiis exercent 2 eorum aflefJorum 2 officialium [uorum E: ad glo.
riam excellentiffimi Diii diis Dyomedes carrafe Comitis madaloni dj-
gniffimi 2C. diii mei precipui Cuius ope 2 fauore ciuitas ipfa 2 flu-
dia florent. Laus deo. Seguita nella feconda colonna :
_Incipit trallatus ludorum ad breue . compendium redalus per dominum
: D 2 ' Pa-
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Paridem de Puteo legii dollerems in Ciuitate Neapolis mulsis per
ewm adisis die quarta oflobris . M. CCCC. LXXIL . N. Scripfit.
L’edizione , che conticne tutte le divifate. opere ,. ha della molta
raritd. .

Reucerendiffimo atq. illufbviffimo Don. Joanni de Arragonia [apiensiffimi
regis Ferdimandi filio- Apeflalico pshonotarie digniffimo . Angelus Cae
t0. Supinas. de: beneuento- philofopbus et medicus . Quefto & I’ indrize
20 ,che fa del fuo libro- effo- Catone fulla cometa comparfa: nel’an-
no 1472.- (1). e nello: fteflo anno fatto: ftampare dal famofo' Reffin-

- ger,. il quale non. vi pofe il fuo nome, leggendofi foltanto nel.
la fine: del libro : Prsma Marcy .. M. cccc.. Lxxii.. ch” ¢ I’ anno
appunto. dell"edizione;, e da non dubbitarfi (2) , fcrivendo effo no-
firo- autore’ nella: introduzione : Apparuit enim nuper et magnus et
wifu terribilis Cometes medium celi percurrens prodigium pfeflo bore
rendum' et formidabile quale a mille forsaffe et quigentis annis more
wales nequaq widerunt. La: forma & in- 4. in piccioll caratteri rotone
di adoperati da Sifto in: altre delle: fue edizioni . Nella Biblioteca
del Duca di Caffanoferra. fe ne: conferva un efemplare.

Incipit sabula [ermonit in quadragefima T quo [unt ofluaginta [ermomes.
Anno: domins'. M.. CCCC. LXIIL. ( LXXIIL )Dopo 4. carte',che
conticne la tavola, la quinta faccia & bianca, e alla feconda {i hala
dedica' di Francefco-Tuppo a Ferdinando. E poi: INCIPIT' EPISTO-
LA FRATRIS BARTHOLOmei de urfinis ordinis: fratrum: mino
rum: prowintic terre laboris ad uemerabilemr patvem: fratrem. Cafparem
de pergula prouintie malchie ejufdem ordinis .. [uper quadragefimals
quod. dicit gTa dei . in quo cotinentur diuerfi’ [ermones prour diuina
gratia- mibi indigno: et peccatori adminiftrauit.. Auno dii- M.CCCC.
LXXIIL. Nella fine non vi & data, n¢ nome di flampatore : ma
I’edizione im caratteri rotondi ¢ del celebre Rieffinger.La forma &
in. f. e ne ho veduto un efemplare nella biblioteca: di Caffanoferra.

Difputationes- & allegationes fubtilifime ac wsiliffime Reverendi domini
Nicolai. Abbatis Siculi. utriufqs suris intPtis noftro feculo iuris mo-
narce. Senis & alibi per ecum [ubriliffime difpustate Feliciser sucie
piunt. In fine poi »

- V7]

(1) Cosi attefta il noftro Giuliano Paffero ne’ fuoi giornali : Ali 25. di Jea-
naro 1472 e apparfa uns cometa molio ofcura et longa , et diceno che f[e
chiama Miles.

(2) L"autore della Bibliotheque Choifie ov notice de livres rares ec. A lyon
179r. m. §12. {crive :'Angeﬂc Cato de Cometa, quae apparuit anmmo M. CCCC.,
LXXII. ‘opus imprefJlum eodem anno 1472. ut credsnr ; ma non fe ae pud
dubitare di eﬂerﬁpimpreffa in quell’ anno nella noftra citd
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‘A4 bonoré gloriofiffimi Domini noftri ifu xpi ejufgqub: piiffime gml'h‘ia'?
Marie & felicitases Ferdinandi regis patrie . Fraucifcus Tuppi legums
Sfludens bas difputationes [ubriliffimas domini Nicolai abbatis Siculs
in Qbus flores & fingularia difla legus & canowum lasent imprimen-
das magna cum diligencia & emendate Ppriis [umptibg curauit in
alma ciuitate Neapli Die iiii. nowembris M. cccc. Ixxiili. «dmen .

Sixtus Rieffinger.. '
In f. gr. 8 due colonne di verfi 56. fenza foliazione , fegnatura ,
o riprefe di parole, non fempre con efatto regiftro, di carte 64. ¢
di eccellente fabbrica . ‘

Conflitutiones Regni Vi & dapprima il proemio del noftro famofo Ma..
rino da Caramanico, che incomincia: Liber ifle ideo conflitutio [ew cbftis-
sutionum dicisur.quia etc. Dopo 4. carte fi legge di bellifimo roffo:.
Imperator fredericus Romanorus [emp auguftus Teabicus Siculus Iérofo--
limitanus - MArelatefis felix uillor ac sriuphater Domini frederici: Impe~.
vatoris Incipit liber primus de legibus 2 ? fuetudivibus aliig.antiquae-
tis quo dicit P fliruts. E nella fine: Aum [olemni confifforio.melfi«.
gienfi Anno Dominice incarnationis millefimo ducitefima,tricefimo : pyi-
mo alias tricefimo [ecundo wméfe augufié indiionis quarteInfingatiii
uero méfe [eprembris [equétis nse indiflionis. Amen..

Imprefle fub optimo rege Ferdinando Neapoli sqwa. awgufti'.. M.
CCCC.LXXV.

Sixtas Ricffinger. .

Il fefo @ in f. gr. a due colonne di catte: 77: L>edizione vedel
efegnita con maelftria del tipografo. In.mezzo:dele pagine egli fi«
fud il tefto delle coftituzioni in carattere: grande ; che-: ha: del frane.
co-gallico, ed all’intorno le annotazioni in.carattere- rotondo molto
pitr piccolo . Tali compofizioni- erano. certamente: per: quei tempi
amolto difficili -ad eleguirfi. Non.vi.& ne foliazibne, n¢ fegnatura,,
o riprefe di parole , ed ¢ mancantedi. prime-lottere . Sieguono di
-poi cosl i capitoli del Regno.. - :

Conflitutoes & Starwta Ilufirifimi Domini Regis Karoli Iherufalem & .
Sicilie Regis pro exequenda fubfecripto.flatuto. Nells fine,

Expliciut capTa caftisusanes: necon confirmationes conflitutioni & capi-
-sulorum regus prodacoflorum regni- Sicilie. por illufiviffimli ac ferenif
Simit Ferdinandi dei &cia. vegem. Sicilie Iberufalé & Hungarie editas..
Ut sgst uniuerfisases & haca-_terravum buius.felicis regwi . amplis poffine
- preconiis decorari & in unaqqs terra- iuflicia debito ordine minifiras
i poffit & unicuiqs ius reddi [uum flatufqp [ubditori in amena:
pace & tranquillitate: [ubfifiat . Conflitutiones & capitwla. regni Da-.

Mis-
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minus Sixtws Rieffinger in Karallerum arte ingeniofus & Dé&s Fran-
cifeus de wuppo P dilli regis ferdinandi [criba infimus [eruulus le-

. gumqs  fludens maturo defuper babito confilio omni diligencia adhibi-

ta ad bonores et laudes inuiliffinii vegis Ferdinandi pprive fumpsie
bus emendate imprimere curarums.
Anno Domini millefimo. CCCC. Ixxv. _
Dic [eptima  augufii Pontificatus Sixti qrti.

Quelti capitoli fi comprendonoin 48. carte, anche a due colenne di
carattere rotondo, ¢in luogo delle capolettere vifono delle mimufco-
le . Non vi ¢ fimilmente n¢ foliazione, n¢ fegnatura , n riprefe
di parole. Sieguono poi i Riti dellaGran Corte raccolti dallo feflo
Tuppo, ¢ dedicati ad effo Ferdinando . Io ftimo non fuor di pro-
pofito mettere fotto gli ecohi del mio leggitere per intera la fua
lettera .dedicatoria: .

. Francifcws tuppi parthemopeus legwm fludiofus Ferdinando inuilliffimo

I

suftiffimo [apientiffimogs in regnis Sicilie lerufalem et bungarie
sriumpbatori . ac regi iluftriffimo benemerito felicisatem .
b tui regns tranquillitatem ob suficie culiu Japientiffime rvegum ubi fi-
ae exceptione perfonadf [ceptrum sue wirtutis wiges nuperrime elabora-
wi wt bee fique erant ordinasionis et principus leges predecefforum ve-
gni anni tui in unum redigerem eas fic colleflas imprimi curarem .
ut potaiflent [ubditi celfitudini tue in riuulo iuficie pafci ac ali Wis
di equidem opus aureii et omni [apore dignii collegi ac omni emen-
date ut wolui in tucé redigi . et legendum tribunalibus aufonics
wegni tui publicaui . Volui equidem . ut tu qui zelator iuflicie es et
¢antis temporibus claborafti us lites obtruncarentur us regniculis finis
in litibus imponeres ut a tantis periculis a tatis laboribus et angu-
Sits cffons immunes. Hoc brewi compendio reperirensur exempli . Scis

equides cum ego qus secum femel de iuflicia uerbum feci bos aureos

vitus comendawi . propofuiqs nulli effe in [eculo vegem qui tantisore
dinationibus . tantis equitatibus tansis inflitutis babundaret fi tran-
quitlo ac animo digeflo penfaretur. o quor aurea ditla. o quot dulces
dines . o quot Tfrenasiones [erpentum leguntur . Ritus diGant modum
et ordinem in suflicia . Ritus clamant reuerentias tribunalium . Ritus
breues bites faciuns. Ritus finem litibus imponunt. Ritus Regem [ub-
ditofq3 in unum welle reducuns . nam [unat ot listere quot funt the-
Jauri. legisur in eis qualiter mali pretores refrenantur  caftiganturgs.
quomodo opprimuntur mordaces adwocati et obflinati Pcuratores . nec
cos latet cultums ez diuinitatems iuflicie. Nefcio equidem [i ung. a te
wifi fuere. fi un@ a primo wfgs ad ulsimum illos memorie csmendas

(i
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. Multi equidem pretores offe wolunt qui yitus wegligunt | et cum
in eis delinquunt et capuc eorsm pro modo pro ordine iuflicie antepo-
nunt fi eis punitio [equerctur nunQ, pretorasum uellent mec populs
opprimerentur. Non me Jatct o magne potentic rex us ficut in armis
et in [apientia ac morus probitate clares ita et in iniuflicia fingulae
#is excelles . Ideo eos wolui maicftasi tue dedicare ac fi impreffos dia
vigere . ut cos legas eos ames eos memorie Jacratiffime comendes. ex
fi arrogansis womé affumo ut malisoli forse clamarens illud baud cue
go.nam e [acrasiffimo ore tuo uerba hec emanarunt Francifce tu mi~
bi de iuflicia ucrba emistis . ego qui populo meo iuflicie debiror Jum..
Volo ut fludeas et [iribas et mee majeflati referas . quid focevim feir
celfitudo tua. quid fuducrim baud ignorat clementia tua . quid cues
it non me latet . Quare principum [plendor et wirtutis Jpecslum et
wegum [pellaculum felicifimum . Cordi maieftats tue munufculum [ers
uubi tui fit. et ficur corde te amar diligit et obferua. ita a tue Jee
yenitatis deuotione nequal exul fap . qui pro tua tuorumgd natorus.
uilloria des orat et pedibus [acrasiffime maiefiatis tue fe commiffuns
facit. Vale et triumpba o Deum atque hominum cura.
Dopo di quefta lettera fi hanno i ‘titoli della Regina Giovanna =
IOHANNA Secunda dei grasia Hungarie Iberufales & Sicilie Dal-
macie et Croacie Rame Seruie. Galicie. Lodomeyie . Comanie Bulga~
xig3 prouinsie & Forcalquerii Regina . ac Pedimontis Comitiffa . Vs
niuerfis & fingulis ec. Indi a_16. carte : Quedam alie ordinationes
de noua falle olim in anno dui Millefimo. CCCLXXXV. die Jexto.
wenfis. ofkobris. Oflaue Indilionis. Rica. E in fondo poi del libro-
fi legge. cosi: Expliciunt Ritus 7 obferuicis . ac Apoftille magne Cu-
rie wicaric . Neapoli iprefs. [ub auveo feculo o8 auguflo | augufta |
pace Serenifimi Regis Ferdinandi regis clemensiffimi Iufbicie gelatoris,
atrie pasris. Die xvi. lanuarii, M. CCCC. LXXVIIIL 11 libro
Ka la ftefla forma a due colonne di carte 21. fenza foliazione, ri-
chiami , 0 fegnatura ,e in caratteri rotondi fimili a quelli delle glofe
alle coftituzioni imprefle: nel 1475. Or quefta prima edizione delle
fuddivifate noftre leggi efeguita in eccellente carta » & veramente ra-
riflima, e pregevole. Il Ch. Sig. D. Francefco Daniele Storiografo
del Re mi fece offervare gentilmente dapprima la fua copia,, onde
avefli potuto farne parola in quefta mia operetta . Ne offervai indi
perd un altro efemplare nella biblioteca dell’ Illuftre Duca di Cafe
fanoferra di una confervazione tale , ch’ io . rimafi della medefima
molto forprefo , avvegnacch® ella fembra ufcita ora da’ torchi di
quel noftro peimo valente tipografo.,

DNy~
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Nicolai pevoti ad pirrum perotum mepotem ex fratre [uauifimum rudi.
méta gramatices icipiiis. In fondo fi legge : Fininns regule Grama-
sicales Reucrendiffims patris et domini . Domini Nicolai Peroti Ar-
dhiepifcopi Siponsini wiri dolliffimi atque elogmentiffimi. Imprefle Nea-
poli per :Venerabilem .dominum Sixtum Ricffinger Argentinenfem Ane
no .millefioroquadrigmtefimofeptuagefimofexto Regnante Ferdinando Re-

xe Insii@iffimo. 11 libro & :in‘f. e in .caratteri rotondi . '
Commenmtaria :in ufum fewdorum .Andreae de Ifernia. Quefta edizio-
ne fu ‘fatta ;E_er -impegno .di Pier-Luigi Ricci , -come dalla fua
Jessera imprefla ful principio e -indiritta .al -celebre .Antonio o
udleffandro , .che jo pit baflo -riporterd per -intera ; .e dedica-
ta .dallo ‘ftampatore e da ‘Francefco .Tuppo a Gio: Batifta .de .Benti-
woglis ; qual dedica @ in fondo dell’opera.,.e prima della data. L’
indrizzo ¢ quefto : Sixtus Ricffinger et -Francifcus stuppi.-Claro. V.
1. Dollori famolfiffimo .domino dfio Iobammi baptifle de bemsiuoglis de
faxo ferrato Regio -Confiliario . . Ac Iliuflris Ducis 'Vrbini [ecreto cG-
mendasionem . Quella parte foltanto -della -medefima , che .dd conto
.dell’ edizione mi piace di qu) riferire: .Deces igitur .nos potius aye
wogantis nomen -fummopere Q. .ingrati -ea caufa profeflo .cum ego affa-
tus Francifcus .una -cus -peritiffimo in carallerum inuentore prenomi-
_nato germano et fido .compatre Sixto Ricffinger.. Dui tot stanta solue
mina leurarum [ummi .Bar. .awunculs tus . qui iura ciuilia -illumi.
mauit tua ope in ‘bac ciuitate impreffa clareit . Peritiffimum .ac clae
.rum_Andream Vfer. in preludiis feudorum impreffimus una cum parae
grapbis . .una ci aditionibus . - Affificte Dotli(frmo ac .nobiliffimo Pe-
sro loifio partenopes . legiu dofliffimo Comite pallatino .qui no foli §
neceffarium fuit .expofuit . .merum etia .fummis uigiliis .opus -peregrine
.correxit.. Tilum tue -dominationi dedicasum mittimus ut legas et nos
dnter feruos tuos enumera & ut foles . Ama. uale -feliciter. Siegue poi
la data:Preflantiffima & utiliffima LeGura .in ufibus feudod-Clariffimi
Andrre | Andree | de yfer. degii .emangelifie imprefJa Neapoli fub aureo
feculo & augufla pace Ferdinandi Regis .clementiffimi in regnis Ihe-
rufalem . Vngarie . ac Sicilie triumpbatoris et iufticie -zelatoris per
wenerabilé Sixtum Rieffinger almanus Eiufdem Regis .deuotii atgs
fideles feuws . Die V. februarii. . Anno incarnassis Domini noftvi Ibi
XPi. CCCC. Lxxxii. z€ ( manca-a ‘M. ) Sixtus Rieffinger . 1l
libro & in f. gr. a .duc colonne :ciafcuna.di verfi 58. di carate
seri rotondi, e non ha n¢ foliazione, nd fegnatura ., 'né¢ richiami .
Aa carta & daddovero cccellente , e -tutta I edizione vedefi efeguita
: con



-con molto impegno degli editori ed arte del valente tipografo.Ecg.
co poi la lestera,che io promisi di mettere per intera fotto gli oce
chi del mio leggitore.
Perloifius Ricius suris -ciuilis ,» Studiofus Anthonio de Alexandro -
1ureconfulto fororio fuo amantiffimo [alutem. .
Forte euenit per hos dies «Anthoni clariffime. ut leflitanti mibi Audyee
Ifernienfis uiri acusiffimi feuda potifimum in manus uenirens . que
cum acuratius aliquanto fludiofiufgs perfpicerem quod femper profete
indicaueram . wifum mibi opus ¢ff acutiffimum et moftve facultasis
bominibus longe utiliffimum..dolui tamen [ummopere id quod inser bee
gendum animaducrieram sam utile opus laudabile[qs uiri prefiansifs
[imi uigilias ita uel uicio temporum wel librariorum culpa depraua-
tas corruptalqs efle ut mon minore labore legentes textum orationis
explicare & ipfius .aufloris .acumen et res [ane inuolutiores percipere
* babeans . Admiratus pretereg fum inter ot dibrorum wuolumina que
palfim ex omni difciplinarum genere mouis thcotonicorum imprefJuris
uulgata funt non bunc quogs librum torcularibus commendati . Quie
bus & rebus inuitauit me ocium meum . pluribus etiam incitantibus.
tum Sixsus Ricffinger magifter egregius cuius ego confuetudine ob ine
genium manufgs induftrias plurimum deleflor ad bunc laborem f[u.
Jecipiendus . ut § per me fiersi poffet emendasiffimum cpus in offici-
.narum lucem emergeres . Qua quides in re non me fugiebas longiore
temporis [pacio <t contentiore Jabore opus .effe us adamuffim perficere
tur. Sed parata sorcularia dum uereor temporis opportunitates inter-
mittere maturius aliquanto G oporsuerat propofitum .opus in laborem
‘deducere edereqs impuleruns . Conquifitis samen vndigs exemplaribus

et qta maxima potui diligentia adbibita primzfm emendare corrupta.
debinc fupplementa omia que uarie per codices difperfa ad uuum col
Jegi fuis docis interponenda curaui. Cuius €go operis. ira us per me
otuit . emendati exemplar wnum ad te mitso Anthoni preflantiffime .

qui baius facultatis [plendore.tum apud omnes tum wuel maxime apud
me peculiori quodam iuT preluces .Ac et fi wereor me tibi id wifo li-
bro in ore fit. quod in illos uulgo dici foles . qui poft [ponfionem de
nuptiis confuluns . Attamen abfentia tua et fumma loci diflantia pla-
ne me apud animus tuum excufare ualebit . Micedis ad hoc g lega-
tionis tue hongfliffime onus . quas pro inclito Rege tuo apud celeber-
vimum Ifpanic Regem de maximis rebus agis minimus wel prope ni-
bil 1ibi loci ad librorum ocia usputo. relinquit. us preter loci inter
capedinem parum te mibi maximis principi rebus occupatus preflare
posuiffes. Quas ob res pudoris mei fuerit boc a se tantus iy prefen-
117



tia petere ut cum forte ex regia et domus twe concur[w in cubiculumr
Jecedis boc quod ad se mistimus exemplar oculis percurras. Nibil enis
dubito quin boc per [c opus [i quod’ te inter tua megocia trabit mae
xime alliciat in que de magnis regiifgs ot nofti . rebus exalliffime:
pertrafla; quas tu maxime boc tempore agis ut noffra infuper caufa
vogatuqd accedente [urripere tibiipfi tempus et lib2 babeas pertranfire.
quod cum feceris. noftri -item et patrie in iftis vemotioribus locis 10
cunde ut atbitror recordaberis . Ita waleas et legationem tuam cum
magno soflrorum emnium suarum gaudio in eam quam bonefliffimereferas.
Una tal’ edizione dell® opera del noftro famofo Andrea Rempino d’
Iernia, & rara daddovero .

Famofa ac utilis decresalis Repetita per clarum ac famofiffimum Usriufgs
suris dotlorem Dominii. Iohannem de Imola in capitulo Cum contingat.
De iureiurando ubi examinatur tota materia- furis ijurandi tam in iure
ciuili. g3 in sure canonico. Lege feliciter . Siegue poi a queft’opera:

Repetitio c. potuit per Io. de Imola . E nella fine si legge : Finiuns
repetisiones lo de ymola [uper quibufdam captis de iurciurando Im-
B [Je NeapoF per honorabilé dominum Sixtus de Argentina et Franci-
Jeum tuppi . Anno domini . M. CCCC. LXXVIL 'die uero decima
menfis May. La forma ¢ in f. gr: a due colonne , in caratteri ro-
tondi, e la carta & di una eccellente quclitd. Alla. prima pagina fi
Ka la dedica di Francefco Tuppo a- Gio: Batita 4% Bentivoglis da
Safloferrato ¢ol feguente indrizzo : Francifcus Tuppi Parthenopeus .
U. Rudés Iobani Bap. de Betiuoglis de Saffo ferrato utriufgs iuris
dollori illufiri Sereniffimi Regis Ferdinandi Confiliario domino [fuo
Jalutem ; e nella medefima dopo avergli pofta avanti gli occlii qual
foffe ftata la fua educazione fin dall’ etd di anni dieci fotto la di-
fciplina di Ferdinando Palentino , a cui da’fuoi genitori fu dato a
fcuola, ur loice et philofophic intenderens, ci dice, ac in bibliotbeca
Suam librorum infinitorum ornatam , me cligeret ut filiu proprii ec.
innalza le glorie di Alfonfo, e quelle altresi di Ferdinando .

Incomencia il libro primo di florio et di bianse fiore chiamato pbilocole
che tanto ¢ adire, quanto amorofa faticka. Copoffo per il clariffimo
poeta Meffer Iobanne: Boccacvio da certaldo ad inflancia di ba illufire
et generofa madonna Maria figlinola naturale delinclito Re Roberto,
Siegue il Prologo,e nella fine del libro fi leggono prima quefti vers
fi del fuo fepolcro :

' Hac fub mole iacent cineres ac offa Ihoannis
Meus fedes ante deum meritis ornata labof
Mortalis wvitae. genitor Boccaccius illi
Patria Certaldum fludium fuit alma posfis, .
E poi : - - Fia
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" Finifce i} Philocolo . Tipoflo P lo generofo e magnifico Meffere E;’o‘-
hine Bocchacio poeta Florentino laureato. Quale p amot reduffe in
tal copendio. Doue ¢ la urra del difto Meffer Ihoan Bocchacio. Ime
prefla in la excellentiffima Cita de Neapol . Regina della Italia.Per
lo Venerabele maflro Sixto Ruffinger todifco . C6 asuto et fauore de-
nobile bomo Francifco de Tuppo fludianmte de lege . Quale ad laude
et gloria de Idio. Et fdicita dello Sereniffimo et illuflrifimo Signoe
ve don Ferrando de Aragona Re de Sicilia Ierufalem et Hungaria.
Re pacifico et felice . Zelatore de la sufticia . Pasye della patria .
Inimico deli captivi ¢ vibaldi . Sulo Pfidio deli boni. Et [ola [pee
ranza de diflo Francifco de Tuppo fuo fido waffallo ¢ familia¥. Qua-
le per laude de 3al Re e terminato Al VIIL de Marzo M, CCCC.
LXXVIIL Vi ¢ poi la firma del famofo impreffote in queftomodo *

In queflo fpazio vedef

. nlna figurina indica'gﬁe

il fuo ritratto colle

SIXTU; ] lettere S.R.D.A. cio2 | RUSSINGER

Siflo Ruffinger de
Argmtiua .

L’ edizione rariffima di un tal libro,che jo ho veduta nella biblio.
teca dell’ [lluftre Duca di Caffanoferra, & in fogl. pic. in caratteri

rotondi e franco-gallici molto bene imprefli in eccellente carta.
INCIPIT PEREGRINA LECTURMU Utriufqs suris menarche. et. Il
Euangelifle . Domini Andree de Ifernia [uper conflisutionibus et glo-
Jis Regni Sicilie. Lege feliciter. In fine: Andree yfernienfis leflura
aurea [uper coftitutionibus et capitnlis vegni Neapolim impreffa . Sub
aureo feculo ac suflicia clementia T pace amgufla {lluftriffimi ac poten-
¢iffimi Regis Ferdinandi pacifici .Impenfa ope . operaClariffimi domie
ni Bernardini & gerardinis de Amelia militis comisifqs palasini .
magnam curiam Vicarie regentis . di6ti Illuftriffimi vegis confiliaris
fidi . Qui tum ob iufticie cultum wegni Sicilie . tum ob decorem regic.
tum ob wtilitates sribunalium ac pretorum buius regni Imprimi [fum-
ma diligentia P alma ciuitate Neapoli curauis . Die p'mo Aprie
Jis . oAnmo diii . M. CCCC, LXXIX. zC. A due col. di verfi 6o.
in f. atl. carattere rotondo di _Rieﬂingzer mancaate di capolettere, col
, 2 giu-



giufto voto da farlea penna, fenza foliazione, richiami, e fegnatura (1).

C. Piinis Secundi nouocomenfis liber illuftrium Virorum incipit . In fi-
ne poi : Liber Virorum sllufirium C. Plinij Secundi foeliciter explis
¢iz. Siegue r :

dncipit liber Sexti Ruffi Viri confularis de Hiftoria Romana ad Valen-
ssnianum I. Auguftum . E nella fine : Sexti Ruffi ~ Viri Confularis
Valentiniano Mugufto de bifloria: Ro: Libellus finit . Sixtus Ruefine
ger. Quelte due opere fono in piccioli caratteri rotondi, e il fefto
in 4. fenza foliazione , fegnatura , o riprefe di parole . Io ho pih
volte attentamente offervate le medesime nella biblioteca di Caffa.
noferra,e mi han fatto fofpettare che foffero flate il primo faggio,
che fatto avefle il Rieffinger , avendovi rilevate delle molte fcon.
cezze nella loro efecuzione . Ogni pagina & di verfi 33. niente affat-
to uguali tra loro nella lunghezza, a fegno che gli eftremi delle
pagirlxc terminano a capriccio: ,. e tale & benanche lo fpazio tralle
parole .

Terentius Afer genere . Ciuis uero cartaginenfis fuit . Concorrono a
renderlo -molto- prezzabile tutti quelli requifiti , che poffono nobi.
litare un libro. Vi precede una breve vita del ch. Poeta ¢ in fine
della medefima vi fi legge:

Epitapbium Terentii

Natus in excelfis tellis carthaginis alte

Romanis ducibus bellica preda fui

Deferipfi mores bominit suweniigs fenugs

Qualiter et [erus decipiant dominos

Quid meretriz: quid leno dolis cofingat amarus

Hee quiciigs leget fic puto caustus erit..
Indi incominciano le fue opere fenza diftinzione di verfo.Non ev-
vi fofcrizione del tipografo,ma i caratteri fqno- gli fteffi , che ado-
perd nella fuddivifata opera di Sefto' Ruffo il noftro Rieffinger .Quel-
do che merita molta offervazione fi &, che in quefta fola edizione

, per cleganza fe ufo benanche della flel/esta tra una riga e I altra,

e per quanti libri mai def primo fecolo della ftampa io veduti avef-
di non vi ho ritrovato affatto una fimile particolerita . Molto ugua-

le % la fpaziatura, o vogliam dire interflizio da una parola all'al-
tra

(1) Berardino deGirardinis & Amelia vﬂdgio dell'Umbria nel fuddetto anno

1479- foftenea per la terza volta la carica di Refgente della Gran Corte

Egli covrl tal carica la prima volta nel 1454.indi trel 1468, ‘¢ fiaalmente
nel -1478. Vedete Niccold Toppi de orig. tribunal. part. 1. pag. 95. & 96+
T Reggenti per quei tempi erano biennali egualmente, che i giudici o
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tra, ¢ nella copia, che confervali nella biblioteca del fuddivifato
Tlluftre Duca di Caffanoferra & molto mirabile la calligrafia. Non
vi & alcuna fegnatura di anno, ed ¢ fimilmente fenza foliazione: ,.
fenza regiftro, ovvero fegnatura , e fenza richiamo , o riprefe di
parole. Il fuo felto & in- 4. e ciafcuna pagina ¢ di verfizz. La car.
ta ¢ di gran confiftenza. Ottimo & I’ inchioftro. I margini hanno
un’ ampiezza proporzionata. Alcuni la reputano. del: 1474. ma io
mon ge ho affatto documento ficuro. Quefto ¢ un pezzo , che fa
veramente gloria al noftro tipografo.

Rbetoricorum librsi ad Herennsum. Edizione in. f.. in caratteri rotondi,
e nella fine fi ha: Marci Twllis Ciceronis. Retboricorum liber ad Heren-
nium Feliciter Explicit . = Sixtus Rigffinger. Nel Profpetto di varie
edizioni degli autori claffici greci e latini tradotto dall> originale ine
glefe del Dostor Eduardo Arvood corresso, od accrefcinto da Mafleo Pinelli
Veneziano , publicato im Pemezia nella flamperia di Carlo: Palefe
nel 1780. in 8. alla pag.. 184. i cita quelta edizione,e dal fuddie
vifato Pinelli fi foggiugne - Da queflo fampasore srovanfi. libri im-
preffi in Napoli negli anni 1471. ¢ 1472. : dal che pud congetiu-
rarfi U antichitd dell edizione regifirata. Ma cid egli fcrifle certa-
mente, percht ignorava che il Rieffinger Rtampd. in. Napoli. per mol-.
ti altri anni dopo il 1472.Queflto & un errore- comune;che il fud-
deto tipografo {i fofle trattenuto tra noi. due foli: anni- . Io ne ho.
veduto un' efemplare di queft’ opera nella biblioteca del Re.

Incipir liber apocalipfis fii Iofiis apoftolis. et euangelifte cum Jofis Ni-
colai’ de lira ordis Minodf. In dei noie-odiii:-.. In fondo non: vi &
alcuna data, n¢ foliazione, fegnatura, o richiami. La forma & 1n .
4. ¢ i caratteri che usd il moffro Rieffinger in quefta edizione fono
gli ftefli di quelli dell’ edizione del Pinio, e del” Ruffo, foltanto con
?ualche diversitd. Per efempio nell”edizione di Sefto- Ruffo-& quasi
empre {ciolta la cogiunzione ez,e- nell’Apocalifse & fegnata: cost &
La sillaba rum perd in- tutte e due I’ edizioni. vedesi. cosi: abbrevia-
ta % . Dal non efsere- flatic ben. puliti. I caratteri: e cacciate ugual-
mente le penne pud fare-dapprima fofpettare che non fofsero gli ftef-.
fo . Quefta: edizione fu. ignota al P.. Jacopo Maria Paitoni (1) «.
Un efemplare nitidifimo ne conferva nell’ampia fua raccolta I’ Illuftre-
Duca di Caflanoferra con qualche luffo anche di calligrafia, Non ifpaccia

| gver

(1) 1l \Paitone non le poria wella fua Bibliotecn degli autori antichi greci ¢

latini volgarizzasi ec, In Vepezia ay67. t« 1 4. . :
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3 aver qui il principio di queft’opera feritta in lafino da éflo de Liva,
¢ tradotta da Federico Veneziano ,come -rilevo da Gio: Alberto Fabri-
.¢i0 fcrivendo (1): inter opera Nicolai de Lyra recenfentur glofae in
-Apocalytfin redditac italicac .per Fredericum Venetianum editaeque
circa annum M. CCCC. LXXX. non fapendo poi donde aveffe rilevato
'anno dell’ediziove . QVISTQ.LIBRO LOQuALE S ¢ nominato apo-
<alipfis.infra tulli li aleri libri de la faga. Jeriptura fe deue lege-
ve et audire con grande in telleflo et dewotise _p tre vafciow . La
pma rafcide [ci e per che mel _p'mo capitulode qfto “libro e feripso co
fa. Beato quellui che lege et gllui che awde le parole de qfta pphe-
gia. Adica ciafcuno ebe defidera.de effere _beare deue legere © uero
wudire con gride in senditito et dewotione lopfente libro. La fecunds
rafcione ¢ quefla P che in %_ﬁha Je cotene la pphezia del cofe
th degono ucive al tipo de atixpu et multo gfto. leZuali [arrido gri-
di et orribili. \Et [ecundo che dixe el fignore uo/%'ro nello euangelio
de S0 Masbeo dal p'ncipiu deb creatuve in fine alla fine mai non fo
rono [imili sribulationi al médo.Adiqua ¢ bonode fapere P [chifars
e gquito fe -pote P che dice S& gregorio K le fagette che [c uedone
venire da loga ben che ferano pure %5 fanno fi gran colpo como fam
glle che ferono T puifainte. La sertia vafcione ¢Q fla P che lo aue
tlore ppo dex flo libro n5 e alcuno bomo ereato, anche do anSore Ppo
¢ yhu xPo uero diu [eciido che appare nel cormfariito del libro. Unde
el cotfifacos). Apocalipfis yhiuxpi. Et ns dici JokKis. Ad de nota-
‘ve chel pp'uautlore eytiu xpu et né ks, Duefto nd [e po dire de
alouno -altro kibro de [ita [criptura. Per gfte rafcioni adiqua ec.

In -comenza una nobiliffima z mera antiqua cronica .Compofta per lo ge-
nerofiffimo miflere jobane uillano recolta da molti antiqui quale ¢ de-
deCleuole 7 de gran piacere. per [apere ke antiquitate dello regne di Si-
cilia citra z wltra el faro in dela quale fe tralia de mutamenti de mults
flati 7 incomenza dala cdificatione. de Cuma. Lege feliciter . Viene poi:
Sequito uno trallato deli bagni de Pizolo 7 detre Pergule 7 de A-
gnano z de sutte le confini inlo quale per recreasione dele gemte cof-
fi brewe de molti libri auBentici ¢ tralato . Quefto trattato de’ ba
gni occupa fette carte. Non.vi & foliazione, o richiami, ma fol-

® tanto la fegnatura. Non vi & alcuna data di luogo , o di anno ,
' n¢ nome di Rampatore. L’edizione & perd napoletana efeguita co’
<caratteri rotondi del Rieffinger , che veggonfi benanche impxegat;

ne

(13 Fabricio-Bibliotheca latine mediae_ct infimae aesatis, cum fupplemento Chri-
- Riani Schoetrgenii y autle a P, Jo: Domginico.Manf; , Patavii 754:4+ Vo pe116,
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nel libro dé Syndicatu del noftro famofo Piride del Poxgo ﬂim:af
to nel 1485, dal noftro Tuppo , il quale lo dice fatto per fidelif.
fimos germanos , ch’egli appunto- intendea Rieffinger co’ fuoi come
pagni. In luogo delle capolettere, vi fono le minufcole in mezzo
peraltro-ad un fufficiente voto bianco da poterle formare a pennd

randi e belle a colori diverfi fecondo I’ ufanza di que’ tempi . Que-

a edizione, ch’io ho' veduta nella biblioteca-dell’ Iluftre Duca di
Caffanoferra, & ignota a- quanti mai io ﬁ\zgia . Tatti- han creduto
infatti che la pid.antica edizione di queflo.libro foffe quella del.
1326, fatta dallo ftampatore Evangelifta di Provengani de’ Pavia,.
ch’ io a fuo luogo riporterd efattamente. Ma quefto incontraftabile
monumento fa vedere quanto effi- foffero andati_errati,e da rimanes
re altrest avvertiti coloro, i quali ferivono in materia. di. fatto di
non avanzare mai -propofizioni decifive'. Il folo Drower (1) -mi dd
a credere di averne. avuta qualche notizia, febhene la dice. di anciens
ne edition gotique’, il che peraltro non & vero, effendo di- caratte-
ri quafi rotondi, ma non ¢ da riprenderfi poi come pretende il Sign.
Foria(2) fe egli non ne feppe riferire n¢ il luogo, né I’anno della
ftampa, perché nota niuna non vi fi vede, come aquella del1526.
che-1l' Sorsa credette che parlato avefle il Droues . Io intanto mi do.
a credere che quefta noftra prima edizione foffe- pofteriore al 1476.
percht vi offervo la fola fegnatura non introdotta che circa quell’
anno-. Ella & veramente pregevole,e la gita dell’Tlluftre Duca di
Caffanoferra nel fuo feudo in Calibria mi ha tolta I’ occasione di
fare io un confronto coll’edizioni pofteriori onde rilevarne i cama
piamenti:.

Pbalaridis Tyrani Agrigentini Epifiole ad Iluftrem principé Malateftd’
per Francifcum Aretinum.Translase_feliciter Explitiunt .Cosl il fine.
Libro rariffimo in 4.1 caratteri fono rotondi del noftro Rieffinger, ¢
nella biblioteca del Duca di Caffanoferra fe ne conferva unefemplare.

Satyre Juuenalis. Quefta edizione & fenza luogo ed anno , né nome
di ftampatore ; ma i caratteri non ci laftiano cadere in dubbio ch’
ella edizione non foffe del noftro Rieffinger. Io la crederei piutto-
fto in 8. che in 4. come altri pretende, ¢ ciafcuna paginad di 25.
verfi con ottimo regiftro. L’edizione ha molta. raritd.

~ - vAN.

(1) Drouet nel Supplem. ax Lenglet. 1. X1, p. 463. ¢ 569

(2) Soria nelle Memorie Storice-critiche degli Storics mapoletani, art. Villano,
pag. 648. Cosi anche avea fcritto prima il Galiani nel Dialetto napole-
tano , pag. 89. dell’ Ediz. di Porcclli, 1789.
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JINTONIUS PANHORMITAE IN L1

BRUM FAMILIARIUM PROLOGUS

D FRANCISCUM ARCELIUM SORO
RIUM SOUM ‘

De litteris quas olim in Tuuemtwte confcripfi in Gallia Gifalpina . Sub
‘optimo ommium principe Pbilippo Maria paucas .admodum . quae pe-

nes me remanferuns. uel pofiea in manus peruencrunt. in uni conie
Bas 2ibi mitso Francifce Arceli decus adolef[cencie . Non quod exiftie
mem .t .qui ciceronis epifiolas legendo citeras a .meis cloguencians de<
Sideraturum . Sed quod magni woluptatem te percepturus credam .Cum
ex sllarum leflione. Iuuensutis .mee biftoriam collsges atgs deprebendes.
Ouales enis principes . Quales amicos . Quales mores . Qualia denigs
bitserarum fludia in ea etate colwerim . facile infpicies . quo facilius
poftea -poffis dignofcere .Cai laurd f[ororem tuam Forma Zenere agna-
sione et -imprimis morid [antlimonia in fignem nuptum locaueris Ni
cii fim ego in tua ifta inclita ciuitate neapolitana peregrinus mon po-
tui 31bi .uite .mee promptiores tefles proferre P epifiolas meas, In quie
bus non tantum ingensi uim Aut doflrine lumen. fi «quod modo ineft
Sed animi ac probitatis [pecimé intueri Jicet Praeclare focrates Mens
tis effigies extat oracio . Pofito iitags .aliquantisper Cicerone familiae -
res meos inserim uife. Et quod accidit lelioni graui . et [eria faftie
ditis nugas lege . et fi . tibi quogs uidcbitur Toban Pontano poese o
et uiro fuauiffimo legendas imparss.,
EXPLICIT
PROLOGUS .

ANTONIUS PANHORMITAE FAMILLA
RIUM LIBER INCIPIT .
Nella fine poi =
Sequens epitaphium clariffimus poeta
oAntonius Pankormita [uis dulcsffimis
Carminibus compofuit et in fepulchrus
Suum affigi mandauit.

Quacrite. pierides .alium qui ploret amores

Quaerite qui~tegum fortia fala camas .

Me pater ille ingens boius [ator atqs redéptor .

Euocat . Et fedes donat adire pias

Antonine decus noftrum lesare refurgam.

La forma & in f. di carte 79. ix.x carattere Totondo fenza foliazione,
fegnatura, o riprefe di parole, Ciafc una pagina @ di verfi 34. man-
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cante di capolettere, ma col fufficiente voto da farle a pcnna,o4a
«colori diverfi fecondo 1'ufanza di que’ tempi . La carta ¢ di una
delle pit eccellenti, che io avefli veduta di quella ftagione . Non
vi ¢ fimilmente né¢ anno , né luogo , n¢ nome di fampatore . L.’
edizione perd & Rieflingiana, e forfe delle prime, che il medefimo
fece in quefta noftra Capitale. Ella fu del tutto ignota a quanti
mai fcriffero del celebre Antonio Beccadelli , eccetto che al folo
Michele Denis (1),il quale la rifer nel fuo catalogo col foggiue
gnere : Videtur ex officina Sixti Rieffinger Neapoli poft 1471. ¢
diffe molto bene . Se all’ultimo collettoredi quefte lettere,che ripro- -
duffe in Napoli nel 1746. in f. gli fofle venuta anotizia, non a-
vrebbe riportato, € con delle molte varianti, il prologo, come pri-
ma lettera del libro primo,e percid flimai ben fatta cofa di metterln
fotto gli occhi del mio leggitore. fo di quefta edizione ne ho of-

Afervati due efemplari : il primo nella bibloteca di Monteoliveto
di quefta noftra cittd, eI’ altro nella fcelta e pregevole libreria del
noftro Ch. Sig. D. Domenico Cotugno ( della cui amicizia io mol.
to mi pregio ) di una confervazione tale , ch’egli pud daddovero
vantarfi di poffedere una bella ¢ rara noftra cofa del primo fecolo
della ftampa (2) .

Domini Lapi de Cafielbo U. I. D. Mllegationss . Quefta edizione di
Silto Rieffinger non I’ ho potuta ritrovare in Napoli . Un efem.

plare fi conferva perd nella BibliotecaCafanattenfe di Roma, ¢ fecondo I’
F avvifo

-(1) Denis loc. cit. fcrt. 2. pag. 630,
_(2) Francefco Arcellay a cut il Panormire indrizzd le fuddette fue lettere, fu

di una famiglia nobile del Sedile di Capuana ( Ammiraco delle famigl.
napoletane tom. 2. pag. 293. ) im oggiettinta, e fra i dotti di quella ftagio-
ne in fomma riputazione , ed uno ferfe dell’ accademia Pontaniana. Tral-
le lettere latine del famofo Elifio Calenzis flampate unitamente colle al-
tre fue opere di fomma raritd , Romaee per loannem de Bafickens asne
a nativitate Domini_ M. D. 11I. Die vero XII. menfis Decembris fedente
Iulio 11, Pomifice Maximo anno jm primo, in f. fi legge la feguente :
. Arcelio - :
Laudas Arceli epiflolas meas , ego quogue ingenium tuum loudo , non ue
tibs referam gratiam ; Sed quia neminem wdgo Nup?htano»:um s ghem ti-
bi pracponere audeam hac sempeflate . Atque id maxime miror ; quod &
uero et uxoriae rei, et litteris operam pu illus dederis : neque wnquams
familiae inutilis , neque fludiorum aliquando oblitxs ; denique fluduifti
ut ficuti gemere , ira rerum [cientis clarus fores. Quae d.uo quantum inter
Je divifa contenduns ; tanium [imul junila bewe comveniunt o et efucess

magis « Vive .
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avvifo det Ch. Audiffredo (1) ella & magniﬁcz s ¢ non ha alcuna
data di tempo.Quindi ¢ ch’io non fasrex» fe clla fofse anteriore o
pofteriore all’ altra edizione romana delle fudette allegazioni p Io.
bannem Reinkardi some impre[Jadf oAnno. M. CCCC. Lxxisii . Die
Vo xiiii. menfis may [edente Sixto. iiii.

L’ Epifiolae diS.Girolamo in due tomi in f.di carattere rotondo a due
colonne ufcirono da’ torchi del noflro Rieffinger . Nella finedel primo
filegge: FINIS PRIME PARTIS:e nel fecondo: FINIS SECUN.-
DI FOLUMINIS EPISTOLARUM BEUATISSIMI HIERONYMI

VERITAS VINCIT
IA . RV.
Non pud dubitarfi che i caratteri non: foffero del noftro: valente ti-
pografo , e riguardo alla fua abbreviata fofcrizione gid di fopra pro-
ofi la mia congettura . Nella biblioteca Reale ve n’ & un bel-
o efemplare . Il primo volume & di carte 355. ¢ il fecondo di
464. fenza foliazione, fenza fegnatura, e fenza richiami , e fimil-
mente mancanti di prime-lettere .

Stampd benanche la Lettura fopra le €lementine del famofo Cardinal
Francefco- de Zabarellis, uomo per fama a tutti notiffimo , mor-
to fin dal 1417 (2). Manca perd di titolo quefta edizione , ¢ folo:
nel fondo fi legge. Finit leflura eximii dofloris domini Francifci de
Zabarellis fup clement. Sixtus Rieffinger. Quefta noftra edizione &
anteriore alla Veneziana del 1481. Il volume & in fogl gr. adue
colonne di carte 343. mancante di prime.lettere. La cartae di una
doppiezza incredibile, e molto ben levigata. Ne abbiamo un efem-
plare nella Biblioteca Reale . Quefto. & quello fcrittore , che per
antonemafia chiamafi il Cardinale .

Ne ho fimilmente offervate let AV/egazioni del celebre Paolo de Lis-
zars Bolognefe morto nel 1356. come fi ha ngll’ antica Cromics I-
taliana preflo il Muratort (3), in fine delle quali fi legge:Sic di-
co et confulo Ego paulus de Liezarg de Bonoft. e fotto Sixtus Rief-
finger . Se n’ ha un efemplare nella Biblioteca Reale . L’ edizione &
veramente clegante in for. at). e I’ eccellenza de’ caratteri rotondi
fa a gara con quella della carta. Non vi & fegnatura di anno,ed &
ignota a tutti coloro, che parlarono di queflo antico dottorc-,.con}:

i

(1) Vedete Audiffredo loc. cit. p. 166. .
(2) Vedete il Poggio nelle fue %cn ediz. di Bafilez 1538. pgg. 252. ¢ Pier
Paolo Vergerio tragli Script. Rer. Ital. del Murators tom, gVL p- 198

£3) Muratori Seript. Rer. Ital. some XVIIL pag. 443.



il Panciroli (1), il Fabricio {a2), I'Argelati (3) cc. Ella & un aI:g
bel monumento da conteftur fempreppit la grande abilitd del cele-
bre noftro Rieffinger . '

Michele Maittaire riferifce (¢) quet’ altra edizione: Libro de re milita-
ri in materno compofto per mefler Paris de Puteo.Neapoli per Sixtum
Ricffinger ,¢ per non effervi anro, la credd del 1471. perchd foggiugne:
Hic, ciod il Rieffinger, imprimebat Neapoli 1471.mafopra niunacertezza,
anzi per meglio dire full’errore,in cui egli era, che Sifto non avefle
negli anni fuffeguenti pii ftampato inNapoli,e cid per avere igno-

~ rpati tutti gli altri monumenti pofteriori di quel valente tipografo.

Arnaldo da Brufelles Fiammingo fi diftinfe anch’egli tragli ftampatori
del fecolo XV. in quefta noftra Capitale , e per pili anni , come
ho rilevato dalle fue edizioni. E’ facile‘credere , che venuto fofle
infieme col Ri¢ffinger, o almeno poco tempo dappoi. Mi mancano
peraltro i monumenti per fiffare gli anni con precifione ,  lo an«
dare a tentone ¢ la piut tormentofa cofa del mondo. Il P. D. Sal.
vadore Maria di Blafi afferi (5), che quefto ftampatore foli due an-
ni ebbe 1a [ua flamperia in Napobi , ciod dal 1475. al 77. anzi ,
egli foggiunle, dell’ anno 76. non @ a mia cognizione alcun Iibre
pubblicato da queflo impreffore . Quefto perd & fcrivere con foverchia

“‘franchezza, e quafich¢ foffe ftato pi che ficuro di avere avuto gii
fotto gli occhi i monumenti tutti riguardo al noftro Arnaldo . Egli,
da uom critico qual &, doveafi ben ricordare, che in materia di fatto
non evvi diligenza,che bafti, onde avanzare talune propofizioni, che
poffono rimaner ben fubito {meatite dalla {coverta di un qualche nuovo
monumento,ed incorrere percid nella taccia' di fcrittofe prefuntuofo.
Infatti io ne ho oflervate edizioni del 1473.74. 75. 76. 97. E chi
fa poi quante altre anteriori € pofteriors al primo ed ultimo anno
da me fegnato ancor ve ne foffero, e che difgraziatamente trova<
vanfi tuttavia cibo delle tignuole in vecchie abbandonate biblioteche,
oppure ben note ad altri, e a me ancoranon venute a notizia. Ine
tanto dall’edizioni, che ho vedute poflo atteftare , ch’egli efercitd
i fuoi torchi per lo corfo di anni cinfq‘uc nclla noftra citth, e le

2 mee

(1) Panciroli De clar. leg. interprerib. lib. 3. cap. 22.

(3) Fabricio Bibliorh. med. et mﬁ'rg. latin, vol. V. pag. 216.

(3) Argelati Biblioth, Script. Mediol. vol. 2. p. 1. pag. '792.
).

~ (4) Maittaire Annales typograph. tom. L. pag. 375. nat. (
(;; Blafi nella Lestera f]efondn al Padre Don Carlo Girolamo Caflello Cafi-
nefe bibliotecario del moniflero, e Canonico debla Mesropolisana Chiefa di

Monreale d¢’ 26, Dicembre 1765. pag. 44.

. e e



44

medefime non debbono effere annoverate tralle ultime ; ma tralle

- pit belle ed eleganti,che vedute fi foflero in quel tempo per tut.

ta Italia . Egli usd in tutte le fue flampe caratteri rotondi com
delle fpefle abbreviature, e¢ la particolaritd, che ho' potuto ri=
levare fi &,che la fillaba in us in fine delle parole la fegnd quafi

fempre cost §° m® n°, ¢ lalettera s rariffime volte col punto. Il per

in tal mcdo p abbreviato,ela m fpeflo cost s.1lfuddivifato di Blaff -
er aver avuto poi fotto gli occhi I’ edizione foltanto dell’opera
intitolata Libellus balneorum fatta da quefto noftro- tipografo nel
»475. nella quale nen vi foro dittonghi , egli foggiunfe per-
chd quelli non ancora fi praticavano per quei tempi (1) . Ma
uefto & un altro- ftrafalcions Blafiano pii infoffribile del primo, e
&e fa baftantemente conofcere , ch’egli con. pochiffimi libri, che-
avea avuti fotto gli occhi, ed all'ingroffo ancor trafcorfi, fedendo a.
{crannadar volea giudizj da maeftro fulla floria tipografica. E inve.
po fe offervate avefle I' edizioni , e quelle ftefle da lui citate ,. vi:
avrebbe ritrovati i dittonghi £ ¢ o¢ @, ¢ dire che folamente il
noftro Arnaldo non gli avefle ufati in quella fua edizione ,
non gid gli altri , che li feppero ancora elegantemente formare .
Io per non dilungarmi mi aftengo hen volentieri di far ferie di:
quell’ edizioni. Italiane , onde ricrederlo da fiffatto fuo errore; ma
gli potrd foltanto baftare di dare un’ occhiata a’ principj e fini de’
libri ftampati preflo noi, e che riferird ne’proprj luoghi, per emen-
darfi di fua franchezza, avendo poi di- gid fatto vedere,.che lo flef-
fo noftro primo fampatore gli usd, febbenc rare volte, nelle fue
edizioni, e fempre fciolti ;e qui poffo foggiugnere che non folo. il
dittongo g¢ come diffi, ma benanche quello ge praticd talvoita
per eflermi venuta nelle mani un’altra delle fue ftampe aller quan.
do tirato avea di gid quel foglio, in cui raecolfi quelle fcarfe fue
memorie . Ma ecco cronologicamente I’ edizioni del noftro Arnaldo.

o timore divinorum iudiciorum , la quale incomineia cosi: Piflola Venera-

bilis clariffimiqs in facra theologia magiftri frasris Robersi caraczoli
de licio. ordinis minorum: ad Reuerendiffimum & illuftriffimum domini
dominum Iobannem de Aragonia: Serensffimi domini noftri domini Fere
dinandi Regis Sicilie 2.C filium & Locumtenentem gemeralem . Apo-
Jlolice  [edis Prothonotarium =~ In qua f[uo docilitas comendatur .
Nella feconda carta : Incipit prolvgus ec. e in fine poi : Sermo-
nes clariffimi in facra theologia magifiri, frawis Robersi Carat(:i-

(1) Blafi Jos, cit. pag. 53¢ mot, (b3 ,
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B de litio ordinis miorii De timore fudiciorum dvi , :'mprgﬁ
i in ciuitate Neapolis. Per Arnaldum de Bruxella . die xxi. mene
Jis Iulii Anno M. CCCC. LXXIIL in fi in belliffimi caratteri ros
.tondi di carte ro8. e ciafcuna pagim di verfi 38. L’ efemplare, che
fi ha nella biblioteca del Re & molto ben confervato con de’larghi
e {paziofi margini a renderlo veramente pregevole .

LAUDIVH equitis bierofolymitans ad Francifcum Beltrandum in epic
flolas magni surci prefarie .. Nella fine: Epiflole magni Turci finiunts
& laudiuio eQte bierofolxmitano edire: ac in Ciwisase Neapolisimprefe
Je per Amaldi de Bruxella, die xvii. Septembris. . Anmo. M. ecce.
Lxxiii. La forma & in 4.in caratteri rotondi.Un efemplare di que~
fto rarifimo libro fi conferva nella biblioteca di Caffanoferra ,. al

.quale vi precede per uno accozzamento fortuito : Nicolaus [agundie
nus ad Jobannem filium de Epiflolari dicendi gemers, mella cui fine
fi legge foltanto Vale. Or quefto opufcoletto di fole undeci carte,,
¢ fimlmente in 4. per una tale unione, che pit poffeflori del me.
defimo ne fecero fare colle fuddivifate Jetrere del Sultano Mebemes
IL tradotte dal Laudivio, ingannd parecchi a dire, che fofle Hen.
anche ufcito da’torchi del noftro Arnaldo da Brufelles. Ma eflt niente
affatto badarono alla diverfitd dell’edizioni, ed all’attaccamento ca-

. fuale delle medefime operette.. Il Zeno non vi dovea perd. anch’egli
col volgo degli fcrittori inciampare (1), e fenza far ufo del folito-
fuo difcernimento mettere in fondo dell’opufcolo del Sagundino: la.
feguente data : Imprefflum Neapoli per Arnaldum de Bruxella die
XVII. Sept. MCCCCLXXIIL ch’® quella appunto, che leggiamo in
fondo delle lettere del Laudivio., e non gii nella fine dell’ opufcolo di:
eflo Sagundino, dove niente vi fi vede del folo Vale in fueri, e fran-
camente poi foggiugnere : Edizione unica ¢ rara, alla quale vanno
unite le fuppofte cpifiole del Sulsano Mebemet II. sradotteda Landivio
( Laudivio ) Cavalier Gerofolimitano . Il Zeno adunque grande erudito,.
grande bibliografo, e di grande e fopraffino difcernimento non ri-
levd, che li due opufcoli ufciti non. erano in un medefimo tempo,
¢ che i caratteri dell’'uno erano ben. diverfi da quelli dell’ altro .
Ma & vero che

Talvolta anche fonnacchia il buon Omero.
Io ngn ancora ho potuto ritrovare un libro ftampato dall’ Arnaldo:
con quegli feffi. caratteri , .che vedefi impreffo I' opufcolo del. Sa-

gun-

(1) Apoftolo Zeno nelle Differtazioni Voffiane tom. 1. pug. 343+ -
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4 gundino Segretario della Repubblica di Venezia, il quale fu in Na-
poli nel 1453. fotto Alfonfe, per annoverarla benanche tralle noftre
belle edizioni.

Marci . Tullii . Ciceronis , Epiftelarum familiarium liber primus incipit
4d Lentulum tege feliciter : . M. T. Cicero Lentulo Proconfuli : Sae
Jutem. dicit . Nel fondo poi : Epiflole familiares Marci Tullis Ci-
ceronis impreffe in ciuitse Neapolis [ub Sereniffimo domino noftre
domio Ferdinando Sicilie Rege.Anno a natiuitate domini M.CCCC.
LXXIIU. dic feptima menfis Augufti. Indillione [eptima . Per Are
naldum de Bruxella explicunt . La fua forma & in f.

Quinti Oratsi flacci liber primus icipis mesrum Afcleffiadis pragmatice
‘monocolos . In fondo : Finis Complesum eft opus Oratii in odis per
Arnaldum de Bruxella Neapoli Anno domini millefimo quadringé-
tefimo [eptuagefimo quarto die wero quindecima menfis nouemdris . Siee
guo . Qwindi Oratii flacci EpFarii Jiber primus, cin fine dell’ epifto-
le fi ha quefto verlo:

Oni dedit expleri laudetur méee fideli .
Indi fi ha la poetica : Quinti Orasii flacci poetria . Finalmente :
Quinti Oratii flacci fermonum liber primus incipit . Non vi & poi
in fondo dell’ intera opera alcunaltra fofcrizione . I caratteri fo-
no rotondi ¢ nitidi. La {ua forma & in 4. fenza foliazione, fenza
fegnatura, e fenza richiami.Quefta edizione ha della molta raritd ,
< confervafi nella biblioteca dell’ Illuftre Daca di Caffanoferra. Il
Ch. Sig. D. Domenico Cotugno nella gita, ch’ ei fece co’ noftri
Sovrant nel 1790. in Germania fi trafcriffe una poflilla fatta ad un
efemplare del Manilio ftampato in Napoli ed efliftente nclla biblio-
teca Imperiale, la quale attefta che prima di Arnaldo, I’ Hoenfteyn

- fin dal 1471. era in Napoli efercitando i fuoi torchi , ¢ «ci
ftampd le fuddivifate opere di Orazio . Eccola dunque tal quale
egli me la comunicd gentilmente : Haec editio nulli Bibliographoe
ram neta circa 31470. widetur excufa quis ifte Jodocus Hoenflein

. Juerit iTmervetur, widi anno 1773. in bibliotheca civica Argentinenfs
( Strasburg ) &oratium ab codem Jodoco Neapoli anmo 1471.imprefs
Jum in 4. Se il cuftode di quella rifpettabile biblioteca non avefse
traveduto , -certo che farebbe un bel monumento .a noftro favore rie
trovarfi imprefle le opere .di Orazio nella noftra <ittd fin dal 1471.
onde feconcra edizione farebbe poi ftata quella di Arnaldo nel fud-
detto anno 1474. ¢ dirfi, <he facilmente le opere di quello illu-
fire poeta fi foflero per la prima volta imprefle anche in Napoli,
giacche [’ edizione di Milano per Antonio Zares fi vuole del 14{7‘0.

en.
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fenza niana certezza (1), e I’ altra poi, che dicono feconda edizionz
¢ dello fteflo noftro anno 1474. :
Auguftini dati wiri difertiffimi aligua docurrenta diligentiffime compofi-
2a ad Antonium amicum [usm cariffimum Im:f'f:'unt . In fine » Com-
pletum Neapoli Anno Domini Millefimo quadrigetefimo [eptuagesio
quarto - die nona menfis Marcii : per Arnaldum de Bruxella .La
forma ¢ in 4. fenza foliazione , richiami, e fegnatura, in carate

teri rotondi di carte 3z.e ciafcuna pagina di versi 27.N’ cfiftg co-
pia nella biblioteca di Caffanoferra . :
Arifleas [uper translatione Scptuaginta duorum Interpresum. Neapoli per
Arnaldum de Bruxella M.CCCC.LXXIV. in 4. NonI’ho veduta(2).
Libellus de mirabilibus Ciuitasis Putheolorum et locorum uicinorum > ac
de nominibus wirtutibufqs balneorsms ibidem exiftentius = Et primo
ponitun epiflola clariffimi Francifci aretini: ad Pium pontifices ma-
ximum : Cui prius Eneas de piccolominibus nomen erat . Nella fi-
ne : Hoc opufculum recollelum & Impreflum of p Armaldi de
Bruxella in Ciuitate Neapolis in remouationé méorie ciuitatis Putheo-
dor locoriigs couicinorii : ac balmeorus & aliarii antiquitati'. Die
ultimo méfis Decembris . Anno a natiuitate domini . M. CCCC. Lxxv.:.
FINTIS
Il libro & in 4. di carattere rotondo di carte 45. Alla 42. vi ¢ la
tavola, einfine della medefima la gi trafcrittadata . Non vi fonoditton.
,,,ghi , ed & mancante di prime-lettere, eccetto della fola prima che &
una ¢ picciola. Quefta edizione & veramente rariffima, e non venne
affatto fotto gli occhi del C. Mazzgucchelli (3), poicht ne riferi-
fce il titolo affai diverfamente da quello,che & . Non fe ne fa I’
autore del libro . Il P. Blafi (3) fi avvifa perd che fofle fta-
to Siciliano , o almeno che fi trovaffe in Sicilia quando  [erive[-
Je 5 perche nell’ ultimo Capitolo: parlando del brufciamento del-
¥ ifola di Ifchia nel r3or. fcrive: regmamse in boc regno Sicilie
vege Carolo fecundo : ma non perchd parla del Regno di Si-
cilia come prefente, deefi intendere della Sicilia ul/tra pharum ,
«~ ma feoza dubbio della Sicilia al di qua del faro , poiche¢ al tem-
* po di Garlo II. & Angid I ifola di Sicilia erafi gi per lo famofo
ve-
(1) Vedete Bibliographie inflrulive pac Guillaume Frangois de Bure , tom,

I. num. 2711.
(2) V. Catalog. Ab. Nicol. Roffi part. 2. Editiones faeculi XV. p. 44.
(3) Mazzucchelli Scrittori & Italia, vol. 1. par. 1. ar. Accolti. p‘:}“.

(4) Nella cit, Lersera inferita benanche tra gli Opufeoli di autors Sicilianiy
t X. pag. 241. feg.
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vefpro nel 1381. diftaceata dalla dominazione de’Re di Napoli. (1) Egli &
un errure benanche di coloro,che lo credono poi di Francefco «Arztine
avendolo coftui dedicato foltanto manofcritto a Pio II. come appare
dalla fua lettera dedicatoria, nella quale fcrive : Evoluenti mihi
guedam librorwm wvolumina -+ Pie Pontifex Maxime o et animum la-
xandi gratia codices illos perquirents vepperi boc opufculum : Pua
sheolanarum regionum admirabilium profelo wirtutum quas in aquis
dmplicitas , ac latemter [an@itas tua Jegendo plane infpicere poreris.
Tutte I’ edizioni pofteriori fono talmente alterate , che non han

. «<he fare miga colla fuddivifata . Il libro fin dal 1507. era divenu-
to rarifimo, ricavandofi datla Jetsera di Agoftino T'sferno allo ftam-
patore Sigifmonde Mayr, che la riproduflc nel fuddetto anno , e
.che trovafi benanche nell’ edizione del Cancer , avvifando colla me.
defima effo Tiferno , che eflendo ardato in Pozzuoli, ed avendo doe
mandato ad un .vecchio del paefe fe eravi libro, che contenefse la
defcrizione di quei luoghi, gli rifpofe di effervi un opufculo ftam.
pato 3o. anniprima, ma ch’ egli nen lo avea affatto, nd¢ poteagli
fomminiftrare notizia onde far potea per ritrovarle. Io ftimo mol-
to a propofito di mettere per matera fotto gli occhi del mio 1e.
gitore quefta lettera.

Juguflinus Tyfernus Sigismunde Mair S. D.

Nuper Sigismunde quum Puteolis effem , atque e quac ad Puteolos, Ba-
jas, et circa Avernum, lucrisumque dacum antiquitasis wveftigia cere
nuntur , mirarer ; Rogaveram [ocium itineris mei [enem quemdam
Puseolanum, numquid nomina corum locorum , quos coram contemplae
bamur , feripta inveniremtur ? dicebat extare quoddam opufculum de
mirabilibus Puteolorum , quod contineres , non folum locorum Puteo
dis circumiacentium nomina, [ed balncorum etiam vires,ac naturam;
sefcire autem fe ubi id inveniri poffes , quod munc anwi plusquam
sriginta tranfi(Jent .quum fuiffes litteric aeris impreflum . Cogitavi
amox ego Neapoli in tanta bominum frequensia me illud dubio procul
babere poffe . Itaque cum Neapolim reisiffem , diu iftud gquacfitum
opufculum , tandem vix ad manus meas devenit . Quod ipfum quie
dem quum legendo percurriffem , e weftigio domine meo Reverend. D,
Cbriftopboro Epifcapo Lubanienfi , us ¢ft tosius ansiquitatis egregius
admirator > deinde etiam D. Lucac de Renadis pracpofito Xanilen.
Cacfariis oratoribus apud Catbolicum Regem ,legendum exhibui . Qsuo-
euns utrumque quum hujufdem libelli exemplar babendi miro defiderio
senere viderem; ( comtines res warias , admodumque deleGabiles, ac flu-

. ene

(#) Queflo gli fo avvertito anche prima di me dall’ eruditiffimo Sig. Sorie

nelle Memor. dogli Ssorici Nepolesani, pag. 367.



pendas ) volens mon eis ipfts folum o fed 3085 Respub. & mxizg
Germanis noftris grasificari; qui uni omnium inter ceteras matiowes
Jemper talium rerum curiofiffimi fuere . Te ipfum ad id imprimene
dum: potiffsmum elegi , qui smprimendi diligensia , et charaQerum lue
sulentifima forma , ceteros tui artificii wiros longe poft fe relinquere
mibi videris © nam nifi Cantalitius Epifc. Penn. deinde Petrus Sume
montius Neapolis, tuam diligentem operam noviffent, non hic Pomtae
ni bibros , neque ille opus sllud  [uum poeticum debis recepta Pare
thenope tibi commiffiffens . Quare id opufculum sumultuaria qua.
dam lellione revifum ad te mifi . Horsatus , ut iflud quam Primuns
poteris officinae suae i omatiffime mandes desque operam, us
exemplar in plures formas tranfsumpsum, paucos binc poft dies habeas
Tur . Acingimur en. ad difce[sum , Romam petisuri . Addid; que-
dam , ct ea non pauca, quac legendibus judicavi mon injucunda fu-.
tura Vale. Anmo M. D. VII. Kal. Jun. regnante Ferdinando A-
ragoneo . Dal 1475. al 1507. non fono gid che anni 32.in circa,
{o ne ho veduto un efemplare nella biblioteca di S. Domenico
Maggiore di quefta noftra Capitale, la quale vi & ftata pofta dall
erudito P.F. Luigi Caffitto , e nella biblioteca Reale ne ho vedute
un altro anche belliflimo .

Luciani poete & orasoris de ucris marrationibus libelli duo latine Ci-
lio Caflellane interprete . Neapoli M. CCCC. LXXV. per Arnal.
dum de Bruxella die VI. Martis regnante Ferdinando Sicilie rege
Anno fui regni decimo offauo. La fua formae in 4.

FRATRIS Albersi magni ordinis Pdicatorii quddas Epifcopi Ratispe-
nenfis : In nomine [anle et Iadiuidue trinitatis Amen : Incipis
probemium de arse bene moriendi : LAUS DEO .Nella fine : Impre/-
Jus Libellus per Amaldum de Bruxella Neapoli die X. Maj; Anne
Domini M. CCCC. LXXVI. in 4. Elegante -edizione in belli e
nitidi caratteri rotondi fenza foliazione , fegnatura, e riprefe di pa-
role . Un efemplare di buona confervazione & nella biblieteca del
Duca di Caflanoferra. .

Emilii Macri  Pbilofophi liber de naturis gqualitatibus et suirsusio
bus oftuaginta oflo berbarum . Impreffus Neapoli per Arnaldum de
Bruxella Auwmo M. CCCC., LXXVIL in f. E’ riferito in alconi cae
taloghi',¢ fpecialmente in queliidi -Co&nelio Beugbem e del Roffi (1).

‘ ‘ Soe

(1) Incunabula typographise , five Catalogus librorwnm feriptorumque proxi-
mis ab imventione typographiae annis ufque ad Annum Chrifti M, D. ex
Coruelio a Beughem . Amflelodami apud loannem Wolters 1688, in 12,

pog. 88. Vide Caralog. Ab. Nicole Roffi -bocs cit, pag.56.
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Sonett; del Petrarca fath in orore della fua Laura. In fondo vi &

“" quefta data: Finis Jibri Francifci Petrarchi Fiorentini poete lau-
veati : quem compofuit ob amorem Laure : Impre[i Neapoli Regnane
ste Ferdinando illuftrifimo Sicilie Hierufalé et Hungaric Rege Anso
eig felicis regiminis XVIIIL. Ab incarnatione Domini. M. CCCC.
LXXVIL. De Menfe Marcis. Vicefima esusdem. Per me Arnolda de
Bruxclla . La forma & in f. Siegue:

11 zrionfo dello fteflo Petrarca , e in fine i ha : Fimiunt Triumphi
Francifci Petrarche Poete Laureati Inpreffi Neapoli Anne. M. CCCC.
LXXVIIL. Die sertia menfis Apprilis Per Arnoldum de Bruxella. E
finalmente. Incipit uita Francifci Petrarche Pocte Laureats .

" L’ edizione & veramente bella ed elegante in caratteri rotondi.

Bertoldo Riching,e non Rying, o Ring, come altri dicono, natio
dt frgenstina fu un altro de’ noftri primi fampatori, che forfe an«
ch’ egli venne col Rieffinger, ¢ le fue edizioni fono divenute ve-
ramente rarifime. Io foltanto una ne ho potuta offervare nella fpe-
ciofa ¢ bella raccolta del fuddivifato Illuftre Duca di Caffanofer«
ra, il cui titolo ¢ quefto :

Tauola nela biftoria de Alexidro magno: cioe del [uo nafciméto: ¢ de
le foe pfperofe bataglie - et de la morte foa infortunasa. Indi a 6.
carte fi legge : Camexa el libro del nafcimento de la uita 5 i
grandiffimi fatti : et della morte inforsunata de Alexandro magno .
Nel fondo poi : Finito Neapoli p maiftro Bertoldo Riching de ar-
gemtina Adi » XIL. agofto: M. CCCC. LXXVII. La forma ¢ in
4. € in caratteri rotondi, fenza fegnatura, e fenza richiami . Il
titolo dell” altra & poi il feguente :

Incipit Praflica Jobannis Mefue d: Medicinis parsicularium . Egritus
dinum . Nella fine di quefto trattato fi legge :

Ioannis Mefue Medici fingularis de Medicinis Egritudinum Liber
feliciter finit . Viene dopo: Pestri Apponi Medici clariffimi in bie
brum Joannis Mefue additio incipit. e finalmente : Petri Apponi
Medici clariffimi in librum Ioannis Mefue additio feliciter finis .
Imprefla Neapoli per Dominum Bertoldum Rying de Argenti-
na anno Domimsi M. CCCC. LXXV. x11. die menfis Ianuarii.
Io nonho potuto affatto offervare quefta rarifima edizione,e mi @&
convenuto pigliarne il fuddivifato titolodalde Bsre (1) . Anni fono
ne avea parte di uno efemplare il noftro pubblico negoziante di

libri

(1) Guillaume Francois de Bure nella fua Bibliographie iflruliven.1810,
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libri D. Gaetano Alrobeldi , uomoe che vale molto mel fuo nfe’.
ftiere , il quale avendolo venduto ad un frate, che a tutta poffa

- andava in cerca di fiffatte rare edizioni, non mi & potuto riufcire

" in niun conto averne poi notizia onde farmioffervare almeno il fud-
divifata fpezzone.Ne ho foltanto veduta la traduzione in Italiano
ed elegantemente imprefla in caratteri rotondi nitidiffimi in 4. a
due colonne,il cui principio & quefto : Comincia. il libro della cone
Jolatione . delle medicine Jemplici. follenni . i} quale . fecie . Gioe
wanni fighiolo di Mefue, e nella fine fi legge : Hic finitur liber
Iobannis mefue ipreflu p magiftri lobanné Vurfler de Cipidona - A.
m. ccce. 1xxv. Die uicefima quinta méfis Iunii . L’ edizione perd fe
non isbaglio & Bolognefe perché Vurfter tenne appunto cold la fua
ftamperia . .

MATTIA Morave d Olmutz cittd & Alemagna Capitale della Mo.
ravia fu egli un artigiano di gulto fuperiore a quello de’di gid
fuddivifati ftampatori . Egli venne in Napoli nel 1475. dalla cit-
ti di Genova, dove infieme coll’ altro ftampatore Michele di Mona«
¢co fecero I’ edizione del libro intitolato : Supplementum fummae
quae Pifanclla wocatur , colla data - lanuae X. Kalendas Iulii. Mil-
lefimo quadrigése® lij° quarto per Matbiam morauum de olomunss et
Michelem de monacho fotium eius . L’ impegno di avere queflo ec-
cellente tipografo fu del monaco Biagio Romero , giufta I' avvifo
dell’ erudito Giuniano Maggio nel luogo gid da me fopraccitato .
E qul ¢ da notarfi , che ben \{olenncri fi abbandonavano altre par-

- ti delP Italia da fiffatti artigiani per metterfi fotto la protezione di
Ferdinando , che non miga lafciava rimunerare gli uomini di ta-

* lento . Intanto il Moravo trafportata ch’ ebbe la fua officina tipo-
grafica in quefta noftra Capitale , qu} moltoppiti I’ accrebbe di al-
tre forte di caratteri rotondi nommeno , che franco-gallici di una
nitidezza ed uguaglianza molto forprendente . Tra tutte le get-

- terie di quei tempi dev’ efferc non poco contraddiftinta la fua be-
nanche per i caratterigreci, che adoperd poi fpecialmente nell’ ope-

- ra del noftro Pontano De afpimtfo_m, della quale fi parlerd in ap~
preflo . Egli formd molto ben fattiidittonghi z ce, ¢ praticd le virgo-
le in fiffattomodo/, e i punti bellamente ftellati, ,, forfe full’ efempio
di altri. Valfe benanche nella Xylograpbia, vedendofiin talunilibri
alcune delle fue prime-lettere rilevate in legno di molta elegan-
za,e da raffomigliarfi, a quelle, che gli flampatori Bernardo Pittore,
ed Erardo Ratdolt impiegarono in Venezia nelle loro belle edizio-
ni, e fpecialmente in quella di Appialg AlefJandrino nel 1477-

. 2. In
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In tutte le fue edizioni i fcorge una certa ecfattezza provenieate

dal fuo buon gufto, e dagli ottimi ordigni , che dovette aaeor
formare a ben efeguire le medefime . Egli fu benanche il primo
preflo noi, che avefle adoperato il roffo e negro grandemente in«
trigato, ¢ far fempre nafcere un efatto regiftro dalle replicate ti-
rate di torchio . E’ da molto confiderarfi fimilmenye la compo-
fizione dell*inchioftro , e la vivezza del roffo a un di preflo ma-
ravigliofa , e la fcelta della carta fempre la piislevigata a.poter fare
vieppii rilevare i fuoi eccellenti caratteri . Le fue edizioni nelle
quali vi & la fola fegnatura, fi conofcono dapprima , ¢ poffiamo-
vantarci di effere tralle pilr eleganti e le pilr belle, che fatte fi
foffero: per le altre parti dell’ Italia. Niccold Ienfon , Viendelino
da Spira, il fuddetto Ratdolt, Ulderico Gallo ec. furono flampatori
efimj; ma il noltro. Moravo non pud loro cedere in menoma parte.
Egli ftampd- dal fullodato anno 1475. al 1491. ficcome ho potuto
rilevare dalle date delle fue ftampe, che ora qul appreffo anderd.
partitamente notando- colla mafftma efattezza .

Tuniani Maii Parshenopei. Ad Inuilliffimum Ferdinandum Regem. in
bibrum de Prifcorum: propriesate werborum prologus feliciter incipit .
Nella fine , e_dopo di una lettera di eflo Misggio indiritta Magifiro hen-
rico : Archiepo Acherontino Regiogs confeffors , fi legge = Iuniani
Mouis parthenopei ad inui8iffima Regé ferdinadi : Liber de pri-
Jeord proprictate wuerborum finit . Editum opws [ub faliciffimo Fere
dinando rege inclite neapolis impre(flere Mathias Morauus Impreflor
Jolertiffimus - et Vemerabslis Monachus Blafius theolagus wir intee
gerrimus . Opus edidst Funianus Maius parthenopeus . Cid annus [e-
aularis celebraverwr : orbis fere terrarum bomimum. infolentia preter
staliam_beblo turbulentiffimus effet . Mh ccec. Lxxv. Ka lettera de-
dicatoria a Ferdinando precede all’opera. La forma ¢ in f. gr. in ca-
ratteri rotondi fenza foliazione , e richiami , ma colla fola fegna-
tura, che arriva a2 mm v. Tutto il volume & di carte 356. ed
ogni pagina di verfi 46. Nella Regia Biblioteca di S. Giovanni
a Carbonara fe ne conferva un- bello efemplare, ch’ era gid del ce-
lebre Antonio Seripandi, leggendovififotto di proprio carattere fne
‘#0nii Seripandi et amicorum . Nella Biblioteca Reale fe ne conferva
un altro efemplare . L’ edizione fu poi replicata anche in Napoli
nel M. CCCC. LXXXX. Die xxiii. Februarii avendo incontrato 1’
applaufo degli eruditi preflo de’quali fu in iftima il noftro Maggio.
Egli infatti trovafi molto lodato dal Pontano (1), dal Sannazzaro (1).

(») Pomtano P. Tumul lib. 1,

(3) Sannazzaro kb 2. eleg.



che chiamofli fuo difcepolo ,.¢ da Aleflandrod” Mleffandro (1) , c$ 53::
fcriffe anche un libro de loudibus Iuniani Maii . Con errore legg efi

* nel noftro Origlia (2), che la prima edizione fu nel 1465.

Incipis lucii annei Sencce cordubenfis liber de movibus in quo mota bia
biter & cleganter uite mores enarrar . Cos) il principio. . In m ez-
zo poi del libro , ¢ dopo le opere morali vi ¢ quefta data : § ub
domino Blasto Romero monacbo Populesi pbilofopbo ac theologo ce e
bri eft imprefJum boc opus in ciuitate Neapolis «Anno Domini : M.
Ixx jdiii. ( mancano le quattro CCCC. ) Dixo Ferdinando regnante:

Gabrielis Carchani mediolanenfis in artificem carmen.

Iam penc abflulerat Senece momuméra uctuflas

Vixgs eras bec ullus. cus bene nota forens

Tam bona: [ed dofli Mathie [cripta moraus

Artificis > non .ot paffa perive manus

Huic igitur mevitas grates fludiofa iunensus

Pro tam [ublimi munore [empes agas
Dopo la data fiegue: Tabula buius Jibri Sencce quinternorum er
foliorum , € poi » In boc uolumine cotinet infrafcripsi libri Semece ..
Primum Liber unus de moribus. Liber unus de formula bonefle uite
el de {ifi. wuirtusibus car. Liber unus ad gallionem de remediiss
forsustorii . Libri decem declamationum Libri duo de clementia ad
Neronem Libri [eptem de beneficiis ad Eburtium liberalem Libri tres.
de sra ad nowatum Liber unus de mundi gubernatione diwina prouss
dentia et quare multa mala bonis wuiris accidant. Liber unus de. bea-
»s uita ad gallionem Liber unus de confolatione ad martiam Liber
unus de confolatione ad albinam matrem [uam . Liber unus de tran-.
quillitate uite ad [erenwm Liber unus quomodo in [apientem. non cae
dit iniuria Liber sunus de breuitare uite ad paulinum. cui continuae
tur liber unus de confolatione fratris ad pollibium fine inferipsione:
& interuallo. ex iniuria  famuli coponctis qui incipis Neftra compa-
res firma [unt: Prouerbia Senece Visimo eiufdem Epiflole ad Lucilium
Centii uigintiquings . .
Indi nella pagina a fronte s Incipis prologus beati bicronymi fuper epie
Jlolis. Pauli ad Senccam & Semece ad Paulum., le quali epiftole ,.
che tutti- gli critici le dimoftrano. apocrife (3),, occupano due pa--

gine

(1) Alefandro de Alexandro lib. 1. Dier. genial. Caps X I,

(2) Origlia Storia dello fudio di Napoli t. 1. pag. 267.

(3) V.Biblioth. Sacra Fr. Sixsi Senenfis. adeutla. et illu/gnm ¢ Fr.Pio Tha.
ma Milante. t. 1. pag. 151. not, (&) edit. Neap.1742.ex typographia M-
siana . Addefis Timannum GefJelium Hiflor. facr. ¢t occ gzaﬂic. tom, I..
pag. 109. ed. Traielli ad. Rhenam 1659,



S4gine e mezza, e terminand coll’Epitapbium Senece in morte. .
Cura labor meritum [umpti pre muneve bonores : Ite : alias poft hac fol-
licita te amimas > Me procul a uobis deus euocat : illicet aflis: Re-
bus terrenis bofpita serra male: Corpus auara tamem [olennibus ace
cipe faxis - Nangs animam calo reddimus offa sibi : E immediata-
mente fiegues .
In iftv fequensi Codice continentur epifiola moralium reri quas com-
pofuis wir elogquetiffimus Lacius Anneus Seneca : ad Ilucilii difcie
pulum faum peramantiffimi tra[nwife. Incominciano poi le CXXV.
lettere , € dopo I’ Explicit Jiber epiflolarum Senece nell’ ultima pa-
gina fi ha Regiftrum foliorum ibri Epiflolarum Seneca .
Tatto il volume 2 di2sI. carte, comprendendone I’epiftole 108.¢le
pagine non fono di egual numero di versi , alcune efsendo di 46.
altre di 47.¢ certune anche di 48. Non ha nt foliazione , n¢ fegna-
tura , n¢ richiami , ed ¢ similmente mancante di capolettere . La
carta & di gran corpo , il margine maeftofo . L’ edizione & di un
carattere rotondo nitidifimo , ¢ la prima , che avefsero fortite le
opere del gran filofofo Seacca. o ne ho ofservati tre efemplari ,
¢ tutti di una gran confervazione, Il primo nella Regia libreria di
S. Gio. a Carbonara di quefta noftra cittd : il fecondo nell’ ame.
na ¢ pregevoliffima raccolta dell’ Illuftre Duca di Cafsanoferra , ed
il terzo, che trovavasi vendibile nella piazza napoletana.
Lo fteflo Giuniano Maggio proccurd l'edizione delle piftole di Plinio,
e le dedicd a Girolamo Carafa. Quindi nella prima pagina fi leg-
e : Tunianus Maius partbenopeus Hieronymo Carrafiae meo Salusé ;
¢ nella fuddetta dedica mentre fcrive : neque in santa librorum coe
pia quam ex germanorum folersi nuper insuento : nofira twlit actas: bic
erat [upprimendus , 42 con molta faviezza 1l giudizio del libro, e
di cid, <he lo fleffo contenea; e nella fine poi fi legge . «Abfolutum
opus epiftolarum . .C. Plinis Iuniorsis Neapoli . Millefimoquadrigentefie
mofeptuagefimofexto. menfe Iubii . E pih fotto : Impreffit Mathias
Morauus uir fingulari igemio = et arte . Recognouit Iunianus mae
" dus parthenopeus rhecor publicus [fumma cira fummags diligentia .
La forma & in f. in -caratteri rotondi <on delle abbreviature , mane
cante di capolettere , con degli <leganti dittonghi, e colla fola fe-
gnatura m. v. Quefta edizione ha benanche della molta bellezza ,
c ne ho pit efemplari offervati in varie biblioteche di quefta Ca-
. pitale .
Biz’lia Sacra . Merita tutta I’ attenzione quefto bel monumento tipo,
gra-



grafico napoletano . Eccone la fua defcrizione. Alla prima faccgés;

Prologus in Genefim . feliciter incipis . '
Incipit epta [anGli Hicronymi ad Paulinum presbite?l de 0ib® di
ne biftorie libris. C. 1.
Dopo tre carte alla prima colonna . Explicit pfatio Incipit liber “geo
nefis qui dicif bebrayce berefcith. Lapim 1
Indi incomincia nella feconda colonna : I principio creauit deus ec.
Dopo del corpo della ferittura fi legge : Explicas Biblia. Incipids
snserpretationes bebraicorii momini fedm ordinems alpbabeti .
Finalmente nel fondo . Editum opws 2z emidasii accwratiffime ac di-
ligéser . Impreffit Mathias Morasus suir fingulari arse ingemioqs. In
srbe Neapols . ferdinando rege Inuiflo . Anwo XBs dei . M. cccc. 1xxvi.
La forma ¢ in f. grande colla fola fegnatura in elegante carattere
quafi rotondo con delle fpefle abbreviature, che ho vedute in pilt
altre edizioni Moraviane. Mancante di prime-lettere, € la carta
¢ di una eccellente qualitt con grandi e fpaziofi margini . Ella &
- di circa carte 453.delle quali oltre le prime tre, che occupano I’ epi-’
flola di S. Girolamo, 419. ne occupano il tefto della fcrittura, e
34. le fuddivifate intevpresasiones ec. Ciafcuna faccia & a due co-
lonne, come diffi,ognuna di verfi 52. fenza perd un troppo. efatto
regiftro . L’edizione ha una fomma bellezza e rarith (1), e trova-
fene fortunatamente un efemplare, che fembra ora ufcito -da’ tor-
chi di quel valente tipografo, nella libreria dell’ [lluftre Principe di
Stigliano D. Marcantonio Colonna, il quale a me fece: cortefamen-
te offervare. Egli pud certamente vantarfi di poffedere un de” pil
belli e pregevoli monumenti tipografici della noftra cittd fatti nel
fecolo XV. e forfe ancor 1’ unico, che ci & rimafto a cagion dello
fpoglio, che ce ne han fatto gli Oltramontani di tutti gli altri
efemplari. Quefta copia era gid prima del Duca di Diana, che
per quanto mi fi dice, la fcambid con una di moderna edizione,
disdegnando alcuni frati di pit poffederla per quelle fpeffe ab-
breviature , che vi s’ incontrano, e dalla vendita, che fecefi di Poi
della famofa libreria di effo Duca pafsd .a quella di effo Principe
in~

(1) De Bure nells Biblioth. inflrullive vol. .de Theolegie n. 33. fcrive =
Cette edition. de la Bible eft fors vare e2 techerchee. Le Pere Le Long
dans fon Ouvrage Bibliotheca Sacra en fait grand cos, e la rapporse
avec raifon comme tres rare.



gsinﬁeme -colla Sitina . Si dice che foffe flata dedicata a2 Ferdinane.
do, ma io non leggo una tal dedica nella fuddivifata copia. L’
-<efemplare in pergamena, ch’ era un tempo nella biblioteca di Mon-
teoliveto di quefta noftra Capitale, ne fu anni addietro difgraziata.
mente rubato da un Fiorentino, e venduto poi dal medefimo per
ducati s0. a Gioacchino Flestuods , che trafportollo a Londra. Nel
fuddivifato efemplare mi dicono alcuni vecchi, -ch’eravi ancor mol-
4o ‘luflo di calligrafia, col ben fatto ritratto di quel noftro rag-
guardevol Sovrano. Forfe quella tal .copia fatta per fuo ufo potea
.contenere una qualche dedica di celui, che gliela feppe cosi ben
«decorare ,¢ non gid che fin dapprimagli foffe ftata dedicata . Ringra-

" ziamo intantoil Cielodi effercene rimafta una copia , che io fpero
-volerla piu gelofamente confervare] il fummenzionate fig. Princi-
pe, e ben guardarfi di confegnarla a qualche moftro infame ligato-
re, qualora riveftir la voleflc come meriterebbe .

Incominciano le cantiche dela comedia di Dante Alleghieri Firentine .
cantica prima de lo Inferno .Indi . Incomincia il traflato di Purga-
sorio . Finalmente : Incomincia la tercia parte della comedia di Dane
te oue fi srafla del Paradifo. C. I. Nel fondo poi fi legge - Fi- .
nifce la tertia et wltima comedia di Paradifo , delo excellentiffime
poeta laurcaso Damwse | alleghieri di firenze , Impreflo nela ma-
_goifica cipta di Napoli § cum ogni diligentia ot fede , fotso I
inuillifimo Re Ferdinando , inclito Re de Sicilia , &et , Adj
XI1I. dil mefe di Aprile ¢ M. CCCC. LXXVII. Laxfdeo. Quefta
edizione in 4. da niuno & ftata attribuita al Moravo, ¢ nemmeno
da Michele Denis (1). Ella per la nitidezza de’ caratteri rotondi
fenza nefso niuno od abbreviature, perl-uguaglianza dell'inchioftro
¢ per I’ eccellenza della carta, 2 certamente forprendente ¢ da fta.
re a fronte delle pils decantate dell’ Italia e fuori . Si celebrano
per quanto fi vogliano I’ edizioni del primo fecolo della ftampa
el -famofo Dante , come quella per Gio: Numesfler del 1472.
che fi riguarda come la prima ; di Milano del 1478. di  Vene-
zia del 1477. pel Vendelino da Spira , del 1484. € 1491. di Fi-
wenge, di Brefcia del 1487.¢c . ch’ io preferird fempre quella del noftro
Moravo per effere un bel monumento della tipografia napoletana.
Io ne ho veduti tre efemplari, uno nella biblioteca del Re, unalrre
nella biblioteca dell’ Illuftre Duca di Caflanoferra , el terzo nella

: lie

1) Supplement, aunal. sypographe Michaelis Maittaire pag. 76. n. 515,




libreria de! Marchefe Petrone, in dove fi confervano delle altre
belle edizioni Italiane del primo fecolo della ftampa ; ma quello,
‘che poffiede effo Illuftre Duca, fembra ora ufcito dal; torchio.
La fegnatura & ggiiii. ‘ :

Aurelii Auguftini hippoii. EBi de ciuitase Dei . Nella fine : Aurelii
Auguftini De ciuitate Dei liber XXIL. & wltimus feliciter explicit .
ImprefJumgue ¢t opus boc Neapoli a diligensi magifiro Mashia Mo-
rauo . Anno Chrifti M. CCCC, LXXVIIL. L’ edizione & in carate
tere nitido franco-gallico, che per la fua eguaglianza non ¢ da pas
ragonarfi con qualunque altro de’ pilt celebri artigiani , ch” erano
per allora in altre parti dell’ Italia, e vi ¢ la fola fegnatura . La
forma? in f. p. Io ne offervai dapprima un efemplare nella libreria
del noftro erudito Sig. D. Filippo Guida;ma indi ne vidi un altro
nellaricca raccolta del Duca di Caffanoferra di una confervazione ine
dicibile , ed altri due nella Biblioteca Reale anche ben confervati.

Breuiarium Romanum . Neap. per Mathiam Morauum M. CCCC,
LXXVIL in f. in caratteri franco-gallici . E’ riferito da alcuni
fcrittori . Io perd non I’ho potuto offervare.

Incipis wsilis trallatus clanfularum que Jolent apponi in comtrallibus in
refcriptis « in priuilegiis . in slsimis wolunsatibus . in [entemsiis. in
inuentariis . & in aliis difpofitionibus . qui comtinent copiofos & utis
les articulos in earum materia . & in diuerfis aliis iuribus plurimas
conclufiones diffufe examinatas . compefitas per celeberrimum utriusque
suris doGorem . dominus Vitalem de Cambanis . tunc regni Sicilie
uiceprothonotarium . fine quibus claufis 1u leGor effe noli . quia fatis
utiles & mneceffarie [unt . in aduocando. confulendo . & pronuncians
do. Et ¢ft quoddas quodlibetum in mulsis & uariss mareriis utriufqs
suris . In fondo poi : Finis ¢t operis claufularum quod eff [atis
copiofum & utile in materia propria tam in sudicando in aduocando
& legendo ubi funt inexquifise aullovitares dollorum & iurium . Im-
preffum in alma ciuitate Neapol. regnante inwiéliffimo Rege Ferdi
nando . per magifiri Mathias Morauum . fideliter ac correllum &
reuifus per clarum doloré iurium diim parides parthenopenfem proba-
tiffimum . [uptu ti & [ollicitudine mobilis Iobannis Antbonii Lamos
q animofe imprimi fecit . In annis domini M. CCCC. lxxviii. Die
nona menfis Aprilis . Quefta magnifica edizione in forma arl. ¢ in
caratteri rotondi framifchiati alquanto co’ franco-gallici . Ottima &
la carta ed efatta la correzione . A me fu ignota allor quando
fcriffi le Memorie ifloriche degli Scristori legali ‘del yegno di Napoe
}i , e per isbaglio tipografico trovafi dato benanche all’ autore il
cognome de Cambranis . H- In«
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Incipis vationale diuinorum officiorum editum per R.iw X3o patres & dos
minum diim Gulielmi durisi dei & aplice fedis grasia prefule Mj-
wiateii . qui compofuis [peculum suris & patrum pentificale . Nella
fine : Clariffimum argns [anGlum opws intitulatum liber Rationalis
diuinorum officiorum . emendatiffime imprefflum Neapeli . Regnante
diso rege ferdinando inuilliffimo . per Mathiam morauum . Sub ane
no domini Millefime quadrigisefimo [epiuagefimooflauo .  die xxviii.
menfis Iubii. finit feliciter. L’ edizione & in f. in caratteri rotondi.
Guglielmo Cave (1) ne riferifce le feguenti edizioni : Mogunz. 1459.
Rutling. 1473. Venes. 1485. Argent. 1486. Bafil. 1488. Norim
berg. 1493. L. ed ignord la noftra napoletana: ma con quefta ne
ignord egli peraltro anche delle altre molte , come la romana del
1477. per Georgium Laur, f. le vicentine del 1478. ¢ 1480. cc.

In dominicis dicbus a Kalendis oflobris ufqus ad aduentum domini.
E:t ab oflaua Epiphanic ufgs ad dominicam pyimam quadragefime .
Ad nollurnum Ymnus . Nella fine » Inclitum [acrumgs opus. Pfalterii
smpre[sum Neapoli regnante rege Ferdinando inui&iffimo . [ecundum
Jiilum Romane Curie &c. Mo Salutis Millefimo quadringentefimoe
Jeptnagefimoollano . Dic uero Sabbati . menfis Nosembris wuicefima .
“Finit feliciter La forma & in 4. in caratteri rotondi del noftro Mo-
ravo . L’ cfemplare da me veduto & nella biblioteca dell’ Iluftre Du.
ca di Caffanoferra.

Sacre sheologie magiflrs necns [acri ologuij precomis celeberrimi fratris
Roberti de Litio ordinis minorum profefforss opus quadragefimale per-
wtiliffimum quod de pemitentia diGum eoft. feliciser incipig . Nella fie
ne : Singulariffimum opus quadragefimale [acre theologie celeberrimi

. magiftri Roberti carazoli alecienfis : ordinis minoyum fratris : ac pone
sificis aquinatis. per wuenerabilem mirificumque magifirure Matbiam
Morauum. Anno Demini. M. CCCC. Ixxix, Die uero decima men-
fis Augufti Neapoki [ummo conatu impreflum feliciter finit . Il libro
contiene LXXIII. fermoni. L’ edizione ¢ in 4. e in piccioli ele.
ganti caratteri franco-gallici mancante di prime-lettere ,ed & molto
rara, Infatti Domenico deAngelis (2), che riferifce cos) queft’ opera:
Quadragefimale de poenitentia , 1’ignord del tutto, portandone fola
mente due, ciot di Venezia del 1472. in 4. ¢ di Argensina del

1497. in f. M T

4 . s

(1) Cave feript. ecclef. hifloria litteraria tom. 1. p. 632, ed. Coloniae Alls-
bregum 1720,
(2) Ds Angelis nelle vite de’ Jerserati Salentiniy som, 3. poge 20,
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M. T. Cicerois Orationes. Selegit Iunianus Maius Eqaes Neapolitae
nus et Rbetor publicus. In fine o Imprefle per Mathiam Morauum
Neapoli M. CCCC. LXXX. anno parum [alubri et Turcarum ine
curfione infeflo. in f. E’ riferito da Michele Denis (1). .

Toannis Iouiani Pontani de Afpivatione ad Marinum Tomacellum liber
sncipit . Nella fine : Imprefsu NeaPoli Anwo . M. CCCC. LXXXI.
viij. Ianuarii, fenza nome dell’ impreflore :- ma I’ edizione & del
celebratiffimo Mattia Moravo in caratteri rotondi adoperati in ale
tre molte apere , ed in quefta evvi benanche un faggio de’ fuoi
caratteri greci , leggendovifi da paflfo in paffo le feguenti pa-

role : OT, H, O, apvo, &xhrop, evodwp , apBor , wop, yo ,
ovrws , Kxpudwp , exw, wopfuevo, Eouas , ec. quali caratteri greci
veggonfi formati con qualche maeftria, ¢ non gid con quella roz-
zezza, che furono gid prima ufati da altri tipografi (2) , 1 quali
ftamparono in tali caratteri prima di lui benanche libri per interi.
H 2 Ine

(1) Denis fupplen. Annal. typogr. Michaelis Maistaize , rag. 11§. # 809.
(2) I primi direttori delle tamperie, che vennero in [talia non eTendofi an-
cora introdotti i caratteri greci a getto, allor quando occorrea di mettere
nel corpo dell’ opera qualche parola in greco lafciavano il voto, che
poi fcolpivano in tavolette di legno, e qualche volta ve la metteano be-
nanche a penna, il che non & affatto ignoto a chi ¢ pratico dell’ edizio-
ni di quei tempi. La gloria di perfexionare i carateeri greci fu poi fer.
bata al famofo Aldo Manuzio dal 1494. in avanti . Bernardo a Mallin-
croe , de ore. et progre[]. art. typograpb. cap. 14. fcrive : ifque primus
( Aldus Manutios ) ni fallor, eff gui graecos libros excudit . Nam qui
ante ilinm ejus gemeris typis ufi [unt y qui rari. admodum fuerunt , fere ad
explendas lacunas , ficubi in latinis codicibus una , atque altera graeci fer-
monis vocula intercurreret , eos adhibebant. Antiguiffimi enim t;gognpbi vacus
illa fpatia velinguere folebant ob Graecorum caratterum defeflum . Ma non
deefi perd affatto affermare col medefimo , e coll’ acciabattante P.Orlandi , O-
rigin. della flampa pag. $6. ¢ con Domenico Maria Manni nella Viia di
Aldo Pio Manuzio, pag. 14. num. 15. che Aldo fofle ftato poi il primo
a flampare in greco libri interi. Avvegnaché non pud dubitarfi che A/do
avefle incominciato a flampare interi libri in greco non prima del 1494.
ficcome avvifano tutti gli fcrittori , ed appare benanche dalla ferie dell’
edizioni Aldine per ordine cromologico , pit volte imprefla e ultimamente
in Pifa 1790, nel quale notafi nel fuddetto anno 1494. la grammatica di
Coftantino Lafcari; enoi ritroviamo libri interi fampati in greco fin dal
1476. come le opere di Dione in Milano nel detto anno dallo ftampatore
Dionigi Paravifino , che nello fleflo anno tampd benanche la gramati-
ea di efflo Coftantino Lafcari, ¢ nel 1480. in compendio greco-latina in
f. Il Salterio di Davide greco-latino , Mediolani MCgCCCLXXX L.
f. la Batrachomyomachia di Omero Mediolani MCGECLXXXV, in 4. I’

o edi-
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Incipit ordo miffalis [ecidii confuctuding ordinis fratrli pdicatori . Dos
minica prima iw aduentu Domini . Introit’ . A queflo titolo precede
il Calendario, che occupa fei carte, indi le rubriche, che ne occu-
pano altre quindeci, ¢ finalmente Oratio ec. In fondo poi filegge:
Maiores firi 7 Romani ciues plurimit elaberaviis ut moie pfalti: qm
uita mon poterat : indebiles fieret > 7 laude adipifcerié eternd z b
aut Iris aut wirtutsh® aut opibus cfeghani > quorii ueftigia emular®
fracisc® palmerius Neapolitan® ciuis Ttegerrim® ad bus® cemsi gie faftigina
afpirans = [ibi nomé ppesuir uédicauis . D 5 dicatorie religidis wiris
Jummi biificiu pftitis i ququidé fluduir ut [uis impifis b diuia epa
impmeréi - E& ob y pfati ordis cultofs 7 fres deo pees fudere ae
firigaf = qeis fracife® diut?® winas fofpes z incolumis
Imp [fit Matbias morauus Neap Anno [alutis . M. cccc. Lxxxiij.

die xxviii). Martij.

Quefta & certamente un’ altra edizione, che attefta la grande accu-
ratezza ed abilitd del famofo Moravo . To ci offervo nitidezza di
caratteri, uguaglianza nella fpaziatura, intrigo grande di caratteri
negri e roffi, vivezza d inchiofiro , e melto decorata di capolettere
miniate a colori diverfi con degli fpefli freggi e note di canto fer-
mo fatte perd a penna (1). La fua forma & ing4. in eccellente care
ta incollata, e fe ne conferva tuttavia un efemplare nella biblioteca
di S. Domenico Maggiore di quefta noftra Capitale.

Incipit liber de dofvina Catonis ampliatus per fermones rethoricos S&mora- -
les per fratrem Robertii de Euremodio monachum Clareuallis . Nella fine:
Hinc finem afpice Catonis wuiri moraliffimi & in wia muri [ane gra-
uiffimi . Cum comZto fratris Roberti de Euromodio monacki Clare-
uallis > tam uerborum ornaso limate: Q ; [ententiarum grawitate
preclaro ut ex Iouis cercbro wideatur emanatum . Imprefsum Nea-

ols
edizione delle opere di Omero, Florentiae fumptibus Bernardi et Nevii PTc-
naidis Nerilii MCCCCLXXXVIIL t. 2. in f.Le opere d' Ifocrate nel
MCCCCXCIIL. e le vite di Plutarco nello fleflo anno ia f. nella fud-
detta cittd d' Milano, con pid altre ancora . Deefi dunque conchiudere
che Aldo foffe ftato folamente il primo a [ampare libri interi in greco
correttamente e con caratteri nitidi ed eleganti non mai prima di lui ve-
duti . Quindi fcriffe bene Pietro Opmero nell’ opus Chronographicum orbis
univerfi, pag. 461. Carcographiae ars flores per loannem Frobenium Bafi-
beae = et _praccipue Venesiis per Aldum Manusium , in quo indufiria fimul
cum doflrina certabat : quique graeca c?{ligatiﬂime primus ederet in lucem.,

( 1; Si vuole che Ottavio Petrucci fofle ftato poi I' inventore di flampare
e note di mufica , o come altri vogliono il Cremonefe Gio: Batifta Rai-

mondi fotto Ipnocenzo X,
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poli per Mashiam Moravum die' XV1. Iulii Anno Incarnationis do
minice M. CCCC. LXXXVIIJ. Un nitidiflimo efemplare di quefto
rarifimo libro confervafi nella biblioteca dell’Illuftre Duca di Caf-
fanoferra. Quefta edizione attefta la grande ability di quel famofo
tipografo . Il tefto e in un molto elegante carattere rotondo, ¢ i
comentarj di caratteri franco-gallici di una indicibile maeftria. E’
molto ammirabile I’ efecuzione inaver framifchiati in una medefima
pagina pitt forte di caratteri grandi e piccioli con far fempre rifultare
un cfatto regiftro. Io vi fcorgo il raffinamento dell” arte. La fua
forma ¢ in 4. e non ha che la fola fegnatura, che giugne a cinr.

Officium B, M. V. Nella fine fi legge + Impreffum per Mathias Mo-
rauum . Anno a nasivitate domins M. CCCC. lxxxvii). quintadeci-
ma Die. menfis QFobris . Nella pilr volte lodata biblioteca dell’ Ile
luftre Duca di Caffanoferrafe ne vedeun efemplare, che un tempo
poffedette il Ch. Cardinal Baronio effendovi fcritto fulla prima pa-
gina: Card. Barony 1596. ¢ poi Ianuarius haber dies xxxj. Ella
& molto ben confervata, ed & cofa rarifima benanche per ragione
della fua forma in 16. affatto non praticata per quei tempi . II
lavoro vedeli efeguito a duplicate tirate di torchio, e Ia tinta tan-
to negra, che cofa dappertutto uguale e viviffima. Vi fono ancora
delle belle miniature, opera forfe de’frati di quella ftagione . Que«
flo libriccino & cofa veramente pregevoliffima . Il famofo Pietran-
tonio Bolangare Grevenna allorcht fu in Napoli ad offervare la fud~
detta rifpettabile raccolta dell’ Illuftre Sig. Duca di Caffanoferra
rimafe molto ammirato. di un tal monumento tipografico napoletano.

Breuiarium Dioecefis Valentinae . ImprefJum Neapoli per Mathiam Mo~
rauum M. CCCC. LXXXIX. in 8. Ne ho notiziadal Caraloge di
Niccold Roffi (1).

In nomine diii nofiri ibu Xpi. Incipit prima pors [ermonum de laudis
bus [anClorum. fedm fratrem Robertii caraczolii de licio ordinis mi=
norum Epifcopum Aguinatem. Serme primus de laudibus altiffimi
Dei . cuius excellentia nob declarant ‘pcipue tria nomina quibus eum
nominare folemus. In fine poi .+ Celeberrimum opus de laudibus fan
Gorum per Reuerendum in Xpo patrem . Fratri Robertum Carazos
lum . de licio. Ordinis minorum Antiftité Aquinatem compilati finie
feliciter . ImprefJlum Neapoli [ub InuiGliffimo Rege Ferdinando . per
Mathias morauum . Secundo Kalefi. Februaris. M. ccce, lxxxviiii .

La
(1) Vedi Bibliosh. Nicolai Roffi part. 2. editiones faeculi XV,
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La forma & in 4. ¢ in carattere piccolo franco.gallico, e in earta

di tal corpo,che poco differifce dalla pergamena. L’ edizione perd
& alquanto fcorretta effendo fpeflifimi gli errori di ortografia , di
gramatica, ¢ quegli ancora di ftampa.In una copia, che fi confere
va nella biblioteca Reale fono corretti a penna nel margine , Non
ifpiaccia di avere fotto gli occhi una lettera, che vi leggiamo indi-
ritta a Beatrice d’ Aragomas da Giovan-Marco Cimico .
Beatrici Aragoniae . Hiigariae Bobemiaeqp Reginae inclytae . Ioae
owes Marcus Cynicus parméfis : Chrifti & boneflatis famulus : cum
Mathia morauo Olomuncenfe eleganti ac erudstiffimo impreffore » &
Petro molinis fociis : plurimum [e comendat o & beatitudinem dicit,
Statueram [uperioribus annis ad te wuifendi gratia cotendere : Sed
Ferdmadi inclyti genitoris tusi Neapolitanorum Regis [apientiffimi =
ac rotius” Italiae perpetui moderatoriss negeciis us nofli ppeditus ad
iftbec foelicia tua regna iter facere baud porui. Verum quoniam sme
mortalitatis tuae cum Morauo [emper fludiofus extiti .Cu nuper ine
cidiffes in manus diuinum opus de Sanflorum laudibus . ab infigni
Roberto Carazolo ordinis minorum fratre: oratore uchementiffimo : et
fine controuerfia theologord principis Aquinasifgy meritiffimi Antie
flitis: aeditum . Admiratns eximium eius ornatii & Salutares [entene
gias = archanerum dei cumulum - et cum in co fit quicquid littera
Jacra docet plane reconditum » & per eum ocior patcas aditus ad
caclum : uia ad uitam quae criftus efft [empiternk . Decreus cum
pracflanti suo Morauo immo noftro es Petro = hoc toti orbi in tui laue
dem commune facere : et bismille uoluminibus impreffis = et tuo beao
si[fimo nomini bene ac merito ifcriptis : primu borum iftud Celfitudi-
wi tuae trifmittere . ut e numero [aepe leflitado » cognofcas te Ppter
claras tuas beroicafqs wirtutes : fide feruata o cur[u cofumato: Bramio
comprebenfo = facile snter beromm cacleftium coctum aliquando:ut opsos
poffe connumerari. uale, Cynici tui : e+ Moraui = nec non et Petri memor.

Joannis Iouiani Pontani de fortisudime ad Alfonfum Ducem Calabriae
liber primus incipit qui de fortitudine bellica es beroica. Siegue :
Liber fecundus de forsitudine domeftica . Nella fine poi » loannis
Touiani Pontani de fortisudine opus finit felicitet > Imprefflum Neapoe
4i per Mathii Morauii atque emendatum accuratiffime anno f[alutis
Dominicae M. CCCC. LXXXX. xv. Seprembris regnante Ferdinan-
do rege inclyro . Vi ¢ alligato:

Toannis Iouiani Pontani ad Alfonfum Calabriac Ducem de principe
Jiber feliciter incipit . Senza data. La forma delle fuddette edizioni

¢in 4.¢fono molto cleganti tanto riguardo &’ caratteri, quanto alla
carta
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carta di ultima perfezione ¢ bellezza.Alla prima pagina vi fi leg?
gono i feguenti verli precedenti all’ ervars - .

Emptor fi quid babet uili bic libellus
Pontani modo promprus ¢ Minerus
Moraui et modo preflus officina .
Nibil magnum nibil ¢ft quod extimefecas
Peccat nefcio qguid leue ac pufillum ' .
Quod peccat tamen bac 3ibi in tabellsg
Monflvas : me redibendus effe poffit
Nec fidem illius ufpiam requiras .

Huius 1ibri mendae bae funt . ec.

loannis louiani Pontani de obedientia opus finit feliciter . In fondo s
Imprefflum Neapeli per Mathii Morauums anno Salutis Domini Mh
CCCC. LXXXX. die xxv. oflobris . La forma & in 4. in caratte-
ri rotondi .

Toannis Iowiani Pontani Dialogus qui Antomius inferibitur o Hofpes
Siculus compater Neapolitanus . Nella fine - Toannis Youiani Pontas
ni dialogus qui Antoniss infcribitur finit feliciter imprefflum pec
Mathiam Morauum Ino. M. CCCC. LXXXXI. u/tims die Linua~
vif. La forma & in 4. , € in caratteri rotondi .

Toannis Iowiani Pontani dialogus gui Charon iufcribitur . Vi & unie
to I’ altro dialogo di gid fuccennato colla ftefla data del M.C€CCC,
LXXXXI. witima dic lanuarii. :

Marci . Tullii . Ciceronis. Retborica . noua sncipit . Nella fines M. T,
Ciceronis rethorica wous Neapoli imprefsa . Per magym Mathiam Mo-
rauum uirum [ingulari ingenio ac arte preditum . Finit foeliciter
Senz” anno in f. I caratteri fono gli ftefli impiegati nell’ edizione
del Dante. La fua fegnatura ¢ H. sii.

Nicolai. Perotti> ad. Pirrum . Perotsum. Nepotem . ex . fratre . [uae
wifimum. rudimenta . gramasices . incipiunt . Nella fine: Regule
gramaticales Reuerendiffimi patris & domini . domini Nicolai Pee
rossi Archiepifcops Sypontini suiri defliffimi asq; eloquttiffimi abfoe
Jute [unt fecliciter. Neapoli impreffe per Matbiam Morasum usrum
fingulari ingenio et arse preditum. La forma & in 4.

Ioannis Iouiani Pontani ad Alfonfum Calabriac Ducem de Pyincipe
biber feliciter imcipit . Nella fine: Joannis Iewians Pontani bibellus de
Principe finst feliciter . La forma ¢ in 4. Il Moravo mon vi fi
fottofcriffe, ne ci pofe data di anne . Queft’ opera trovafi benane
che annefla all’ altra de fortitudine nell’ efemplare da me veduto
nclla Biblioteca Reale, ficcome notai di fopra.

’
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Iodoto Hoenfleyn , o Havenftein , come altri lo fcrivono , della

Diocefi di Spira tenne la fua ftamperia in quefta noftra Capitale,
€ le fue edizioni fono di una rarith fomma . I fuoi caratteri han
molto di quelli di Arnaldo da Brufelles , ed ebbe forfe ad affociar-
fi col Rieffinger, che non migapote venir folo in quefta noftra Ca-
pitale per elercitarvi Parte tipografica, tanto rilevandofi benanche da
quel che dice Catone da Sepino nel 1474.nella prefazione all’ opera
di Matteo S'iluatico , ¢ fimilmentedal Tuppo allorche ei dice per germanos
ec. fatte alcune moftre prime edizioni . Ma lo confermercbbe tanto
maggiormente qualora fofle vero la di gid fummenzionata poftilla del
cuftode della biblioteca Palatina di Viennaal Maniliodi noftra edizione
fatta dall’Hoenfleyn rilevandofi dalla medefima, ch’egli fin dal 1471.
efercitava inNapoli i fuoi torchi, e che inquell’anno appunto vi tampd
de opere tutte del noftro Q. Orazso . Io non iftento mica a creders
lo, onde fempreppiia rilevare la gloria dovuta alla mia padria, che
certamente per ragion di topica non abbraccid effa la prima tra
“tutte le altre citth dell’ Ttalia la bella ed utile arte della ftampa.
Giannicola Weislinger nel fuo libro, che ha per titolo : frma-
mentarium catbolicum Bibliothecae Commendae S. loannis Hierofoloe
mitani ftampato in Argentina nel 1749. inf. riferifce un’ opera, che
Al fuddivifato Iodvco ftampd in Napoli nel M.CCCG.LXXV. intitolata:
Stepbani de Caieta [acramentale Neapolitanum ihluftratum , in f.
Quefto libro io non ho potuto offervare, ma della fua efiftenza
non pud miga dubitarfi, trovandofi un tempo nella biblioteca di
Matteo Pinelli (1), e nell’ altra della Palliere (2). Meglio perd
degli altri lo rapporta Michele Denis (3), ¢ nella maniera, che io
lo metterd or qui appreflo benanche in nota:

Ssepbani de Caieta wvel Gaeta de Neapoli Sacramentale Neapolitanum
Jeu srallatus deVIL.Sacramentis. Soggiugne poi effo Denis : Praccedis
Fufci Severini dedicatoria 7. foll. Tabula et regifirum. Ad Calcem
( vi & poi la data ) fmno ab incarnatione Domsnsi Salvatoris noftri
M. CCCC. LXXV. diec vero XIIIL menfis feptembris per me Iudocum
Havenflein dyocef. Spirem. Neapols imprefsum feliciser . explicit.col.z.fl'.

I

(1) Vedete Giacomo Morelli Biblioth. Matthaei Pinelli 8. 1. pag. 1310 1.794¢
(2) Catalogue des livres de da Bibliotheque de feu M, le Duc de la Vallie-
re, num. 618. -

(3) Denis Annalism typogn(lbicomm V. Cl. Michaelis Maittaire fupplemen-

tum ,pag. 46. num. 291. Viennae typis Iofephi Nobilis de Kurzbek Caef,
Reg. Aul. typogr, & bibliopolae M. DCC, LXXXIX, in 4.
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H 1ibro poi ¢he ho veduto & il Manilio-appunto, che conferva ls
Tiluftre Duca di Caffanoferra bello e mitido ‘al .pari di tutti gli ale
tri pezzi tipografici -del primo fecolo :delle ftamps . Eccone dunque-
il Tuo principio ¢ fine: ~ : -
M. MANILH ASSTRONoMICON . PRIMUS . In fondo.
M. MANILH ASTRONOMICON, - FINIS. .
Ridetur merito [ciolorum infana caterwm - -: -
Vuigo quinatum nomina [urripiunt
Heus quicungs welis lasia perdifcere mufa -
Sydereos nusus fallere difffciles . S~
Manilium [elare gravem. qus tempore -dius
Floruit Augufti .. Lellor amice . wale. - . - e
Siegue poi la tavola de’ capitoli, che contengonoi -cinque Kbri dell’
opera, ed indi : > A
Imprefsum neapuli per . lodocam boenfleyn -~ .
La forma & m 3. in wcaratteri rotondi fenza foliazione , fenza fes
gnatura , ¢ fenza riprefe «di parole . Pud dunque afferirfi effere edi-
zione prima del 1475. Lararitd di quefla belliflima edizione & ba-
_ftanitemente nota agli eruditi. S :
Giovanni 4damo di Polonia fRampd -in--quefta ‘noftra Capitale o’
caratteri e cogli ‘ftrumenti del nobil womo - Niccold Giacomo &c’
Luciferi ,ficcome rilevafi dall’ opera -feguente: -riferita dal Mairraive,
¢ che io finora non ho potuto avere fotto gh-occhi> - .
Confeffionalis beati ntonini Archiepifc. Flovensini . Nella fine: Syam.
~ pato Neapeli per Iobannem <Adam de Polonin-cum lisseris & infirua
mentis nobilis wiri Nicolai lacobi de Luciferis de Neapoli fumpiibus
wero wrriufque mutuis . 1. Febr, millefimo CCCC. LXXVIN. in 4.
Sar dunque ferbato ad altri il dir <ofa dippii dello ftampatore
. non meno, che delle fue edizioni fe mai gli veniffero a notizia.
Corrado Guldemund tenne anch’ egli la fua ftamperia nella noftra
cittd, ma io non ho potuto frmilmente ofservare I’edizione , che
altri riferifcono del libro intitolato. :
Francifei O8avii epifiolarum de amoribus biber . Neapoli per Conrae
dum Galdemund ope et impenfis Bafilii de Argentina. M. CCCC,
LXXVIII, 111, Id. Martias. in 4. (1). oo .
Errico Aldyng 5 © vﬂditgg, com’ egli ftefso fi fottofcrive,fu un al-
tro de’ noftri flampatori molto ingegnof:; gai libri dal medefimo:
' : . : T o 1IMe

(x)'Maituir'e Ann. 199 50 30 P 1, p;‘.' 388." o

b
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im prefli faranno ceftamente andati tutti a male; giacchd appena ne .
ho potuto ofservare I'opufcolo di Criftiano Proliamo, che contiene
un compendio di aftrologia, ¢ indiritto dall’ sutore cost al noftro
famofo Antonello Petrucci:- : ‘
" Chriftianus Prolianus. balbanen-
fis Celebri Viro Antonello patricio ( Petrucio )
Ferdinandi regis Secretario S. D: :
Nella fine della lettera dedicatoria ci fono i feguenti verfiz .
Cernis ut bic brewis. eft: fod baber tam multa. libellus
Owilibet ur magnum dicere- poffis opus.
Qualia fint elementa et gua. forma ~ ordine monfirat .
© Precipua intra fe [pera quot afira tewes
Quot ‘wumere fpere : quanta bis difiansia: centre..
" Inter [e quamtum: circulas ommis abeft
Quo fixa infidunt : que errasica. fidera coclo
Quanta [is et terre portie guansa: globis
Tungit ut lune Sol : woluiluniae que fuwt:
Us facie oppofita fidus mtrumep micat-
Plurima preterea medicis obtenda [ophifqe
Feci bec ani chriflum. noSe reqp [fequer-

Sed weqp wi fowet ardma- cefar
Fer 1. [ponte dediffes. opem . A
Indi 6 leg; ima. pars. et capiinlums. primuns- Ne totius

ovhis gemes._.. ... E finalmente in fondo dell’ opera:

Finis bui’ opufcoli p magifidf Hiwrisk ( fic )

aldxng & Parsbenope

smp[sum.anno falutis 1477. oftana

Kalendas [eppembrias accuratiffime .
Sieguono poi le tavole altromomiche, ¢ di nuovo : Finis Hewricws
Aldmg . La forma ¢ in 4. che fembra in 8. I carattesi fono ro-
toadi ¢ nitidiffimi, ¢ molto ben fatte le cifre numeriche a fronte
di quelle, che ho vedute in slcume altre edizioni Ktalisse afsai
fcomciamente formate . Non ha nd folisziome , nt fegnatura, nd ri.
peefe di parole, ed & mancante & capolettere. Tutto il libro contiene
da circa 42. carte, e cialcuna pagina di verh 26. ciod carte 33.
cosutengono ! opwicolo , e lealtoe ke fuddette tavele aftronomiche. lo
ne vidi un efemphre di quefio rarifimo Mbro achls biblioteea del Re.

Franeelco di Dino della cittd di Firenze tenne la fua officina ti-

pografica in quefta noftra Capitale , e poi fi ritird nella padria ,
ove continud il fuo meftiere , Eghi infotti ns} 2480r &upv;{ in
' - -
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Napoli, e dal 1481. in Firerize trovandevifi 'Itampa‘nqueﬁ’operz
Choftumi casbi moncte pefi wifars et ufamze di lessere di cambi
o termini i desve Jetters che me pufi fi cofluma es im diverfe terre
per Francisfcho di Dinv di dacope Kartolario Fiorensino. Firenze M.
CCCC. LXXXL in 4. (1) ¢ finoall’anno 1487. avendone ofservae
ta § Arse del ‘ben worirs di -Monfig. “Cardinal di Fermo con in
fondo + Finita 4 laude di Din ¢ wella Vergine ‘Maria per me Frans
cicfche 'di Dino Wi lacopo Fiorentino. Add vit. del mefe i Febrae
‘v0o NI. CCCC. LXXXVIL =ella quale febbent non i fofse luogo
della Rampa, pure vogtiono i bibliografi , che ‘fatta 1’ avefse in
Firenze, ¢ non gid in Napoli ; al che io mon mi pofio opporre
non avendo ragione da faftencre il -contrario . Intanto I’ edizione
fatta da quefto moftro tipogrifo, © da me ofservata ¢ -del feguente
libro molto mal rapportata da altri. - ,
Clarifimi ac ‘preftansiffimi mufici Franchini ‘Gafors Laudenfis Theoa
ricum -opus mufice difcipline A4 Reucrendiffimu in Xpo pastré .domia
num dominum Tobaunem Arcimboldum miferations diuina Jacrofantle
Romane ‘exclafie P [pirerii Cardinalé Nosanienfem Probeminm .Losi alla
prima ‘pagina del libro. Nella fine poi: -~ -
: -~ Et. fic ¢t Finis
O cui Cardinewm Vicuit consingere bomorey .
Es me quem mirsus ivpulit wut wenerer , » ’
Accipe pua licet fint bec baud muners tdse.
aigu #ir0 > Tuins nomine furgit opas
a et enim nullus cenfebit paruuba bellor - -
8i fudii frullum cerpferis ipfe mei _
An age: me ot bibri wnlwu complellore grate
Dicere wic_pigeat Tw mibi- Jeruus eris: -
Franchini Gafori Lawdenfis Mufices pfefforis sheorioum opus armamice
difcipline Explicis . Imprefflum Neapolis per Magifiram Fricifoi de
Dino florensinum . Anne dii . M. CCCC., LXXX, Die oilanas ofts-
bris. Inwiiffimo Rege Fardinando rsgmnante. Anne regni eius wigef-
Simo stemvie . Quefto libro @ veramente rariffimo . Lai foa fot-
ma ¢ in 4. in saratteri rotondi di 114. carte con de’varj difegni in
legno, e fpecialmente. di fei ferrari, che battono alternativamente: i
Joro martelli full’ ancudine, donde vogliono che nata fofse I’ armonia
della mufica . Non ha foliazione , né¢ fegnatura, nd riprefe di parole «
Di queft” opera ne ho veduti perd- tre nitidiffimi ‘efemplati in di- -
' ' : S T Vera
(1) Vedete Catalog. Bibliothecas Ab, Nicolsi- Roffi par. Il Editiones faes -
Gl_h' Xv. P28 34 )
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verfe biblioteche di: quefta noftra capitale;
Francefco Tuppo. napoletano fu un valente- giureconfulto: de’ fiiok
- tempi, ed abbe benanche gli anori- di-fegretario minore del Re Ferdi-
nando fenza efercizio verfo il 1475. avvegnachd-in que®t! anno-appunto
egli ftelso fi fottofcrive cosk: Diis Francifcus. de tuppo vegis ferdi-
sands. fcriba . Non facciafi intanté alcuno maraviglia ch’ egli- avefe
fo efercitata nel tempo-ftefso I' arte tipografica- in quefta Capitale ,
a di. efserfi molto. intrigato co’ primi ftampateri, che- vennero- dalla.
fermania. To rilevo tal notizia. da’ feguenti verfi di Niccold Pafs
ferio. de.Santo Severo. fatti. in lode del fuo compadre Agoftinello
Golumbre per. lo. fuos libro-de Manifealckia, che- avea. ftampato , &
dedicato all'Invittifiimo Re Ferdinando d*Aragona:
t..  Curre per.immenfum carus te curre per Vrbem.
Ferdinandus amat parue liballe tuss .
- Latratus uanos fi' quis des murmura temmas-
e Inuidae, [ed dofli.textificentur opus . :
« : .. BRAESSORI. TVPPO FRANCISCO gloria fimma of
Laus compatri quibas- es- illa desur.
Per- quei- tempi gli uomini g:' lettere non isdegnavano di fare da
cosrettori nelle officine tipografiche-. Io potrei fare una lumga ferie
di- uomini. afsai noti nella repubblica letteraria, che abbracciarono un.
tal: meftiere; ma bafler) foltanto-nominare il Platinache fece da correte
tore in. Roma nella Ramperia di Panmartz , il poftro Gio:. Antonio
Campana- nell’ altra officing del celebre Ulrico - Han., Defiderio Erafme
in Venezia in quella di ofido., e psi inaltre fuori dell’ Iralia, Filippo
Melanchsbon ec.,€ per-altri granduomini potrideggerfi I’ opera di Gio:
Corrado Zelsneri (1). Il noftro Tuppo- adunque avendo-avuta della molta
dimeftichezza  col Rieffinger fecefelo indi ancor per compadre, € in-
.comincio a guadagnar danaro cell’ impreffione de’libri valendofi de’fuoi
«caratteri, ch’egli 0 a comprare ebbe dapprima,ovvero ad ereditarli per
morte, o per la ritirata diquel celebre tipografo nellafua padria, vo-
lendofi da alcuni che tuttavia fofse flato vivente il Rieffinger nel
1502. (1) . Tutto pud efsere. Io intanto metterd in nota molte

. edizioni,le quali mi fembrano-dirette afsolutamente da efso Tup,}o,
e fe-

(1) To: Conr. Zeltneri Theatram virorum eruditoram o qui [peciotime typogra-
phis laudabilem operam praefliterunt . Rotimbergae 1720, in 8,

(1) o avea di gid 1mprefli i primi fogli di quelta mia operetta allor quan-

do'mi & ftata data dal Ch. D. Domenico Cosugne I’ autoritd di Giaco-

. mo
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e fétondo i’ mio folito con additarne i pofsefsori delle mcdeﬁmc?

Opers de Manufcharfia de Maiftro Auguftino Columbre Menefchals
cbo de Santo Seuero al in uilliffimo- Re. ferdinando. de Rugona-..
L’indrizzo della dedica & quefto : Muifro. Auguftino Columbre Mbe
nefchalcho de Sanélo- Seuero ab in uilliffimo - Re- ferdinando de Rue-
gona [uo. Signor o4 bafo srino namteli [oi pede facrez felicitn ppee-
tua a. [us:.. Mi Io: non ho- flimato di- qui. riferirla perchd niente:
evvi: di- curiofoy Nel fopdo- fi-legge: - ... = . .
Finifce I opera de Manufchafia de- Macfbvo. Augnftino Columbre dé-
Santo Seucro Dedicata allo. inuistiffime Re-Ferdinando de: Ragona .
H libro.& in.4.in caratteri: rotondi del.famofo Rleffinger ;. ciafcuna.
paginadi verfi 35. con delle capolettere-di piombo, eccetto una fola H ,.

~ cl?e ben rilevata in legno. Viela fole fegnatura, ¢ in molti fogli’
vi. fi ofserva un efatto regiftro, in. altri perd-& moltomal efeguito..
Dopo- detla dedica evvi la tavola de’capitoli, che occupa tre carte,
ed indi quetla-delle rubriche, e.finalmente attacca-l’ opera fcritta.
in un linguaggio- afsai curiofo , € come baftantemente rilevafi dal prin--
cipio e fine gid da me di- fopra traferitto:. Quefto- libro- ha della-
molta- raritk, ed uno efemplare mi fi fece cortefemente ofservare.
dal' mio -erudito amico Sig. D. Gaetano- Minfo, che coaferva nel..
la fua fcelta e pregevele biblioteca.: - )

Solemnis- es- wsilis- lecturar Magnifici utrinfqs suris-DoGoris- Domini Pae-
} dé¢ caftro.. Inter modernos: uerus. ll. interpres fuper [ecunda pare
te-. ffi noui. lege feliciter . Nella fine o Eaxplicit leGura clariffimi
utrinfque - iuris- DeGloris. Domini Pauli de Caftro- fuper- fecunda pars
te. [f- nous . Neapoli ..impreffa. fub.aurco feculo . et Augufia pas-
ce Ferdinandi- Regis: fereniffimi atqus clemsifftwi , [ub impenfa cla-
riffimi Militis diis Berardini . de Geravdinis de Amelia. Comitis:
palasini. confiliavii diui regis. Ferdinidi. ac Regétis magnam curiam.
Vicarie . die V1. Februarii Millefimoc GCCC.. LXXVIIII, La for.-

: mat

mo Wimfelingioy, dalla quale: rilevafi .di. efférfi: realasente ritirato Rieffin-
ger alla fua padria. Ecco dunque come fcrive il fuddetto autore ( 17 epi«
tome Rerum Germanicorum anno 1502. cap. 65. pig. 195, ed . Hanoviae:
1594. ) : Néc folum noftti in bac arte Argentinae floruerunt , fed' eandems.
etiam alibi traflantes , et decus et emolimentum [unt confeeuti . Ita Six-
tus Rufiger Argentinus Néapoli anno MCCCCLX:XL. libros quomedo im-
primi poffint primus. monfiravit . Ob -qued  faklum F erdinando ﬁeg":n nea-
politanae weilizars chariffimeus exjlitit.. His.omnibus:patriam Argentinans
praeferens , ad wnos Ponce(lit , eflque hodie vita [uperfles- vir. ob.dignitatem.
Sacerdotalem et fenium reverendus . Mi quella- autoritd non mi fa pefo-
affatro ende dire con altri che Rigﬂ?nger'}oﬂ’é ftato -in - Nipoli pochiffimo
t!mpo . ) :
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z\a & in f. gr.-e in aaratteri rotondi fu carta di ottima qualitd
«¢ ful principto-evvi dedica i -effo Francefco Twppo al gid fuddetto
‘Reggente .di .quél .tempo Berardino Gerardini , o'Geraldino.

“Confuctudines Neapilisanae .. Alla prima -faccia » Incipis prologus ec.
di cargttere ben grande, che :ha -molto .del france-gallico., ed @ lo
‘fefso «dél famofo Ri¢fmger adoperato ‘nella Ttampa delle - coRituzioe
‘i del noftro .Regno nel 1475. Dopo il proemio, che incomincia ¢
Qiiia feripstum 3 in lege, .all' X1. -pagina : -Carolus fecundus -cc. ®

-dopo carte 786. vi & la feguente dataz :
Huius. Scbaftiani: glofs ¢t .appuratus fuper éofu . NeaP.sfiniit Neap.
.smpreff. [ub .Ferdinando -omiium opsimo Rege foliciffime . Per Fran-
«sifcum suppum -meapolitanwns usriufque suris fludentem minimum qui
ob leudem Regis patrie et utilisatem Xinism-opus impreffum curauis
-Anne diii MCCCC, "Ixxx11. «dic xxii. ofobrs :prime inditionis -
Viene poi il folo tefto della coftituzione Sancimusdello fteflo belliflimo
-earattere grande , ¢ finalmente: FRANCISCVS TVPPI PART HEwoe
peus legh fludiofius . Magnifico ac Clariffimo . V. I. Confulso -dfie Nicoe
-da0 Francifco Cicino sCiui parshéopeo . nobilifime . Saluti ; ¢ da-quéfta de-
-dica 'fi ‘rileva, che P edizione fu fatta -a fpefe <di efo Ciermo, poie
~che gli fcrive : propriis [smptibus imprimi cwrafti . La forma-¢ in
f. di carte 788. -a due colonne ognuna ‘di ‘verfi 43. fema folixzio-
me , fegoatura, ¢ riprefe di:pavole . La -carta @& di -:gran ‘corpo ¢
‘bianca., avendo per fegno ‘uma -mano ‘fpiegata con corona al di foprd.
Non vi fono capolettere, ed il carattere del -comento ¢ Totondo ,
“e molto :pi ‘picciolo del gefto, ‘che io giudico eflere benanchre -del
Ricffinger . Tutta I edizione -vedefi bene efeguita ., ancorche fofle
‘non peco .intrigsta la ‘fus -compofizione. Un clemplare -confervarif-
fimo i ‘pofiede dal :mio amico D. Francefco :Orfenida ., :avendolo

acquiftato .dalla ‘famofa ‘biblioteca -del Marchefc Andrea Saime vene -

-duta ‘pochi .anmi ‘fa ‘da’ fuoi -eredi. :

Fawole di Efopo. 11 Tuppo avendo critta Ta Tavolofa vita di Efopo
Jatina red -italiana, alla quale ﬂéguono le traduzioni in profd, ed
.alcuni <omentarj morali -ed iftorici:fopra 66. favole ed apologhi di effo
Efopo da lui meffi in verfi latini ccn dell’ eleganza , pofe tutte
waagnificamente a ftampa «<on farne dedica :al ‘Conte di Foadi Ono-
rato d’ Aragona ‘Gaetani. Alla prima pagima leggefi adunque : Fran-
cifco del Tuppo Neapolituno allo Tlluftriffime Honerasto de Aragonia
Gaitano . Conte de Fundi . Collaterale delto Sereniffime Re Don Fes
rando. Re de Sicilia Protbonotario ¢t Logothetha benemerito Felici-
sate . Jo non voglio defraudare il mio leggitore di un pezzo gz



fiffatta: dedica ridondante molta. gloria all'Hluftre erifpettabﬂé'fan{if
glia Gaetani. Tu duncha, egli dice, i digno. de-ogne laude et -muffimae
mente come . elante. dellasufliiia che fi fasa e ff. et in quifto mio li..
bello quale ad se insitulo: e Si: ato- caufa. coblo tuo. aiuto et yoba'
farmelo mectere in. lume.. fonteras: in: proceflo delle fabule noua che
[ferra alle mundo in.osermum: manifefta. Tu fi Jpirals de poueri gems
sili bomini ex dé-sucsi: Ui affticsi . now ai laffato: de defpidére alli:
sepli facrii et licki diueti. La suo teforo deue fifanta milia: ducase-
chiaramise- fendé demoftrano la Nunciata: dé “Napoli .. dé poffeffione
de-aglie-de_fabricke ampliffime... Ds wosrimensi- dell;- figlioli - baban--
dinase dalloro pavense . o¢- cuffi: difcorrends dé Santa Maria de pedes.
gructa . lo Casmino-. Sunto- Auguflinor Samo Dominico . et mwlte als.
#re-scclefie: cbe fexxiano.ruinate fo mon per se. La: Nuncidta:de A--
serfa per te.reges AQ: fundi site- Ecclofie che procurasore- te poi
chiamare- dello fuperno- idio et delis fiia imatre-io-now bafts pin- Joquire -
cbe la conclufione fervia primsipior che:fono - tanti et' tali le toi gra-
ciefi- facti che- befognidvia effermye- Cicerone ¢!’ Mansuano mavone ..
Nella fiac i legge -poi » Frawcifei:Tuppi Parsbimopei: utriufque: iue-
ris: &ifersiffimi findiofiffimiqy in:witam: Efopi’ fabulatoris. Lacepidiffims’
philifophiqs claviffimi sraductio: materno. fermone - fideliffima. : ¢t in:
cius fabulas- allegoriie- cum: exmplis amviguis’ modernisqs - finiunt- fee-
biciser-. Improffas- Neapoli fub: Firdinands Diufiriffima. Japiensiffimo .
atgh Laftiffimo . in Siciliae- Regno.sriumpbasore-. Bub. ino. Demini:
M. CCCC..LXXXV. die-x¥t¢. Ménfis. Fébruarii . Finis. Deo- gras-
tias-..Siegue- poi- la. sevola: delle: 66.. favole.. Quefto. libro & in fo.-
glio in: nitidi: e-belli- caratteri: rotondi. con: delle capoléttere intae
gliate-in.légno: Le-figure perd: benanche intagliate: 1n- leggo . fono-
molto: rozze ¢ fcontornate al: numero-di 23; quelle, che- apparten.-
gono-alla. vita di Efopo, e 64. all¢ favole,. che infieme- fono-87..
imprefle perd:con- inchioftro: molto-lucido-¢ bello- .. 1 Ghioccerelli:
lo dice con.errore: ftimpato (i). dali Ricfinger .. Nells. biblioteca:
Reile fe- ne’ trova: um copia., le- cui: figure fono- colorate;. ed.
in quella: dell’’ Illuftre: Ditca: di Caffinoferra: un: fecondo: efem.
plare molto- ben: confervato-.. L’  edizione: &  veramente. rariffi--
ma a feguo', che P Ab. Galiani: per- averne: veduto' un. efemplare :
nella fcelta e copiofa: libseria: del: Marchefe. di. Salza: Birio,. da-me -
anche vifitata pilt volte con-ammirazione e niente profitto; perche.
mancante di repertorio;. credetre: che: foffe:Punico , che o’ efiftefle (2).. -
Ipe-

(1) Nel foo libro de illuftris:. feriptorit.. pubblicato: in- parte ¢ feorrettan
mente dal noftro Meola. '
(2) Vedete il (uo Dislessy Napolesano , pag. 103. feg.
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Incipis fingubaris trallatus in materia findicaras omnium officiakium
compofitus per clariffimom . V. 1. interpresem -dominii paridem de Pus
#beo de Neapoli poft primam [uam compofitionem incomplesam -et -ine
digeftam ac rapsim ceo infcio imporsamne wmprefJlam . Numc wero diges
Slam -ad Dei laudem . lege feliciver . Nella fine : Impreffum [ub -aue
weo feculo . Sereniffimi Fordinandi Regis Sicilic . Bierufuwlem . O sev
Per fidéliffimos Germanos Neapoli .opera o impenfa . V. 1. differsif-
fimi Francifci - Tuppi Parthenopei qui -0b" rei publice wutilitati ot
-eiusdems Sereniffims regis pasmie tufbicie -gelatoris decor sribundlibus
degendum tradidis . <Anno domini. M. CCGCLXXXV. .dre wero xve
menfis Tubii . Vi & alligato il feguente trattato dello fleffo del Pozzos

Aneipit ~srallasus aureus ¥n materis ‘Tudi -copofitus per clariffimii . V. 8.
dolloré. .diim -Paridé de -Putbeo mouiter cafligatus . poft- primi come.
pilavionem & -correblus . Lege feliciter: In fondo: Finis utilis tra~
olatus de Indo .. Ad brene copendsus redullus.. ' R
Tutti-¢ due quefti trattati fono in fogl. gr. Niditi fomo .ancora i
«caratteri rotondi con delle capolettere rilevate in legno ,-c la carta
¢ d'ottima.qualitd . To gli ho voluto mnotare fotto del Fuppo ,
poiche -non faprei chi mai foffero Rati quegl’ impreflori, di cui ne
wvolle tacere i loro nomi, chiamandoli foltanto fideliffimos Germae
nos o ..ch’ io dintendo peraltro Rieffinger con i fuoi compagni, nel-
1a cui ftamperia egli s’ intrigd poi molto, come «di gid -accennai .

Carolus Surrbitinus adolefcctulo de modo .augendi oratienem. . Nella pri-
ma pagina del libro fi legge Francifcus suppi partenopeus inter Je-
.8 [tudiofos minimus Clariffimo domino Berardino Ggrardino .amerino
militi infigni -Comisi Palatini Regenti Vicariae .ac locumsenenti il-
duflris magiftri infliciarii fido eonfiliarie Fordinandsi Aragonei Regis

- Sicilie ac sufticiac amators [alutem.La forma 2 in 4..c molto buo-
ma I’ edizione in caratteri rotondi . Se ne vede .um cfemplare nella
biblioteca dell’ Illuftre Duca di Caflanoferra .

I1 Tuppo .invigild benanche full’ edizione delle noftre coRituzioni
fatta dal Ricffinger nel 1475. ¢ fimilmente de’ capitoli, e riti
della G. C. come di gid notai di fopra nell’ elenco dell’ edizioni
fatte da- quel prima noftro valente ftampatere, € dell’ altra de’ co-
menti feudali del noftro Andrea Rampine d’ Ifernia , ¢ cos anche
di altre edizioni di libri appartenenti a giurisprudenza.

‘Aiolfo de ‘Cantono Milanefe tenne la fua flamperia in -quefta noftra
Capitale fenza perd faperfi con precifione da qual anno incomins

ciato avefle il fuo efercizio. Egli adoperdde’nitidi caratteri gotqé:i-
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di nonmancanti di dittonghi ¢ « e, ¢ belliflimi maiufcoli ,e lefue
cdizioni fono veramente rariflime. A me fono a notizia le feguenti,

IHESVS MARIE FILIVS.

COMPENDIO DI SONECTIET AL
TRERIME DE VARIE TEXTVRE
INTITVLATO

LOPERLEONE.

RECOLTE TRALEOPERE ANTI
CHE ET MODERNEDEL HVMILE
DISCIPOLO ET IMITATORE DE
VOTISSIMO DE VVLGARI POETI

4 GIVLIANO PERLEONIO DICTO
RVSTICO ROMANO:MINIMOTRA
REGII CANCELLERI: ET DE
PRESENTE DATE INLVCE
AD PERSVASIONE ET
MANDATODELILLV
STRISSIMOSVOS.LO
S.INFANTE.DON
FEDERICODE ARA
GONIA.P.DALTA
MVRA:DVCA
DANDRIET

.C.ET COM
PLACEN
TIADE
ALCHV
NIA
MI Aii
CIL.
- Indi fiegue la divifione dell’ opera:

Sara diuifo lo prefense Canzoneri in V. Parte in la Prima [aranno
certe operelle extrauagante vecolte tra le compilare de miolti Anni

Bafse
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Bafse et impolite fopra uarii propefisi pprii et de Amici : et accummue
late con alchune modernc de piu alto flile :

In la.11. [aranne de lc prime Fantafiole Antiche [cripte de Amore:
et recolte adefso per memoria de una [ua prima biecra: Qual cbia-
maus. DIANA: LATIA.

In la . 1IL. parte Saranno alcune Cofelle pur Anstiche > ma di miglior
Vena : Sfogate per lo Mmore: Acquiflo > et perdisa > de unalira [us
Jecoda Innammorata: BEATRICE - CASSIA.

Inla 1III. Saranno de le Qpere allribuite in Vits : et le Compilate
in la acerba et deplorida morte de la Nobile et formofa Regine
Damicella . ANGEL.# DE BEL PRATO .

In la. V. et Ultima parte [arino le Ope falle da . VII. Aunis
gqua p ghoria de la Magnifica et Generofa Donna. M. FVLVIA
AGRIPPINA Referbate per chiaue del Libro p le pin elefle - ot
somo pienc de magiore efficacia et moralita > fopra tucte le altre
digne de cffere da [erus de Amore lefle com allemsione et piw  wolte
resserate et guftate da cbi intende. Sicgue la tavola delle compofizioni
in tre pagine. Nella 14.vi & foltanto - Perleonis tabula finis exor-
dii principium focliciter incipit: quod bomum fauftum foelixgs fit.La
1s. & bianca del tutto, ¢ nclla 16. Exordio al Dlufiriffimo et wire
smofiffimo . S. lo S. D. Federico de Aragenia . Quefta dedica ha
per prima-lettera un’ A veramente elegante .

Nel fondo poi fi legge:

FINE:CONLA DIVINAGRATIA:DEL
CANZONERI:DICTO:IL PER LE
ONE. DEL RUSTICO ROMA
NO:IMPRESSO INLACI
TA:DINAPOLLPER
AIOLFODE CANTO
NO: DAMILANO
ADLX.DEMAR
TIO-M.CceC.
LXXXXII-

ANNO CHRISTI

Un efemplare di quefto rariffimo libro trovafi nella biblioteca del
mio amico Sig. D. Gactano Mawfo mancante perd di alcune carte.
La forma & in 4. picc. . I caratteri fono rotondi , ¢ molto nitidi,

ma
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ma non ben forniti nédi apoftrafi, nd di accenti. Vi & Ila foga-
rione, che dopo la dedica incominca in abbaco romano, e giugne a
CCXLV.pagine . Non vi fono riprefe o richiami, ma la fola fegnatura.
La carta ¢ molto pregevole . Le poefie contengono anche delle belle ed
intereflanti notizie riguardo alla noftra ftoria de’tempi aragonefi.
Giuliano Pierleone non fu certamente degli ultimi poeti della
fua ftagione , checche altri han detto (1); ¢ il Re Ferdinando I
per la %ua fufficienza ne’ maneggi degli affari politiei ed economi.
ci lo tenne molto impiegato . Egli fiori benanche fotto " Alfonfo
Duca di Calabria, e fotto Federico d’ Aragona; e di queft’ ultimo
fu benanche maeftro avendogli fpiegate in Italiano le coftituzioni
di Federico II. come fembra rilevarli dal fonerso XIIL f. 7.

Splenda quel ragio im te quel Sole anticho
De Aftrea: che luce qui tra fagre legé
Poyche di nome & de suirtu paregi
Quel digno autor Secondo Federico -
Principe inuilo & de iuflicia amicho
Che qui & la [umma de toy gefti egregi
Si che mentre poray leggi e releggs
Lalta materia che in unigar te explico.
Il libro meriterebbe di effere riprodotto, ¢ comentato. Non ifpiace
cia al mio leggitore di averne fotto gli occhi per un faggio i fee
- guenti due fonetti. :
Sonecto 1111, al Illuflrifimo. S. Dom Federico
Alsra lyra altro Apolle alsro Tritunno
Seria bifogno ad refpirar tantaleo
Piu forte legno al fluGluofo affalto
Doue le uele mie fpicgate funno
"Poychun neucllo Marte altro Neptunno
Tsmendo: amando > et uenerando exalto
Ne lice ad me con temerario [alto
Laudar di Ioue un fi dilefto Alunne
So che ragio di Sol tardi [i extende
Tra folti bofchi = et pur doue penctra
Raro ogni forza de [ua luce [plend:
Scufi me dumqs luna et 1abtra Cetra
In ze Signor da cbus Juce riprende
Il cor conuerfo in tencbrofa petra .
: K 2 So-
(1) Gio: Mario Crefcimbeni nella Storia della volgar poefia ;3 tom. 2.
par. 2. lib. 6, pag. 332, e Fraocefco Saverio Quadrio della Storia ¢
dells ragione @’ egni posfia, nelle Correzini ed aggiunte t. 7. pag. 64.



Sonello, C.¥X. ol Templo es Sepulchro doue fu pofte
( la fua innamorata ) .

E Quefto il Templo oue [epulta iace
Langila mia gentil > che mille uolte
Col fuo bel Vifo. et bionde chiome [ciolte
Maccefe il cor dunamorofa face?
E queflo il Saffo: cbe lalte et uivace
Membra ms cela : et che Morte mba tolte 2
Come ¢ che in fi wil luogo flean fepolte
> ' Pieta =~ Senno > Valor » Bellecza » et Pace?
Son qus le bianche es le uermiglie Rofe
Lebano = et loro > et quel ardente Spyrio
Cbhe vompea ghi Diamanti ¢ i duri Marmi?
QOus tra Balfamo e¢ Myrra el Vel fi afcofe
In leflo eterno pien di Lauro et Myrto
Cbhel dentro uiuo in Ciel locato parmi

Da una lettera di Marfilio Ficino in data de’ 20. agofto- 1491. &
rileva, ch’ egli era Platonico, poiche gliela indirizza cost : Marfs-
Yius Ficinus Picrleowe complatonico fuo ?l) . Finalmente ¢ d’avvifar-
fi che niuno ha faputo la vera padria del noftro poeta, e lo flefso
Crefcimbeni (2) dubitd fe mai fofse ftato romano , o napoletano .
Aquila volante libro compofte da Leonardo Aretino in latino ¢ da offo
srafportato in Italiano libri IV. Nella fine: Stampato in Napoli a
di XXVII. del mefe di Iunio per Ayolfo de Canthoni Cittadino de
Milano . MCCCC. LXXXXII in f. Queft’ opera favolofa & poco
ricercata di effo Leonardo Bruno Aretino non mi & mai riufcis
to di averla fotto gli occhi della noftra edizione fatta dall’
oAiolfo, e '’ho dovuta riportare pigliandola a preftanza da Filip-
Po Argelati , il quale , febbene mi foddisfece pin dell’ Haym,
¢ del Morelli, pure temo ch’ egli nemmeno I’ avefle offervata,
e ftato foffe al catalogo del Maijtsaire . Dall’ anno 1492. al
1496. nemmeno mi & rinfcito di vedere qualche altra delle fue
edizioni, eccetto quella dell’opera del Gigli, che quiappreflo met.

terd in nota.
Zdce

(1) Quefta lettera fi ha nel Libe XI. Epiflolarum di effo Ficino , pag. 928.
ediz. Bafileae 1576.
{2) Crefcimbeni loes sit.




Zacharie Lilii Vicentini Canonici regularis ad Preflantiffimum Desi pre-
conem Matheum Bofflum Veronenfem Canon. Regu. De fitu orbis
prooemium feelicizer incipit. Nella fine » Zachariae lilii Vicentini
Canonici vegularis: de fitu orbis liber explicit . qué exalliffima im-
preffie diligentia Ayolphus Cantonus Mediolanenfis . Neapoli Anno.
Sabusis . M. CCCC. Ixxxxvi. y. idus Nonébr. In quefta edizione pofe ik

fuo emblema colle feguenti lettere iniziali A yo @ . Laforma

¢ in 4. ¢ in nitidi caratteri rotondi. Nella biblioteca dell’ Hluftre
Duca di Caffanoferra ve n’¢ un efemplare, ed un altro affai ben
confervato nclla regia biblioteca di S. Giovanni a Carbonara di
quefta noftra cittd. Quefta opera fu indi tradetta in Italiano .

Giovanni Treffer, e Martino 4’ Amflerdam ftamparono infieme in Na.
poli nel 14¢8. ficcome appare dalla feguente edizione ulcita ap-
punto da’loro torchi nel fuddetto anno:

Toannis Fowsani Pontani de Liberalitate. de Benoficentia . de Magnie
ficentia. de Splendore . de Conuiuentia libri finsuns . ImprefJum opus
Neapoki per Ioannem Trefler de Haefler et martinum de Amflerdam
Almanos die XVII. menfis julii MCCECLXXXXVIIIL La fua for-
ma & in 4. in caratteri non fpregevoli , e per quanto 1o fappia
fu nota al folo Michele Demwis (1) avendola riportata, febbene non
con molta precifione, nel fupplemento agli amnali tipografici del
Maittaire . Nella biblioteca reale fe ne conferva un efemplare man-
cante della prima carta, ch’io non faprei fe cofa vi fofle ftata
imprefla, ¢ pércid non ne ho potuto altro riportare , che la fola
fuddivifata data, ch’@ in fordo dell’ edizione.

/s

LIBRI STAMPATI IN EBRAICO NELLA NOSTRA CITTA’
NEL SECOLO XV. E IN ALTRI LUOGHI DEL REGNO
DA DIVERSI ALTRI TIPOGRAFI.

Ralle molte celebri fonderie del fecolo XV. nella maifempre
colta Italia, delle quali per malizia piuttofio, che per ignoran-
za, non trovafene alcuna menzione preflo gli fcrittori oltramontani ,
affai rinomata fu quella nella picciola cittd di Soscimo nel Ducato
di Milano fotto la direzione di alcuni Rabbini, tra i quali Gesue,
¢ Mosé, per avervi cold fatto un fornimento di eleganti caratte-
- r1

(1) Deais Aunal. typogr. Michaelis Maitsaire fupplem num, 3849.



ri cbraici non meno che greci. Quindi alcuni dotti Ebrei, ch’eras
no per quei tempi nella noflra cittd fi adoperarono effi ben fubito
di chiamarvi quei tali valenti artigiani , onde potere fare impri-
mere nel proprio lor linguaggio 1 libri fanti, e molte altre opere
di antichi favj fcrittori Arabi di gid traslatati in ebraico. Quefte
tali edizioni ebbero tutto il lor felice fucceffo a fegno da far vane
tare alla nofira Napoli fulle altre cittd dell’ Italia i piu belli ¢ pre-
gevoli monumenti tipografici in lingua Ebraica (1).

Noi perd, fempre mai trafcurati delle proprie cofe , e niente affatto
amatori della propria gloria, ne fiamo in oggi privi all’intutto di
fiffatte edizioni, e fpecialmente perchd, o nel difcacciamento degli
Ebrei fatta dal Vicert Ramondo di Cardona pel di 23. novembre
del 1510. (2) fi ebbero efli a portar feco tutte le copie delle mede-
fime , o percht delle poche rimafteci a difpetto di ogni noftro van-
to furono da tempo in tempo da’ foraftieri, profittando del niente
gufto de’ poffeflori , trafportate altreve, e ripofte con gelofia in al-
cune rifpettabili biblioteche dell’Italia e fuori, per moftrarfi agli
amatori di quefta bell’ arte , e forfe con moftra derifione , per aver-
cene fatti cosl groffolanamente fpogliare .

Sc taluni eruditi womini nen ne aveflero fatta’ menzione nelle loro
opere , faremmo rimafti nello flato di non averne memoria niuna,
e non poterci per confeguenza fare una compiuta gloria di aver
cost ben coltivata I arte tipegrafica fin da’ fuoi primi incunaboli,
e di effere ftati benanche coltivatori delle morte lingue orientali.
Grande & -dunque I’obbligo, che dobbiemo a Gio. Criftoforo Wol-
fio (3), a Giacomo Le Long (4), a Michele Denis (s5) pit che
al Maissairve (6) troppo fcarfo a darcene notizia,a Davide Clemene
te, ¢ al Ch. Gio. Bernardo De-Roffi (7) uomo di gran critica e
di gran fapere.

In-

(1) Inter italicas urbes hebraicorum librorum impreffione celebriores referenda
¢ff fane Neapolis , ubi plurima eaque infignia_enumerantur XV. feculo edi-
ta hebraicae typographiae monumenta , fcrive il De-Roffi De hebraic. syp.
orig. pag. 29. :

(2) Siccome avvifa il Parrino nel Teatrode’ Vicerd ,som.1.pag. 37. ed. 1770,

(3) Wolfio. Bibliecheca Hebraea . La migliore edizione ¢ quella di Ham-
burgi in IV. tom. in 4. 1715 33. .

(4) Le Long Bibliocheca Sacra . Parifiis ¢. 2. in f. 1723. apud Montalant.

(5) Denis nella fummenzionata di lui opera in fupplemento a quella di
Maittaire .

(6) Maittaire ne’ uoi Annales tyograpbici ce ne fa una fearfa menzione .

(7) Gio, Bernardo De-Rofli . Ds Hebraicae typographiae origine , ac primi-

‘ tiis
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Intanto dalle loro fatiche io ho formatoil feguente: catalogo dell’ edizioni
ebraiche napoletane, ma mi fon valuto principalmente delle opere del
Denis, e del De-Roffi , come quelli , ch’ ebbero di gid fotto gli
occhi le opere di quanti altri gli precedettero in fiffatte ricerche.
Eccole dunque tutte cronologicamente .

Pfaltesium cum comment. R. Davidis Kimchii . Nella fine : Haec wvir
typographicae correlhioni praefeitus minimus difcipulorum lacob Bae
ruch filius R. lebudae wnp» ( fortaffe Landau ) felicis memoriae
germanus , [ed peregrinus nunc bic Neapoli-. Finitus perfetufque eft
Viber Pfalmorum . Awno CCXLVIL ( 1487. ) die 1v. menfis Nifan
( Martii ) per manum typographi perisifimi ~ Iofeph filii R. Iacoh

<
o

felicis _recordationis Germani , ‘in 4. Cost il fuddivifuto Denis (1) .
Con pilt precifione riferifce poi il Chs De-Roffi (2) la folcrizione,
che io flimo molto a propofito di qui farla rileggere » Haec wir
typograpbicae correltioni praefeltus minimus difcipulorum , lacob Ba-
ruch filius Rabpi Kbudae Eando. felicis memoriae , germanus , [ed
peregrinus nunc bic Neapoli. Finitus perfebusque ot liber Pfalmo-
rum. Laus eo qui excelfa inbabitat . Anmo CCXLVIL. dic vv. men-
fis nifan , menfis egreffionis ox captivitase AEgypti, per manum tys
pographi peritiffimi Iofeph filii Rabbi lacob felicis recordationis , gere
mani . Atteftano tutti gli altri eruditi di effer quefta la piir prege-
vole edizione di quante mai prima e dopo. della medefima vedute
fi foffero nella repubblica letteraria .

Proverbia . ok V. Megiltoth. Daniel . Efdras . Paralipomena cum
comyient. R. Fmmanselis B. Iacob. Poft proverbia : Ego Chafim fi
bius Ifaaci Levitae germanus. Ante Iob praefatio R. Levi B. Gers
fon. Ad calcem: ut perfiaaremus opus fanflum die 1X. menfis cttas
nim | Septemb. | anno CCXLVIL fexti millenarii | 1487. | in ur-
be Neapolis per manus Samuelis-flii-Samuelis ex Roma . Cosi & ri-
ferita I’ edizione dal Denis (3). Meglio perd dal Ch. De-Roffi (4):
Proverbia cum commentario vabbi Immanuel , Iob cum commentario

gere

siis , feu de armzuis ae rariflimis Bebraicorsm librorum editionidus feculi
XV. difquifitio hiflorico-critica . Parmae 1796. in 4. Vedete benanche I’
altra fua eruditiffima opera intitolata, Variae leGiones hebraicac veter. teflam.
Pgch 'I 1784. 2

1) Denis loc. cit. pag. 234. n. 1852,

8 De-Roffi Joc. clpt. Pag. 29+ a 30.

(3) Desis loc. cit. pag. 234. n. 1831,

(4) De-Roffi De hebr. typogr. orig. pag. 31. Append. pag. 27, e nelle fye
Letlions vol. 1. pag. 151.
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gerfonidis canticum canticorum , ecclefiafles , threni , Ruth, Efther
Daniel , Efdras, ac paralipomenon libri cum commentario vafc) in
quarto maiore Neapoli anno CCXLVII. Chrifis MCCCCLXXXVIL
Indi viene a dire, che nella fine de’ proverbj fi legge: Abjolutus
liber proverbiorum cum prolixo ac praeflaniiffimo commentario rabbd
Immanuel felicis recordationis. Decet laus equitatem et meventem fe ,
quin defatigesur . Amen . Ego Chaiim filius Ifsaci Levitae germa.
mus . E nella fine poi de’ libri Paralipomenwm : Laudetur is ous
convenit laus, qui wnus eft, [ed non [ecundwm wnitatem moftram |
perfeQus omni perfellione abfque wlla profapia praeter eum , quoniam
nibil eft abfque illo. Ipfi dabo gloriam, quia auxiliatus eft nos, ut
perficeremus opus fanflum die 1x. menfis cttanins ( Septembris ) anmo
CCXLVIL. fexti millenarii sn urbe Neavolis , per manus Samu:-
lis (qui wideat [emen prolungetque dies fuos ) filii domini patris
mei Samuclis ex Roma piae memeriae . Placeas iam Deo, ut wvemiat
Silius deie@orum (Meflias ) ad cruendum popolum [uum . . . . cito
et tempore proximo. Anen, amen. Avvifa inoltre che tutto il vo-
lume ¢ di 252. fogli, de’ quali 104. occupano i proverb; , 48. Iob
8. la cantica, 10. |’ Ecclefisfte, 4. threni , mon . come afferifce
Wolfio , 3. Ruth, 5. Efther , 13. Daniele , 19. Efdra,non 12. co-
me nota lo fieflo Wolfio , 38. 1 paralipomeni , ¢ non 40. ficcome
per isbaglio fi ha preffo lo fteflo autore. Finalmente fogziugne che
Michele Maittaire riferifce i foli proverbj; cetera omnia buius edie
tionis agiographas omietst . Infatti il Muiteaire (1) feccamente pone
nel fuo catalogo : Proverbia Salomonis cum commentario R. Emma-
nuel. F. Salomonis Hebraice .

Rabbi Abrabam bew Meir Abew Ezra commentarius in pentateuchum
in folio Neapoli anno CCXLVIIIL. Cébriti MCTCCCL XXXVIII (2).

Rabbi Davidis Kimchii Scfer [carafcim, five liber vadicam , in folio
Neapoli anmo CCL. Chrijti MXD. Nella fine di quefta edizione av-
vifa il De-Roffi (3) che fi legge un’ ammonizione del correttore ,
e poi: Hic Neapoli menfe elul ( augufto ) anmo 250. minoris fuppoe
tationis . Tutto il libro & di 143. fogli. .

Rabbi Bechai filis Iofeph Chevad allevavod , f[eu obligatio cordium :
in quarto Neapoli anno CCL. Chrifti MXD. Quefta edizione ? de.

crite

(1) Neglt Annal. typogr. tom. 1. pag. 338.
(2) Vedete effo De-Roffi de hebr. typog. orig. pag. 77. n. 12.
(3) De-Rofli De hebr. sypogr. orig. pag. 41. .
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fcritta da Welfio (1), il quale ne vide un efemplare nella biblio-
teca Oppenbeimeri . Il Ch. fuddivifato De-Roffi (2) ci avrebbe al
certo foddisfatto di pil fe fortunatamente ne avels’ egli offervato
un qualche efemplare . Michele Denis (3) febbene I’ avefle offerva-
ta, pure ce ne da ful farc del Masstaire una fecca notizia. Egli
adunque la riferifce cost: R. Bechai ben Iofeph n3aYn 1on five ob-
bligatio cordium . Neapoli opera lofeph Germani, correore Salomon

. Ben Perex anso CCL. 1490, Chrifti. in 4. Si dice dagli eruditi
che quefto libro & celebratiffimo preflo i Giudei , il quale parla
".delle virth morali dell’ uvomo. ‘ '

R. Mofis nachwanidis commentarins in pewtateuchum in folio anno CCL
Chrifti MCCCCXC. Gio. Criftoforo Walfio (4) confonde quefta edi-
zione coll’ altra fatta Ulyffipone anno CCXLIX. C#rifii MCCCC.
LXXXIX. quandoché ¢ molto diverfa,atteftandolo il Ch.De-Rofi (5)
alla cui fede pud ognuno ripofare . Ecco le fue parole » Editio-
wem hane vecenfens Wolfius o falfo eam afferit in quarto elaboratam,
quac ¢/ ip folio minorie At vero i eo magis ballucinatur, quod
. putet eandem omnino effe cum uly[fiponenfi anni 1489. [uperius al-
lata (6), quum ab ea [it diftinéliffima ac plane diverfa. In prior
enim illa annus aperte indicatur voce RN 249., in altera vocas
bulo =y 250. Prior exarata ¢ft charallere vabbinico bifpano , pofte-
vior stalico communi , illa Ulyffipone , baec abfque toco , fed certe in
Italia. et werofimilius Neapoli. Quefta edizione & riferita benanche
dal Denis (7), ma non con molta diftinzione . 11 fine, ch’ei porta
2 quefto : Finitum ¢ff autem opus omni excellentia ornatum ad cel-
Sfitudinem et laudem feria V1. die XIIL menfis tamuz ( Iunii ) an-
no CCL. ( 1490. ) . Ma il De-Roffi ci foddisfa coll® intera epi~
grafe del tipografo , nella quale lodafi molto la correzione di que-
fta edizione : Qui dicent mendofum effe opus Boc, expiabunt iniqui-
tatem [uam , et quicumque manus eorum confirmas, wtrorumque mae
nus erunt contra excelfum . Omnes quidem Jibri qui imprimuntur
digni funt qui laudentur ac celebrentur. At wvero liber bic fanGus
rebiquos pulchritudine ac diligensia ansecedit , quia codices ex qui-

. bu

(1) g/ollflio‘rBiH{f& fbﬁ?lg{, tom. 3.4 " - _ !
(2) De-Roffi nella fuddivifata: opera de hebr. . OFigs PUR. 42. iferi-
( )fce fulla fede di Wolfio pet ypg. orig. pog- 42 1 xifer
) Denis loc. cit. '
) Wolfio loc, cit.
(s) De-Rofli De bebr. typogr. orig. pag. 40.
(6) Lo fieflo De-Roffi la riferifce nel ioss cit, pag. 35.
(7) Denis loce cite ne )
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bus exaratus eft, correi fuerunt .per [apientes maffilienfes et per

unum ex [apientibus bifpanis . Leflione libri ipfius prebabuntur quae
dico in cusus lelliome non offendet leflor ob menda, quum a planta
pedis ufque ad wversicem nullus fit in eo defelus . Tota pulchra efd
amica mea et masula non ¢t in ea . Finitum eft autem opus , omni
excellentia ornatum ad celfisudinem et laudem feria vi. die x111-
menfis tamug anvo lucerna pedibus meis verbum tuum |, feilices
CCL. Pax fit [fuper ifrael. Or quelta edizione fatta nel noftro re.
gno dev’effer anche quella, che da altri i & afferito, fenz’addi.
tari monumento niuno, di efferfi efeguita nella cittd di Sora. :

Rabbi Mofis nachmanidis Shabar aghemul, five porta retributionis , in
?mmo amo CCL Cbrifti MXD. Cost la riferifce il De-Roffi (1) .
| Denis poi (2): Ejufdem ( Rabbi Mofis , ces. ) Porta Retribue
tionis Ymn “yo. Eft fe@io poltrema libri Jegis bumanae , £. 3w 10 -

Neapoli per Iofeph Guntzenbeufer Germanwm . anno CCL.( 1490. )
in 4. Dice il De-Roffi, che & di fogli 34.

Pons. Neapol. cum com. larch} Meghell. Apbt. et wol. Antioc. fol.
min. 1491. per Soncinases . Quelta edizione fi dice di fomma rari.
td, e cost vien riportata dal De-Rofff (3) . Dal Denis (g) poi :

—Pentateuchus cum comm. R. Salom. larchi Megilloth Haplitaroth er
Uibellus Ansiochi Epiph. bebraice . Neapoli per imprefJores [oncinates anno
CCLI, 149s. in f. Un cfemplare di quelta noftra edizione fa la-
{ciata in legato alla biblioteca de propaganda fide dall’ Abate Ber-
nardo Peck valente ricercatore di ebraici monumenti tipografici del
fecolo XV.

Rabbi Davidis Kimehii Sefer [carafcim, [eu Viber radicum in folio Nea-
poli anno CCLI. Cébrifti MXDI. Edizione diverfa dall’ altra fatta
benanche in Napoli nel 1490. E’ portata dal Denmis cosi (1) R.
David Kimchi c3vyp oo 1. €. Liber radicum , ¢ nella fine fi lege
ge : Abfolusae bic Neapoli feria v. die 1. menfis Adar (in Febr.)
anno MMMMMCCLI. 1491. ab orbe condito ; qual fofcrizione &
tal quale portata benanche dal Ch. De-Roffi, il quale avvifa (2) ef-

fere di 166. fogli .
- - Mi

(1) De-Rofli Joc, cit. pag. 42.

(2) Denis loc. cit. n.

(3) De-Roffi De bebr. typogr. pag. $3. e nelle fue leBlion, pag. 145.

(4) Denis Joc. ciz. -

(s) Denis loc. cit. pag. 309. m. 2538.

(6) De-Roffi loc. ¢it. pag. 47. n. Ik Vedete il Catal, bibl, med, laur. tom,

1. ’h‘to 83, cod. V. pas. 139,




Mifchna R. Iudae wyyan San&i cum comm. pamys Mofis Maimonidi.r?

- Neapodi per Iofuam Salomonem Soncinatem Aano a3y CCLIL Chri.
J¥ 1492. in f. Cosi il Denis (1) . Il Ch, De-Rojfi non la poté
~avere fotto gli occhi onde defcriverla, e foltanto la riferi (2) fule
la fede di Wolfio (3).

Avicennae Canon bebraice in v, libros et partes difiributus , in folis
Neapoli CCLIIL. Chrifti MXDIL Tutta I’ opera contiene fogli 476.
ciot 68. il primo libro, 75. il fecondo, 192, il terzo, 98. 1l quar. -

- to, € 43. il quinto. Incomincia dalla prefazione di effo itvicenna,
¢ nella fine del fecondo libro fi legge: Laudabo Deum poffe(forem meum,
qui in wvia wveritatis divexit me . Hic Neapoli in' domo Domini mei
rabbi Agzariae filii rabbi Iofephi cuius requies fit in domo voluptae
tis, qui bucufque adjuvis me wut perficerem librum 11 [apiemtis me.
dici Avicennae per manum meam sinimi Mcer filii [apientis rabbi
Perety Minga arvificis Jitterarum die v1 menfis cafles [novembris
anno CCLIL minoris fupputationis . Niente leggeli poi nella fine

- di tutei gli altri libri . Cosi & riferita dall’ eruditiffimo De-Roffi ().
Keftnero (5) ignord quefta rariffima verfione , ed anche il Moreri (6)
avvifando foleanto : /e Pape Sixte IV. fit imprimer & Rome en
1489. fes owvrages en Arabe . Sifto IV. perd, come ognuno fa ,
mor} nel 1484. ma ¢ vera I’edizione. Alcuni codici MSS. della
verfione ebraica fi trovano poi in diverfe biblioteche dell’ Italia,
¢ fuori (7). ,

Propbetac priores cum commentario ( R. Ifaac ) Abarbanelis in folhie
Neapoli anno CCLIIL Chrifii MXDIIL Quefta edizione & riferita
da parecchi fcrittori , e {pecialmente da Scabreo (8),da le Long (g),
dal Maitsaire (10), da Welfio (11), da Davide Clemente (12) ecc.
ma leggafi il Ch. De-Roffi (13). .

. L 32 _ Rabe

(1) Denis Joc. cit. . '

(2) De-Rofli De hedr. typogr. orig. pag. 33.

(3) Wolfio Bibliot. Hebraic. som. 2. pag, 883,

(4) De-Roffi loc, cit. p. 47. ,
_(5) Keftner in bibliothec. medic.. "
" (6) Moreri nel fuo Gran Dizionsrse ec.

(7) Vedete Wolfio nell’ opera citata ¢om. 2. pag.

(8) Scabtaeus in feiftd iefcenim .

£9) )Dl\e’I Long Iai;.l ‘i:.l ‘ _

ot) Maittaire Annal. typogr. tom. 1. pag. 217,

(12) Wolfio in Biblioth, Hebraier = 18 37

(11) Davide Clemente Biblioshequs curienfe biflorigue et critigue , ec.

(13) De-Roffi loc. ¢it. ,
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Rabbi Mofis Rimchii Grammatica Bebraica, cui tisulus Maalach [cevi-
18 adakbad, feu iter per [emitas [cientiae, in oflavo,Ortonae in Sicilia
anno MCCCCLXI, MCCCCLXXVI. MCCCC. LXXXVI. MXDVL.
Cosl nota il De-Roffi (1) una tale gramatica colle fuddivifate quat.
tro edizioni. Nell’ Hifloire de P imprimerie (2) & riferito cost il titolo:
Rabbi Mofis Kimchi Mabalac Schevile Haddas , f[eu grammatica
Hebraica cum aliorsum traBlatibus grammaticam arte [peGlantibus : Orto-
mas Karoli Regis Siciliae et Ierufalem Aano fecundo| i.c.1496. | Edi-
tio tertia Ma I’ autor francefe interpreta-molto male il fecondo annodi
Carlo per il 1496. intendendogii Carlo VII. ilqualeaffattoin quel
tempo preflo noi regnava, e dovraffi certamente intendere che una
fiffatta edizione ufcita foffe da Ortena nell’ anno fecondo di Carlo V.

" & per confeguenza, fe non isbaglio, nel 1518.E poich? vi i legge Edi=
3io tertia, fa vedere non vera di efferfi flampata uwna tale grama.
tica per la prima volta nel 1461. Ma nom crederet poi tanto apoe

. crife le altre due del 1474. ¢ 1486.

Rabbi Ifaaci Abarbanelis Zevach péfach, [eu [acrificium pafchatis, in
folio Monopoli anwo CCLVI. Cbriftii MXDVI. Nella fine cosi eflo
Abarbancle: Hi abfolvitur quod wolui in bac re expomere. Sit laus
Deo qui direxit ante me viam [uam . Fuit autem abfolutio cjus in
wrbe Monopoli anno CCLVL (3} '

Yaaci Abarbanelis Commentarius in Danielem, cui tisulus Mabjend fee
Jeudb, [en fomses Salutis . Nella fine - I urbe Monapoki, quace cft in

~Apulia regni meapolitans provincia die prima menfis teveth ( deceme

bris ) anno CCLVIL Chrifii MXDVIL in 4. (3).

EDIZIONI D’ IGNOTI OD INCERTE STAMPATORI
DEL SECOLO XV.

AndeBac medicinae , five opus pandeflaram medicinae Matthaes

Silvatici . Prims di defcrivere la bella edizione di quefto libro,
conviene prevenire il mio leggitore, che Matteo Silvarico medi-
co del Re Roberto fcriffe qucﬁa fua opera nel 1337. e dedicolla
al medefimo, ed indi morl nel 1340. Egli fu un eccellente me-
dico de’ fuoi tempi, e taluni fcrittori hanmo tentato di toglml:

(3) De-Roffi o cit. p. 72.

(2) Vedete |' Hifteire de I’ imprimerie, pag. 90
(3) De’Rom l“., "‘.‘l (] 87. .

(4) Vedere il De-Rofh Joe. cit. p. 82.
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al regno di Napoli con farlo Milanefe , o Mantovano (r), non ba-
dando che Angelo Catone da Sepins anch’ egli molto valente nell’
arte medica, ¢ pubblico profeffore nell’ umverfid degli fudj, e
medico del Re Ferdinando d' Aragona {2), avendofi prefo I’ im-
peguo di dare alle ftampe 1" opera fuddivifata del Silvarics con
- dedicarla al fuo Sovrano, lo chiama Salernizano , ond’ & ch’ egli
- certamente potea meglio degli altri non ignorare la padria di chi
aveagli preccdiito nella pro(%ﬁ‘wne ¢ negli onori . M piace dun-

que di qui trafcriverla per intera facendo ella dell’ onore alla citth
- ¢ regno di Napali, con doverfegli condonare foltanto: da’ leggiton’

ri alcune fue credulith e piccioli errori.

INCEYTO. ATQUE. GLO
RIOSISSIMO. FERDI
NANDO. SICILIALE. RE
Gl. ANGELUS CATO. SU
PINUAS . DE BENEUEN
TO. PHILOSOPHUS.ET
MEDICUS . FOELICIT A
TEM

Qum [epe mecii iPe are acte us-
te tue ratioes cofidero [apietiffime
Rex s videre profecto vidvor: : nibik
Juifle a se presermifflum : quod regé
prudentiffimi deceret . Nam poftea
Qi offfdifti : quantus effe in armis:
quantii confilio waleres o in regni
sui = R.P. adminiflida | augéda |
conferuanda | in inftituendags re

tua familiari. deiiqp in curandis
ceteris rebus: que vife [unt ad ani-
mi twi quictes | atqs ad’ populas
il tuorii ocium tvanquillitatemqs
pertinere ad id fludinm omne co-
uertifti-: quod’ eft ornamétum reris
omnit bumanarum- > quodpr oft om-
nis ciuilitatis . & totius beate vie
te flabile fundamentum. Cum enimr
Jatis intelligeres > nimium  pof-
Je desrabi  glorie ampliffimi re~
gni tui > Si nulli in eo florevens
viri fludio [apientie infignes & de-
crewifti anmo ab binc nono ut in
clariffima ciuitate Neapoli | que in
bac stalie parte totius oft gétis &
regni caput biberales 8& boneft iffi-

me

(1) Pietro C‘ylellimo nelle vite de” medici illuftri pag. 1$8. fcrive : Mat-

thaeeus Silvatieus patria Mantuanus genere nobilifimus , floruic anno
CIDCCCXIX. Scripfis ad Robersum Siciliae Regem ec, Freind medico
Inglefe nella Storia della medicina dice lo fteffo. , ‘e finalmente Saverio
Bessinelli nel difcorfo primo delle lessere , o delle arti mantovane dat
1000. fino al 1500. Il Picinelli poi nell® Areneo di Milano lo fa Mila-
mfe, e P Argelati ancora nella Bibl. Scriptor. Mediol, Ma io preferi-’
" 10 fempre la te(timonianza del noltro Carone. da Sepino . .
(3)1 S'; legga Gafpare Ens nel fuo libra intitolate: Deliciae Apodemicae per
. ltaliam
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me omnes Artes atq3 dollrime pw-
blice legerent . Nec unq deltitifti
ab co quod fuit a te & welliffime
& liberaliffime inceptam . Quin
Pput initio inflitueras : sua impen-
Ja foues annuo [alario coplures vi
ros omni difciplinari’ gemere pre
flantes a quibus innumeri fere in-
sienes undequaqs conflucntes qmotidie
Tmo fingulis peme momentss inflituune

tur . Tanti preteres Videris effe -

amore bonarum artium inflimatas
ve vnii quogd e tuis nobiliffimis
formaqsy & virsutibus P flantiffimis
biberis > boc & Ioanners quem diui
Petri apofloli religioni a teneris
vnguiculis precipue dicaneras | flu-
dio f[apientie infermire Volueris .
Ei nangs adbibuifti Petrum ranfa-
num panbormitanii oratorem atgs
theologii preflantem : quo Pceptore
non primd)l folum artii [ed viri-
ufqs esiam philofopbic & pofiremo
theologic peritiam <ofequeretur .
Quonia wero Pmulti funt adole-
Jeentes acutiffimo ingenio : qui fe
ad buiufmodi liberalia fludia con-
ferre Qdem vellens : fed abflerrent
penuria librori & pro quibus <oe-
médis nequaQ, eis [uppetunt facule
tates : bono fortafle animo erunt
nec referent pede o [i ea fit adbi-
bita diligentia: qua abfqs magno
Jumptw ftvulgo codices babeatur .
Cum itaqy deus dederis v¢ Nea-
polim nuper aduenerit  germanus
Gdam vnus ex eis > qui in pris
mendoris chara@BY litteradl artifi-
cia naflre etasi sradiderunt o Ine
firwi ego id P mea Virili efficere:

vt me duce: alid afferaf vyi.
litatis philofephis & medicis: qui
in boc a te inflituso clarari do.
8rinall g¥mnafio exercent . Cup
enim fim in iis : qui [unt ad jne
flituendos adolefcenses annuo & se cone
duéli falario pfefionis mee effe duxi:
fi n5  in legeda folum wmatuyali
philofopbia & aftrolegia [ tuis po-
pularibus ipfe pdeffem : [ed in
danda etiam opera: vt pauperibus
bominibus @beatur caufa & opor
:m.n'u,r inferuiendi bonefliffimis di-
Jeiplinis . Quam - ob ¢ que .a me
afferesur qualifeiqs viilitas quam
samen augwror fore maximi : tue
celfisudini tribuenda off qus me
bua pecunia alis . Meus quides erie
dabor = fed laus omnis in te re
feretur : qui mibi munc das : ve
daborare tuori popularii  gratia
polfim . Et vt [atius intelligas
Rex optime | quanti fis labor quem
Jufeepi faciendus: quatags fis wtie
litas : quam ego tuo duGu & aue
Jpicio afferd: paucis aduerse docebe.
Edidit olim Matbeus Siluaticus
Salernitanus  pbilofopbus & medi-
cus omnid_ [ui téporis eruditiffimus
opus quoddam : quod & Pandeflas
inferipfis. & Roberte  tuo  Sicilie
olivs vegi dedicauit . Pandeila qui-
dem greci verbi eft : & in latie
nii ciuerfum omias capics [ fiue
coprebendens fignificat . Fuit quie
dem nom iniuria opus .ipfum tali
-nomine digniffimi . Eius nangs do-
&iffimus aulor wibil ptermifis eos
rum > que ex terra | aque I/:me
igne j que funt clemensa nm:;



di gignuntur queqy natyre bumane .

vfui accomoditur . Explicuit quogs
nomina atq: finonoma naturalii
omniii re)l P uariesate lingua )L:
quibus bomies P diuerfitate na-
tionidl utumtur . Nec munus miro
quodam ordine oftendit que ni fint
Jingsularivm vl qualitates ' | que
wires gbus aliis rebus vel pfint -
vel noceant . Quod cum fuerit per
ea tspora magno fludio T regia bi-
bliotheca - afseruatum wequag. cft
sta vulgatit ve tranferibi a multis
comode potuerit . Siqui tamen ad-
nixi adeo funt : vt eis comunica-
tus fic: mulscQl tami| ve arbitor }
inwuidentes  utilitati
ipfum ufq3 adeo catinueriit : vt nie
bil ex eo frullus fir vnq. adepra
pofteritas . Sed quonia indignii eft:
vt aulloris eciusnomé | excelléfqs in
gem'rm atgs induflria penitus ab bo-
mink memoria delesa uideaf : vt
etias pateat frullus : quem co du-
éc pofflunt adipifci mortales : inuens
tum fere nuper & ad noftrii  fecu-
Ium ‘vouocatum opus magna samen
ex parte deprauatum emendare &
dare in lmcem | arqd in camunem
Vfum nuper inflitui . Quod v# ci
tius atqs comedins fieres: curaui
éd agere V¢t a germanocuius mentios
ssem babui ficur aliorum per mul-
ta ita & boc Mathe; Pandella)f
opus imprimeretur . Id enim vbi
erit fallli preserq quod aflequentur
sui regni incole fruflus incredibiles:’
poveris quop P fpicue intelligere &
noftrd bdc pasriam tuliffe virum :
qui in eo [eribendi gencre muliis

in archanis “carniii| lallis| cafei

&7
shuftrium philofopbodl veterum ¢
iure optimo preferendus.

 Nec mirum tamen cuiq, videri
sd debet . Non enim facile nomi«
nari poteft aliqua orbis serrarum
regio o quo & pfllantiffimis morta.
Yium ingeniis | & rebus omibus
que bumane vise vfui funt bac no-
Jyva patria que tuum. ot regniiom-
ni [emper etate WVherius abundaue-
ri¢ . Que terre pars eft in orbe bac
noftra  rei frumérarig vini [ olei]
olL | omnis generis & fruluum
& mellis ’lx'm ‘ Jerici [ bombi-
cis croci | feratior? Que “orbis re
gio ommis generis pecoris jdeogs &
| bane [ abun-
datior ? Hara rerd copia- que hic
terramariqs afportantur multis Eu-
rope Apbrice Afie nasionibas ufui
et . Quales Fterea fint metellddl
omniit fodine ﬁclfun': prefertim &
aluminis > nulli populi > nulle gene
tes ignorant. Regio ipfa vifu pyle
cherrima : Nihil ot quod ei defis.
Si egregiari vrbii facrarumgs edi-
um deleCleris edificiis = nibil oft
quod dics poffit vel firullii magni
ficetius : vel exornatum illuftriys .
Si placeant [filue o fi delellent
montia suga:> fi frondiferarii vale
lig | Si culsdf agroris: i plani-
28L& campdL te capias amenitas:
Si balned)ls [alubritas fis curande
valitudini neceffaria : Si fluniord
per amenos agros labétium fowti-
umqs dulciit vbersate capiaris: neqs
gracia ba)l neqy aliari redfs | qua-
lefcungs fint: quibus deleGari bo-
mines folens & oft tibj ciguirmltfq
alin
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alia regio in tervis gfigdem in duo
regno iam habes quicqyd potefiad
voluptatems illicere » quicod poreft
utilitates afferre . Ea res fuis in
caufa vt pflantiffimi illi romani
ciues banc omnem patrid adeoolim
magnifecerint = vt in  multis cius
locis vel tépla | uel theatra )uel col-
Loffos|uel ,alioris generii innumera eds-
ﬁtcria fruxering o quord  in banc
etiam dic lica imtueri Vifu mirs
weftigia . Cum diwifum fis eso no-
Jiro diuifioni enim _que fieri Jole-
bat antiguitus omitse | suum hoc
Neapolitan regnii in Puintias qua-
tuor in terram laboris o JAprusiam:
SApuliar: Calabriam : fingule qui-
dz [uis bonis egregic abundis . E¢
fi quid oft quod defis vni: fupplet
alia_ Adeogs fibi inuicem [ufficiusz
vt externd)l, patriarii bonis nen
egeant . Fert quidem manna Cala-
byia rem pfello non modo pciofas:
Jed arti quogs medice maxime Vti-
lem . Et [atis conflat nulld effein
tota Europa region que poffet ta-
15 celelti dono gloriari.

Nec folum gloviari potes ? Quod
waturali foli fecunditate regio in
qua tuum fitum eft regnii maxime
excellit : fed in eis quogqs rebus =
quibus mortales [alutem animdJL
polfint cofequi lomge facibius . Nas
quot obfecro | quales quantos pa-
tromos habes #u | & regni tui in-
cole apud de? Andres apofloli core
Dus tibi [eruat amalphia . Mas
shei euamgelifie Salernum . Benee
nenti vero non folum diui apofioli
Barsholomei |, fed Mercuris etia

utrh'n': illuflyis . Donati Confef-
Joris eximii & aliorii csplurid [an-
el facrasifima corpora feruan-
tur . Barenfes ciues gloriansur
Pfidio diui Nicolai . Nibil dico de
afinatibus: apud ques : mom tane
tum diui Beneditli corpys eff ¢5-
disa fed copluriz etiam Virorum
pflantium qui eo duce Chrifto fane
&iffime [eruiere.

Habens S ceomobiii sliud cele-
berrimiti > quod fuis innumerabilium
Jan8JL monachd)l, nobile domicilia
vbi vita egit Benediflus paser ine
o3tus religiond cun@4Y. » quas cla-
refcere usdemus s0to orbe terrarums
quarigs  [piritali luce chriftiana
vefpublica  multifaris iHuminaf .
Dicendi me deficeret sempus : fi
parsiculasim alia [an@o) torpora
enumerarem que in diwerfis buius
wegns Ecclefiss vequiefcunt . Quid
dixero de diui lanuarii martiris
Janguine > qui Neapoli [ima cum
religione [eruat ? Quo miracula no-
Jiro t2pore Chrifti cultoribus ofté
duntur > que fint bec vel magis
Jpeciofa vel magis euidentia? Du-
refcis abfente capite quod & idem
fem.amr in ede metropolitana neae
pohis : queties tamen capite offens
dif liguefis » pinde arqs eo die
fueris corpore effufus. Sunms pfelo
apoftoli ceterigs fanlli - quoll fecs
mentioné ¢wi flatus & tuorit apud
Chrific dsfenfores acerrimi quill
meritis & poibus confecutus illudess
us abfq3 ulla cotrouerfia chriftiandd/,
omy:"ﬂ immo totius orbis terrddl,
principum unus feliciffimus babearis.

Y3



Si de ve militari loqui uelim »
rulla ¢ft T italia vegio que moftre
patric fit Pferéda. S5 ensm vis tie
bi dari milites impigros robuftos
many pmtos nd poteris alibi inuee
wire : neqd plures neqs animo ma-
sores 3 meqs rei bellice ufu melio-
res . Si copiadl duces in expedi-
2i0ed aliqua uelis deligere = uemo
pene ¢ff ex regni tui peeribus: &
non & confilio & wirtute & res
militaris peritia Pcipue wualeat .
Hic tibi funt coplures Scipides

Caties | Decii | Camilli | Fa-
bii | Grachi | Cursii | Fabritii |
Torguati, Quibus tame tu optime
Rex ueluti [ummus & eminéiiffi-
mus oniil imperator antecellis. Que
dico latiffime | fic | patent. Bellis
onim noftra sempeflate & a te &
ob Alfonfo glorsefiffimo patre tuog
feliciffime geftis | uidit iralia > ex-
perta ot gallia > audiuis omnis
Europa | quales milites | quos quan-
2oq3 copiall, duces posetiffimis bo-
Libus tuum boc regnii oppufuerit .
Quod auté nos bacerate uidimus|
widerunt quogs  fuperiodl sempols
bomines | sum Ladistao rege: ti
ceteris principibus 1 qui buic padrie
late ante ipfum imperitauere . Ex-
perti isidem [unt & re)l quonda
domini Romansi : quos regni buius
incole pfepe fugauerut. Et v¢ alios
noftre patrie popules miffos facid :
none padf abfuit quis populi roma-
ni imperii Samnites euertiffent ?
Scilicet nota [unt winis doflis qua-
libus uel animis uel uiribus : quans
sifqus willoriis uoftri [amnites Roe

8
mand)l exercitibus obftiterint . Qzep
Titus liuius & nobiliffims alis relf,
Jeripsores his de rebus pdiderins :
prermitto im  pfentia: guomii ni-
miit  haswd dubie mibi exuberarecs
oratio . Selum in eius qd dies tea
Simonia | afferam quod- affirmauie
Eutropius | fi romani inquiés [ame
nitibus fidem [eruaffens qualem fi-
bi feruari uolebar & aut no effes
Roma - aut dominati famnio [eruss
ret ‘

Dei nangs natureqy beneficio fie
tii eff boc regnii [ub celi gwada
temperatiffima plaga: utpote i qua
neqs eftus | neqa frigora nemiii do«
minat . Quo fit Vvt queciqs in eius
Jolo gignuntur preftantia fint. Now
igitur mird fi que in ea feruns
uei bominii ingenio | fint rebus |
gquas feriis alie coplures tervadle ree
giones anteferéda . Satis iam de
optimo [oli ingenio degp re milita«
75 uideo mibi dixiffe - oftendendis
mibi deinceps oft in clararum esias
difciplinall fudiis | nofted banc
patria suliffe uiros - -qui ceteris
preftiserunt . Quid 2 Nonne inter
omnes philsfophodls weterum clarif~
fimas Jellas | una dila cft itali-
ca o tefle diogene laertio : ea de
caufas guod philofophi qui princi-
pes in ea fuerir primi ac pcipue
uiguerunt sn parte quadaw italie
boc ¢t in Apulia , que tue nunc
disions [ubicis . Philofophie it& nomen
quod niic widetur nefcio quid diui -
num [fignificare | a Pythagora prie
mum ¢t inuentam > qui & [chole
Sloventem inflituic | & eratem co-

Jums
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ﬁcmpﬁt imparse illa vegni niic tus |,
olim nobiliffima | que magna: gre-.
cia cognominabatyr- .. Nam: cum:
beantem philafiodl sgrannum. in olgm.
picis: alloqueref = diceretqus [e now:
effe: [apiensem > cu. folus. Deus [a--
piens. effet = interrogatus. quonam:
cognomie wocaretur- ;- refpodit [e efe
Je philofophia: . boc et [apictie ae
matore .. Quem: [ecuti- deinde oe.
mnium nationii. sotius erbis bomics >
qui: fludio. fapientie- inferuicruns
philofopbos [e- deinceps etiam in
banc diem: nominauere .. Architas
quogs uir [uo feculo fomnium: clae.
sifimus [ quem- peripatetice difci--

line- auBlor ariftoteles. in cathegoo
sia)l. libro. eft imitatus | tarenti

natus fuit > quam urbem: tue die.’

sionis. effe: nemo: eft qui mefciat ..
remqus Thimeus Platonis precepsor..
Nec: philofopbora tansii fed’ sheow
bogodls quogs principatus tui regni’
ancolis. tribucdus ot .. Nam: quis
Thoma aquinate dof¥ior? qusenuclea~
sius. | quis: copiofius | quis Cbri--
Pianius arqs fidelius theologie [an.
8i[ima- archana dedit in: lucem: '
Quants eius tum: miram- doBrind’
sum’ uite [anhitases facss chriftiana
Eiclefia? Ei fuiv santus wir co-
servancus mofier . Noftra lingua lo-
eutus eft o quippe qui’ apud. nos
watus oft - cui Chrifti imago: pene
dentis in cruce in bac tua clariffi-
ma urbe Neapoli oranti dixit > vee
&le de: me o Thoma [eripfifti » Quans:
orgo recipies per tuo labore merces
di I Cui' woci’ Thomas refpodens
sulld inguit domine mercedé reci

piam: wifi te ipfum. Nec tamen de-.
fueruns alii wiri: nobiles. Neapols
nati. '§ de: theologia  cruditiffima
feripsa: reliquerunt: = quodl. duo o-
muium: fucrunt eminenti(fims Toannes
cognomento: de Neapols- ordinis pdie
carodl | & landulfus. Caracciolus
ordinis. mind)l'.. Sed neqy: prermita.
tendus. eft Antonellus. Amalfiranus:
olim: archicpifcopus: cuius: in Petrs
Jombardi [ententias pclava extant:
comentaria > & in Ariflotelis mee
thaphificam queftiones non inutiles..
Quam: ingentem: philofopbodls & me-
dic)L manus babuerimus: longit ef
fet explicare .. Scilices celeberrimii
in- omni- stalia eft nomen: medico)l:
qui’ falerni: claruerunt: . Quales
pterea: ex noftra: patria: wiri jeuetdi
funt ad’ fummi. Romane ecclefie
pontificium: . mouerunt: omZs > qui
ecclefiafticalls vl fludiofi. funt . Sed
nunqd’ obfecro defucrunt nobis pcla~
i swrecafulti 2 Noftri: fuerunt co-
terranci. Papinianus | errore | fube
tiliffimé  ingenii .. Carolus doGor
eximius . Roffredus ciuilis: pontifie
ciiqr: suris pleniffimus qui- bemewen<
tani fuere .. Goffredus. tranenfis o
Andreas barolenfis.. Lucas pennca
fis .. Andreas [ernienfis. Neapolita-
mus [ebaftianus de Neapoli .. Bla~
Sfins. de morcono > qud)fy parsim: i
sus: ciuile: parsim: in ius pontificiune
non cotemnenda uulgo: babétur coe
mentaria.. Papinianum: uero femper
excipio v § legés gplurimas dignife
fime edidit. Ad oratores & poetas
atg3 ad gramaticos uenjo .Cicero lati-
ne cloquensic princeps arpinas fuit.
' SAprys



~Aprutinus [aluftius . Jquma: Tu-
:nalis. Horatius 'Vmuf inus. Quidius
Sulmonefis. Lucias arancinus, Statius
& Stella Neapolitani . Vatrusuius
Vitruuius,fundanus. Ennius idronti-
nus . Stemqs Pacuuius tragicus . -A-
&ius 'Campanus « Virgilius & fi
mantue fuit natus : Neapoli tamen
etatem cofumpfit . -quam -ciuisatem
mirifice dilexit ubi & georgica
? feripfit . ‘Hinc § -eius -operis fine
ait Tilo ‘uirgilium me tempore -dul-
cis -alebat parthenope . Ex quibus
mrg:lu werbis ‘haberi & llud po-
teft ¥ bac tua vegia urbe Neapol;
per iliud -etiam tempus floruiffe
uiros = qui [apientic fludia pres
cipue coluerunt . De noﬂm‘ 2empoe
ribus nibil dico . Illud 3ii in pri
mis coflat degere hodie -uitdin hac

ciuitate [upra trecétos uiros: -quodli:

plerigs sheologia & noticia- diuiddl

JeripturaQl s mults Philofophia alii
A quefta lunga -dedica ‘fiegue:

¢
artem medrca coplures ius c:ml%
-qdam ius pont; ﬁcmm t monulli ae
firologic & geomerria : aliafgsma-
thematicas d:fcxplma.r T pars ma-
gna oravoria & poeticas .atqr grd
‘maticen  pfiteni.. Sed & [umr no-
‘nulli ex co numero = % nulla ex
pte a maioribus degenerates mulra

& ipfi feribunt -cum noftroll, t2podly

bominibus : ‘tum uero ‘pcipue poftee
vitati admodum pfutura . Ego.quo-
q3 ut ingenso ‘induflriags mea pof.
Jis multi pdefle laboré [ufcepi n3
qdem éodendi noui -operis: fed eius
qd uidebaf iam ob listeratum con-
Grends : & smendads > ac dandi
in lucc & in comuné ufum vt ame
te dixi: eo fludio : v¢ me duce :
Silvaticus ipfe -cii fugr:'t am -dis
extitus o ueluti ad wuitda reuoratus
wuideat . 'Quazobre : ipfum de rebus
quas -dixi arsificiofe. fd:fputannu
audmmu: . |

A

TESTATIO . ATPUE ADIURATIO - EIUS' DEM . - ANGELI . Cvi-

TONIS + ~AD MORTALES . VT NON. NEGLIGANT .

QVIN

HOC OPVS . PENES.SE HABEANT. ET DILIGENTI.S‘.S’ IME .

PERLEGJNT "

E dopo -incomincia cost T opera del levattco'

INCIPIT . LIBER.. CIBALIS . ET MEDICINALIS . PANDECT. A-
RVM .. MATHEI SILVATICI . MEDICE DE SALERNO. ET
'GLORIOSISSIMO ROBERTO. REGI. SICILLAE INSCRIPTVS,

( di bclhﬂimo roflo ).
Nella fine poi :
EXPLICIT . Uiber PandeSarum . Duem Jngelu: Cato Supinasde Bes
neusto Philofopbus & Medicus magna ci diligésia X emédase impri=
.mendi curauit. in clariffima & nobilifima autgy pftantiffima Dulcife
cifimags Ciuitrate Neapoli. Regum Ducu Procerumqs ‘'masre Prima
vprilis M. CCCG. LXXIIIL
Ldcirco excelfo deo gracias agamus

2 Nes
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? Nofsere '§ coufas 7 cersa wocab¥a vd)f,
Et medicas artis: P breue quevis iter
Me lege: mec mulso mercaberis. Angelus en me .
Sic & diusibus pauperibusqs parat -
Cui tih me nic fas & debere> Salernm
Vibs deby quanti patria terra mibi
Sicgue la tavola de’quinterni, epoi:Tabuls Pandefle [ecundum nae
merum cartarum &c., che occupa §. intere carte . La forma & in
fog. gr. I caratteri fono rotondi ¢ nitidiffimi . La carta ¢ di gran
corpo ¢ bellezza , ma di fabbriche diverfe , ficcome appare
chiaramente da’ fegni diverfi , che fono g in mezzo de’ fo-
gli. Quefta edizione non ha n¢ foliazione, n¢ fegnatura, nt richia-
mi. Tutto il volume & di carte 337. e eiafcuna pagina ¢ a due
<olonne- egnuna di verfi 46. I margini fono veramente magnifici.
La fpaziatura & uguale, e ben efeguito il regiftro del torchio . IL
carattere majufcolo ¢ fimilmente belliffimo , e I inchioftro uguale
vedefi fparfo da mano maeftra fudelle forme . Quefto & un pezzo, che
fa molta gloria alla tipografia napoletana andando del pari colle
pilt celebri edizioni di Ulrico Man , di Gio. Ienfon ec. Per non
efferci nome del tipografo alcuni de’ noftri lo- haano attribuito a
Sifto Rieffinger : ma. {embrami piuttofto di Arnaldo da Brufelles
per la fomiglianza de’ caratteri impiegati dallo fleflo in altre fue
edizioni, ¢ lo afferma lo fteflo editore Catone da Sepino, allorche
ei dice, che lo avea fatto ftampare da un germano venuto in INa-
20/i da peco temper efercitante di quefta bell’ arte, che certamente
mon potea intendere di- Rieffinger, non avendo coftui mai impiega-
ti fimili caratteri nelle fue flampe . N& mi fi dica che potrebbefi
intendere di Teodoro Hawenfleyn, o di Errico Aldyng , perch® i
caratteri de’ medefimi. mi fembrano benanche molto diverfida quel-
li dell’ edizione del noftro Silvasico. Sia perd di chi fi voglia, un
efemplare di ultima cenfervazione, ¢ forfe I'unico, che efiftefle nel
noltra Regno,fi ha nella regia biblioteca di S. Gio. a Carbenara di
quefta noftra cittd pregevoliffima per i rari pezzi, che vi fi confer-
vano, ¢ decantata a ragione dagli efteri, che calati fono in Italia
da tempo in tempo per vilitarla (1) .
Cs-
(1) Quefta noftra antica e fpeciofa biblioteca fu dichisrata regia con dilpac-

¢io del d} 29, agofto dello fcorfo anno 1792. e datafi alla cura del P. M.
Reggente Afcanio Qrfi mio molid amico, e a cui fon veramente obbli-

Bato per avermi con fomma gentilezza ammelo nela medefima, onde po-
: ter-



Ciceronis de officiis o Paradoxa : De amicitia & Epifiolae ad vfm“cfngg
Brutam et . Fratrem . Vi precede la vita di Ciceroné tratta da’
detti di Plurarco, la quale occupa tre carte . Nell’ ultimo libro
degli ufizj i leggono quefti wverfi: '

Tullius Hefperios cupiens componere mores

Edidit bos libros appellans offitiorum

Quo folo ferus extin€lus eft furor Catilinae

Confilio [uperum cuflos dire@us ad urbem

Lux orbis patriaeque [olus mews tota [enatus

Hic plus fole micat cruciatus propter bonoftum
Nella fine poi dell” epiftole fi legge: M. T. C. epiffole ad Asticuw
Brutum & Q. Fratrem cum ipfius Astici uita faliciser expliciums -
M. cccc. Ixx. Siegue quefto epigramma :

Astice nune sotus Veneta diffunderis urbe

_Cum quendam fuerit copia rara tui -
Gallicus bac ienfon Nicolaus moneris orbs
Atubit ingenio Dedalivogue many
Chrifiopboras Mauro plenus bonitate fideque
Dux erat. Aullorem leElor opusque tenes ,

Finalmente vi @ la data: Principis latine eloguemtie M. T.C. liber
quinquo operwn intitulatus finit faeliciter . Impreffus Neapoli fub pas
sifico Ferdinando Sicilie vege anmo [alwtis M. cccc. lxxviii fedente
Xiflo quarto Pontifice maximo. L’edizione & in £ in carattere ro-
tondo fenza foliazione, fenza fegnatura , e fenza riprefe di parole.
Un nitidiffimo efemplare confervafi nella citth di Moddaloni, ¢ pro-
priamente nella biblioteca , che ha cold I' illuftre Duca di effa cittd

n

termi valere di quei pezzi appartewenti al mio fare. Io perd ficcame cf
o ritrovato quantitd di libri impreffi nel fecolo XV. in altre parti &’ I-
talia: di una confervazione indicibile, cosl'non pid che cinque edizioni folranto
napoletane della fieflo fecolo, tralle qualilafola dieffo Silvaticoio non avea

tuto vederealtrove. Muaho profittato poi di molti ateei libri ftampatiia

apoli ne’ fecoli fuffeguenti. La biblioteca di- S. Gio.a Carbonara-a dire il
vero un tempo modtoppid che in oggi era veramente rifpetrabile per la
quantitd de’ codici MSS. , che vi efilteano. Ella ha fofferto pi volte de”
grandi fpogli , e nell’ ultimo fpecialmente fotto Carlo VT, di 33. pezzi
di MSSt: grect e latini, che fono menzionati da Adamo Francefco K.al’{cr
nella riftampa fatta dal medefimodell’ opera del dottiffimo Pietro Lambecio:
Vedete il tom. 1. di quefta ritampa ., Siamo ftati fempre (pogliati dagli
efteri , e co” MSS. fuddetti , molti altri ancora furon prefi da S. Dome-
mico Maggiore , dalla biblioteca de’ SS. Apoftali, e da pid altri luoghi
pubblici e privati di quefla goftra eittd,
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* n dove effendofi portato D. Michele Tafuri, un de’ miei pit cari
amici , € molto; amatore della foria letteraria -del noftro regno,
«colla folita fua .gentilezza me me fece la fuddivifata defcrizionc.
To perd avrei deliderato di -offervarlo -co’-proprj -occhi -nonfolo per
poter giudicare .da’caratteri ( fe mai mi foffe riufcito ) a chi mai
fi appartenefle 1’ edizione , ma benanche per fincerarmi da ‘molti
dubbj , i -quali ‘mi nafcono -per. ragion della data diverfa riferita da
altri . Michele Denis (1) nel fuo catalogo la riportacosi: M. T.
Ciceronis officia , paradoxa, et de amicitia . Neapoli MCCCC. LXXIX«
in f. e il P. Orlandi o -Cicer. offic. ¢t Paradoxa cum cicer. vie
ta ex Plutarcho 24. dicembr. 1474. Come duefte diverfitd di date?
Oua fe contene “la f[ubflantia et abbreuiasura dello proceflo formato
et inquifitione per Ui comiffarii deputavi per la maicfla dello Sie
gnore Re don Ferando de Aragona Re della gran Sicilia . Cotra de
mef[ey Antonello de Petruciis olim fecretario dells difts maiefta. Et
de miffere Fracifco de Petruciis olim cote @& Carinola Es de miffere
Tobanne Antonio de Pesruciis olim <conte -de Policaflro fighioli dello
dillo miffere Antonello de Petruciis . Et de miffere Francifco coppula
* olim conte de Sarno . Confileri della prefa maiefla inquifiti in el
modo infrafcripto. Nell’ ultima pagina fi legge:
Pronunciate difle [entétic & falla la requefta dello Procuratore fifcas
le alla S. R.M. alls xi del mefe de Dicsbro Mcccclxxxvi. fo comeffo
«l magnifico caualliero mifsere Alexadro de comitibus de exculo de
marchia Regente la gran corte della uicaria xbe exeguefca la suflicia

Fo ordinata una carrella 6 quattyo vote baffifime radéte la terra
& ligato ipo Fracifco de Petruciis alla carrela alla [wbina & cul-
3i boi trafinadolo collo flidardo della iufticia el pdiGlo regente &
miniflvi della iuflicia fo portato trafinando p tuéle le flrate publi-
che della cita de Napoli & P Ii [egi de Jlla & condullo’ allo
mercato fopra uno enimente ( cos) ) <arafalco douc era una mannars
e cippo <odullo sn pfentia de mulsi Signuri caualiers & gentili
bomini & suflo do populo . Fo .dallo Manigoldo fcannato , ¢
Jquartato e pofi ad pali 5 crochi de ferro 1i quattro quarte
fora la cita alle quallre uie . luna de cafs mous . lalira de

Santo. Antonjo . Jaltra de pede grusta . laltra dello carmine .
T Is

(1) Denis los. cit. pag. 103, n, 709



Iiw quillo medefmo. di focagaroidallatorre de San Vincenfo.Iobine .z,s.
sonio petrucio frateblo.dillo. 5diGlo Francifeopetruccio & bigato & uiftito
negro & portato P- Ui lochi: 3diGi- colbo. flandardo. yegéte & minifiri
della sufticia: & allo. mercato: allo. diGlo: catafalco. leuatela. la tefta.

i xi. dé magio- Mcceclxxxvii.. fo fafto: lo- catafalco. alla: citatella
eoP o de;negro del caftello nouo alto. & in ‘plentia- desulli- gentili
bomins caualitre & baruni'. el populo tuflo- collo. flandardo regente
& minifirii della iuflicia- prima- ad Ansonello, Petrucio.. & de po ad:
Erancifco. coppula. fo. lemata. la. tefta ..

wviva lo S. Re den: Ferando et morano fo inimici’

Neapoll fideliser: impreffus ¢ff prefens proce[Jus per germanos. fideliffimos-
die xiiii.. Julii.. Mcccclxxxvii. Lai forma & in f.. in. carattere roton=
di nitidiflimi, con delle- capolettere molto- ben. fregiate,eintagliate in-
Yegno ,. dicarte 57. e ciafcuna- pagina di verfi 36 Ottima- &: ]a qualith
della- carta. Nella biblioteca di.S. Angelo aNido( XIILE.r2.) fe ne
eonferva un: efemplare; ed & un: libro; che intereffa: non poco: la noe
fira: floria. di %uci' tempi’ .. Aleuni: ferittoris fi- fono: avvifati che
quefto: proceflo- f1. foffe- ftampato- nel' fuddetto: anno- 1487:. in. Fran«
cefe,. e poi: in Latirio® nel’ 1488. Ma fard certamente una- falfa no«
tizia,. ¢ Cafimiro: Oudino. (1) ,. che' francamente lo- riferifce: cosi ::
Procefsus: et inquifitio. Principum: Neapolitanorum: o. qui’ contra: Fere-
dinandum Regem: coniurarunt y Gallice' Neapoli- 1487. in 4. et latia
ne ibidem: 1488, in q.. quel gallice:,. meglio- {e dicea. sralice, il
che infelicemente copid- benanche: il P. Orlandi'. .

Eidelis. tradullio- in- formam impreffa in alma- ciuitate: Neapolis: extrae-

!

&a de originali proceflu snformationum: ac. inquifitionsm: fallarum de
ordinatione: facre regic maicflatis: de uerbo- ad uerbum: cum continuae
sione- dierum: ac omnium depofitionum: defuper: examinatorum: ad futue-
gam: yei memorsam wt  omnibus: innosefcat .. Fuitqs- fideliter impreffa:
Jub' aureo: feculo et Augufta  pace Ferdinandi de- Aragonia- regis- [ae
cratiffimi Ierafalem: et Sicilie: regis .. Die: primo menfis Iulis [exte in-
ditionis .. Ammo. domini. Millefimo. quadrigensefimo. ofuagefimo: olaue-

. 'e‘-

(1Y L’ Oudino- potea far del’ meno~ di' foggiugnese: a* fuoi Comment. de feri-
prorib.Ecclefie: antiquis. la- differtazione de: primis areis typographice inven=
toribus; perche dove rifesifce (pecialmente quelle cinque edizionidel regno di
Nipoli- accumola: pid: fpropofiti,. che parole .. Ma: quefto dée-accadere fem--
pre a: coloro, i quali. vogliono- ferivere: fenzy: informprl' hso: prima. delle:

i sofe, che impregdogo 3 trattarg -
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rzg norum difli Regis Ferdinandi anno triccfimo primo lege feliciter.
SEQUITUR GENERUALIS INQUISITIO IN MODy QUI SEQUI-
TUR. Nella fine . Impreffus e Neapols fideliter die ulsic lunii
Mecccelxxxviii. La forma & in . in caratteri rotondi di carte 64.
¢ ciafcuna pagina di versi 36. condelle belle capolettere , fenza fo-
liazione , fenza fegnatura , e fenza riprefe di parole, con margiai
larghiffimi, e carta di fabbrica eccellente . Pud daddovero pregiacfi
I’ Illuftre Duca di Caffanoferra di poffedere quefto rariffimo libro,
anche perché evvi I’autenticazione manofcritta del Notajo e Mae-
firo del S. R. G. Angelo Cypha, a cui fuccedono le lettere tefti»
moniali in dita del d} 3. novembre 1488. monite di regal fuggel-
lo di Antonio Piccolominé Duca di Amalfi, € Gran Giuftiziere del
regno fulla probity del citato Cypbs , e fulla picna fede preftata
fempre alle fue feritture.

I IUNIANI MUAIl EQUITIS PARTHENOpei ET ORUATORIS
CLARISSIMI AD INVICTISSIMUM FERDINANDUM REGEM
ITALIZE IN LIBRUM DE PRISCORUM PROGPRIETATE VER-
BORUM PROLOGUS FELICITER INCIPIT . In fondo :
Iuniani Maii equitis meapolitani oratoris clariffimi liber de prifcormm

Ppristate gerbol.

Funit
M. CCCC. LXXXX. Die xxiii. Februarii .

La forma ¢ in f. in caratteri rotondi a due colonne,fenza foliazio-
.ne , e fenza richiami, colla fola fegnatura. Io la giudico edizione
napoletana , perchd dallo feffo Maio vi furono fatte delle molte ag-
giunzioni, e vi fu inferito anche il greco, che mancava nella pri-
ma edizione del 147s. E’ facile il credere che wicita foffe benan-
che da’ torchi dal famofo Morave.

Laertii philofopborum wuitae . A principio : Preflansiffimo in Chrifte
patri: et domino Oliuerio Carafe Cardinali Neapolitane Elius Frane
<ifeus Marchifius perpesuam . S. D. , in f. in belliffimi caratteri ro-
tondi fenza foliazione fegnatura,e riprefe di parele, e fenza notadi
anno e nome di tipogra&; .loperd ho tutta la ragionedi far nofira
quefta edizione rariffima, ¢ ignota a tutti i bibliografi,ed & certo che
la medefima ebbe a farfi dal noftro Francefco Elio, ovvero Francifcello
Moarchefe dopo il 1484. poiche in quell’anno appunto rinuncid il Vefco-
vado di Napoli eflo Oliverio ad Aleffandro Carafa fuo fratello ; e percid
efloElio Marchefe non fa menzione nella lettera della dignitd Arcive-
fcovile, cheaveadigia lafciata. Nella fuddetta lettera dedicatoriadice
poi, che fatta avea quefla edizione a richiefta di Pomponio, b’ &

_ cer-
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certamente Pomponio Leto fuo amico, e che io prefluppongo ch’ cb-

bea farla in Napoli dopo il fuo ritorno fatto da Roma. L’illuftre
Duca di Caffanoferra ne comferva un belliflimo efemplare . - ‘
Finifce ¢} quadragefimale del uenerabile Magiftro Roberto fallo a com-
placentia: et deuotione de la [acra maiefta de} Re Ferando.
Nel mille quattrocento [ettanta [ei a di ultimo di [eptembrio
Finis.
Quelta edizione in f. e in caratteri rotondi colla fola fegnatura
deefi credere anche noftra, e non gid di Trevifo, come fi pretende
daalcuni moderni. Infatti come potrd immaginarfi,che un’ opera di-
piacere del noftro Ferdinando doveafi fare ftampare altrove , e non
gid in Napoli, dove queft’arte vi fioriva per effere molto a cuore
del fuddetto noftro Sovrano?

FRANCISCI PETRALGZE PQETE. EXCELLENTISSIMI TRIUM.
PHI EXPICIUNT . Alla decima carta fi parladi Laura. All’ undecima
Voi che afcoltate &c. eci fon le armi aragonefi .1l carattere & roton-
do, e fembra di Arnaldo, ovvero di Morave. La forma & bislun-"

ga in fol. Chiunque perd tenterd revindicare quefta edizione io ce+’
derd fubbito al litigio. :

INCIPIT SOLLEMNIS repeticio . c. quoniam de eleGio « UJibro [exte
per eximium . doc. f[acrorumgd canonws uédl, interpreté Do. Stae
pbani ( Stephanum ) de cayeta de neapoli in qua traSlatur iuris’.pas
sronatus materia. Nella fine:

Expliciv [olempnis repetits ¢, quoniam .de eleli. I° v per eximiug -
legus doll. Bo. S. de gays®. de neapali . in qua trallatur. maseria
suris . patronatus. In fog.gr. di carte 15.a due colomne fenza punto
fulla letterai.e fpeflo il éus fegnato cosi legib®, p*, fenza foliazio-
ne , fegnatura, e richiami. Forfe delle prime edizioni di Arnaldo,
o di Hoenfleyn , che del Rieffinger . :

Duclamationes in Turcum et exbortationes ad arma im eum capienda
ad Principes Chriltianos per Ioanné Aloyfii Twfcanum . Nella fine :
Deo optimo Maximo Gratias . Queft’ opera in verfi , il primo d¢’
quali ¢ quefto

Quis furor o demens = ferrs que tanta libido?
¢! dedicata al Pontefice-Paolo II. da effo Tofcano . La fua forma
¢ in 4.in caratteri rotondi , e fembradelmoftro Arnaldo ds Brufels
les, febbene la 21, letteradell’ abbicci, ch’egli fece cosi ¥,in quee
fta edizione fempre la ritrovo altrimenti in tal modo formata y.
Mi fa dunque dubitare fe egli ne fofle Rato il tipografo, ovvero I’
Hoenfleyn . Nella biblioteca del Duca di Caffanoferga ne ho veduto un

N cfem-
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chmpla!’,c colligato all’ opera di Alberto Magno De grte beng mon
viends .

Incipic Solleriis & wvtiliffimus libellus & re militari. vbi eft tota me-
terig duclli feu [ingulari certaminis . nouiter copilatus per Generp-
Jum ac clarum werigfgs iuris dpllorem diim Paridem de putheo
P almq ciwitgte Neapalis ubi milites ac nobiles et lurisconfulti po-
teriit [peculari ea que erant [epulta munc per Fucem in arté deucs
nerunt . & comtives Xi. libros cym ﬁeﬂimiba: coridjanis occyrrentibus.
In fine. Deo grasias. A .M E .N.eterming col regiftro de’ fogli,
fenza Inogo ¢d anpo,e nome di ftampatore .Laforma? in fog. fenza
foliazione , nt fegnatura,nriprefe di parole,ed & mancante di prime-
Jettere. Tusto il libro & di carre $80. di ftampa, ¢ cigfcuna pagina
intera & di verfi 36.T caratteri fono rotondi, niente logorati, &
pitidi daddoyero, ¢ quello pilr grande impiegato nmelle rubriche
ha molto del fran;o-gallico . Vis'incontrano delle fpefse abbrevia~
ture, e la carta ¢ di eccellente qualith, ma di fabbriche diverfe
siccome appare da’bolli, che fono in mezzo: de” fogli . Quefta
edizione fenza alcun dubbio dev’effere la prinma fatta dall’ autore ,
¢ quella appunto, che tuttigli fcrittori han detto bene- d’ ignorapst
gnando si fofse efeguits in quefta noftra capitale . L’ indagarne Panno-
cgli2 perveritdmolto difficile, ma foltante & certo, che quelt’ opera
origivale fu dall’ autore mandsta a flampa in quefta noftrs citth per
la prima volta in idioma latino, indi avendola tradotta in italiano,
sondelle molte accorciature la ripredufle, ficcome rilevafi dacid,che
¢gli Reflo dice mel cap. 1. dellafua traduzione, e che io legge nella
riftampa , che fecesene poi nel 1518., non avendo mai potuto vedere.
la primp riftampg italiana del fecolo XV.(1) Nemmeno avrei potuto

¢érd da efsa venire in cognizione dell’anno,in cui fu fatta quefta no-
?h'a originale edizione latina , percht la fuddetta riftampa italiang anche
va cfente di anpo, ¢ foltanto vi si legge ¢ Sisxus Rieffinger, come
rilevasi dall’accurato catalogo de’libri del fu Ducade I3 Valliere (),
nel quale & portatocos : Libro de re Melitariin Matgrno compoflo per
MefJer Paride de Puteo Dotlore de Lege . ( Neapolis Sextus Rieffinger )
circa 1471. infol. esi foggiugne s Editjon [ans chiffres veclames,ni figna-
sures ya longues bignes ,au nombre de 36: fur les pages gul fons entieres,
On y lit & la fin du sexte le now de [ imprimeur Sexvus Ri;ﬁzger

. ot

(1) Vedete I’ articolo di effo Paride del Poxzo nelle mie Memorie degli
Scrittori legali del Regno di Napoli o, sem. 3. pag. 80. feg.
(2) Tome 1. pag. 595. num. 2099,



Cer Arsifle et cowiin pour avoit imprimd 4 Naples e 1471, e} i497%.
Per una mal fupposizione adurique , amzi falfa affertiva di alcuni
bibliografi , trali quali anche il Maitzaire, si vuole quefta traduzione
cffere ftata impreffa nel 1471. 0 72.,perchid igtiorarono la prefente
prima edizione latina ,¢ la lunga dimora,che il Rieffinger fece in Na«
li, come in gltro Inogo i gid avvifal . Si tenga dunqueé per sicuro
foe si disingannino una volta i bibliografi oltramontani ), che la
fuddetta cdizione latind & la vera originale , €d uma delle noftre
prime, e pid mitide ediziohi, sia del Rieffinger ( come io credo
sia d’Arnaldo da Brufelles, sia di Todoco Havenfléyn, ¢ che la r1?
flampa italiana , che poffedeasi dal fu Duca de la Valliere & di e
oca pofteriore aght atmi 1471. o 72. poichd dovette cettament®
1l noftro autore impiegat qualche tempo dopo d’ aver pubbli®
cata quefta latina per tradurla in italiano, ¢ farla poi da nuo-
vo imprimere da quel valente tipografo . Coftiunque sisia ho ava-e
to gran piacere di vedere quefto daddovero rariffimo libro ( nom
~ wveduto da verun bibliografo, ¢ folamente citato da alcuni autori
fioftri come una fenice ) dal noftro négozianté di libri D. Rafe
_faello Porcelli uno de’pit famosi incettatori di edizioni antiche, il
quale lo poffiede con molta gélosia, e da quefo foldmente ho
dotuto ricavare le fuddette notizie,enel volume medesimo vi fono
igati unitamente due altri trattati rari di Pietro Montio, il primo
de Singulari certamine,e I altro col titolo Exetcitiorum, atqué are
sis militaris colleGanca, entrambi imprefli in Milano nel 1509. ¢ tutti
in ottima confervazione . , _
Lautentii Vallenfis uiri clariffimi Elegantie A4 Breué quoddam Ac
perutile Redalle compendium . In fondo : Finis Allegantiarum die
Jertiffims wirs Lauréntii Vallenfis Neapoli Impreffarum [ub pacific
Ferdinando Sicilie Rege. Sieguono quefti verfis
Abfluleras latic mulses germania libres
Nunc multo plures yeddidis ingenio
Et g uix toto quisq perfecriberes anno
_ Munere Germano conficit wma dies .
La forma & in ¢. ¢ in caratteri rotondi.Io ne ho vedutoun efem<
plare aclla biblioteca dell’ Illuftre Duca di Caffanoferra.
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LIBRI DIVERST IMPRESSI NELLA CITTA’ DI NAPOLI
NEL SECOLO XV. COME SI RIFERISCONO DA
ALTRI SENZA ADDITARE I NOMI DF’

LORO STAMPATORI. ‘

O ho dovuto durar maggior fatica nella ricerca di quei pochi li-

I bri , niente ben riportati da altri, ffampati nel noftro regno nel
fecolo XV. che per averne fotto gli occhi un’altra quantitd molto-
eonfiderevole , e ad effi del tutto ignoti. Alcuni di quelti adunque,
che io non ho potuto vedere per efferfi compiaciuti gli fcrittori di
additarne inomi de’loro tipografi, gli ho gid notati ne’proprj luo-
ghi , degli altri poi, che trovanfi buttati in alcuni cataloghi fen-
za faperfi quali foffero ftati i loro ftampatori, per non fare alcuna
mancanza in quefta mia operetta li noterd qul apprefio .

Le cinquanta Novelle di Mafuccio Salernitano intitolate il Nowvellino.
Napoli M. CCCC. LXXVL in f. Lo dice -Haym (1), a cui preflo
pochiffima. credenza.

Pfalterium Davwidis latine . Neapoli M. CCCC. LXXVL in 4. (2)
fenza nome di ftampatore.

Liber XXVIIL. Servitoris Bulcafiniben Cherelfebin abes acarim. Trase
latus a Simone Ianuenfi interpretatione Abrabam iudei Tortuofienfis.
Impreffus Neapoli MCCCC. LXXVIL die vero XV. Septembris, in
f. E’ portato dal Denis (3).

Marini Becichemi Scodrenfis opera . Neapoli M.CCCC, LXXXI. iaf. (3),

1l Giardino di Marino Ionatha Angionefe in terza rima . Napoli M.
CCCC. XC.in f. E’ portatoda Scipione Maffei (5),ed era. benanche:
nella biblioteca di’ Niccold Roffi Fiorentino. (6)

Sulpitianum opufculum grammatice . in 4. fenz’ anno , ¢ nome di
ftampatore (7).

Decifiones . R. Co Neapolisani Matshari de Afflicto (8)..

STAM-

(») Haym. nella Bibliat. Iialiana « .

(2) Maittaite Annal. typogr. t. 1. par. Y. pug. 774. Orlandi ne riferifce un
altro : Pfalterium latine fecundum: flylum Romanum ,in 4.20. Nouemb.1478.

(3) Michele Benis Annak typograph, Michaclis Maissaire fupplem: pag. 98.
n. 677-

(4) Maitraire Joc. cit. p. Z77.

(5) Maftei nell’ Efame del libro intitolato dell’ Eloguenza Iialians, pag. $z.

(6) Vedete 14 par, 2. pag. 52. della fua bidliorh.

(7) Maitcaire Joe, cit. p. 749. t. 1. p. I.

(8) Maittaire Joc, cit. p. 1. vol. 1. part. 2, Amflelod. 1733. p. 693. Il P.
M. Fr. Euftachio d” Afflitto nelle Memorie degli feristoriyt. 1. dubita di
quefta edizione, Io né anche I’ ho potuta vedere .



10X
STAMPATORI IN ALTRI LUOGHI BEL REGNO NEL
: SECOL@ XV,

"On folo nella noftra capitale vi fiorirono i gid fuddivifati ftame
patori, ma benanche altri molti fi ftabilirono in diverfe cited
del Regno, o di paffaggio: pofero in piede le loro officine tipo-
grafiche. Io perd non. gli acconterd tutti certamente, € percid pre-
go il mio leggitore di rimaner contento di quei pochi, che mette.
rd. qul appreflo innota, ¢ colle poche edizioni fatte ancor da’mede.
fimi, {perande che qualchedunaltro dopo di me voglin moftrarfi pid
valente ricercatore de’noftri monumenti tipografici , e in ragion
del. comodo-e potere, ch’ egli avrd, e che a me & mancato del
tutto, onde ben riufcire dapprima in fiffatta mia intraprefa . Ecco
dunque alfabeticamente le poche cittd del noftro regno , che yan.
tano di aver abbracciata, ad efempio della capitale,. nel loro feno
Parte della ftampa.

AQquirIrLa |

Adamo de Rorwil’ Tedefco efercitd la fua flamperia nella citth dell'Aguils
capitale dell’ Abruzzo Ulteriore, ¢ la tenne fornita di alcuni bel-
lil%mi caratteri rotondi molto particolari. Io non fo I’ anno, che-
giunto vi foffe, n¢ fin quando efercitato avefle il fuo meftiere nels
la medefima ; poiche due edizioni fonoa me note diquefto niente- in.
elegante tipografo ,e tutte ¢ due del 1482. che ora neterd qul ap.
preflo, giufta il mio fare, fecondo- la data de’ tempi, che ulcirono
da’ fuoi torchi.

€OMINCIA LA PRIMA PARTE DELLE VITA ( cost ) DI
PLUTARCHO TRADOTTE DI LATINO EN VOLGARE AL
MUAGIFICO LODOVICO TORTO PER BATISTA ALESSAN-
DRO DE RIETE.. Nel fondo poi fi legge + Finifce la prima
parte delle uite de Plutarcho : tradulle per Baptifta Alexandro
FaconeHo dv Riete: & flampate in Aquila: adi. xv1. de feptembro..
M. CCCC. lxxxih per maeftro MAdam de Rotwil. Alamano flam-
patore excellente: ¢o difpefa del. magnifico fignore Eodauico Forto &
et deli [peflabili homini Ser Pominico de Mbntorio + et de Ser Lo-
douicho de. Camillis de Afculo ciptadino de Aguila . Eaus Deo Amen.
Nella prefazione, che fa effo laconello , ¢ non gid Iacovello , co~
me lo chiama il Muistaire , indiritta al fuddivifato Ludovico:
Torto gli dice cosi: Exorsato da uui prefi- el partito de far uulga-
gari le uite de Plutarcho: ardua imprefa [enza dubio alchuno » et
bs bafeza del mie fiacchato ingegpo exuperante . .. . Et perche i

noe
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nofiro fine circha ial ¢ofa ¢ far note ad gemti IndoBe quelle wise 3
non meno fenza ambito de parols che [echo fol portar el ftil matere
no che con chiorezza > cognofco in nel sranslave bauere srasgrefls la
Jege delo inrevprese > pers che mon be assefo ad explicave parola per
paroln [econdo la propriota del latino o el cbe baneria induBs una
inconcima proliita e faftidiofa: ma difcoflandome per guamse be
snscfo da le were [omtentic bo laffasa indietrs quclla legge : quale
%won ad. stamslasovs de lasing in wuuigare: ma ad comuerfori da gree
<o in lasino circbm la -obferuamia de yreymimi fe fob requedere affai
Jeueramense . Prima del vegiftro delli quimterni al n.di 34. ognuno
i so. fogli, eccetto § foli ultimi ¢re di-fogh 8. fi leggono quate
tro fonetti, il primo de’ quali gid di effo Bapsifls vliexandre lacos
acllo da Riese non ifpaccia qmd rileggerlos
Lui Thefeo wines et con Romol contende »
Et con Lycwrgo Numa: et con Camille
Themiflocle: & Hanibale con quille
Bon Scipione m cui wirts resblende
Thimoleon equi fua wersm diffende
£t Palo Emilio explicha el fuo uexillo:
Lifandro [eque » et Sylla doppo illo =
Qui Pyrrbo comtra Mario [e difende:
Ewmene > el bon Seytorio Nwrfino
Et Cimones> et Lucullo: es Nitia anchors
E: Crafso chel mal parte el fe mifchine:
Qus Agefilao col gram Pompeio dimora:
Doppo Alexandro sien Cefar diuino:
Qusi Photion & col bon Caton fe donora ;.
Ne con multa dimora
Hor crefce im berba e} reflo de plutarcho
Talche intefo uerra neld uulgar warcho s
1l fecondo¢a nomedi Plusarce: il terzo anche diBaptifis Leconelts
Reatino in argumento deli’ epers prefemte , Ad Miffer Tacobo de
peccatori de Aguila Iudice dells Vicaria integervimo. Tl quarto @ di
Baptifia Alexandro Reatino intitolato: Laude de la yecolenda mea
moria de Cofmo de Medici veflauratore dells lingna lating et per
cui fauore quefle uite forono tvaslatate de greco in latino , forfe da
¥apo di Caftiglionchio iuniore, da Antonio di Racinids Todi, ¢ da
Donato Aciajoli. Quefta & una noftra bellaedizione in f.in caratte-
- 1i rotondi, e in carta veramente eccellente, Tutto il volume ¢ di
carte 330. ed ogni pagine di versi 46. con alcune di 47. mancae.
te di prime-lettere, Cro-

-
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Cronicka de Sanflo Ifidoro mevore corvella et reuifta per Bapn‘%
oAlexandro laconella’ Reasino . 11 libro incomincia cos) : Referifcefe
¢t narra in la prefente opera la cromicha di Sanflo Ifidoro. memore :
- con alcune adjonlioni chauate del rexte & bifforie della Biblia et
de libro de Paulo Orofio. et delle paffioni delli fanili :. Et f[e refe-
rera in la difla cronicha le [ei eta del mondo quando creo Dio el
celo et la terra, et ¢l primo bomo cke fo &dum > per fine al papa
Honorio terzo > Et anchi cowtene in [fe suldi li noms delli principi
refidenti in quel sempo [apra ef pepolo de ifivack: per fine laduenie
mento de Chriflo. Et ancora contenc in [o tulli li vomi de }i impe~
ratori cbe per fine al Federico fecondo imclufivamente vegnavo es ef
sempo dellanni che cogliono nelle predifie [ei eta. el quale tempo fo:
dalla creatione de Adam : per fine alla: incarnatione del moftro Sie
guare Fefu Cbhrifto cinque milia clxxxv. awni. Et dalla incarnatione:
de Cbrifio- per fine al di che wmord ¢} dilo Federico fecondo anni-
mille ccli. eramo gin pafsati . Et anchora conteme in [e la difla croe
nicka sulli li nomi ds quelli cbe edificaro el mondo alcume cisra : Sci
como nel prefente libro ordinatiffi mamemse fe comprende : Infondo pob
fi legge: Finifce la cronicha de San8oyfidoro menore corrella & revifie
per Baptifta Mexandro Iaconello Reatino » Rampata in Ayuila pef
macftro Adam de Rutbuvil Alamano: alli anni domini Mcccelxxxij..
o di cinque de Ofobro: Laus deo nen. La forma di quefto li--
bro & in 4. incaratteri rotondifenza capolettere, di pagine so. Ha.
della molta raritd, e forfe maggiore di quell’ altra edizione fat~
ta sn Ciuids del Friuli del anno del moftro. Signere Gesu Criflo.
MCCCCLXXX. 4 di- XXIV, Nouembre in 8..(1), di cui il Paiss
#ani (2) dice effere preziofa per la fua rarisa., effendone il titolo:
molto diverfo dal noftro,, ¢ mene cofe comprende , febbene I’ edie
zione del Friuli ci foro benanche delle molte giunte (3). Al Pai--
soni perd- , come anche all’ «##gelari,. ¢ al Villa, fu ignota la mo~
fira bella edizione aquilana . '
Nel 1493. si vuole che le favole di Efopo tradotte gid dal noftro:
Francefco Tuppo fofsero flate riprodotte benanche nella. citth dell?
oAgwila similmente in f.; ma quella notizia, che feccamente rile-
vasi dall’ Haym (1) , io temo che non fofse falfa. A
. C

* (1) Vedete P Argelati Bibliot. degli velgarizzatori t. 3. pi. 262..

(2) Paitoni nella cit. fua biblior. ’

(3) Maffei Tradostori Italianiy pag. $8. Vedeto la lertera guarta- del Padre:
Salvadore M. di Blafi Cafinefe al Canonico Domenico Sehiavo.

(4) Haym nclia Biblioseca di libri ravi- iraliani o pag. 390- ods Milane 1973,
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) CarP v a

Si vuole che nella cittd di Capua vi foffe ftata benanche Rlamperia
nel fecolo XV. ma ficcome 1n efla pit che altrove poté fermar-
fi qualche Tedelco iftrutto della nuova ingegnofiffima arte 5 COR
non faprei fe il monumento, che citafi & da tanto per affermarjo .
Egli & il Breviario Capuano riformato dall’ Arcivefcovo dj quella
cittd Giordano Gaetans, che vi sede dal 1446. al 1496. ¢ fatto in-
di ftampare nel 44. anno del fuo governo , ciod nel 1486. ficco.
me avvifano il noftro Michele Monaco (1), ¢ Ferdinando Ugbel-
}i(2),e ch’effi dovetterorilevare dallarubrica, che leggefi nella XIL.
pagina del medefimo, che trafcriverda fuo luogo . Ma nell’ efemplare
che tuttavia confervafi nella libreria delfeminario di effa cittA non eve
vi affatto ftampato il luogo dell’ edizione . Quindi non faprei , co-
me I’ autore dell’ bifloire de I imprimerie (3) portato lo aveffe cosi
nel fuo cataloge: Brevianium Capuanum. Editum Capue M, cccc.
LXXXIX. in 8. E’ pia facile che I’ edizione fi foffe efeguita in
Napoli , forfe dal Morave, giaccht in Capua nel fecolo XVI. vi tro-
vo ftabilita la ftamperia, come meglio ravviferd altrove . Intanto
non ifpaccia al mio leggitore averne qul una brieve defcrizione di
fiffatto noftro monumento tipografico.

Breviarium Capuanum . Dapprima vi fi legge una quafi Omilis del fude
divifato Arcivefcovo, ma non intera , mancando nel noftro efemplare
la carta fusfeguente, ov’ era il finimento della medefima sed & quefta:
dordanus Caytanus miferatione diuina Archieps Capuanus 7 Pa«
sriarcha Mnsiocbenss » Dile@iffimis T «Bo fratvibus - ac Siis  ine
dulgétifimis » Prefulibus Abbasibus : ac aliis prelatis  coftitusis
diuina infpirante clementia: ad [uffragii atqy adminiculum Mezropolia
tane Ecolefie Capuane : et aliis Decanis:Archidi aconis: Archipresbyseriss
Primiceriis: Thefaurariis; Canonicis : ReQorib® ; Presbyseyis ; T reliqwis

U s

(1) Iordanus Caetanus '.lrcbt'epifa?u: Capue et Patriarcha .lutiorbtu:q /e
dit annos quinguaginta : id colligitur in fine breviarii veseris Capuani ,
guod fuit editum anno 44. Prefulatus Iordani o ut sbidem annotatur , fuis
enim editum Breviarjum anno Domini 1489, et predifius Tordanus obiis

ann, 1496. ex tabula Amniverfariorum . Cosi Michele Moaaco nel Sanfluar,
Capuan. pag. 275. . . .

(2) Breviarium ad officium rise celebrandum, deletis ervoribus , Sublatague Je-
&lionem wvarietate opus ad priftinam confuetudinem antiquum arque optimunm
ritum Capuanae Dioecefis fummo labore ac diligentia redegit; typifque man-
dari curavir anmo 1489, Cosl Ughelli nell’ Ital. Sacr. o, 6. col. 440. ed,

Rome 1659.

(3) Hifloire de P imprimerie, pag. 84. n. 140, Gia. Alberto Fabricie pells

Biblioth. latin. peg. 875.cd, Patavii 1754, lo dice anche flampato in Ca-
pua, ma in 4. '
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gmibuscung; clericis moftre’ Ditionis a¢ Diocefis falutem : ac benedi-
&song in dito: 7 fincere mensis ac charitatis affeltum . Tanta dilia
gentia : quantaq; [olertia atq; induftria incumbre atqy infudare dee
beant o6's © alijs minoribus dignitatibus ordinibusq; eccliafticis
prefunt: us diuine cerimonie : Sacrofan@a Myfleria s pieqy opatones
“deuote ac rite celebrent neminem ueftrum : & ciulli chriftianis [acris
initlati Olecratiqs eftis latere poreft . Nec latis effe putandum off
sempla o delubra: edefq; [acras porticib®; coluiiis : piGluris : feule
prwrisqy decorare =z in bis aurea argéieaq; ofiétar . Bericeas quoqy
ac purpureas wveftes f[acerdetes > altarisq; miniftros induere & z die
uitiarum ac potentic opera oftédere : Nifi in primis rebus omnibus
alijs pofthabitis : diuino cultus » pijs [upplicasionibus > obfecyatio
wib: debito ritw o canonicifqs boris die nolluq, affiduas opera im<
pendaé . Nec [t facerdotalia officia - quib® fordes peccard)s moftro-
vii abluimus: Deii optimil maximii ppitiasii placatiq: reddim® : non
modo nobis ipfis: uerii etid populis cullis : arqy; oniuerfis gentibus
que criftiano charallere infignite : opem & confiliti : diuinumgqy auxi
liti expellar: g fempiterne wite Ppetuii flipendii-Nec mibi animo cogita=
B accurrebat  operepretiii fore cométaria diwini officij * G tritiore
wocabolo brewiaria appellantur : non folum cernere ac leflitare ﬁd

adbibitis antiquis quibusdam ac doSiffimis Sacerdosibus s infpelisq;
C-I“.looo.o...
Iaxl:di nella pagina fefta in carattere roffo :
Ann® bés méfes xij. beboas . hij. 3 di uni
et beér dies ccc. Ixv. 7 ho. vj. Ianuars®
bis dies xxxj. Luna xxx. Nox bet bo. %vj.
dies wero wiij. ¢ fimilmente di roflo :

Aured

numer

iij. M. Ianuarij Circumcifio diti. du » [o ma

b. iij. bo. OGa [i8i flephani. du.

E cos) feguita ladefcrizione de'giorni e delle fefte del fuddetto mefe,
e lo fteflo offervafi poi per tutti gli altri,fino all’ undecima pagina.
Nella 12. vi ¢ la feguente rubrica di roffo, dalla quale rilevafi I’
anno dell’ edizione :- Modus hic fciendi p annos diii z numeros
Martij 2 Aprilis infraferipros quo die foflum pafche quotannis [fit
celebrddus : ab anno diii Millefimo quadrigensefimo offogefimonono
inchoatur : 7 ufq; ad annii Millefimus quingentefimi qm’nquageff-'
mumnon consinuatur . B. uero rubrd ante quarsy queng; annii diis

bi-
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bifextum fignificat . E poi la colonna degli anni nel feguente mo.
do col B roffo in ogni quarto anno
cccclxxxix,  xix. oprilis
Mocccclxxxx. Xj aprilis
Mcceclxxxxj,  iij. aprilis
- B. Mcceclxxxxije  xxij. aprilis
Nella 13. pagina fi ha pur di roffo I’ Index oius- bic Ttéto)f » pres
mo de pfalmis P ord I7ari, e nell’ elenco de fuddetti falmi & di
roflo la numerazione nommeno d¢’ medefimi, che buona parte del-
Ic loro primelettere , ¢ tutti poi ordinati alfabeticamente . Nella
14. De bymnis B ciidé ordin di roffo . Nella 15. fimilmente di
yofle; De diiicis , ec., ¢ nella feconda faccia pur di roffo + De Js-
bris & pofiaf in fingulis dnicis 7 ferialib die6 , € nell’ elenco la
numerazione ¢ folo di roffo, come
Liber ifaje. Ixviij.
Vi fi legge inoltre flampato anche di roffo + De feflis feo 5 or¥
menfii
Tanuarius ec.
E dopo tal titolo fi mette I'indice delle fefte , e Santi per ogni
mefe colla numerazione a ftampa rofsa, e nella fine di ogni mefe
trovafi in mezzo pur di rofso il titolo del mefe, che siegue .
Ianyarius
Csciicifio diii es. cvj
S¢i bafiliy ep“:', cvjje
Ofi [ci flephani . cviij.
E cos} feguita sino alla 16. carta . Indi incominciano gli ufizj
de’ Santi Capuani, el comune de’ Santi, ¢ poi 1 ufizio de’defunti,
1i riti delle raccomandazioni ed affiftenze a’ moribondi, € cost nel
fondo evviil Finis. ,
La fua forma ¢ in 4. € non in 8. in caratteri franco-gallici a dops
ia tirata di torchio a cagion del rofso. Non ha foliazione, ma
1l numero delle fue pagine afcende a quello di circa s60. Ogni
pagina & a due colonne, ¢ ciafcuna di versi 33. avendone perdale
cune, che fuperano ed altre, che mancano del fuddetto numero .
Pal torchio del tipografo dové ulfcire con de’ belli ¢ fpaziosi mar-
ﬁini, i quali anche 1n oggi, non oftante la rilegatura , fono bae
antemente grandi . La carta & consiftente € molto levigata fecon=
do le belle fabbriche di quei tempi. Non ha luogo dell’ edizioxe,
come di gid fopraccennai , n¢ nome di ftampatore, co
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COSENZA
Ottavio Salomone , 0 Salomonio di Manfredonia tenne la fua ftampe-
ria nella cittd di Cofenza,capitale della Calabria citeriore nel 1479,
ficcome zppare da due edizioni, ch’ egli fece cold nel fuddivifato
anno, e che io metterd qul appreflo innota pigliandone a preftanze
i titoli da altri fcrittori.
De immortalitate anime in modum Dialogs uslgariter. Incipit prologus
feliciteraAl uenerable et difcreto fuo Maggiore Iohanni de Marchanoua cis
tadino de la felice cita de Uenefia Frate lacobo Camphora di Ge=
noa del ordine de Frati Predicatori in [acva theologia licentiato in
la uniuerfitd de Oxonfordi cum yecommendatione . Cufentiae Offauias
ni Salomonii M. CCCC. LXXVIIL. s» 4. Cost ¢ riportata da
Giacomo Quetif, ¢ Giacomo Echard (1) avvifando dippiu che una
tale edizione non ha foliazione , n¢ fegnatura, né¢ riprefe di paroe
le, e che fimilmente tutta I’opera contiene 26. capitoli, il primo
de’ quali incomincias Molte uolte bo audito che grandi philofophi
cc. Quefta noftra edizione dovette efeguirfi fulle due antecedenti ,
la prima fatta nel 1472. in Roma, come vogliano alcuni, e I’als
tra poi in Vicenga in caxa del uenerabile homo Zanlunardo deSan=
&o Paolo di Vicenza M. CCCC. LXXVIIL, ignote amendue a’
fuddivifati Querif ed Echard, i quali fi avrebbero potuto pigliar
la pena di darcene con una maggior diftinzione almeno la data della
noftra cofengina , che certamente dev’ effere in fondo del libro; e
non cost feccamente a piacer loro accennarcela foltanto ; e tame
to piu I' Ab. Michele Giuftiniani negli Scristors Liguri . Io non
I ho potuta affatto ricercare in qualche noftra biblioteca, onde
darne al mio leggitore una piu diftinta defcrizione , e intanto non
gl’ ifpiaccia ch’io gliene dia la tavola de’ fuoi capitoli, da’ quali
potrd rilevare le materie , che vi trattd I’ autore nella medefima
fua opera feritta in Londra verfo il 1432. a richiefta del merca-
dante Giovanni da Marchanova Veneziano,
In hoc clegantiffimo uulgari opufeulo continentur capituls infrafcria
pra. Videlicer . ’
Prologus :
Capitubo i. in che modo uole procedere V' auflore inla prefente opera.
Capitulo 1i. che cofa ¢ lanima [ecundo la fua diffinitione.
Capitulo iil. de la origine de lanima .
0O 2 Ca.

(1) Nella di loro opera intitolata ; Secriptores ordinis pradicatorum 5 toms 1.
298+ 856, ed, Lutetig Parifiorum 1719
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Capitulo iiil. de la unione de Janima al corpo:
" Capitulo v. de la conuenientia de la unione :

Capitulo Vvi. de la guantita de lanima .

Capitulo vii. de la poffanza de lanima .

Capitalo viil. de la dignita de lanima .

Capitulo ix. de la imagine de da trinisa in lanima bumana

Capitulo x. de la differentia sra lanima bumana: & de le Beftic:
& de le piante .

Capitulo xi. de la paffione de lanima .

Capitulo xii, come fi diparte lanima dal corpo.

Capitulo xiii. de la opinione di quilli che dicono lanima mortale

Capitulo xiv, de la [ententia di philofophi de }a immortalita de
lanima .

Capitulo xv. de ki argumensi a prouare la immortalita de lanima.

Capitulo xvi. che vagione puo dare el naturale philofopho del luogo
de lanima.

Capitulo xvii. de la opiniont di philofophi del flato de lanima da
puo la morte .

Capitulo xviii. de la uera [cientia del luogo de lanime [eparate.

Capitulo xix. de la diftinGione di Juogi de lc anime [eparase .

Capitulo xXX. che cofa e peccato originale .

Capituto xxi. come li fanziulli de Ii Crsiftiani nafcano in peceato
originale .

Capitulo xxii. de la pena del pecsato originale .

Capitulo xxiil. che Ii fanziulli foflengono nel limbo pena [enfibile .

Capitulo xxiv. de la fuperna cita qusnto luogho de le anime [eparate.

Capitulo xxv. de la uita eterna.

Capitulo xxvi. et ultimo de la finale sefurreQione. .

1 altra edizione & quelta - Opers in rime offaue che contene la

defcriptione della :}lera e tralla del biftoria del mondo e della geos

grapbia . Cufentie O8avianus Salomonius de Manfredonia M. CCCC.

LXXVIIL in 4. Quefta fard benanche quella, che volle intendere

Cafimiro Oudino (1) portandone il titolo cosi : Difcours de Ja grame

deur de Dieu en wers Italiens , in 4. Ma gid di fopra accenmai ,

che I’ Oudino quei cinque o fei pezzi, che porta di Napoli fon

tutti in fiffatto modo travifati . ) . ’GAE

(l) Loce 6its 1o 3 ¢l 275&
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GAETA
Un tal maeftro Tuflo efercitd la fua flamperia nella citth di Gaers ,
stccome appare da due edizioni fattevi dal medesimo una nel 1487.
¢ I'altra nel 1488.Di queft’ ultima perd io nonne ho potuto offer-
vare alcuno efemplare , ma della prima moltifimi . I titali fono:
Jormulario de epifiole uulgare mifbue e refpon’
- fiue 7 altri fiors de ornats parlaments allo excelfo 7 s
duftriffimo principe fignere Hercule da efti digniffie
mo duca di fervara: compoflo P Chriflophoro lan-
dini citadino ds firenge » digniffymo comentatore ds
Banti , E prima clprobemio.. .
Nella fine : ‘ ‘
Explicic formulario de Epiftole miffue ¢ refponfiue z altri fori de
ornati parlamenti . Impreflo nella alma z inclita cita di Gayeta per
mi. A f.1487. In 4. di carte 43. ¢ eiaflcuna pagina di versi 36,
in carattere non all’ intutto rotondo colla fola fegnatura, ¢in luogo
delle capo-lettere le minufcole . Ne ho offervato fpecialmente tre efem«
plari , due nella biblioteca reale, I’ altro in quelila del noftro- fuddi~
vifato Ch. Sig. D. Domenico Cotmgno, e tutti e tre affai ben confervati.
E! dialogo di S. Gregorio Papa cow la wita del medefimo . Impre[fo
nella cita di Gaeta per Maeflro Iuflo M, CCCC. offanto octo xxiiif
de Marzo in f. Si regiftra nel catalogo dela biblioteca reale di

Parigi (1).

-~

: LEcCcCE
Domenico de ngelis (2) indicd efservi flata famperia nella cittd
di Lecce nel 1490. poiche nell’elenco delle opere del Velcovo Ro-
berto Caracciolo nota cost queft’ opera del medesimo : Quadragefi-
male de peccatis. Venetiis 1488. in 8. Bafilee 1475. Lycii 1490.
Ma la prefe una tal notizia dall® Oleario (3),e da piu altri, i qua-

li ci portano quefta noftra cdizione fatta in Lecoe fenza indicar-

o meno la fua forma .
' - MowNoOPOLI
In quefta citt] fu gid di fopra avvifato (4], che vi si fofsero fatte
dell” edizioni in ebraico nel fecolo XV.
OR.

(1} Vedi Calogerd nella Raccolta di varj opufecoli, tom. 33. pog. $32..

(2) De Angelis DO lerr. Salenr. t. 1. pag. 20. .

(3) Oleario Biblioth. Ecclef. par. 2. pag. 136. Vedewe I Hifioire de Vimprie
merie Pag. 4 o Be < ¢ € . .

(4) Pag. 84,
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ORTONAMMAREK

8i vuole finalmente che anche in quell’ altra cittd del noftro regno
si fofse pofta in piede un’ officina tipografica nel primo fecolo
della ftampa : ma come gid ofservai nell’ elenco dell’ edizions
ebraiche (1), quella tal gramatica & pils facile, che imprefsa vi si
fofse nel 1518, in qual tempo nom si dubita di trovarsi coli flabilita
una ftamperia, come a fuo luogo fard da me meglio ravvifate, ¢
fornita d1 caratteri ebraici non meno che greci .

Ed ecco quelle poche notizie , che ho potuto debolmente raccor-
re intorno alla ftoria tipografica del fecolo XV. relativamente. al
regno di Napoli, e paffo, fecondo la gid fatta promefsa, a paglar
brevemente degli altri fecoli fufseguenti.

S ECOLO XVI.

IN quefto fecolo ercbbe la voglia di ftampare , e per confeguenza
fi moltiplicarono gli ftampatori nella capitale non meno , che in
altri luoghi del noftro Regno. In ragione perd del fecolo preces
dente non fi migliorarono gran fatto 1’ edizioni . de’ libri (), ane
corch? acquiftata fi fofle facilitd maggiore nell’ arte fuddetta . Non
pud metterfi in forfe cheicaratteri rotondi e franco-gallici di quefto
fecolo fono elegantiffimi, ¢ furono introdotti i corfivi niente affate
to fpregevoli,ed immediatamente dopo I’ invenzione delfamofo Aldo
Manuzio nel 1go1. ad avvifo di Ferdinando Giandonati(3). Alcune
delle noftre officine fi videro ben fornite fimilmente di caratteri
greci ed ebraici da farne intere edizioni . Le noftregetteriec non furoa
no certamente delle ultime, ¢ pit che altrove f{i mantenne gran
pezza I arte della ftampa preffo di noi. La carta incomincid a des
gradare da quella prima eccellenza : ma s introduffe bensi la carta
torchina, affinch¢ magéiormente rifaltati foffero i caratteri fulla
medefima ; ¢ non videfi affatto difufata I’ ufapza & jmprimerfi ale
cune

(1) Cir. ﬁag. 84. c )

(2) Par che tanto dica il noftro Pietro Summonte mel 1304, al Cérdinal &’
Aragona, a cui dedicd I Arcadia del Sannazzaro.

(3) Giandonati nelle Jgginnre alla Biblioteca dell’ Haym o pog. 184+ eds
Milane 1771, )
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tune copic di libri in pergamena. L’uguaglianza dell’ inchioftro :
Ja vivacitd del roflo, el’efattezza del regiftro del torchio, fi pratica.
rono benanche in molte officine di quefto fecolo ;malamagnificenza
delle prime edizioni andd a perderfi ben preflo, ¢ non pikt videfi
quello impegno negli artigiani di volerfi fempreppiir perfezionare nel
lor meftiere . Effi incominciarono a far fervire 1’arte al loro ine
terefle , e quindi ritroviamo di uno fteflo tipografo edizioni buone,
mediocri , € peflime. ‘

1.’ Imperador Carlo V. favorl intanto non poco Varte tipografiea fin dal
1536. adinfinuazione del celebre Agoftino Niffo Seflano (1), e volle
che gli ftampatori, e fpecialmente 1 direttori delle officine tipo-
grafiche fi foffero diftinti tra tutti gli altri artigiani , accordando
loro de’ molti privilegj e franchigie, e con fargli immuni dalle gab.
belle e da’pafli trafportando libri gid impreflt, o intromettendo
della carta, ogli altri ordigni tuttt neceffarj all’ efecuzione dell®
arte medefima: Imo neque pro flileis neceffariis pro illorum impref
Lone folvitur gabella,ficut nec etiam pro charta deferviente ad ime
preffionem librovum, fcrive il noftro Biagio «Aldimari (2}, ¢ ne fue
rono fpedite le patenti nel di 4. novembre del 1550. dalla Regia
Camera della Sommaria al tempo del Luogotenente Francefco Re-.
wertera (3) .

La libertd perd di ftampare ebbefi preflo a frenare con delle mols
to leggi, le quali non ebbero che pochiffime volte la loro of-
fervanza. Il Viceré D. Pietro di Toledo nel di 15. ottobre del
1544. ordind (4), che tutto cid che voleafi ftampare avefse prima
dovuto moftrarsi al Gappellano Maggiore , aderendo forfe alla Bol-
fa di Leone X. del di 4. maggio del 1523. colla quale avea di

i2 proibito lo flamparsi libri fenza licenza dell’ Ordinario . In-
di lo ftefso Vicere nel di 20. novembre del 1550. inculcd , che
ci avefse voluta la fua licenza periftampare finanche le pilr picciole
¢ volanti cofe, ¢ quefta fu certamente una rifoluzione miglior della prie

ma(s) ,efsendo dritto afsolutamente de’ Principi I’ efaminare innanzi
teime

(1) Vedete il nofiro Summonte nell’ Iffor, della Cittd e Reguwo di Napoli o
tom. 3. pag. 488. ed. 1675,

(2) Altimari ad Rovit. Confil. 8. obfervar. 8. n. 29. 31. tom, 3.

(3) Vedete Toro in fupplem. compend. verb. libri impreflis

(4) Prammatica 1. #iz, de imprqﬁgne librorum »

(5) Pramm, 2. #its eod,
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tempole opere de’loro fudditi. Quefe leggi poco o nuila ebbero perd
benanche la loro ofservanza; avvegnache il Ducad’ Offuna nel tempo
ftefso,che il famofo Sifto V. ftabili la congregazione dell’ Indice ,ebbe a far
ordine nel di zo. marzo del 1588. confermando cel medesimo quel-
1o del fuo predecefsore fotto pena dianni due direlegazione (1). Fi-
nalmente il Gonte di Olivares proibi con fua legge del di 31.a-

gofto del 1398, poterst aprire ftamperic fenza la di lui efprefsa li.
cenza (2). :

L’ arte (d’) intaghiare fulle tavole di legno introdotta prefso noi fin
dal fecolo XV. siccome ne fanno fufhcienti atteftati 1 varj freggi
¢ capolettere ne’ libri imprefli in quel tempo , continud a perfezioa
narsi nel fecolo XVI. e s’introdufse benanche la calcografia (*). Se
non uguagliammo ad Alberto Durero, a Luca dij Leida detto Lus
ca d’Olanda , a Marcantonio Raimondi, ad Hubert ed Errico Go/z,
a Giovanni ad Egidio e Raffacllo Sadalaer , ad Antonio Tema
pefta , a Giacomo Callot , a Cornelio Bloemaert di Gorckom,a Stes
fano della Bella, a Reimbrond Vannein, a Pictro Tefle, a Roberto
Nantevil , a Francefco Spierre ec. le cui memorie furono raccolte
da Filippo Baldinucci Fiorentino accademico della Crufca nel fuo
Cominciamento ¢ progrefJo dell arte dell intagliave in rame colle wi-
te de pils eccellensi macfiri della fieffa profeffione ftampato in Fi«
renze nel 1686. in f. avemmo nulladimeno taluni artigiani, che pur -
maneggiarono niente fpregevolmente il bulino fulle tavole di rame,
da potere fufficientemente atteftare di efser queft’ arte fiorita prefso
di noi . Trai molti monumenti,che fono gid ne’libri, che io anderd
citando ne’ proprj luoghi , bafterd similmente la pianta dellacittd di
Napoli incifa in rame nel fecolo XVL e di cul io ebbe in dono
una copia dal Ch. D. Niccold Ignarra, per togliersi ciafcuno ogni
<cquivoco di non efsersi coltivata da’ Napoletani la Calcografia, la

quas

{1) Pramm. 3. eod, tm:

(2) Pramm. 4. tis, eod. .

(*) Si avvifano parecchi effere I’ incifione di moderno ritrovato e nata in
Tofcana dopo I invenzione della ftampa verfo il 1460. con farne autore
un certo- Orafo Fiorentino appellato Marfo Finiguerra . Sard cosl . Ma
1’ arte & intagliare in ravole di bronzo, di pietra,e di legno,é certamen-
te antichiffima, e forfe molto pill antica de’ tempi di Varrone , come al-

«cuni pretendono full’ autoritd di Plinio 4 che la chiama appugte Isvems-
2um Varrants «
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quale fempreppit ha fatto poi i fuoi progrefli, siccome andando
innanzi fard vedere , ed allor quando patlerd di quei pezzi, che
attcftano una tal veritd. )

Yo intanto parlerd brevemente di alcuni de’ noftri tipografi del fe- -

colo XVL e ferberd I’ ordine fteffo del fecolo precedente nell’ ad-
ditare alcune delle loro edizioni, le quali,o per bellezza di ftames
Pa, o per rarith, fon d’averfi fotto gli occhi de’ cariofi «

STAMPATORI DELLA CAPITALE.

Igismondo Mayr fu wno de’ piis valenti direttori delle noftre flam-

perie dal rsoo. in avanti. Egli fu Tedefco di nazione, e flam-
pd prima nclla cittd di Roma con Giovanni Beficken nel 1494.
come rilevafi dalla feguente cdizione : Fratris Thome Ochfembraner
Bafilizn ordinis fratrum predicasodl . . . . prifcorum bgroi Stéma-
#$a . . . In finc : ImprefJum Romg per Iobanné Beficken & sygife
mundum Mayr Aano. M. cccc. xciiii. Dée wero xviii. Menfis Fe-
bruarii. (1). Nel 1500. pafsd di poi in quefta noftra capitale ad
efercitare il fuo meftiere (2) - Nella fua ftamperia tenne degli ot-
timi compofitori , ¢ fpecialmente Giovannetto Salodio, Antonio
Vuerengrunde , Girolamo Taegio, Evangelifta di Pavia , Pietro Kire
¢hberg , e Gio: Filippo Nanio. In tutte le fue edizioni da me of-

fervate i caratteri fono nitidi ¢ molto ben formati . Egli o

ebbe de’rotondi di pid fpecic, € di quelli franco-gallici ancora .
La carta , che adoperd uell’ edizioai de’ libri non fu miga in-
feriore a quella del fecolo precedente . La compofizione dell’ in-
chioftro molto ben fatta; e per dirla in uno, ravvifafi dapper-
tutto ne’ fuoi lavori intelligenza ed arte. Io ne additerd alcune po-
che delle fuddette fue edizioni, che fono le pit belle, ¢ le pin ele-
ganti, e nel tempo fteffo le pil rare.

Mrcadiadel Sannazaro tutta fornita et trasss emendatiffima dal [uo origie
nale. Infine : IMPRESSA im Napoli per Macfiro Sigismundo Mayr,
eon fomma & affidua diligenza di Petro Summontio > nel anne .
MDIIIL del mefe di Marzo. €on priuilegio ded Illuftriffimo. S. Gran
CapitanoVice Re :& generale Locorencite dela Catholica Maiefla »che
per X anui in queflo Regno tal opera amlPﬁ poffa lampare » ne flam-

- pass

(1) Vedete Audiffredo los. cis. pag. 327. n. 2. .
(2) V. Francefco Saverio Laire : Specimen bifloricxns typegraphic Romane ,
part. 1. pagy 120,

-

3
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pata portarfi da alsre parti o [otto la pepa s cho in offo [i contisne.

In 8. colla fola fegnatura in carattere rotonde nitklo ed elegante.
Il Summonte la dedicd al Reverendiffrmo & illufbrifimo S. Cardia
wal di Aregona, e nella dadica mette avansi gli occhi il pregio
di quefta fua edizione; che fatta avea {u d’ una capia corretta dal Ch,
autore, € ch’egli ebbe dal di lui fratello Marcantonio Sannazare.
In oggi & divenuta rariffima ¢ molto ricercata daght eruditi . L’ Il-
luftre Duca di Caffanoferra ne poffiede un efemplare in pergamena
daddovero pregevoliflimo .

Pontani epera Parthenopei libri duo » De amore coniugals tres: Dre
sumulis duo: Elegia de obitu filii : De eodem Iambics » De divinis
laudibus : Hendecafvllaborum [ew Buaiarum libri duo : Sappbici : E-
widani duo libri : ImprefJum Neapoli per Sigifmundum Mayr Ales
manum . Menfe Sepeembri MCCCCCV. ia f. Quefta edizione fw
benanche corretta dal fuddivifato Summonte .

Pontani AJius de Numeris poeticis: et lege biflorie . ZEgidius mule
tiplicis argumenti: Tertius dialogus de ingratitudine > qui Afinius
infcribitur . Ex officima Sigismundi Mayr Aemani . Menfe oflobri,
M. D. VIIL.. La forma ¢ anche in f.

Lutii Ioannis Scoppe Partbenopei warios autbores colletanea .. Nella
fine : Lutis Joannis Scoppe in warios autbhores colleflanea expliciume
Neapoli imprefJa per Sigifmundum Mair Alemanum Anno dii M.
D. VIL decimo oftavo Kal. Quintilis , in 4. Quefta edizione & pre-
gevolifsima per la casta nom meno, che per la nitidezza de’ carate
teri , ¢ vi & la fola fegnatura. _

Pentani de bello meapolitano , et [ermone . Neapoli ex officina Sigise
munds Mayr. artificis diligentiffimi: menfe Maio M. D. VIIL asgs
omnia quidé ex archesypis: affiflense ( ut in alits ) P. Summonsis
La forma @ in f.

Tatte le opere wolgari de Chariteo-

Primo Libro di Sonctti: et Canzoni imtitulate Endimione .
Sei Cangoni ne la matinita de la gloriofa madre di Chrifto.
Una Canzene ne la matiuita di Chriflo.

Una Cangone in laude de la bumilitate .

Uno Cantico in terza rima de difpregio del monde.

Quattro Cantici in terra rima intisulati Metbamorpbofi .

Uno Cantico im terza rima ne la morte del Marche[edel Vafto,
Rifpofta contra Ii malinoli.

Sei Cantici del libro imtirulato Pafcha .

Nelle
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Nella fine: Is Napoli per Maeftro Sigismundo Mayr Alamano con

Jomma diligentia di P. Summontio nel anno M. DVIUI. dc/ mefe
"di Nouembre . La forma di quefto rariffimo libro & in 4. in bel~
liflimi caratteri rotondi, ¢ carta di ottima qualith . Manca della
foliazione, e nichiami, ma evvi foltanto la fegnatura. Un efem-

lare molto ben confervato & preflo i Sig. D. Francefco Orlando,
1l quale fecene acquifto dalla fuddivifata celebre biblioteca del fu Mar-
chefe Andrea Samro . La precedente edizione fatta imilmente in Napo-
¥ nel 1506. in 4. e I'altradel 1519. in 8.riferite dall’ Haym (1),
¢ da me non vedute, hanno da fefla raritd di quella del Mayr ;
ma gid fi fa dagli eruditi, che la fua & 3a pi bella, e la pib
clegante, ¢ nel tempo fteflo la pit completa. L’ opera del Carites
meritava una bella edizione, eflendo ftato uro de’ pia famofi noe
firi Pontaniani (2).1l Calmesa(3) facendo menzione dell’ Accademia
del famigerato Gioviano Pontano, avvifafi molto bene , che quel-
i , che ottennero il primato nel volgare furono il Samnazzare®,
Francefco Caraccioo , €l Cariteo . Quindi foriffe di lui lo ftefflo
Pontano (4) . -
' Bearunt Charites deae miniftrae

E quis o Charitac nomen bauris.

Egli fu Barcellonefe, ed allevato in Napoli nell’ accademia di effe
Pontano, nella quale cangid il nome proprio e il cognome de’ Ca-
ridei in quello di «Attilio Mufefilo Cariteo . Fiorl pure circa il
1480. fotto Ferdinando II e nella incorfione del Re Carlo VIIL fe-
gui la fortuna di effo Ferdinando fino alla di lui morte, che ave
venne nell’ anno 14p6.

Pontani de [ermone et de bello neapolitano .Nella fine » Excufum opus
Neapoli p Sigifmundwm Mayr Alemanii : fumme diligentie artifi«
cem menfe augufle : MDVIIIL affiftente ( us in aliis ) P. Sum-
montio . Ac fideliter omnia ex archetypis : Pontans ipfius manu [eriptiss
que deinde fummontius Neapoli i ede divi Dominici [ervanda curae
@it . Bella edizione in f. _

Viridarium wvirtutum per Ioanmem Lopem natione Valentinum ec. Nella
fine » Ioannis Lopis Valentini de Apora Artia ez medicing mih’;{:;

P 2 e

(1) Haym nella Biblioteca 1raliana pag. 236.Sono benanché accennate dal
Fontanini nell’ Eloguenza Italiana cap. 16. :

(2) Vedete il C'reftimieni. t. 1. p. 412, 2. 3. po 301. 302. della fua Storia
della volgar poefia, e Francefco Saverio Quadrio della Sior. ¢ dells  ra-
gione & ogni poefiaytom. 2. pag. 213. ed. Milano 1741,

(3) Calmeta hella Vita di Serafino Aquilano.

(4) Pontan. Endecafyllaborum 4 lib, x. Endec. ad Chariteuns +
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Jacrgque theologie  doBoris excellentiffimi uirtuti, wiridarium . imp -of-:
Ji Neapoli_ per .S':g:fmudum Mayr alemanii mmo falum' Xphane o
M. D. viiil. x. dre Iunii. Bellifsima edizione in 4. in caratteri roe
tondi , e in carta daddovero ecccllents .

Toannis loviani Pontani Dialogus qui A3ius inferibitur . Casparius
e Segnitius calloquanmr. Excufum Neapoli per Sigifmundum Mayr
menfe Augufto : MDVIIIL in f. L' edizione & anche belliflima .

Eutychi Auguflini Nypbi Pbiloshei Sueffani metapbifficarum difputationum
dilucidarinm ad excell. ac magnan. Comitem Scveritanum Asdream -
Carapbam lisseratorum communem benefallorem. Impreffum Neap. p:r
S'g:/iu»dum Mayr v!lemmmm Aano Domini 151E. die vero. prime
Jeptembris . Edizione in fogl. affai bene eleguita .

Pontani de rebus caleflibus libri XIIIL. Nella fine : Neapoli ex offie
cina Sigi[mundi Mayr Germani : Summo ingenio artificis . loannete
30 Salodio » Antonio Pucrengruads : Evangelifta Papienfi » Petro Kire
chberg: es Io. Philippo Nanio miniftris . vn. MDXII. fidelier
omnia ex archetypis Pontani ipfius manu [criptis » que Neapoli in
bitliotheca divi Dominici cuntla [ervansur. Piu fotto fi legge: Cue
ravis bec diligenser P. Summoniius Dionoeo Tonmqamtw et Io. Vine
centio Summontie ceadiutoribus . La forma & in f. ¢ in caratteri
votondi molto cleganti .

De immanitate . Neapoli per Sigismundune Mayr . An. MDXIIL Kal.Quin.

Do Fortuna . Neap. per Sigismundum Mayr Germanum fingularis
ingenii artificom Aatonio Vuerengrund: . Hteronymo Tacgie Pesrogue
Kirchberg miniftris . An. MDXIL. Kal, Quin. in f.

Preclara ez admodum omnibus aliis in bac [cientia refolutior Auguftins
Niphi SuefJani in quasuor libros de celo et mundo et Ariflote: et
Avero. expofito. Impreffum Neapoft per Sigismundum Mayr Alema.
wum 1517. Die vers vigefimotertio menfis Marsii . f. I titoli de’
libri fono di uno grande e bellifsimo carattere franco-gallico .

Peritiffimi ac celeberrimi wiri . F. Francifci Leuchesi de Brixia o
mi. obﬁr‘vm. in Io. Duns . Scosum & [uper prima f[enten. claviffima
camemaria : mgm:ofamm difficulrari perpubcre dilucidationes : aps
parentium prelibasi Scosi cotradillionii folutiones » demit opinionis
multari [colice dogmati obusantiu defiruGioes fehcmr incipit . Nella
fine : Expliciuns camemsaria eximii dofloris . R. paris fratris frane
cifci Leuchesi de Brixia ordi. minorum obfervantic [uper primum
Sententiarum . lo. Scosi & impreffa fumptibus . S. loanna infantis A-
ragonum » Sicilie Regine. Sub Ilaftriffimo ac felici dominio ferd:-
sandi Mragonum : o8 wsriufque Sicilie: o8 Micrufalem Regis invi-

{}If-
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8iffimi . Per Sigifmundum Magr. Memani . Neapoli . Anno driicz.
ncarnationis . M. D, xii. Die xil. Maij. La forma & in f. L’ edi-
zione ¢ bellifiima in caratteri franco-gallici, con delle niente fpre-
gevoli capelettere in legno, e in carta di ottima qualird,

Viile infeuélions et documensi per qualfivoglia perfona ha da eliger
officiali circa il regimento de populi, e ancho per officiali ferrannd
elelli ¢ umiverfisate , che [erranno da quelli gabernati . Inpreffa in
Napoli per Sigismundum Mayr , nel anno. M. D. XVIL. del mefe
de Iulio. La forma ¢ in 8. Queft’opera fu di Giovanni Galluecio
Averfano (1), ed ha della raritd. To ne ho veduta una copia be.
nanche in pergamena nclla Biblioteca Reale , ma di molte male
trattata .

OPERA VOLGARE DI GIRGLAMO BRITONIO DI SICIGNANO
INTITOLAT A GELOSIA DEL SOLE. Siegue la dedica, ch' ef-
fo Britonio fece a Vittoria Davala @i Colonna Marchefana di Pu-
Jehara , e alla fefta pagina fi ha: Sonetti e¢ Canzoni di  Britonio .
Indi, dopo. I’ errata = Sonesti CCC. XLV, Canzoni XLV. Sextine .
XX. Doppic VII. Non doppie. XIIL. Mitricali XLI. Sicgue il re
giftro , e poi: ImprefJlo in Napoli : della Stampa di macltro Sigise
monde Mayr Alamano.: del M:fe di Aprile MDXIX, La forma &
in 4. in bellifimi caratteri rotondi , ¢ un tal libro di quefta edi- -
zione ¢ veramente racifimo. Il fuddivifate DX Michele Tafuri ne
conferva un bello efemplare . '

Poitani de Prudentia » ac deinceps alii de philofophia libri'. Nells
fine : Neapoli per Sigifmundum Mayr Alemanum = fingularis ingee
nii artificems ac fideliter ex archetypis : Ponzani ipfius manu [ecriptiss
que poft aperwm edisionem : P. Summontius qua par fuit in Ise
wianum [uum pictate : Neapali in Bibliotheca Divi Dominici [er
wanda collocavit. Senz’ anno, in. f.

Giovanni Pofquet de Sallo di nazione francefe fi diftinfe anch’ ‘egli
nel meftiere di ftampatore prefla di noi dal rs17. al 1524. fecon-
do ho potuto rilevare da quelle fue poche edizioni , di gi¥ dives
nute di una fomma raritd . E’ vero che il fuddivifato Mayr lo
fuperava di gran lunga e per i fuol caratterir non meno- occhiuti
e belli, come anche per I' intelligenza e perizia nell’ arte ; ma

" non dee affotto tenerli per uno degli ultimi artigiani di quella
ftagione . Non fono difpregevoli i fuoi caratteri, e dove usd mag-
gior diligenza, maggiormente comparvero belli e nitid¥ nelle fue
edizioni da gareggiare le altre tutte, che faceanfi per Ia riman ente

tae.

(1) Vedete le mie Memcrie ifler. degli Seritts logali y 1, 3, pags Tta
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Ttalia. Speffo perd vi fcorgo il fue scciabattare nell’ inchioftrare le
forme al torchio. Non fempre facea similmente una buona fcelta
di carta, € gli errori in talunc edizioni vi feno verfati col panie-
re . Forfe il Pofquet ufava I attenzione in ragione del gufto di
quelli, che vi andavano a fampare, facendo fervire )" arte al fuo ine
terefle. Io appena ne ho potuto vedere le Teguenti .

Hieronymi Sitini  De [enili miferia . Neapoli in edibus Toan. Pol-
quet dz Sallo. Anno M. D. XVIL La forma & in 4. ed 2 molte
raro quefto libro.

De falfa dilwvii progmofficatione , que ex oconvenmtu omnium planee
tarum, qui in pifcibus continget anno MDXIV. divulgata et -
bri tres. Neapoli in edibus lo. Pofquet de Sallo M.D. X1X.in g.

Belifarii Aquivivi oAragonei Neritinorum Ducis : De venatione et
de aucupio: De re militari et fingulari certamine . Imprefflum Neas
poli in bibliotheca doan. Pofquet . de Sallo Jmmo dii M. D. XIX,
primo Augufti . Indi fiegue =

De inftisuendis liberis Principum colla fefla data di anno , ma vi
fi legge VIT. Masi , val quanto dire,che quefta dee precedere alla
prima , ¢ fimilmente: ,

Paraphrafis in -economia Apriflotelis, ftampata benanche nello fieflo
anno , col divario V. Iunii. Tutte e tre quefte opere formano un
volume in f. ed ¢ molto buona I' edizione, tanto riguardo ' ca-
ratteri, quanto alla qualitd della carta.

Manilii Cebacii Ralli Iuueniles ingenii lufus . Imprefflum Neapoli in
edibus Toan. Pofquet. De Sallo. Anno Seruatoris noftri . M. D. XX,
XV. Decembr. Leone X. Ponti. La forma di quefto libro, <he ha
della rarith, & in 4. in <aratteri rotondi, € fotto alla data evvi I’
emblema del noftro impreflore , che io andando inmanzi defcrive.
¢d parlando dell’ edizione del Morlino fatta del medefimo . Nella
feconda carta fi leggone due compolizioni wna di Pictro Gravins,
e I'altra di Tranquillo Gravina. Quella del primo & quefla :

. Petri Grauinae Epigramms
DOui Jegis in tenero praedulees Carmine lufus;
Et laudas latiae tam noua plellra Lyraey
Hoc mirere magis , quod uir Lacedemone natus
Romano poswis cultius ouc logui .
Hic ot qui Aufonias mulcer Manilius Aures,
Quiqr babuis faciles in [ua wota Deos ,
Lesbia iam secum o iam tecum Delia o fas eft
Proferas ornatum pwlchra Licinna capus o .
‘ MOR.
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In queffo quadrato wi f rapprefents ‘
va Aftrologo , che medita a aicl
feoverto fieilato-tuttp , £.conm
; i due grap pianeti, e prov-
weduto d°intorno di tute

ti quegli ftrumenti ap-

partenenti alla fua

- prgfemone.

1 R

CUM GRATIA
ET PRIVILEGIO

CESAREAE

MAIESTATIS

SUMMI PONTIFICIS

DECENNIO

DURATURA. '
Sicguono nella feconda pegina queBi due epigrammii;

Petrus Gravina ad LeSorem

Perlege nec pigeas, geniales wolvere lufus ,
Iuvenies lepidis [eria mixta socis.

Aushoremque [acris acceptum dicere mufis
Fure poses, qui nunc tale movavit opus

Lellor habes varias Morlini e pelore gemmas
Nulla quibus fimikes indica serrm geris,

Sop
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Salvater Piccolus ad Lelorem

Nec [permas Jufus, nec verba tegentia fenfus
Tantum perdifcas, [ed meliora wide:
Nulla latens frugi que perki cortice fubfunms .
Que multum vite nempe prodefle queunt .
En duo magna sibi, dulcis fint comoda leGor
Flores , @ frullus: ifie libellus babes .
Nella terza pagina si legge:
HIERONYMI

IN P
' H, MOR, AD LECT, S. D.
E finifce poi la prefazione cosi: o

Autor ad quidd inuidi garruliqy de [e male merisa o

Eft quidam > eft guidam: quidam quem dicere nolo .
EfR quideom: ¢ft quidam: qui wimium . loguitmr .
Bic quidam : bic quidam:fi now [ua comprimit ors
Difcet quid pretium garrulitatis erit .
Nel fondo si ha un’altra lettera dell’ autore ad leflorem , ¢ a] di
fotto evwi la feguente data:
- FI1I1NTISGT.
Neapoli in edibus loan. Pafquer
de Sallo. M. D. XX. die
VIIL Aprid,
Prima dell® epilogo fi ravvifa I'emblema dello Rampatore , che ire
dica il Salvadore in piedi foftenendo colla deftra una croce pog-
giata fopra un cerchio, nel cui mezzo fi veggono quattro lettere
randi 1. P. D. S. ciod loanues Pafques de Sallo. Nella fommitd
ella croce vi & una bandiera coll’ Agnus Dei, e al di fotto del
traverfo A. Q. Indi fiegue il fuddetto epilogo,il quale nom ifpiace
cia &' curiofi di qul averlo interamente fotte gli occhi.

EPL
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EPILOGUS OPERIS.

De Clerico Salvatore & falconibus insuafo . Nouvells Prima.
De Matre que uivum filium ad [epelliendum mifie. No. IIL
" De Pasre flolido comodum enixum gnatum corripientem . No. III.
De Mercasore -qui junilim -cum vege per urbem -equitando magni
cenfus et fidei babitus eft . No. IIII,
De Pontifice Sixto qui alumnum bieronymum folo merbo ditauit. No. V.
De Theotonico et hyfpano fimul comedentibus . No. VI.
De Excellente Hellore Carafa. No. VII,
De filio qui marrem offetcuis, ' No. VIII.
De Dollore qui fuit vepertus in furno. ' No. IX,
De Luxore quem diabolus decepit . No. X.

De Muliere ditigante que ludicis palmos .adipe perliniuit No. X1,

De Colono qui ut regem -alloqui poffent ( poflet ): Quadrupedem [e
fecie. No. XII. -

De Hyfpano qui decepst Rufticam Monacumqs Carmelitanum . No. XIII.

De Uxore decipiente uirum . o No. XIIII,
De Plebth exotico fermone loguente ., No. XV
De Affaffino qus comes eueniz . No. XVI..
De famulo piftoris qui piftricem dominam dedelauit . No. XVII.
.De Monacho qui in Monafterio -diui Laurentii Seraphici Francifci
uitam reprefentaust . No. XVIII.
De Epifcopo Zenome -a cubiculario uslnerato . No. XIX.
De Cerdone qui infidiantem latronem interfeciz. No. XX,
De Famulo .aromatarii qui dominum interfecits’ No. XXI.
De Hermofrodita - . No. XXII.
De Viro -qui ufforis fidem periclicatus eft No. xxiii.
De Moniali in fragranti reppia cii auriga . No. xxiiiis

De Parricio -quodam parthenopeo: qui diabolum ablocutus e} . No. xxp.
De Vire Zelotico quem congiux decepit - = No. xxys.
De Filiis qui poft obitum patris eius wisimam - uoluntasem exequi

noluere . : ~ No. xxyii.
De uxore que-ad ulserum Jevumcrifflantem umbrd fore viro fuafit. No.xxpiii.
De Matre que defidiofum filium us vepperires bonii diem mifis.  No. xxi%e
De Stulto qui mulicrem pulcram deuenuflando & wuiro adulterii

premium weportauit . " No. xxx.
De pucro qui deprebenfus in adulierio awiro pedicatus Juit+ No. xxxi.
De medico et medicullo, no. xxxifs
De purgatoribus cloace g in flovevre maufragasi funs, po. Xxxisi.
De Carrucario qui cum diabole ducllum commifis . @0 xxxiiite

Q De
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De Adultero qui uxorems in prefentia uiri in dolio permanentis

resromartem delibabat . n0.. KXX .

. De Monaco qui duxit uxorem . no. xxxy i.
De Fure [ufpenfo qui diffralla refle fuit liberatus. 0. xxxyis.
De Fele que unqwibus priapum domini arvipuis. no. xxxyiii.

De Clericosoanni qus donauit centum uegetes ueni fummo Pontifici. no. xxxix.
- De Abbadiffa que moniales corvipiens [upra caput bracas tencbat. no. xI,
De Milite bacsino gqus capsiuum clericum aureos deponentem medela

peremit o no. xli.
De illis qui in tiberi reperto thefawro ad inuicems confpirantes

ueneno et ferro persere . no xlii.
De Ceco qui amiffos aurcos [uo afty recuperamit . ’ no. xlisi.
De Monaco qus [uo in fermone muditores plorare [e ueros atg, rie

dere fecis. no. xliis.
Dr Ruftico qui reppertum aurum pro ferro dixtraxit. no. xly.
De monaco qui uenturium terremetum uaticinatus eft . no. xlyi.

De Mercatore ianuenfi, qui uinumlinfatii uendes pecuniam perdit. noxlyii.
De Eo qui ut regulus conficeretur forovremv princips fuppofuis. mo. xlyiii.

De Matre que filium domum cuftoditum religuit . no. xlix.
Die Ioculatore gonnebla qui uoluit Neapolitanos periclisari . no. 1.
De  Prodico g sunento thefauve auarus euenis, no. Ir.
Dre Oloario qus non ualens matronam dedolare ira genitalia incifit . mo. lis.
De Parafcito qui matronam quampis futuit . no. liiie
De Sirentine edone qui infperato puellam depuduis . no. litiie
De Stulto qui cum wuoluiffes alios texrere perserritus off . no. ly.
De Monaco quem iwuenis decepit . no. lyi.
De guodam baiulo qui adulterum [ororiam delibatem inuenit. we. lyik
De Corbo qui altori domino oculum eruis . wo. lyiis.
De yuftico qus condito facello > yethorem prefentauis no. lix.
De Eo gus exerecedo auusum loquelaqu, accepit . 6o, /x.
De Clerico ' ficofantd ficus edenté adiuraust. no. lxs.
De Moniali que ducé eam delibamsz decepis . mo. lxii.
De Matre que filias diftru@L oleum mifis . no. Ixiih
De Monaco qus uolens matronam dedolare fuit repert, infraganti. no. lxiiis.
De Ioanello tabernario qus Neapo. decepit . no. Ixy.
De Auledo p inuenis clerici uxoré delibaié . wo. lxyi.
De Ruftico qui reperit adulterum cum uxore coeuntem. wo. lxyife
De Iurifta qui pofwit [ententias in filfis. wo. lxyiii.
De Patritio qus we maseonam falleres Chriflum emulatus eff. no. Ixix.
de fmdicis wolentibus wiu crucifixi emere , no, Jxx.

de
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de Putheoano qui animalium loquelam intelligebat. no. lxxi,
de Ssipatoribus yegis Ferdinandi qui ficus ederes demones emulas;
Juns. : . no. lxxif,
de Muliere que tris fefellis clericos. wo. [xxis,
de Famulo qui cum domino pepegis. no. Ixxiif,
de Viro qui adulterum manacii snterfecis. ®0. Jxxifite
de Tribus luuenibus a quadi illufiriffima muliere diffamati. mo, lxxy,
de Medico qui curabat mente captos. wo. Ixxyls
de Patricio fe giaBlante . no. lxxyii,
de Comite qui adulserum uxorem dedolantem fociaust . no. lxxyifs,
de Frasibus § P orbé pererrando ditati fune . no, lxxix.
de. wo. Jxxx,
FINIS
De Vulpe coruo gallinis ac gallo. ‘ Fabula prima.
de Aranea e¢ Mufca . Fa. IL
de Turtura et Paffare . Fa. 11,
de Leone afino et turma luporum . Fa. IIIL
de Simia et uulpe . Fa V.
de Equo et boue. Fa. V1.
de Talpa nature querimoniam preponewte o Fa. VIL
de Caftore & Lupo. ‘ Fa. VIIL
de Miluo et Falcone. Fa. ix.
" de Leone lupo et agmwo. : Fa. x.
de Tefludine et cane . fa. xi.
de Leone et turma equorum . fa. xii.
de Semi equo et suuene. fa. xiise
de Paruis muribus ; gallo cane et fele, 4 fa. xiiii
de Simia et fue . fa. xy.
de Vipera et bafilifco. fa. xyie
de Mufca et formica . xyise
de Lupo et unmicorve. ;: xpiife
de Afino et armilling., fa. wix,
de Coruo et grue. fa. xx.
FINIS .

Siegue poi Errores. Corr.

Dal gid riportato epilogo pud abbaftanza ravvifare ognuno qual’

ofcenitd contenefle il libro del noftro autore, il quale fu giure.

<omfulto di profefsione nei tribunali di quefta capitale ad avvife

del Chisccarelli (1), il folo tra i noftri bibliografi , ch’cbbe a noe
- Q 3 tizia

(r) Chioccarelli de ilinfirid. foriptorid. pag. 214
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tizia il fuddivifato fuo libro.A me intanto piace anchedi msttsre
qul per intera una delle fue novelle, onde poter giudicare a un
di preflo il mio leggitore della maniera di fcrivere del noftro
Murlino, fenza perd rimaner punto offefa la fua oneftd.

De filiis qui poft obitwm patris eius ultimam voluntatem exequi noluere.

Nouella. XXVII.

Famigerabilis | flipatus | parcufqs | wir: in ultimo witae [pirvitu cona
fitutus : fuum wltimum & [ollemue candidit elogium : in quo filios
quos G plures babebas beredes inflituens : ah eis non nulla legata
atqs fideil commiffa reliquit o Sicqs mortuus | [epultus ac more
patrio deploratus : ad inwicem filis cobuensiculam | iniere : quid de
legatis pro anima reliflis ( que multa & exceffiua erant )conficiens
dum: cum fi ea exeqni oportwerit atq3 perfolui : certum eft beredie
satis affes afforbere : ac per boc bereditas paterna potius damnofs
eis § lucrofa erit . Ci diflo maximas ipforum eleuatus talia faffus
eft: [eitore frasres unus  wueritate: fi dici licet o uerius o . Qd
Ji anima genitoris condam noftri [epulta eff in ceca cauea tartari :
sanum erit pro esus requie legata perfoluere : cum in inferno nulla
fit redemptio > immo ingredientibus nulla [pecula exeundi remanes :
fin autem » in floridis campis elifiis ubi perpetua et eterna inef
requies degis: legatis nec fideicommiffis egetis fin uero T medio cire
wlo > ubi crimia limitate purgds : pwrgatis criminib® certi € fol-
ui liberariqs oo : minimeqs [ibi legata pdec . Quare amima patris
pofipofita; atgr diuino wutu [ubmiffa : familiae bercifcunde iuditiol
bareditatem pasernam diuidamus - fruamur et nos dum uiuimus
beredisate - qua nofler dum uixit geitor potitus eft > ne melioris codi-
tionis fint morsui & uius. NoueHa indicar in usta bencfieri debere s
non poft mortem qum hodic parum | aus nibil | mortuis fides fere
watur .

La formadel libro & in 4. pic. in caratteri rotondi, di carte 116.
di flampa, ¢ contiene 8o. Novelle, 20. Favole , ed una Comedia.
Nella pagina 4. Novella 1. Nella pagina 81. Fabula 1. ¢ neclla
pagina c11. Comedia, il cui primo verfo & quefto:
In me quid omnes ocwlos buc refleliris

La rarita fomma del medesimo & baftantemente nota agli eruditi,
onde ho voluto io cost partitamente indicarlo. In Napoli una fo-
la copia fe ne conofce nella pregevoliffima biblioteca dell’ Iliuftre
Duca di Caffanoferra, il quale per farne acquifto, colla folita fua
grandezza di animo pagolla ducati r20. e rifparmid molto di quel-
la fomma, ch' clla ¢ ftata pagata pili volte in altre parti dell’ Europa.

N Ia«
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Infatti nel catalogo della Valliere trovafi taffato un efemplare ;'fr
8o0. franchi, e nell’ altro di Grevenna per 580.fiorini di Olanda. (1)

Quefiio de immorsalitate anime- intellelliue [ecundum mentem Arifto-
tilis a wemine uerius y quam ab Auerroi snterpetrari a feculo [ati-
sins nupersime wevo @ die Luca Praffio Patricio. Auerfano in
clariffimam lucem edu@a . In fiae : Neapoli in' edibus loan. Pafy.
Sakd. prope divam Nuntiatam acuratiffime imprefsa anne 1521, die
15. Nouzb. Fa f. in bellilsimi- caratteri rotondi-.

SCRIPTA ET Confiderata in Leflura ordinavia prime partis In-

forciati v3 fuper titwlo [oluta maseimonio.: 2. Legge Gallus de Ui
ber 2. pofte. p U. J. D. Diim Ioannem Nicolaii de Ficariis pa~
triciomy Salernitanum in felici [alernitano fludio- =~ wna ci eius confi-
lio in materia: donationis Impreflo poft legem que. dotis ante legem
Ticia eodem ditulo fohuto matrimonio . Et poflea [equstur lex Gallus..
Vi ¢ lo fteflo amblema,. che & nel Morline.,e fotto : CUM GR~
TI£ ET PRIVIL. . In foado poi si legge:
Inpreflum Neapoli in edibus loan. Pafq. per Dominicum Pafques
tum Neapolitanum. prope Eccleffam Santle Marie Annunciate Impen~
Jis Egregii Hieronymi de Maria Salernitani die tertio Nouembris..
M. D. XXIIII In f. con. foliazione , fegpatura, e richiami. Otti-
ma & la carta, in caratterl non rotondi, ma nitidi e bellt.

Giovannantonio de Canetor di Pavia tenne: la fua officina tipografi-
ca per piir anni in quefta moftra Capitale ben fornita di eccellentt
caratteri rotondi dal 3506. al 1533. ficcome ho potuto rilevare
dalle feguenti fue edizioni da me ricercate con- iftento im varie
biblioteche di. quefta flefla noftra capitale.

Opero del Charitea. Nella fine » Fine dell’ operetta de Chariteo ime
preffa in Napoli per Gio: Antonio di Puvia I’ anmo M. D: VI. @

. @i XV, di Gennaro. La forma & in 4, in casatteri rotondi. Que-
fta edizione febbere rara , pure & molto: pi ricercata quella
fattaci poi nel 1509. dal famofo tipografor Sigismondo Miyr gis
da me foprannotaga .

“Amori de loan Fraucefce Carazolo Patritio N:apolitano . Nella fine fi
legge : Impreffa’ in’ Napoli per Maeftro- lToanne Aweonio de Cancte
Pavienfe : nel Anno MDVI. de mefe di Aprile . Quelto rariffimo
libro in f. fu pubblicato da Girolamo Carbone € dedicato: Ao

. s

(1) Effendo ogni franco gram‘l 24, 8o0o. fanno la fommm df ducati 192, ed
ogni fiorino di Olanda effendo carlini 5. 580, fanmo la fomma di ducaty
290,
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illuftriffimo Scgmore et benefattore mis lo Segnore Profpere Colomna
Hieronymo Carbone . Quind1 con errore fi & creduto da taluni bi-
bliografi effere effo Caréone autore delle fuddette poefie (1) . Vi G
legge benanche un fonesco del noftro celebre Pontaniano Pietro Gravina.

Aurelii Bienati viri dolliffimi grammasicen . ImprefJlum Neapoli  per
magifirum Ioannew Antoniums de Cancso Papienfem Anno Dii. M.
D. VII. die xii. menfis Iunii . Belliflima edizione in 4. di piccios
1i caratteri franco-gallici. L’autore fu maeftro di Pietro Graviaa ,
come dalla lettera dello fteflo Gravina cun&is Iuvenibus bonarum
titterarum [ludiofis imprefla nella medeima. Un efemplare & in S.
Gio. a Carbonara .

Murius Equicolus de opportunitate. Nella fine : Impreffic Neapoli.
Toannes Antonius de Cancto Papienfis . M. D, VIL. xt. Februarii,
in 4. Si ha neclla Biblioteca di S. Martino in Napoli .

De fato. Quaftio omnium cxpeatiffima. Reverendiffimo religiofiffimoqs
domino domino Oliverio Carafe Epifcepo Hostienfi Cardinali Neapo-
litani Petrus Feltrus de Neapoli medicorum ac “pbificorums minimus
felicisatem perpesuam « Nella fine= Impreffum Neapoli per loannem
Antbonium de Caneto Papionfems Anne domini . M. cccce. viii. die
xx. Madii. in f. Edizione in ottimi caratteri rotondi, € in carta
di belliffima qualiti.

Decifiones S. R. C. Neapolitani Matthaei de Afflitto, Neap. apsd Io:
Antonium de Caneto Papienfem M. D. IX. in f.

Jacobi Alofa » Aurea Himnorum expofisios Impreflum Neapeli per Ioe
annem Antonium Caneto Papionfem. Anno [aluris Cbhriftiane : M.
CCCCC. X. die vero X. menfis Augufti. La forma ¢ in 4.

De re Aulica ad Phaufinam libri duo per Auguftinum Nipbum Me-
dicem . Neapoli Jaannes Antonius de Caneto Papienfis excudebat Ane
ne MDXXXIIL die xx1rut. Iulii in 4. :

Antonio Frexza di Corinaldo caftellonella Marcad’Ancona,ottenne la cite
tadinanza napoletana per efferfi daddovero molto diftinto nel fuo meftie-
re.Egli nclla di lui ofiicina tipografica teane un ben ricco affortimento
di nitidi e diverfi caratteri , eforfe il primo ,che adoperd i caratteri
greci veramente pregevoli. Dalle fue edizioni rilevo che fu in Na-
poli dal 1518. al 1526. ma nel 1520. efercitd il fuo meftiere be-
nanche nella cittd di «fverfa, come a fuo luogo riferird quelle
tali «dizioni, che fece cold delle opere di Luca Prefficcio . Intan.
to non faprei dic altro di quefto moftro wvaleate tipografo, e dai

libri

(1) Nel caralogo flampato nel 1780 in 4. della magnifica ed elegante bi-
blioteca di Ferdinando Vincenzo Spinetli Principe di Tarfie, pochi anni
fa difmeffa, trovali benanche nella pagina 70. notato eflo Carbons per

autore delle poefie del Carasciolo « :




127

libri, che metterd qut appreffo in nota potrebbe ognuno atteltare,
vedendoli, la fua abilitd ed efattezza nell’arte tipografica .

Ducello’ Libro de Ri' Imperaturi' Principi " Signori ' Gentilhomini' e
de tulli Armigrri continente Disfide ' Concordie' Pace' cofi accaden=
2" et Iudicsi con ragioni' exempli' et authoritate de Poeti' Hiftorioe
graphi' Philofophi' Legifti' Canonifti * es Ecclefiaftici » opera dignif-
fima da 1u8i [piriti gentili. Con grandiffima diligentia corveflo' e
emendato, Cum gratia et privilegio . Nella fine : ImprefJlum Neapoe
bis. A le fpefe de Toanne Scoppa et con [ua wolunta. De Antoe
nio Freza de Corinalde' Anno Dii . M. D. XVIIH. & & XXYIL.
Bel Mefe de Nouembre. La forma @& in 4. e Pedizione & in eca
ecllente carta, e in nitidi caratteri rotondi veramente belliffimi »
eleguita con molta buon’ arte. H libro del noftro Paride del Poz.
zo di quefta edizione, & benanche rariffimo, ma non tanto, quan-
to della prima fatta nel fecolo XV. da Sifto Rie inger , ch’io nom
. ho potuto mai offervare.

Thome Dion. Polii Neapol. preleio in Claudii Galeni Dicratechne ban
bita in Napoletana Divi Thome Aquinatis Academia decima . VI,
1d. Decembris M. D. XXI. ( di bel carattere franco-gallico gran«
de ) . Nella fine poi : Neapoli Apud Antonium Fritium Corinald.
Menfe Laii, Anno Dii . M. D. XXII. prope Magnam Curiam Vicarig . in.
4- belliffimo carattere rotondo . Prima della data vi & una lettes
ra di effo Tommafo Diomigi : Polio graviffimis. cenforibus Petris
GCravine © Summontio’, indi la. rifpofta di- eflo: Gravina , e vi &
la fola fegnatura. i

Confuctudines Neapolitane « Impreflum Neapolis fumpsribus et expenfis
dilli magnifici D, Scipionis de Ianuario. Per magiftrum Antonium.
de Fritits Corinaldenfem [ub anno Humane liberationis millefime
quingentefimo decimo ofavo. Die Sabati decima Iulis. La forma &
in f. Nella Biblioteca di- S. Domenico Maggiore di quefta noftra
€itth fe ne conferva un efemplare donato a quel convento dallo.
fteflo di Gennaro il di 20. Aprile del 1519. come dalla dedicazio-
me di proprio- fuo- carattere alla prima pagina del medefimo.

Scipionis de lanuario TyaSatus tercentum regularum cum f[uis ampliaa
tionibus , ot limitationibus ex utrogue iure colleGum . Neap. apud
Antonium Frizium anno M. CCCCC. XXV, In f.

Synceri de partu wvirginis. A queflt’ opera fiegue: ZEgidius tituli . S,
Manhei. S. R. Ecc. Presbyter Cardinalis Ao § yncero Sannazae
rio S.qual lettera io non riporto, per aver noi di breve la collezio-

ne di tutto il letterario carteggio di eflo Egidio per opera del :iud-
ivie
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divifato P. M. Orfi . Indi viene Actii Symcers Sannagarii Pifcato.
via = Traiane Cabanilio Troie at Monselle domine Salives = A
&ii Synceri Sannazari .de morte Chrifti domini .ad mortales Jamen-
satio.. Sieguono -poi alcune compofizieni di Girolamo Carbone , di
Antonio Tebaldeo, di Pictro -Gravina , di Girolamo Jngeriano, di
Girolamo Borgis ., una lettera di ‘Belifario -Aquaviva allo fteflo
Sannazaro, ¢ finalmente 1a data: In .edibus dlluflrifs. viri Andree
Masthei . Aquivivi Hadrianorum Interamnatumque Dacis per Antoe
nium Fretiam Corinaldinum civemque Neap. Summo ingenio artificem,
ac fideliter omnia ex archetypis -Actii Sinceri ipfius -manufcriptis.
.Anno MDXXVI., Maio menfe Neapoli . La forma & in f.Belliffimi
fono i fuoi caratteri, ¢ 1’.edizione & molto rara. Vi -¢ anche un
faggio de’ fuoi -caratteri greci, ¢ franco-gallici ., -come dal breve di
‘Clemente VII. che vi & ftampato in fondo del libro.
LDue bic contineansur hec funt : Plutarchi -de -wirtute morali libellus
-Grecus . Eiusdem lidelli transiatio per illuftrifs. Andream Marth.
Aquivivium Hadrianovum Ducems . Commentarium ipfius Ducis in
" eiusdem Uibelli sranslationem in libros quasuor.divifum . Index torius
operis > .qui figillatim materias in uno quogue ‘libro -contentas -oftene
.dit. Neapoli ex .officina .Antonii de Fritiis Corinaldini civi[q. Neap.
Jumme ingenio arsificis . -Anno M. D. XXVI. Junio menfe. Quefta
< un’altra bella edizione greco-latina del noftro tipografo, -che -ate
tefta non poco :la fua abilitd.. La fua forma @& in f. ed ha della
mmolta raritd . Il P, M. Euftachio .d’ Afflirto n’ ebbe -duc-copic
~ wmelle :mani., € non fi accorle che quefto .cra appunto il froatilpie
~ zio del libro, -¢ copiando poi I’ abbreviato titelo del Muaittaive foge
giunfe : Ho cepiato queflo titelo dal Maitsaive Annal. sypograpb.
2. 2. p. 2. p. 674. giacché bo -avuta ‘la difgrazia d’ incontrarne due
afemplari entrambi dal_ fronti[pizio mancansi . L’ Afflitto 'non cra
niente pratico delle cofe tipografiche ., ¢ tanto :meno della biblioe
grafia; walea :perd molto .nel .copiare foltanto le -altrui fatiche mus
tandone la locuzione.
Evangelifta di Pavis , € non gid di Provenza, tenne 1a fua Rampe.
ria in quefta noftra ‘Capitale , ¢ fu erede del celebre tipagrafo Sie
gismondo Mayr dopo di effere ftati lunghi anni nella fua offie
cina . Egli acquifid ‘buon nome wnel fuo wneftiere , ¢ le fue
edizieni fono 1n -oggi benanche di 'non poca raritd . Jo non
faprei da qual .anno incomincid a tener da fe la flamperia del
Mayr , ¢ fino a che tempo I’ avefle Gimilmente efcrcitata preflo
di goi, il che peraltro cflendo di poca impotenza , bafterd qui

ap-
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appreflo notare foltanto quefte opere ulcite da’fuoi torchi, e fattc9 :
con qualche diligenza ed arte .. =

Incomenza wna Nobilifima et wera _antica Cronica » Compofla. per
Jo generofiffimo Me[sere loanme &illano : recolta - da molti anti-
chi quale ¢ delefleucle et de gran piacere: per [apere le amtichirate
del Regno di Sicilia Citra et Ultra ¢l Faro: in nela quale fe tra-
&a de mutamenti de molti flati » et Incommenva dalla edificatione
de Cuma, Lege feliciter. Laicronica finifce alla paginag 74. dove
fi legge : Sequita Traflato wiliffimo de li Bagni Neapolitani et de
Puzolo et de Ifchia [otro umo grato Compendio doue [e trafla de I3
Luochi es nomi de dilli bagni e+ delo ufo medicinale de gquells .
Nella carta LXXXV. fi legge : Fine dele Croniche et bagnie de
Nezpole Puzuolo et Ifchia flampate in {a Inclita Cita de Neapole
per. M. Euangelifa di Prefenzani de Pauia adi xxvil. de Aprile
xiiii. snditione dala Natiuita del nofiro Signore M. D. XXVIL.
Indi fiegue la Tavola di altre 6. carte, e termina .cosi : Finis .
Stampata in Napeli per el medefimo. M. Euangelifta. 1l carattere
2. rotondo, e veramente nitido. Il libro di quefta edizionc ha della
raritd , e fi & creduta la prima, che aveffe fortita I’opera del Zile
fani . Ma io gid nell’elenco dell’edizioni di Sifto Rieffinger ripore
tai quella ufcita do’ fuoi torchi, rarifsima daddovero,ed ignota a tute

 ti gli ferittori di cofe letterarie. : ,
wguflini Niphi medices (1) philofophi Sucffani. De Avmorum litera=
riiqs comparatione comZtariolus. Ad Andrei Carafam Sanlle Seue-
vinéfem Principé Iluftriffimi . Eiusdem de inimicitiarum Jucro « Ad
Antonium IfJeram uirum Excellentiffimum . Eiusdem apologia Socra-
tis et Ariftorelis. Ad Ludouicum Canofam Veronenfem Epifcopum

. Baiocenfem uirum Magnificum. Nella fine: Abfolutum ef boc opus
Neapoli Anno a Virgineo partu. M. D. XXVI. Offauo Idus Maii,
Per folersiffimum Euangelifiam Papicii. Heredem Condam M. Sigise
mundum Magr s Theutonici . In 4. in carattere rotondo. Fu corretta
da Matteo Martinetli di Gravina. -

Incipiunt leftio prima in Metbaphifica : et queftiones in dusdecim li-
bris methapbifice . Domini Petri Feltrii paythenopei philofophorum et
medicorum minimi . Nella fine: vfbfolutum e} hoc opus Anno a uirgi-
neo parsu « My D. XXVL die XV. Kal. Iulis. Per Jolertiffimum

: ' R ~ artis

(1) 11 noftro celebre Agoftino Niffo fu dichiarato della famiglia de’ Medici
da Leone X. e percid in alcuni de’ fuoi libri i dice Auguftinas Medices,
e in altri de Medicis, ¢ Medices cet.
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aétis imprefforie uirum Dominum . Euangelifiam Papiew . bersdem
Condam M. Sigismundi Maye Theutonici . In f.

Giovanni Sulszbach natio di Ais tenne la fua ftamperia nella noftra
citth probabilmente dal 1529. in qual annotrovafi in {ociet3 col Cancer ,
e nel 153r.con untal altroRampatore chiamato Antonio de Iubenis.
I fuoi caratteri fono di un’ ottima maeftria, e non tanto i roton.
di ¢ i greci, quanto i corfivi fon da paragonarfi veramente con
quelli di «#¥do . Infatti non poche delle fue edizioni ci fanno mol-
ta gloria, poicht veggonfi efeguite benanche con tutti i requifiti
dell’ arte, ¢ con della eccellente carta . Il Swltzbach fampd una
gran t}uantiﬁ di opere latine non meno, che italiane : ma I'ita.
liane fono daddovero fcorrettiffime . L’ Ateneo , che pubblicd nel
1533 il primo ragionamento della fua gramatica, nclla lestera a
gli lestori, che & in fine del medefimo , lamentali fortemente fcri-
vendo » ne perche il correttore a cio 8 affisigaffe molto ui ba per
gueflo potuto abbaflare ; effendo ¢ macflre di quefta flampa, - che vee
dete cosdy sedef[chi et de noftra faucllsa lungs cosanto , quanto noi
dalla loro fiame . i tale cb’io pauento a f[era , non albergare a
bofco, et ho prefo partito far che fi refti, qui, fine la doue fi tro-
vi, bora flampata. in fine attanto, o qui nella nofira citsd o pure
altrouc, da [tampateri della lingus noftra nasia,d cb’ io mi ci trous
( dice cost perchd era affente quando fi fampd quefto primo ragio-
namento ) in altra forma et in alira maniera rimata fuori fi mads:
a fodisfacimento folo delle miti buone [tudiofe "di tanto, ne dice
gid della ciwica turba diuoratvice delle farighe alsrui . Il perche
piacciaui di coteflo ragionamento primiero ec. Ma io ringrazio mol.
to ora per allora I fteneo di non aver profeguita la fua edizione,
e intanto metterd in nota alcuni libri ftampati dal noftro tipografe
divenuti benanche non poco rari .

CAMILLI . QUERNI . MONOPOLITANI ARCHIPOETE DE
BELLO NEAPOLITANO LIBRI DUO.CARMINE HEROICO
COMPOSITI AD CAROLUM . VI.( V ) IMPERATOREM .
Quefto titolo & in mezzo di un bel fregio 1ntagliato in legno di
figura quadrilungo. Nel fondo poi fi legge : Impreffum Neapoli, cura
& diligensia, Joannis Suligback , Hagevouifis, Germani , & Matbie
de Canfis Bionenfis. Anno Virginei partus. M. D. XXIX. Menfe
Oftobrs , Imperante Carolo V. [emper Auguflo . La forma @ in f.
bislungo di carattere rotondo nitidiffimo fenza foliazione , ¢ fenza
riprefe di parole , ma evvi la fola fegnatura, di 31. carte di ftam-
Pa» con belle capolettere fimilmente intagliate in Jegno. Ogni pa-

. gina
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gina e di verfi 23. colla ftelletta, ed efatto regiftro al torchig .

Vi fi leggono tre ‘epigrammi di Antonio Mario Epicuro, un altro
di Scipione Capece, altro di Prudenzio Tridentino, ed altro di Be-
rardino Rors . Viene poi la lettera dedicatoria di effo Querno a
Carlo V. e nel fondo prima della dataevvi un altro epiglamma di
Gio: Filocalo Trojano. Quefta edizione & veramente rariffima, e fa
fommo onorealla tipografia napoletana . Io neho veduto un efemplare
nella pii volte citata libreria del mio amico Sig. D.Gaetano Man/o.

VOCABULARIO di cing; milaVocabuli Tofchi no men ofcuri o che utils
¢ neceflarij del furiofo, Bocaccie, Petrarca ¢ Dante , nouaméte de-
chiarati , ¢ raccolti da Fabrizio Luna per alfabeta , adutilita di
6bi legge, [criue e fauella . Nella fine = In Napoli per Giouanné
Sultzbach Alemano appreflo alla Gran Corte della Vicaria adi 27.
di Ottobre 1536. in 4. colla fola fegnatura, a due colonne, di car-
te 120. in carattere rotondo . Il titolo del libro & di rofso e ne«
gro in mezzo di un rozzo difegno , ed evvi al di.fotto un drago,
che addenta un albero col motto all’intorno di carattere rofso: Sis
vifus fine cachinno. Fabrizio Luna, di cui ne abbiamo benanche Syla
warum , Elegiarum , es Epigrammatum libellus, Neapoli apud Cancer
1534. in 8, fu certamente per ragion de’ tempi un uomo di molta
diftinzione . Egli perd non fu ficiliano ,come erafi avvifato il Mone
gitore (1), ma: bensi noftro napoletano, qual egli fieflo fi dice ».
Barthenope , fcrivendo : Napoli patria tito da me amata. 1 giore
nalifti di Italia ¢. 13. pag.258. gliclo avvertirono , ed eflo infatti
fe ne correfse (2). Il Zeno (3) va poi notando degli errori nel vos

. cabolario del noftro Luna: ma bafterd per fua difela I’ aver preve.
nuto Alberto farifio. Odafi in fua lode un epigramma del Cefarie.

Legifti flores fidiffime Luna latinos
E quibus exornat falla corolla capmt .
Sed non boc folo fueras contentus odore
Is uagus intento Tufca per Arua pede .
. Carpis ubi Violas , altam, nitidumq; amarantbum,
-Queq; latent forum nomina cunfla refers .

.Sonetti ez cangoni di M. Iacobo Sannazaro gentilbomo napolitano. Nellafine:
Impreffa in Napoli per Maiftro Ioanne Sulsgbach Alemano Nel ane
no M. D. XXX. del mefe di Nouembro , Con priuilegio del Reuce
rendiffimo et Illufirif. Segnore Cardinale Colonna che per X. Anni

#n queflo Regno tal opera non fi poffa flampare, ne flampata porm;
v R a
(1) Nella Biblioth. Sicul. tom. 1. pag. 192,

(2) Vedete I* Appendice pag. s0. .
(3) Vedete Zcm'ﬂ Fontaninis Caps 3.
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ﬁada altre parti [otto la pema cbe in effo fi contiene. In 4. in bek

li caratteri rotondi colla foliazione, ¢ fegnatura. Raro .

Elegans confilium  pro illuflriffima Regina Anglie per magnificum
D. Bernardum de Sanllis aduocatum conciftorialem et regium confie
liarium . Siegue una lettera di effo de Sanftis al Cardinale Pom-
peo Colonna, edindi la fua rifpofta.In fine : Impreffum Neapoli, cura
& diligentia lo. Sultzbach Alemani Ragenoueir. Anno a_ Natiuitase
domini Millefime quingentefime trigefimo. Die uero . xx. Menfis No~
wembris. In f. in carattere rotondo, con delle prime-letterc melta
ben fatte .

«INTONII CIT! LEUCA
DIl CRAPARICENSIS
AOEDOMACHIA .
Ecloge due.
2 Nonnulliq. eiusdem lufas .
’ M. ntonis Falconis tetraftichomw
Ad Léiflorem
Sex quater Fiados libris Q [eripfit bomerny
E: cecinit mates uallibus afcra tuis
Unus haber codex su dollii perlege earmen
Gratum opus agricelis militibufq; canit .
Queflo titolo ¢ dentro di un bel fregio intagliato in legno. Nella
fine poi: Impreffum Neapeli per Ioannem Sultbacchium Hagenonene
Jem Germanum , Ao 1531. Regnante Carolo V. Imperatore [eme
per Augufto . 1l fefto & in 4. in bellifsimi caratteri corfivi, mol-
to bene imprefsi. Non ha n¢ foliazione, ne richiami di parole,ma
h fola fegnatura, e tutto il libro & di carte 4r. vedendofi dedicato
coit un epigramma el noftro niente inelegante pocta , 44 Iliuftr.
Ifabellam Bausiam Capuanam Melfi&i Principems . L’ autore fu anche
giureconfulto, come rilevafi dalla prima ecloga, e natio della terra d’
Otranto, ficcome lo chiama Gio. Andrea Protontino nel feguente
fuo epigramma fattogli in lode, e che leggeli nella feconda pagima:
Toannes Andreas protontinus boardenfis ad leGlorems
8i quis meonios flores o saramiq; recurfum
oArg; nouos [altus cerneve paflor auee.
Perlegat boc [waus vedolens munc carmen odore »
Qued decus bydrunti fumpfit ab arce poli.
Quefto libro, ignoto a tutti per quanto io fappia, dovrebbe farfi

" a notizia di quelli, chc han gufto per le colfc, poetiche , effendo
riufcito felice in ogni genere di verfi efametri, pentametri , eles
giaci, endecafillabt ec. Il Sig. D. Filippo Guida ne conferva un
clemplare veramente bellifsi mo. A,
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A. Iani Parrbafii Cofentini in Q. Horatii Flacci ‘avtem poeticam
commentaria buculentiffima, cura et fludio Bernardini Martyrani in
ducem affersa . Imprefsum Neapoli V. Idus amno a redempto orbe
M. D. XXXUL opera et diligentia loannis Sulezbuchii- Hagenonenfis
Germani . La forma di quefta ecdizione & in 4. ,’n caratteri eorfi-
vi, € Ia carta & belliffima. '

Oucftio de matrimonio Sereniffime Regine Anglia . InprefJlum Nea-
poti per Io. Sulczbachium et Antonsum de Iubenis Anno Dii M.
D. XXXL die fecunda Septembris . In 4. Buona edizione . ;

Jani Anyfii uaria peemata et Satyre ad Pompeium Colummam Care
dinalem , Nel fondo ~Neapoli per Toannem Sulizbacchiurty Hagenonene
Jem Germanum no ¥531. Regnante Carolo V. Imperatore Auguftifs
Jimo . Quefta eccellente edizione in caratteri corfivi belliffimi , e -
in carta di ottima quality, & molto rara, ¢ mon vi fi offervanos
Ie fatire promefle nel fuddetto titolo, le quali con miglior confi.-
glio ,. per darle al pubblico- pilt emendate, ne differy I edizione-
nel 1532. (1) il cui titolo andando innanzi I’ avrd il mio leggito.
re. Il noffro Giano ebbe un altro fratello fimilmente leggiadro-
pocta e medico di profelsione chiamato Cofmo, il quale- oltre 2™
varj componimenti poetici, che ci ha lafciati degni di effer letti,
comentd nel 1533. le fuddivifate fatire di effo Giano:,, come nek

oprio lnogo ravviferd megliv in appreflo. Chiunque legga Nice
cold Franco (2) non dee certamente che ftrabiliare vedendofi dal

medefimo tanto avvilito ed infamato il noftro eccellente poeta .
Buon perd che fi fa dagli eruditi qual fofle ftato lo fregolato prurito
del Franco noftro Beneventano di mordere- e deridere i vivi non
meno, che i morti ferittori di gran nonre, andando del pari coll*
Aretino fuo intrinfeco amico, fenza che mai pitt il mondo avefle-
poi veduta aftra fimile coppia di pazzt, ed ingiufti detrattori dell™
altrui fama. La sfrenatezza del' Franco giunfe a tal fegno,che- ve.
ramente coninfamia perde la vita fulle forche in Roma nel k554> (3)4
De:

-

(1) Tanto waccogliefi da una fua lettera ad Elio Tolentino pag. 159. a1,
nella quale cosl gli ferive = ipfe tor amicis , rebus: ee-libvis in obfidfone
duriffima amiffis 5 et tot erumnis , agritudine animi‘, et adverfa- corporis
valitudine vix mei compos vobis efle auxilio minime pefum:. Qo etiam
foitum eft, ur [atyras in fronte libri promifJas. mutata. [ententia non emi-
Serim o eo confilio , ut matura recognitione prodeans emendasiores , cete

(2) Si legge il Franco uel dialogo 2. e 4..e.nelle fue Jettere, ec. -

(3) Vedete la Vira di Niccold Franoo, ftampata. in: Parigi nel 1777. in 12,
per i fratelli Debureye Girolama. Chilini neli Teatre degli uomini lesteratiy,
P8 1730
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De ‘ortu et occafu fignarum libri Ti cum poctices tum aftromomie flue

diefis autiliffimi autore ( fic ) Francifco Sirigatzo. Nella fine : Im-
preflum Neapoli opera loasnis  Sultzbackii Hagenonenfis Germani Vi
Kal. Augufti Anno 1531. in ¢. libro raro 1n bellifimi cararreri
corfivi. Fu dedicato dal famolo Bernardino Marti ano a Michele
Maio, ¢ in quefla dedica parla benanche del facco di Roma.

In reditum #luflrifs. Fervandi Sanfeuerini Salern. Principis carmem
panegyricum loannis Philocali Troiani Imprimebar Neapoli Ioannes
Sultzbacchius Germanus . Anno diii. 1532, Eidibus Seps. Vi ¢ alligato,

Qoannis Philocali Troiani Genetbliacum carmen in diem natalem F.
Filii Alpbonfi Auali et Marie de Aragonia opus dicatum Conflane
¢ie Auale Principi Francauille . Neapoli per loannem Salizbas
cbium Hagenonenfem Germanum amso M. D. XXXL regnante Ca-
volo V. Cefare Inuilliffime. Vi & anche alligato .

Carmen nuptiale in Fabritii Maramauri nobilis et Strenui Ducis es
Portie Canselmie coniugis cariffime nuptiis & Ioanne Philocali Tyoe
tano decantatum Anno M. D. XXXIII. Finitur Carmen Nuptiale
Toannis Philocali Troiani Mufis ¢t Apolline fuccinentibus Neap,
smprimebat loanmes Sultzbacchius Hagenouenfis Germanus Anno
M. D. XXXIII. Regnante Carolo &. Cafare inuiiff. Auguftiffimo.
in 4. Quefle tre opere rare, le due prime fono in bel carattere cor-
fivo, e I’altra di rotondo. In §. Gio. a Carbonara f{e ne confer-
va un bello efemplare. o

dani Anyfii Satyre ad Pompeium Columnam Cardinaiems . Nel fondo.
Neapoli ex officina loannis Sulsbacchii Hagenonenfis Germani menfe.
Auguflo o adnno M. D. XXXII. Regnante inuififfimo Cefare Ca-
#olo eius nomsuis . Quinto. In 4. di carte 115. libro di edizione ¢
raritd fimile all’ antecedente.

Pauli Tucce parthenopei de obferuantia curationis febrium iuxta pree
ceptorum fuorum decreta libellus . ImprefJum Neapoli in officina Ee
gregij wiri Ioamnis [ulsbachij Hagenonenfis Germani; XVIL Decemb,
Anno a partu wirginis 1532. in 4. colla fola fegnatura.

Petri Grauine neapolitani poematum libri ad illufirem Ioannem Frane
cifcum de Capua Palemenfium comitem Epigrammatum liber . Syle
warum et eligiarum biber . Carmen Epicum. In fine » N:apoli ex offie
cina loannis Sufbachii Hagenouenfis Germani V1. Mas Anne M. D,
XXXIL Regnante Carolo V. Cefare inuiGliffime. Siegue : Vita.Pee
tri Grauine a Panlo Iouio, ad Io. Francifcum Campanum Peligno-
sum regulum confecripta . La forma &in 4. pic.in carattere corfivo
oolla fola foliazione e fegnatura. Ediziong rara.

FL
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FL , SOSIPATRI CHARISII, NATIONB CAMPANY 3
. Grammatici uesufbiffimi , Infditusionum Grammasicary Libri Duings , -
#b A. Lano Parrbafio olim inuenti., ac nunc primum 3 Io. Pierio
Cyminio Iani auditore, in gratiam Adulsfcentium Cofentinorum editi,
I0. Pierio CYMINII Epiffola Nuncupasoria ad Anpliffimum: atq s
eruditiffimum Prefulem Caviolanum Martyranum Sanli Muarci Epi«
Jeopum , ec.. Nella fine : Impreffum off boc Charifii de Grammatica
opus Neapoli apud loannem Sulsbacchium Hagzenonenfers Germanum
anno ab orbe redempto, M. D. XXXIL XL Kalend. Febr. regnan-
se Augufliffimo Czfare Karolo eius nominis Quinto, Cum prinilegiis
€zfaris et Pons. Max, Siegue I indice delle cofe. L’ edizione ¢in
f. in caratteri rotondi, ed & libro rariffimo.

€ofmi yfis Poemata . Nel fondo . Neapoli per Foanneme Sultzbace
cium Hagenouenfem Germanum no 15 33. regnante Carolo V. Ime
peratore inuiliffimo . L’ edizione ¢ fimile a quella delle opere di
Giano fuo fratello. Ella & i 4. di carte 196, racchiude varj poemi,
motti e facezie, due fatire, epigrammi, fentenze morali,. e final-
mente un picciol comento fulle fatire di Giano . Poemetti tutti
in varj metri,che fanno gloria al lero autore. Quefti due fratellf
ebbero per la poctica facoltd un genio particolare , e fi tenncro
dietro I'un I’ altro fecondoche: dicelo feffo Giano uifio nella lews
tera premefla 2’ poemi di effo Cofmo, la quale & la feguente:

Tanus Auyfius lellori

Ut fuum Caftorem Pollux, ita Eanum Auyfium: fratrems Cofmus per
eadem fere ueligia eft fequutus. Tu leflor , ut imitationemw, ita mue
tuum agnofce amorem. Vale. .
E’cofa ben rara e pregiabile il rinvenire poi in un fol volume li
varj , e molti poemi di quefta dotta coppia de’ fratelli Anisj,
amendue pontaniani . .

Ls grammatica uolgar dell Ahenco . Nella fine : Svampato in Napoli
per Giannes Sultzbach ne’l Mefe di Margo dell anno M. D. XXx.
IIL _Libro in 4.di certe 76. ¢ flampato non inclegante in caratterd
corfivi. Ha della molta rarit3, ma fecondo me , non ha pregio niuno.
Finda quei tempi fu attaccato I’autore de’ fuoi errori , e videli nella
neceffitd di giultificarfi colla di gid fummenzionata kertera pofta in
fine di quefto fuo primo ragionamento . Dopo il titolo fiegue :
Fabricius lefualdus M. atonio Aikenco Carlino , e in quefta i:ua
lettera gli dice : figuidem quinquennio anreqs Bembi grammatica
quicquam audiretur ; tu , quum apud non ageres tuam fore' abfaf:
weras inflitusionem ; Quamobrem , fi quid noftro udicie credis ; c:;:

éor
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certe pro tha bumanitate credis plurimi ; wew committes us pref-
Jum iam opus , in annum f[upra decimum lateat diutius ; teque
ipfum de fraude, gloria, .ct doflrina fiudiofos ec. Alla fuddetta let-
tera fiegue : '
Goor. Attilij Aquilani
Ruflica qui cecinit uirtute donatur ; et birco,
ui Tragica ; et Tauve , qui cecinit [egetes
Debita .Asbenaeo dabitis .que munera Reges
Oni thufci novmam prabuit eloquij?
Cum bene conuoniat capiti de more triumphus
Cingite fromse caput ,-es date fronte uices .
E poi un Sometto di Antonio Capuro alle fteflo Aremeo .

Scipio Capyciws De Vase maximo. In fondo . Impreffit Neapoli ioan-
unes [ulsbacchius bagenouenfis germanuc . menfe nouembri MDXXXIII.
L’ edizione & in 4. ¢ aiente affatto diffimile a quella delle ‘opere
di Giano e Cofmo Anifio . '

dani Anyfii Protogenos Tragedia . Neapoli plumbeis formis defcripfit
Toannes Sultzbach anno Dommi M. D XXXVI. ' :

ws oo Commenzariolus in tragediam . Apologia. Epiflole . Correlliones
Non vi & n¢ data, n® nome di ftampatore : ma I’ edizione ¢ delle

. Refso Sulegbach.

A} triompbo di Carlo Quinto a Cauallieri et alle Donme Napolitane .
Nella fine: Stampato in Napoli, per Gioswanni Sulizach, Appre[fo
ala gran Corte della Vicaria . Ad} otto di Settembre . Ne I anne
M. D. XXXVL. in 4. in caratteri corfivi . E' un poema in ottae
va rima di Gio: Batifta di Pino. Libro rariffimo.

Jacohi Prefeli Siuli de werbo Dei cantica . A queflo titolo fiegue
un epigramma greco Matfaiov Tov Mehaplmos , € nella fine :
Neapoli loafies Sultzbacchius i [ua officina excudebat pridie Idus
Ofobr. &no & partu Virginco 1537. Pauwlo III. Pont. max. et Caroe
do V. Imp. InuiGiffimo. Ll ltbro & in 4. e in caratteri corfivi,e d’
incontro moko difficile .

Lani Anifii Epifidle de religione , et epigrammata. Defcribebas plome
beis figillis . Neapoli lo. Sultzbacchiue M. D. XXXV IIL

Simonis Powii De conflagratione agri Putcolani . Dleapoli apud Io,
Sultzbacchium Hagenonenfem . M. D. XXXVIIL Se ci & libro ve-
ramente invifibile , & quefto appunto del noftro Porzio. Jo che
mi fono fagrificato fin da’ primi miei anni alla ricerca [pecial-
mente delle opere de’ noftri ferittori, non mi & potuto gid mai

siufcire di appurare chi mai fofle flato il pofleflore di un cfempljre
. el
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del medefimo. Queflo & un libro, che fi cita da tutti; ma dove

fia non fi fa da nefluao.

Guglielmo Durante Rationale de diuini Officii tradotto da Antonie
Carmignano. Napoli per Giouanni Saltzbach M. D. XXXIX. in 4.

- Benedili de Falco Neapolitani de origine Hebraicarum , Grecarum
ac latinarum listerarum deque numeris omnibus ad 1ll, es Reuerene
difs, uirum Patrem Antonium de Capua Archiepifcopum Hydrunti-
num . Neapoli apud lo. Sultzbachium Germanum Marci Romani juf+
Juo Anno domini M. D. XXXXI. Libro in 4. e di una gran rari-
td. Io ne ho veduta una copia in S. Giovanni a Carbonara. Vi
fi legge un epigramma greco di Francefco Solentino .

Antonio de Iubewis fu focio col fuddivifeto Gio: Sulizbach nel 15314
come gid ofservai : ma altre edizioni di quefto noftro flampatore
fatte da fe folo, non mi fono finora venute fotto gli occhi , e dal
tempo che mi wvenne in mente di {crivere un faggio fulla ftoria
tipografica del noftro regno.

Matteo Harnifed fu benanche uno degli flampatori di quefta noftra
Capitale, ficcome rilevo dal noftro Niccold Toppi regiftrando la
feguente opera (1): o

0. Hor. Flac. poemasa [ecundum eptimas quafqs edis. accoratiffime cae
fligata a Gusliclme Xylandro Muguftamo 1517. e¢ 1590: Neap.apud
Matth. Harnifed. in 8. Opera perd, ch’ io credo, che anch’ eglt
non Paveffe offervata . Nella biblioteca poi di Gio. Cleffio ritroe
vo regiftrata queft’ altr’ opera:

Lamberts Ludolpbhi Pithopei Ode ex puris lIambis o ad Ianum Duee
zam Nordovici Dominum , pdesam ingeniofiffimum et equitem fortif-
Simum amicitie incunde ergo. Neapoli Nemesum Masth. Harnifch.
M. D. LXXXVIL in 8. (2) . Yo affatto non faprei chi delli
due a?tori regiftrato avefle meglio il cognome del fuddivifato tie

ografo . :

Msttla Cancer Brelciano feppe miolto bene efercitare I’ arte tipograe
fica, ma in ragiome appunto del gufto, ¢ del potere di coloro ,
che andavano nella fua officina per mettere ia iftampa le di loro
opere. Ve ne fono infatti delle belliffime, ¢ delle altre di peffi-
ma efecuzione . Egli flampd, per quante ie fappia , dal 1532. al
1576. avendolo ritrovato benanche in fo;ieth nel 1533. con An-

tonio

1) Toppi Bibliot. napiletana . 265, ,
8 Vegste eflo phﬂb’ nel fuo’. ggnclmz- tibrorum , cet, (ampato Franve.
Jursi 1602, Librs dmini pocticiy page 373

\
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toiio Tovine ,nel 1¢35. col Subezach,e nel-1336. con un altro Rampatore
chiamato Tommafo Riccione . Ottenne la cittadinanza napotetana chiae
mandofi egli fteflo cisatino napolisano nel 1532. La fua fRamperia nella
firadadella Picaria Vecchia (1) fu molto ben fornita di caratteri di~
verfi rotondi, e corfivi, ¢ di fregi ,e di capolettere niente incleganti,
ed alle volte moftroffi non poco ingegnofo in talune edizioni fra
mifchiandovi il roffo e negro . Egli mor forfe nel 1578. in qual
anno ritrovo quefto libro : Pragmatice edite per Ill. et Rev. Care
dinalem Granvela , cet. Neapoli apud beredes Masthie Canci M.
D. LXXIX. f. quali poi continuarono, come dal feguente libro : Dee
cii Fortis A [an8lo Angelo Phafanella. In Sacra Rofpitali Dome
dive Marie Annuntiate Neap. Pharsacopole Commentarius . In
Mefven et alia opufcula ommibus medicinam facientibus usiliffima .
Neapoli apud beredes Matthie Cancer . M. D. LXXXVIIL in 4.
con un ancora, a cui fta avviticchiato un delfino mdlto ben fatto,
e nel 1584. quelt’ altro: Io. Baptifie Porte Neapolitani fuz ville
Olivetum . Neapoli apud beredes Matthie Cancer M. D. LXXXIV,
in 4. Alcuni libri ftampati poi da quefto noftro tipografo fono di
gid divenuti alquanto rari. Io ne anderd notando alcuni pochi .

Defcristione de luoghi anticki di Napoli di Benedetto di Falco. In
Napoli per Mattea Cange da Brefcia MD. XXXV. In 4. Rara
edizione, ed ignota a tutti . Io nemmeno la vidi in tempo che
feci la mia Biblioteca florica del regno di Napoli .

Rimario dello Reflo di Falco . In Napoli appreffo Mattia Canzer M.
D. XXXV, In 4.

Donati in libros duodecim AEneidos quae antea defiderabantur abfoluta
interpresatio . Nella fine : Impre[sum Neapoli per Ioannem Sulzbace
chium et Mashiam Cancer quarto sdus Nouembris Anno Domin;i M. D.
XXXV. inf. Rara edizione, ma non troppo pregiabile .

S. Ioan. Berardino Tufcano Parapbrafi nel quinquagefimo Pfalmo .
Nella fine : Stampata in Napoli p MattBeo Canzer citatino Na-
politano . Nel vmno M. D. XXXII 4 di. xvi. etobro . La forma
¢ in 4. in belli caratteri rotondi . Il libro & inoltre molto ben
fcritto dal fuo autore , ch’io ho veduto nella libreria del fude
divifato Sig. D. Filippo Guids, ¢ rarifimo daddovero .

Pew

(1) Lo rilevo dall® Edi@um de filiisfamilias, qui fine_confenfu patris contra-
xerunt cum compendiofis ac pulchris addidionibus Io. Francifei Scaglione,
ch’ egli fampd nel 1555, in f. lesgendofi fotto : Habebanrur wemales in

_ wisy qgue dicitur Vicaria vesusy ¢s ad ulmuym Divi Leurentii,
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It PETRasca COL COMMENTO Bt

M. SyrLvano pa
VENAPHRO , DOUE SON DA QUATe
TROCENTO
LUOGHI DICHIARATI DI
UERSAMENTE
DA Gi1 aLTRI SPOSITO
RI, NEL LI
BRO COL UERO SEGNO
NOTATI .
Dopo di una Jetters a D. Filippo della Noi principe di Solmena vi
¢ quella al leggitore , e poi la vita del poeta (1) e di M. Laura, e
dopo il regiftro fi legge in fondo. : Stampaso mella inclita Cird
de Napole per ntonio Iowino et Matrhio Canzer cittadini Neapo
Mbitani cet. M. D. XXXIH. wel mefe di Margo Regnante Carole
Auguflo Quinto Imperatore , in 8. L’ edizione & in caratteri roe
tondi, ed & molto difficile a ritrovarfi . Il Toppi la rifer) fenza
averla veduta. Se la locuzione del Silvano non fofle molto barba-
ra, farebbe pregiabile daddovero la fua buona fatica ,

S 2 De

(1) Molti hanno feritta la vita del Petrarcs , ma a me fembra efatta e pre-
cifa quella, che leggefi gell’ edizione delle fue opere fatta in Roma nel
1471. edizione a tutti ignota, e finanche all’Audriffredo ,in fine della quale,
¢ propriamente delli fometti e canzoni i ha la defcrizione in verfo latino

dello ftefflo poeta del famofo fuo ritiro di Valchiufa , che non ifpiacerd di
qul aver forto gli occhi il mio leggitore .

Valle locus -claufa toto mibi nallus in erbe
Gratior - ant fludiis arptior ora meis
Valle puer claufa fueram iuuenemgs reuerfum
Foust in aprico wallis amena finuy
Valle uir in claufa meliores dulciter annos
" Exegi s et uite candida fila mee
Valle [enex claufa fupremum ducere sempus
Et claufa cupio te duce ualle mori
A quefti verfi fiegue immediatamente la data:
Qui finifce le canzome & fonedi delpetrarcha poeta excellzriffic. fae
8ec 7 Roma Nelsepo del fanfliffimo in Xpo patre & Signor nyo. S.
Paulo p ladiuing puidctia papa . ii. & delfuo périficaso &no [feptimo .
Nelli anni del ws0 Signor yhie XBo. M. CCCG. Lxxi. adi X diluglie.
E poi vengonoi trionfi, ¢ finalmente la fuddetta vita di effo Petrarca s
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artis imprefforie uirum Dominum . Euangelifiam Papien . beredem
Condam M. Sigismundi Maye Tbheutonici . In f,

Giovanni Sulszbach natio di Aia tenne la fua ftamperia nella noftra
cittd probabilmente dal 1529.in qual annotrovafi in focietd col Cancer ,
e nel 1532.con untal altroftampatore chiamato Antonio de Iubenis.
I fuoi caratteri fono di un’ ottima maeftria, ¢ non tanto i roton-
di ¢ i greci, quanto i corfivi fon da paragonarfi veramente con
‘quelli di «Aldo. Infatti non poche delle fue edizioni ci fanno mol-
ta gloria, poicht veggonfi efeguite bemanche con tutti i requifiti
dell’ arte, € con della eccellente carta . Il Sultzbach Rampd una
gran quantitd di opere latine non meno, che italiane : ma I ita.
liane fono daddovero fcorrettiffime . L’ Ateneo , che pubblicd nel
1533. il primo ragionamento della fua gramatica, nella lessera o
gli letsori, che & in fine del medefimo , lamentafi fortemente fcri-
vendo = ne perche il correttore a cio 8 affitigafle molto ui ba per
queflo potuto abbaflare ; effendo e macflre di quefta flampa, -che vee
dete cosis tedefchi et de noftra fauells lungé cosanto , quanto nei

- dalla loro fiame . $i tale cb’io pauento a [era , non albergare a
bofco, et ho prefo partito far che fi refti , qui, fine la doue fi tros
vs, bora flampata. in fine atianto, o qui mella mofira cit1d o pure
altroue, da flampateri della linguas noftra nasia,d c5’ io mi ci trous
( dice cost perch era affente quando fi fampd quefto primo ragioe
namento ) in altra forma et in alsra manicra vimata fuori i mads:
# fodisfacimento folo delle m3ti buone ftudiofe "di santo , ne dico
&id della cinica turba diuovatrice delle fatighe altrui . I} perche
Piacciaui di coteflo ragionamento primiero ec. Ma io ringrazio mol.
to ora per allora I'ufteneo di non aver profeguita la fua edizione,
¢ intanto metterd in nota alcuni libri ftampati dal noftro tipografe
divenuti benanche non poco rari .

CAMILLI . QUERNI . MONOPOLITANI ARCHIPOETE DE
BELLO NEAPOLITANO LIBRI DUO.CARMINE HEROICO
COMPOSITI AD CAROLUM . VI.( V ) IMPERATOREM .
Queflo titolo & in mezzo di un bel fregio intagliato in legno di
figura quadrilungo. Nel fondo poi fi legge : Impreffum Neapoki , cura
& diligentia, Joannis Sultzbach , Hagefouefis, Germani , & Matbie
de Canfis Bionenfis. Anno Virginei partus. M. D. XXIX. Menfe
Oftobri , Imperante Carolo V. femper Augufto . La forma & in fi
bislungo di carattere rotonde nitidiffimo fenza foliazione , e fenza
riprefe di parole , ma evvi la fola fegnatura, di 31. carte di flam-
Pas con belle capolettere fimilmente intagliate in legno. Ogni pas

. gina
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gina e di verfi 25. colla flelletta, ed efatto regiftro al torchig .
Vi fi leggono tre ‘epigrammi di Antonio Mario Epicuro, un altro
di Scipione Capece, altro di Prudenzio Tridentino, ed altro di Be-
rardino Rota . Viene poi la lettera dedicatoria di effo. Querno a
Carlo V. e nel fondo prima della dataevvi un altro epigtamma di
Gio: Filocalo Trojano. Quefta edizione & veramente rariffima, e fa
fommo onorealla tipografia napoletana . o ne ho veduto un efemplare
nella piiz volte citata libreria del mio amico Sig. D.Gaetano Man/o.

YOCABULARIO di cing; milaVocabuli Tofchi no men ofcuri 5 che utils
e neceffarij del furiofo, Bocaccio, Petrarca e Dante , nouaméte de-
chiarati , e raccolti da Fabrizio Luna per alfabeta , adutilita di
¢bi legge, [criue ¢ fauella . Nella fine = In Napoli per “Giouanni
Sultzhach Alemano apprefo alla Gran Corse della Vicaria adi 27.
di Otsobre 1536. in 4. colla fola fegnatura, a due colonne, di car-
te 120. in carattere rotondo . Il titolo del libro & di rofso e ne«
gro in mezzo di un rozzo difegno , ed evvi al di fotto un drago,
che addenta un albero col motto all’intorno di carattere rofso: Sis
vifus fine cachinno. Fabrizio Luna, di cuine abbiamo benanche Syl
waram , Elegiarum , et Epigrammatum libellus, Neapoli apud Cancer
1534 in 8. fu certamente per ragion de’ tempi un uomo di molta
diflinzione . Egli perd non fu ficiliano , come erafi avvifato il Mon»
gitore (1), ma: bensi noftro napoletano, qual egli feffo i dice v.
Parthenope , {crivendo : Napoli patria tito da me amasa. 1 gior
nalifti di Italia s 13. pag.258. glielo avvertirono , ed eflo infatti
fe ne correfse (2). Il Zeno (3) va poi notando degli errori nel voe

_ cabolario del noftro Luna: ma bafterd per fua difefa I aver preve.
nuto Alberto fiarifio. Odafi in fua lode un epigramma del Cefarie.

Legifti flores fidiffime Luna latinos
E guibus exornat faéla corolla capmt
Sed non boc folo fueras contentus odore
Is uagus intento Tufca per Arua pede .
. Carpis